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MEMORIA

1.-OBJETO

Es motivo de este proyecto la realizacion de una red separativa de aguas pluviales en
el edificio “IES Instituto Agrario de Arkaute”, situado en Arkaute, Vitoria-Gasteiz, siendo su

Promotor el Departamento de Educacion del Gobierno Vasco.

2.- PROMOTOR

El promotor del presente proyecto es el Departamento de Educacion del Gobierno

Vasco.



3. CARACTERISTICAS GENERALES DEL RECINTO

El edifico motivo del proyecto es aproximadamente un rectangulo de dimensiones 50
m de largo por 30 m de ancho, con un patio central sensiblemente centrado de 25 m de largo
por 12 m de ancho, con cubiertas vertiendo aguas mitad al exterior y otra mitad al interior o

patio.
4. CARACTERISTICAS INSTALACION ACTUAL

Actualmente las aguas pluviales discurren por las mismas bajantes verticales y
colectores horizontales que las aguas fecales, estando emplazadas las bajantes dentro de
los muros de carga del edificio y las horizontales bajo el forjado de suelo de planta baja,
situacion que complica su mantenimiento o sustitucion en el caso de las bajantes pues
obligaria a realizar unas amplias rozas en los muros, y en el caso de los colectores es
complicada cualquier actuacién por la altura del espacio bajo forjado y la cantidad de
elementos que en él hay, pues en general no supera el metro de altura, pero ademas esta
parcelado o dividido por muros de mamposteria y de hormigon, y hay también vigas de canto
bajo el forjado que bajan 35 cm, estando bastante lleno de instalaciones de saneamiento,
abastecimiento de agua, calefaccion y electricidad, lo que hace practicamente no posible
recoger las bajantes del patio para sacarlas al exterior. Se adjuntan fotografia obtenidas en

el espacio interior bajo forjado.

Con respecto al exterior el problema es que el perimetro del edificio es una superficie
sensiblemente plana, con pequefas diferencias de cota con respecto al punto sefialado en el
plano topografico aportado como lugar de recogida de colectores y denominado “posible
punto de pluviales”, pequefio vacio en el terreno con un tubo de salida, lo que no permite
cumplir los minimos de pendientes exigidos si comenzamos la recogida horizontal enterrada

desde la fachada este, o asimismo desde la fachada sur.
5. CARACTERISTICAS INSTALACION A REALIZAR. ANALISIS

Por todo lo dicho anteriormente se estima que la solucion debe de pasar por modificar
la recogida de las salidas de los canalones de las fachadas sur o posterior y lateral izquierda
o fachada este y parte al menos de la fachada principal o fachada norte, asi como los
canalones de recogida de aguas del patio.

La fachada sur o posterior tiene varios elementos construidos adosados o proximos a

la fachada, que obligaria a realizar obras civiles previas de demolicion para la realizacion de
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los colectores enterrados y sus arquetas, y que se soluciona con un colector adosado y
anclado a la fachada, colocado debajo de la moldura de remate de cubierta, hasta la esquina
sur oeste, (el colector recoge las aguas del canalén a partir de los puntos de salida de
canalén C4-1/2/3/4) donde desemboca en una bajante de pluviales BP-4.

Para la recogida de las fachadas este y norte se adopta como solucion crear unos
puntos de salida de canal6n , los puntos C3-5, C2-5y C2-6, y llevar sus aguas por techo de
oficinas de planta primera hasta los colectores de patio, la primera al colector C3 y las otras
dos al colector C2, mediante tubos de pvc insonoro, y a partir de estos colectores que
también recogen las aguas de los faldones que vierten a patio a través de los puntos de
salida de los canalones C3-1/2/3/4 al colector C3 y los puntos de salida C2-1/2/3/4 al
colector C2, y que desembocan a través de unas bajante y unos colectores que trascurren
por techo de oficinas de planta baja en las bajantes exteriores BP-3 y BP-2 respectivamente,
bajantes que vienen desde cubierta. En principio se pensé en continuar los colectores del
patio y sacarlos por techo de planta primera hasta la fachada oeste, pero dada la menor
altura de la citada planta primera que la planta baja y la situacion de unos aseos obligaba a
realizar mucha mas obra civil, ademas de permitir una menor pendiente a los colectores del
patio. Los colectores a su paso por los locales quedaran ocultos en el techo falso o en vigas
falsas de carton-yeso.

Con esta solucidon se consigue que los colectores enterrados tengan todos una
pendiente del 2%, pendiente minima requerida. En esta solucion queda de resolver la
pequefia cubierta de un local de planta baja situado en el angulo noreste, de unos 26 m? de
superficie, cuya evacuacion se realizaria a través de una bajante de cobre de pequefio

diametro a la acera lateral este.
6.- JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL CTE DB HS-5 EVACUACION DE AGUAS

Para los dimensionamientos de los tubos de saneamiento en funcion de las
superficies a evacuar y en funcion de las pendientes a dar a los colectores se ha partido de
la legislacion vigente , el “Cdodigo Técnico la Edificacion”, en su Documento Basico
Salubridad de “HS 5 Evacuacion de aguas”, que en su apartado “3.3.1.4.1 Colectores
Colgados” dice en su punto 3 : “deben de tener una pendiente del 1% como minimo” y en el
apartado “3.3.1.4.2 Colectores enterrados” en su punto 2 : “Deben de tener una pendiente

del 2% como minimo”, asi como de 4.2 "Dimensionado de la red de evacuacién de aguas



pluviales “ en su apartado 4.2.3 “Bajantes de aguas pluviales” , tabla 4.8, y en 4.2.4

“Colectores de aguas pluviales” tabla 4.9.

Dimensionamiento de colectores colgados y bajantes:

- Colector C3-5 hasta punto C3-4 : 66 m? de cubierta > didmetro 90 mm con

pendiente minima 1%

- Colector C3 desde C3-4 hasta C3-1: 426 m? de cubierta = diametro 160 mm con

pendiente minima 1%

- Colector C2-5 hasta punto C2-4 : 92 m? de cubierta > didmetro 90 mm con

pendiente minima 1%

- Colector C2-6 hasta punto C2-4 : 90 m? de cubierta > didmetro 90 mm con

pendiente minima 1%

- Colector C2 desde C2-4 hasta C2-1 : 594 m? de cubierta = diametro 160 mm con

pendiente minima 1%

- Colector C4 desde C4-4 hasta C4-1 : 202 m? de cubierta = diametro 110 mm con

pendiente minima 1%
- Bajante BP-1: 54 m? de cubierta > diametro minimo 50 mm
- Bajante BP-2 : 594 m? de cubierta > didmetro minimo 160 mm
- Bajante BP-3 : 531 m? de cubierta > didmetro minimo 110 mm
- Bajante BP-4 : 215 m? de cubierta > didmetro minimo 90 mm
- Bajante BP-5 : 130 m? de cubierta = didmetro minimo 75 mm
- Bajante BP-7 : 30 m? de cubierta = didmetro minimo 50 mm

Dimensionamiento de colectores enterrados:

- Desde pie de bajante BP-4 hasta arqueta F: 215 m? de recogida >pendiente 2%

didmetro minimo 110 mm

- Desde pie de bajante BP-3 hasta arqueta F: 531 m? de recogida ->pendiente 2%

didmetro minimo 160 mm



- Desde pie de bajante BP-2 hasta arqueta E: 594 m? de recogida ->pendiente 2%

didmetro minimo 160 mm

- Desde pie de bajante BP-1 hasta arqueta B: 54 m? de recogida ->pendiente 2%

didmetro minimo 90 mm

- Desde pie de bajante BP-5 hasta arqueta C: 130 m? de recogida >pendiente 2%

didmetro minimo 90 mm

- Tramo entre arquetas Hy F: 215 m? de recogida >pendiente minima 2% diametro

minimo 110 mm

- Tramo entre arquetas G y F: 531 m? de recogida >pendiente minima 2% diametro

minimo 160 mm

- Tramo entre arquetas E y D: 594 m? de recogida > pendiente minima 2% diametro

minimo 160 mm

- Tramo entre arquetas F y D: 746 m? de recogida ~>pendiente minima 2% diametro

minimo 200 mm

- Tramo entre arqueta D y pozo: 1.340 m? de recogida ->pendiente minima 2%

didmetro minimo 200 mm

- Tramo entre arquetas Cy B : 130 m? de recogida >pendiente minima 2% diametro

minimo 90 mm

- Tramo entre arqueta B y pozo : 184 m? de recogida ->pendiente minima 2%

didmetro minimo 110 mm

Varios de los diametros de colectores colgados, de colectores enterrados y de
bajantes se han aumentado con respecto a los didmetros minimos requeridos y reflejados
anteriormente por coherencia con el diametro del anterior conductor o por ser tan reducidos
gue pueden ser facilmente obturados por la suciedad en general y por las hojas de los

arboles en particular.

Para la realizacion de los trabajos en cubierta, en zona de canalones, con seguridad
en la ejecucion de los mismos, se ha estimado la colocacién de unas lineas de vida o de

anclaje horizontal en las cumbreras del edificio.



7.- DOCUMENTACION GRAFICA

Fotografias realizadas en el espacio existente entre el forjado desuelo planta baja y el

terreno.







8.- RESUMEN GENERAL DEL PRESUPUESTO:

o 01 A W N P

EXCAVACIONES Y PAVIMENTACIONES. ..., 7.312,50 €
SANEAMIENTO ...oiiiiiiiiiiiiieiiieetee ettt 40.351,93 €
ALBARNILERIA .......ooviiieeetieee ettt aees e e e e eeee s 11.021,23 €
PINTURAY DECORACION.......ccoiiiiiiiiiiiiieee 2.839,11 €
GESTION DE RESIDUOS ......ooiiiiiiiiiiiieece e 1.306,01 €
SEGURIDAD Y SALUD........covviiiiiiiiiiiiiiieee e 12.263,20 €

TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL: 75.093,98 €
13,00% Gastos generales.... 9.762,22 €

6,00 % Beneficio industrial.. 4.505,64 €
SUMADE G.G.yB. I 14.267,86 €

SUMA: 89.361,84 €

21,00% LV.A. 18.765,99 €

PRESUPUESTO TOTAL DE CONTRATA: 108.127.83 €

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL DE CONTROL DE CALIDAD:

Nota: dado que no es necesaria la realizacion de ensayos en el apartado de control

de calidad, su valoracion se estima nula.
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9.- PLAZO DE EJECUCION

El plazo de ejecucion de las obras de Nueva Red de Saneamiento de Pluviales en el

“IES Instituto Agrario de Arkaute” se estima en tres meses.

Se acomparfa un Diagrama de Barras por capitulos o unidades mas importantes, en
el que se ha considerado la no interferencia de trabajos en las fachadas oeste y mitad de
fachada norte, zonas en que se deben realizar apertura de zanjas, colocacion de tuberias y
cierre de las mismas zanjas, no coincidiendo con los trabajos en fachada y canalones de

apertura de huecos y colocacion de bajantes.

El Programa de Trabajo debe tener en cuenta la programacion para la no coincidencia
de los trabajos de corte de pavimento y de excavacion de zanjas de saneamiento con los
trabajos de apertura de huecos en canalones y la colocacion de bajantes de las fachadas
oeste y norte como ya se ha dicho, por lo que una solucién seria al inicio de la obra realizar
los trabajos de apertura de huecos en canalones de las citadas fachadas norte (en la zona
noroeste y en fachada oeste, asi como los trabajos de apertura de huecos en fachada de la
zona oeste, y también los trabajos de colocacion de colectores interiores y de las bajantes
de esa zona y posponer el inicio de los trabajos de excavacion de zanjas, los cuales alteran
el estado del terreno y pueden retrasar los otros trabajos previstos en canalones y fachadas.

Los trabajos en el resto de fachadas, sur, este y parte de la norte (la parte noreste)
pueden ser realizados coincidiendo en el tiempo con los de excavacion de zanjas en la mitad

noroeste y en zona de fachada oeste.

Los trabajos a realizar en el patio central, asi como los de colocacion de colectores en
la planta segunda no dependen en principio de los exteriores, por lo que pueden realizarse

desde el inicio de las obras.
- Interferencias de la Obra con la Actividad del Centro

Antes del comienzo de la obra la Direccion del Centro, la Direccion Técnica de la Obra
y el Representante de la Empresa Constructora se reuniran y concretaran las fechas y
modos de realizacion de la misma, marcando los accesos peatonales recomendados y/o
obligados, los accesos a cerrar eventualmente, los cierres de despachos en los que se
actua, etc. todo ello en funcion del momento del comienzo de las obras o espacio de tiempo

de ejecucién de la obra y de sus fases, y de la coincidencia o no con actividades del Centro

9



en esos momentos, cosa que a priori y sin conocer los sistemas constructivos de la Empresa
ejecutora de las obras y su calendario de fases, y el resto de factores citados, no es posible

de prever.

En cualquier caso la zona de acceso principal al edificio esta libre en principio de
actuaciones durante toda la obra, por lo que se pueden cerrar los accesos de planta baja por
fachada sur durante la ejecucion de trabajos a realizar en cubierta o en la colocacién del
colector C4, y garantizar asi los accesos peatonales. Una vez finalizados estos trabajos a
realizar en la fachada sur se pueden volver a utilizar los accesos existentes en la planta baja

de esa fachada.

Respecto a la comunicacion interior entre los diversos espacios de planta baja se
puede realizar por el interior del edificio cerrando las puertas del salida al patio, en los
tiempos en que se esté actuando en esa zona. Los accesos entre las partes norte y sur de la
planta primera se pueden realizar por el paso existente en el patio dado que estara protegido

por los andamios a colocar en dicho patio.

10
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10.-MANUAL DE MANTENIMIENTO

Dado el reducido nimero de unidades de obra a realizar el mantenimiento de ellas es
sencillo, pero fundamental para el correcto funcionamiento de la nueva red de saneamiento

pluvial. Elementos a mantener:

-Canalones: se procedera a su limpieza por lo menos una vez al afio, retirando de los
mismos el polvo o tierra acumulados y las hojas de arboles depositadas, por lo que el
momento de realizarlo sera después de la caida de la hoja de los arboles. Para su

realizacion se trabajara perfectamente sujetos a la linea de vida.

-Colectores y bajantes: se realizar4 una inspeccién visual desde el nivel del suelo o
desde huecos de fachada, donde los haya, al objeto de detectar cualquier desplazamiento o
movimiento originado por fallo en alguno de los elementos de sujecién, abrazadera o taco o
tornillo, etc. Una vez detectado el fallo se procedera a su reparacion en evitacién de su

transmision a los elementos contiguos de sujecion.

- Arquetas y colectores enterrados: se seguird un criterio de inspeccion periddica,
cada dos afios por ejemplo, para la limpieza de las arquetas, comprobacion de su estado de
mantenimiento, raseos, recibidos de tubos, tapas, etc. asi como para la inspeccion del

estado de limpieza de los colectores.

-Lineas de vida: requieren de mantenimiento para su perfecto estado de uso, por lo

gue se seguiran las instrucciones marcadas por la Empresa Instaladora.

Vitoria — Gasteiz Febrero de 2020

~
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INTRODUCCION

El Plan de Control se ha llevado a cabo de acuerdo a lo establecido en Cédigo Técnico de la
Edificacion CTE y en el Decreto 209/2014 de 28 de Octubre del Gobierno Vasco, por el que se
regula el Control de calidad en la construccidn. Su objeto es garantizar la verificacion y el
cumplimiento de la normativa vigente, creando el mecanismo necesario para realizar el Control de
Calidad que avale la idoneidad técnica de los materiales, unidades de obra e instalaciones
empleadas en la ejecucién y su correcta puesta en obra, conforme a los documentos del proyecto.

Para ello se ha extraido de los documentos del proyecto las caracteristicas y requisitos que deben
cumplir los materiales asi como los datos necesarios para la elaboracién del Plan que consta de
los siguientes apartados:

- INTRODUCCION

- NORMATIVA DE APLICACION PARA EL CONTROL DE CALIDAD
- CONDICIONES GENERALES PARA EL CONTROL DE CALIDAD
- ENSAYOS, ANALISIS Y PRUEBAS A REALIZAR

- VALORACION ECONOMICA

- PLANIFICACION DEL CONTROL DE EJECUCION

Para la realizacién de los ensayos, andlisis y pruebas se contratara, con el conocimiento de la
Direccion Facultativa, los servicios de un Laboratorio de Ensayos debidamente registrado y antes
del comienzo de la obra se dara traslado del “Plan de Control de Calidad” a dicho Laboratorio con
el fin de coordinar de manera eficaz el control de calidad.

Una vez comenzada la obra la Direccion Facultativa elaborara el Libro de Control de Calidad que
contendra los resultados de cada ensayo y la identificacién del laboratorio que los ha realizado,
asi como la documentacion derivada de las labores de dicho control.

La Direccién Facultativa establecera y documentara los criterios a seguir en cuanto a la
aceptacién o no de materiales, unidades de obra o instalaciones, en el caso de resultados
discordes con la calidad definida en el Proyecto, y en su caso cualquier cambio con respecto a lo
recogido en el Plan de Control.

Finalmente para la expedicion del “Certificado Final de Obra” se presentara, en su caso, en el
Colegio Oficial correspondiente el “Certificado de Control de Calidad” siendo preceptivo para su
visado la aportacion del “Libro de Control de Calidad”. Este Certificado de Control de Calidad sera
el documento oficial garante del control realizado.

NORMATIVA DE APLICACION PARA EL CONTROL DE CALIDAD

Se refiere a la normativa aplicable a cada producto, unidad de obra o instalacién, segun se
establezca en cada caso y forme parte de este Proyecto de Ejecucion.

De acuerdo con el Proyecto de Ejecucién la normativa aplicable es la siguiente:

- CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION (CTE).

-Ahorro de energia (HE).

-Proteccion frente al ruido (HR).

-Salubridad (HS).

-Seguridad contra incendio (SI).

-Seguridad de utilizacién y accesibilidad (SUA).
-Seguridad estructural (SE)



-acciones
-cimientos
-acero
-fabricas
-madera

- INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08).
- NORMA DE CONSTRUCCION SISMORESISTENTE (NCSE).
- INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS (RC-08).

- REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 a 11 (GAS).

- REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION (RAP).

- REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES DE FRIO INDUSTRIAL (RIF).

- REGLAMENTO DE INSTALACONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE).

- REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION (REBT).

- DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA 95/16/CE SOBRE ASCENSORES (RAEM).

- REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOSN (RIPCI).

- REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN LOS ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES (RSCIEI).

- CLASIFICACION DE PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS POR SUS
PROPIEDADES DE REACCION Y RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO.

- REGLAMENTO GENEREAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS (RGPEAR).
- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA OBRAS DE CARRETERAS Y PUENTES (PG-3/75).

- INSTRUCCION SOBRE SECCIONES DE FIRMES EN AUTOVIAS (ANEXOS) S/ORDEN MINISTERIAL DE 31 DE
JULIO DE 1.986.

- ORDEN CIRCULAR 5/2001 SOBRE RIEGOS AUXILIARES, MEZCLAS BITUMINOSAS Y PAVIMENTOS DE
HORMIGON. (DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS)

- NORMAS UNE PARA EL CUMPLIMIENTO DE LA METODOLOGIA DE LOS ENSAYOS A REALIZAR SOBRE LOS
DIVERSOS MATERIALES.

- NORMAS NLT DE LA DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS.

- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES DEL PROYECTO DE EJECUCION.

CONDICIONES GENERALES PARA EL CONTROL DE CALIDAD

Se recogen en este apartado las exigencias basicas de calidad que deben cumplir los edificios,
incluidas sus instalaciones, para satisfacer los requisitos basicos de seguridad y habitabilidad, en
desarrollo de lo previsto en la disposicion adicional segunda de la Ley 38/1999, de 5 de
noviembre, de Ordenacion de la Edificacion.

El CTE establece dichas exigencias basicas para cada uno de los requisitos basicos de “seguridad
estructural”, “seguridad en caso de incendio”, “seguridad de utilizacion y accesibilidad”, “higiene,
salud y proteccion del medio ambiente”, “proteccion contra el ruido” y “ahorro de energia y
aislamiento térmico”, establecidos en el articulo 3 de la LOE, y proporciona procedimientos que

permiten acreditar su cumplimiento con suficientes garantias técnicas.



1.- Conformidad con el CTE de los productos, equipos y materiales

Los productos de construccidbn que se incorporen con caracter permanente a los edificios, en
funcién de su uso previsto, se identificardn con la etiqueta del marcado CE y se acompafiaran de
la Declaracion CE de Conformidad del fabricante o, en su caso, con la Declaraciéon de
Prestaciones, de conformidad con el Reglamento (UE) N° 305/2011 de 9 de marzo de 2011, por el
gue se establecen condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de
construccion, u otras Directivas europeas que les sean de aplicacion.

Estos productos podran ostentar marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros distintivos
de calidad voluntarios que faciliten el cumplimiento de las exigencias del proyecto.

Se considerardn conformes también los productos, equipos y sistemas innovadores que
demuestren el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE referentes a los elementos
constructivos en los que intervienen, mediante una evaluacién técnica favorable de su idoneidad
para el uso previsto, concedida por las entidades autorizadas para ello por las Administraciones
Publicas competentes.

2.- Condiciones del proyecto

Contendra las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y
sistemas que se incorporen a las obras, asi como sus condiciones de suministro, recepcion y
conservacion, almacenamiento y manipulacion, las garantias de calidad y el control de recepcién
que deba realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de
aceptacién y rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios de uso, conservacion y
mantenimiento. Estas especificaciones se pueden hacer por referencia a pliegos generales que
sean de aplicacion, documentos reconocidos u otros que sean validas a juicio del proyectista.

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucion, normas de
aplicacion, condiciones previas que han de cumplirse antes de su realizacion, tolerancias
admisibles, condiciones de terminacién, conservacion y mantenimiento, control de ejecucion,
ensayos y pruebas, garantias de calidad, criterios de aceptacion y rechazo, criterios de medicion y
valoracion de unidades, etc.

Finalmente describird las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban
realizarse para comprobar las prestaciones finales del edificio.

3.- Condiciones en la ejecucién de las obras

Durante la construccion de las obras el Director de Obra y el Director de la Ejecucién de la Obra
realizarén, segun sus respectivas competencias, los controles siguientes:

a) control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las
obras.

b) control de ejecucién de la obra

c¢) control de la obra terminada

3.1.- Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control
comprendera:

a) el control de la documentacion de los suministros.

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad.

c) el control mediante ensayos.



3.2.- Control de ejecucion de la obra

Durante la construccion, el director de la ejecucién de la obra controlara la ejecucion de cada
unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y
disposicién de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y
demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la
legislacién aplicable, las normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la direccion
facultativa.

3.3.- Control de la obra terminada

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y
sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan
establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el
proyecto u ordenadas por la direccién facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.

4.- Documentacion del control de la obra

El control de calidad de las obras realizado incluira el control de recepcién de productos, los
controles de la ejecucion y de la obra terminada. Para ello:

a) El Director de la Ejecucién de la Obra recopilard la documentaciéon del control realizado,
verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones;

b) El Constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al Director de Obra y al
Director de la Ejecucion de la Obra la documentacién de los productos anteriormente sefialada asi
como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando
proceda; y

¢) La documentacion de calidad preparada por el Constructor sobre cada una de las unidades de
obra podré servir, si asi lo autorizara el Director de la Ejecucién de la Obra, como parte del control
de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento del control ser4 depositada por el
Director de la Ejecucién de la Obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la
Administracion Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir
certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

5.- Certificado final de obra

En el Certificado Final de obra, el Director de la Ejecucion de la Obra certificara haber dirigido la
ejecucion material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccion y la
calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y
las normas de la buena construccion.

El Director de la Obra certificard que la edificacion ha sido realizada bajo su direccion, de
conformidad con el proyecto objeto de licencia y la documentacion técnica que lo complementa,
hallandose dispuesta para su adecuada utilizacion con arreglo a las instrucciones de uso y
mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

a) Descripcién de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen
introducido durante la obra, haciendo constar su compatibilidad con las condiciones de la licencia;

y



b) Relacion de los controles realizados durante la ejecucion de la obra y sus resultados.
Control de Ejecucién de la Estructura

Segun se indica en la Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08) para el caso de la estructura
de hormigdn, en su Capitulo XVII, Control de la ejecucion, se realizara segun lo siguiente:

El control de la ejecucidn, establecido como preceptivo por esta Instruccion, tiene por objeto
comprobar que los procesos realizados durante la construccién de la estructura, se organizan y
desarrollan de forma que la Direccién Facultativa pueda asumir su conformidad respecto al
proyecto, de acuerdo con lo indicado en esta Instruccion.

El Constructor elaborard el Plan de obra y el procedimiento de autocontrol de la ejecucién de la
estructura. Este ultimo, contemplara las particularidades concretas de la obra, relativas a medios,
procesos y actividades y se desarrollara el seguimiento de la ejecucién de manera que permita a
la Direccion Facultativa comprobar la conformidad con las especificaciones del proyecto y lo
establecido en esta Instruccién. Para ello, los resultados de todas las comprobaciones realizadas
serdn documentados por el Constructor, en los registros de autocontrol. Ademas, efectuard una
gestion de los acopios que le permita mantener y justificar la trazabilidad de las partidas vy
remesas recibidas en la obra, de acuerdo con el nivel de control establecido por el proyecto para
la estructura.

La Direccién Facultativa, en representacion de la Propiedad, tiene la obligacion de efectuar el
control de la ejecucién, comprobando los registros del autocontrol del constructor y efectuando
una serie de inspecciones puntuales, de acuerdo con lo establecido en esta Instruccién. Para ello,
la Direccion Facultativa podra contar con la asistencia técnica de una entidad de control de
calidad. En su caso, la Direccién Facultativa podra eximir de la realizacion de las inspecciones
externas, para aquéllos procesos de la ejecucion de la estructura que se encuentren en posesion
de un distintivo de calidad oficialmente reconocido.

Antes de iniciar la ejecucién de la estructura, la Direccion Facultativa, debera aprobar el Programa
de control, que desarrolla el Plan de control definido en el proyecto, teniendo en cuenta el Plan de
obra presentado por el Constructor para la ejecucion de la estructura, asi como, en su caso, los
procedimientos de autocontrol de éste.

CONDICIONES DE RECEPCION DE PRODUCTOS

1. Condiciones generales de recepcién de los productos
1.1. Cédigo Técnico de la Edificacidn

Segun se indica en el Cdodigo Técnico de la Edificacién, en la Parte |, articulo 7.2, el control de
recepcién en obra de productos, equipos y sistemas, se realizara segun lo siguiente:

7.2. Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas.

1. El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control
comprendera:

a) el control de la documentacidn de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1;

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el
articulo 7.2.2; y

c) el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.2.1. Control de la documentacién de los suministros.



1. Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitar a la direccion facultativa, los
documentos de identificaciéon del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento vy,
en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Esta documentacion comprendera, al
menos, los siguientes documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;

b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y

¢) los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente,
incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion,
cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas
Europeas que afecten a los productos suministrados.

7.2.2. Control de recepcién mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.

1. El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su
caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento
de sus caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la
aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

7.2.3. Control de recepcién mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en
la reglamentacion vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la
direccion facultativa.

2. La realizacién de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el
proyecto o indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a
realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicado en el CTE, desarrolla el procedimiento a
seguir en la recepcion de los productos en funcién de que estén afectados o no por el Reglamento
de Productos de la Construccion 35/2011 (RPC), del Consejo de las Comunidades Europeas.

El Reglamento de Productos de la Construccion 35/2011 (RPC), regula las condiciones que estos
productos deben cumplir para poder importarse, comercializarse y utilizarse dentro del territorio
europeo de acuerdo con el mencionado Reglamento.

1.2. Productos afectados por el Reglamento de Productos de la Construccion

Los productos de construccién relacionados en el RPC que disponen de norma UNE EN (para
productos tradicionales) o Guia DEE (Documento de evaluacién europeo, para el resto), y cuya
comercializacién se encuentra dentro de la fecha de aplicacién del marcado CE, seran recibidos
en obra segun el siguiente procedimiento:

a) Control de la documentacion de los suministros: se verificara la existencia de los documentos
establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, incluida la
documentacién correspondiente al marcado CE:

1. Debera ostentar el marcado. El simbolo del marcado CE figurara en al menos uno de estos
lugares:

- sobre el producto, o

- en una etiqueta adherida al producto, o

- en el embalaje del producto, o

- en una etiqueta adherida al embalaje del producto, o

- en la documentacién de acompafiamiento (por ejemplo, en el albaran o factura).



2. Se debera verificar el cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la
reglamentacién y por el proyecto, lo que se hard mediante la comprobacion de éstas en el
etiquetado del marcado CE.

3. Se comprobara la documentacion que debe acompafiar al marcado CE, la Declaracion CE de
conformidad o Declaracién de Prestaciones cualquiera que sea el tipo de sistema de evaluacion
de la conformidad.

Podré solicitarse al fabricante la siguiente documentacion complementaria:

- Ensayo inicial de tipo, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de
evaluacion de la conformidad sea 3.

- Certificado de control de produccion en fabrica, emitido por un organismo notificado en productos
cuyo sistema de evaluacion de la conformidad sea 2 o 2+.

- Certificado CE de conformidad, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema
de evaluacion de la conformidad sea 1 o 1+.

b) En el caso de que alguna especificacion de un producto no esté contemplada en las
caracteristicas técnicas del marcado, deberd realizarse complementariamente el control de
recepcion mediante distintivos de calidad o mediante ensayos, segun sea adecuado a la
caracteristica en cuestion.

1.3. Productos no afectados por el Reglamento de Productos de la Construccién

Si el producto no esta afectado por la RPC, el procedimiento a seguir para su recepcién en obra
(excepto en el caso de productos provenientes de paises de la UE que posean un certificado de
equivalencia emitido por la Administracion General del Estado) consiste en la verificacion del
cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la reglamentacion y el proyecto
mediante los controles previstos en el CTE, a saber:

a) Control de la documentacion de los suministros: se verificara en obra que el producto
suministrado viene acompafiado de los documentos establecidos en los apartados a) y b) del
articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, y los documentos de conformidad o autorizaciones
administrativas exigidas reglamentariamente.

b) Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:
Sello o Marca de conformidad a norma emitido por una entidad de certificacion acreditada por
ENAC (Entidad Nacional de Acreditacion) de acuerdo con las especificaciones del RD 2200/1995.

Evaluacion técnica de idoneidad del producto en el que se reflejen las propiedades del mismo. Las
entidades espafolas autorizadas actualmente son: el Instituto de Ciencias de la Construccion
"Eduardo Torroja" (IETcc), que emite el Documento de Idoneidad Técnica (DIT), y el Institui de
Tecnologia de la Construccio de Catalunya (ITeC), que emite el Documento de Adecuacion al Uso
(DAUV).

c¢) Control de recepcion mediante ensayos:

Certificado de ensayo de una muestra del producto realizado por un Laboratorio de Ensayo
registrado o por ENAC.

1.4. Relacién de documentos en la recepcién de productos. Resumen

Documentacion
de -Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado
identificacion

Documentacion | Productos con

p Documentacion necesaria -Etiquetado del marcado CE
de garantiay |marcado CE




cumplimiento

de -Declaracion de Prestaciones

caracteristicas

técnicas

minimas . o - S
Productos con norma y con -Documentacion acreditativa de posesion de distintivo
distintivo de calidad de calidad

-Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica (*)
( Constancia de la totalidad de las caracteristicas técnicas del producto)

Productos con norma y con -Documentacion acreditativa de posesion de distintivo
distintivo de calidad de calidad
Productos sin
marcado CE
-Documento de Idoneidad
técnica DIT
Productos Evaluacién técnica de la
sin norma idoneidad mediante:

-Documento de adecuacion al
uso DAU

Otros

-Certificados de ensayos realizados por un laboratorio
documentos

(*) Cuando el producto ostente un distintivo de calidad, puede ser emitido por el organismo certificador

1.5. Aceptacion y rechazo

Los resultados del control se entenderan que son conformes, y por tanto aceptables, cuando se
cumplan los requisitos establecidos en el Proyecto de Ejecucidn, Cédigo Técnico de la Edificacion,
demas normativa de obligado cumplimiento, asi como lo especificado y declarado por los
fabricantes o suministradores en la documentacién que acompafiara a productos, equipos y
sistemas.

La aceptacion o rechazo de los materiales y unidades de obra se reflejara en el Libro de Control
de Calidad.

Cuando los resultados de ensayos, pruebas, andlisis y demdas controles realizados en obra no
sean conformes a lo especificado en los documentos referidos en este apartado, la Direccion
Facultativa establecerd y justificara las medidas correctoras oportunas.

2. Relacion de productos con marcado CE

Se tendran en cuenta la relacién de productos con Marcado CE en vigor, publicada por la
Direccion General de Industria, a través de la correspondiente Resolucion donde se publican las
referencias a las normas UNE que son transposicion de normas armonizadas, asi como el periodo
de coexistencia y la entrada en vigor del marcado CE relativo a varias familias de productos de
construccion.



ENSAYOS, ANALISIS Y PRUEBAS A REALIZAR

PCC HORMIGON HORMIGON (EHE 08)
OBRA PROYECTO DE NUEVA RED DE SANEAMIENTO DE PLUVIALES EN "IES INSTITUTO
AGRARIO ARKAUTE" - VITORIA-GASTEZ

Identificacion de HormigonesSe adjunta listado de Documentacion al final del informe

. s n P Modalidad de Amasadas por
Tipo Tipificacion s/EHE Zona de empleo Nivel de garantia control Lote
No Distintivo s/
Estructura HA 25/P/20/11a SOLERAS Y ZANJAS apartado 6 anejo Indirecto 1
I 19 o sin distintivo

(1) Art. 86.5. 4. 2. (2) Art. 86. 5. 5.

(3) Atr. 86. 5. 6.

Limites maximos para el establecimiento de los lotes de control (art. 86. 5. 4. 1)

Tipo de elementos estructurales

Limite superior (*)

Elementos a compresion
( Pilares, pilas, muros
portantes, pilotes)

Elementos a flexion (Vigas,
forjados de hormigén, tableros de
puente, muros de contencién)

Macizos (zapatas,
encepados, estribos
de puente, bloques)

Volumen de hormigon 100 m3 100 m3 100 m3
Tiempo de hormigonado 2 semanas 2 semanas 1 semana
Superficie construida 500 m2 1000 m2 -
Nimero de plantas 2 2 -
(*) Distintivo de calidad s/ apartado 5.1 del Anejo 19: Valores de la tabla x 5 (max. 6 semanas)
Distintivo de calidad transitorio hasta 31/12/2010 s/ apartado 6 del Anejo 19: Valores de la tabla x 2
Relacion de Ensayos / Pruebas
Ref Ensayos de Control- Norma DBs d_e; Frecue_:nt_:ia Frecuen_cia
HORMIGON (EHE 08) aplicacion prescriptiva facultativa

1 Resistencia a compresién

UNE-EN 12390-3:2003

SE + EHE - 2008

Art. 86.5.EHE-2008

Ensayo de consistencia

2 (cono de abrams)

UNE-EN 12350-2:2006

SE + EHE - 2008

Art. 86.5.EHE-2008

Ensayo de consistencia

3 (escurrimiento)

UNE 83361:2007

SE + EHE-2008

Art. 86.5.EHE-2008

Control de Recepcién (ensayos y pruebas)
) N° Plantas/ Dias
; ; Volumen Tiempo - 3 N° N° Ensayos
Tipo Unidad de Obra (m3) (semanas) Superficie (m2) Hormigonado Lotes
/Amasadas 1
No
SOLERAS Y
Estrlljzctura ZANJAS
TOTAL ENSAYOS A REALIZAR

Documentacion:

Se adjunta listado de Documentacion al final del informe

Observaciones:

En el caso de hormigon elaborado en obra el control de recepcion de los materiales componentes del hormigén
se programara y efectuara conforme alo establecido en la EHE-2008
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SALUBRIDAD Y
PCC URBANIZACION RED DE SANEAMIENTO
OBRA PROYECTO DE NUEVA RED DE SANEAMIENTO DE PLUVIALES EN "IES
INSTITUTO AGRARIO ARKAUTE" - VITORIA-GASTEZ

Identificacion de la Instalacion

INSTALACION TIPO DESCRIPCION Y/O LOCALIZACION
RED INTERIOR DE
< RECOGIDA DE
EVACUACION PLUVIALES PLUVIALES CONDUCTOS DE PVC / VARIOS

Y RESIDUALES

RED EXTERIOR
PLUVIALES Y RESIDUALES

RED EXTERIOR DE
SANEMIENTO DE
PLUVIALES

CONDUCTOS PVC / VARIOS

Niveles de Control

Tipo | Instalaciéon Homolog./Certif. Ensayo/Pruebas
RED INTERIOR DE EVACUACION PLUVIALES Y Si Exento
RESIDUALES
RED EXTERIOR PLUVIALES Y RESIDUALES Si Exento

Relaciéon de Ensayos / Pruebas

Ref Ensayos de Control-RED INTERIOR DE Norma DBs de Frecuencia | Frecuencia

EVACUACION PLUVIALES Y RESIDUALES aplicacién prescriptiva | facultativa

1 Prueba de Estanqueidad (Aparatos)* DB-HS-5 DB-HS-5 TOTAL

2 Prueba de Estanqueidad (Red Horizontal)* DB-HS-5 DB-HS-5 TOTAL

3 Prueba de Estanqueidad (Arquet. y pozos)* DB-HS-5 DB-HS-5 TOTAL

4 Prueba de Estanqueidad Total (Aire, agua o humo) * DB-HS-5 DB-HS-5 TOTAL

Ref Ensayos de Control - RED EXTERIOR PLUVIALES Y Norma DBs de Frecuencia | Frecuencia

RESIDUALES aplicacién prescriptiva | facultativa

1 Prueba de Estanqueidad red fecales o pluviales s/ PPTGTSP 10%

2 Inspeccion con camara de Televisién (1 jornada) 1/500 m

* Pruebas con certificado del instalador

** Ensayo complementario

Control de Recepcién: Lotes y Ensayos / Pruebas

, RED INTERIOR DE EVACUACION o o Ref.Ensayos
Tipo PLUVIALES Y RESIDUALES et | NP LeEs 1

2 3 4

TOTAL ENSAYOS / PRUEBAS

Control de Recepcién: Lotes y Ensayos / Pruebas

. RED EXTERIOR PLUVIALES Y s o Ref.Ensayos
Tipo RESIDUALES Medicidon N° Lotes 1
2
TOTAL ENSAYOS / PRUEBAS

Documentacion:
Se adjunta listado de Documentacion al final del informe

Observaciones:
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VALORACION ECONOMICA

Dado que no es necesario realizar ensayos por la cuantia del hormigdn a emplear, ni por
el tipo de tubos de PVC a colocar, por lo que solo se requiere documentacion, no se
estima coste econdmico del control de calidad.

CONTROL DE EJECUCION

CONTROL DE EJECUCION DE OBRA — LOTES DE INSPECCION EN EL RESTO DE LA OBRA

CAPITULO | INSTALACIONES
Elemento constructivo Medicion N° lotes
SANEAMIENTO: RAMALES Y BAJANTES 11 6

La direccion de obra, verificara la ejecucion de la instalaciéon, comprobando previamente
los replanteos y reflejando en el libro de obra cualquier modificacién realizada respecto
del proyecto, para poder reflejarla posteriormente en la documentacion final de obra.

Se realizara la limpieza las veces que sea necesaria

Se comprobara el funcionamiento de la red de saneamiento en los tramos o colectores

LISTADO DE DOCUMENTACION

HORMIGON
HORMIGON (EHE 08)
........... Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado
........... Certificados de ensayos realizados por un laboratorio
........... Certificado del hormigén suministrado s/ EHE art. 86, 6
........... Documentacion de calidad de materiales componentes para hormigén sin distintivo

SALUBRIDAD Y URBANIZACION

RED DE SANEAMIENTO
RED INTERIOR DE EVACUACION PLUVIALES

........... Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado

........... Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica
........... Etiquetado del marcado CE

........... Declaracion CE de conformidad firmada por el fabricante

........... Marcas de conformidad a norma

........... Documentacion de Calidad de Materiales Componentes

........... Declaracioén de prestaciones y/o Certificado de garantia del fabricante
.......... Certificado norma UNE-EN 1.329-1 o equivalente europea

RED EXTERIOR PLUVIALES
........... Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado
........... Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica
........... Etiquetado del marcado CE
........... Declaraciéon CE de conformidad firmada por el fabricante
........... Marcas de conformidad a norma
........... Documentacion de Calidad de Materiales Componentes
........... Declaracioén de prestaciones y/o Certificado de garantia del fabricante
.......... Certificado norma UNE-EN 1.329-1 o equivalente europea
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1.- OBJETO DE ESTE ESTUDIO

De acuerdo con el Real Decreto 1627/1997 por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud en las obras de construccion, se redacta el presente documento por parte del Ingeniero Industrial Ifiaki Ruiz
Aracama, Colegiado n° 3.113 del Colegio Oficial de Ingenieros Industriales de Alava

El presente Estudio de Seguridad y Salud tiene como finalidad, establecer la prevision de riesgos mas frecuentes
durante la ejecucion de la obra, asi como los medios para evitarlos y las instalaciones obligadas de higiene y
bienestar de los trabajadores.

El presente Estudio de Seguridad y Salud corresponde al Proyecto de la “Nueva Red de Saneamiento de
Pluviales en “IES Instituto Agrario Arkaute” situado en Arkaute, Vitoria-Gasteiz”, obra promovida por el
Departamento de Educacién del Gobierno vasco.

En este Estudio de Seguridad y Salud se establecen las directrices a seguir durante la ejecucion de las obras
respecto a la prevencion de riesgos laborales, a fin de evitar los consecuentes dafos laborales dentro de una
mejora constante de la calidad y gestion global de empresa.

La Empresa contratista debera elaborar el correspondiente Plan de Seguridad y Salud antes del comienzo de

las obras y someterlo a la aprobacién de los Coordinadores en fase de ejecucion de las mismas.

2.- DATOS DEL PROYECTO Y DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

Como se indica en el titulo del Estudio Béasico el proyecto es de la “Nueva Red de Saneamiento de
Pluviales en IES Instituto Agrario Arkaute” situado en Arkaute, Vitoria-Gasteiz”, obra promovida por el
Departamento de Educacion del Gobierno Vasco. Es un edificio de planta rectangular con un patio central
cubierto. Sus dimensiones aproximadas son 50 m de largo por 30 m de ancho y las del patio cubierto 25 m de
largo por 12 m de ancho. Las cubiertas de la zona perimetral son a dos aguas con una cumbrera o gallur
centrar, y las de la cubricién del patio son asimismo a dos aguas. El presente Estudio de Seguridad y Salud
corresponde al Proyecto de la “Nueva Red de Saneamiento de Pluviales en “IES Instituto Agrario Arkaute”
situado en Arkaute, Vitoria-Gasteiz”, obra promovida por el Departamento de Educacién del Gobierno vasco, y
realizado po el Ingeniero Industrial Ifiaki Ruiz Aracama, Colegiado n°® 3.113 del Colegio Oficial de Ingenieros

Industriales de Alava, que asimismo es el autor del Estudio de Seguridad y Salud.

3. OBJETIVOS DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

Al afrontar la tarea de redactar este Estudio de Seguridad y Salud nos enfrentamos con el problema de definir
los riesgos detectables analizando el proyecto y su proyeccion al acto de construir. Se intenta definir ademas,
aquellos riesgos reales, que en su dia presente la realizacion material de la obra, en medio de todo un conjunto
de circunstancias de dificil concrecién, que en si mismas, pueden lograr desvirtuar el objetivo fundamental de
este trabajo. Se pretende en sintesis, sobre un proyecto, crear los procedimientos concretos para conseguir
una realizacion de obra sin accidentes ni enfermedades profesionales. Ademas, se confia en lograr evitar los
posibles accidentes de personas que, penetrando en la obra, sean ajenas a ella.

Se pretende también, evitar los "accidentes blancos" o sin victimas, por su gran trascendencia en el
funcionamiento normal de la obra, al crear situaciones de parada o de estrés en las personas. Se subraya que
la filosofia prevencionista que inspira este Estudio de Seguridad y Salud y que de igual manera lo debera hacer

con el Plan de Seguridad y Salud, es la de la Prevencién Integral (que afecta a todo tipo de trabajo) e Integrada
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(como una parte mas del trabajo, ademas de la cantidad y calidades exigidas), tal y como explicita la Ley
31/1995 en su articulo 16, apartado 2, cuando dice ... Estas actuaciones deberan integrarse en el conjunto de
las actividades de la empresa y en todos los niveles jerarquicos de la misma.

Para la realizacion de los trabajos en cubierta, en zona de canalones, con seguridad en la ejecucion de los
mismos, se ha estimado la colocaciéon de unas lineas de vida o de anclaje horizontal en las cumbreras del

edificio.

4.- ACTIVIDADES PREVISTAS EN LA OBRA

En coherencia con el proyecto de ejecucién se definen las siguientes actividades de obra:
- La implantacién en el solar

- Acometidas para servicios provisionales (fuerza- agua- alcantarillado)

- Recepcion de maquinaria- medios auxiliares y montajes

- Movimientos de Tierras

- Saneamiento

- Albaiiileria y solados

- Fontaneria

- Pintura y Decoracién

- Mantenimiento y Conservacion

5.- MEMORIA DESCRIPTIVA DE LOS TRABAJOS A REALIZAR Y LAS SOLUCIONES DE SEGURIDAD
PROPUESTAS PARA SU REALIZACION.

En las fichas descriptivas de prevencion de riesgos, vienen pormenorizados los tipos de riesgos, sus causas,
normas de prevencion y protecciones colectivas y personales, tanto de los medios auxiliares, maquinaria como

de las fases de obra. No obstante, a continuacion pasamos a describir las fases o capitulos de obra.

5.1.- EMPLAZAMIENTO

El solar sobre el que se plantea la construccion es una parcela definida, cuya urbanizacion esta finalizada, por
lo que tiene accesos, redes de suministro eléctrico, de agua asi como saneamiento no separativo. La fachada
principal mas larga, de 50,00 m. se orienta hacia el norte, a la carretera general, y la posterior de 48 m de largo
se orienta hacia el sur, hacia otros edificios y servicios existentes en la parcela, y las dos fachadas laterales de

28 m de largo se orientan hacia el este y el oeste.

5.2.- IMPLANTACION EN EL SOLAR

El edificio motivo de la obra se encuentra rodeado perimetralmente de aceras y calzadas, en las fachadas
principal o norte y lateral este, de edificaciones, rampas de acceso, silo o deposito. ...en la fachada sur y de una
acera y zona verde en la fachada oeste. La obra se protegera mediante vallado perimetral fijo en las zonas de
actuacion, que solo serda interrumpido por las puertas de acceso de camiones y maquinaria, y de personal de la
obra. Se colocaran asimismo vallas y otras protecciones para delimitar los caminos de vehiculos y personas asi
como las zonas destinadas para acopios y casetas de obra, tal y como figura en el plano correspondiente del
Estudio de Seguridad.

Suministro y Acopio de materiales: El acopio de materiales se realiza en el exterior sin que entorpezca el

4



transito dentro del mismo, y en zonas claramente acotadas y valladas.
Evacuacion de escombros: El desescombro se realiza por medios manuales, carretillas hasta el contenedor

colocado en la calle, para su posterior traslado a vertedero autorizado.

5.3.- INTERFERENCIAS CON LOS SERVICIOS AFECTADOS QUE PUEDEN ORIGINAR RIESGOS
LABORALES

En todos los trabajos a realizar hay que tener un alto cuidado con las posible instalaciones existentes, pues es
una zona urbanizada con edificio en uso y dotados de todos los servicios, y muy especialmente en los trabajos
de excavaciéon de zanjas en las vias publicas, dado que hay paso de instalaciones gas, electricidad,
abastecimiento de agua, saneamiento, teléfonos,...por lo que se debe recabar toda la informaciéon posible del
trazado de las instalaciones previo a la realizacion de zanjas, y a pesar de ello cuidar al maximo dichos trabajos
por la posibilidad de que haya alguna linea de suministro antigua y/o no conocida, paralizando los trabajos ante
la aparicién de cualquier elemento dudoso, ademas de recabar la informacion del personal de mantenimiento

del edificio.

5.4.- MOVIMIENTO DE TIERRAS
Previo a la excavacion de zanjas se realizara el levantado del pavimento de la zona afectada, donde sea adoquin
o ladrillo de piezas

La excavacion de zanjas se realizara por medios mecanicos a base de maquinas retroexcavadoras, dada la
poca profundidad de las zanjas, se supone no se necesitaran martillos tipo pica. No tiene en principio especial
complejidad por el terreno a excavar pero si por la abundancia de instalaciones de todo tipo que atraviesan las
calzadas, y en menor cuantia algunas las zonas peatonales, por lo que se tendra la maxima precaucion en la
realizacion de estos trabajos, y ademas se adoptaran todas las medidas necesarias como sefializar la zona de
trabajo de maquinas y camiones en evitacion de que entren en ellas personas, se realizaran los replanteos
necesarios sin maquinas o con ellas paradas, habra una persona sefializando las salidas y entradas de camiones
en evitacién de atropellos, no siendo comunes los espacios a recorrer por los camiones o maquinas y el personal
en sus entradas o salidas de los edificios; se limpiara el barro que dejen las ruedas de camiones si es época de
lluvias, se regaran los materiales extraidos en evitacién de que se genere polvo segln la época, etc. es decir
todas las medidas necesarias para posibilitar la realizacion de la obra sin cerrar la via al trafico y con las
seguridades totales para todo el personal, de obra, viandantes y de vehiculos. En general en todos los trabajos de

obra publica pero en estos en particular se requiere la presencia del Recurso Preventivo.

5.5.- SANEAMIENTO

Los trabajos saneamiento son combinados pues por un lado esté la realizacién de la solera de hormigén en el
fondo de las zanjas, trabajo no complejo dada la poca profundidad de las zanjas, y luego de colocacién de
tubos de pvc, que dado su poco paso se realizaran a mano sobre las soleras de hormigén de las zanjas,
realizandose después los trabajos de relleno de zanjas. Hay trabajos de hormigonado pero de pequefia
cuantia. Para la realizacion de estos trabajos de saneamiento, igual que lo anteriormente dicho, se vallaran las
zonas y se requerird de atencion especial del Recurso Preventivo nombrado por la Empresa Constructora

realizadora de las obras.

5.6.- ALBANILERIAY SOLADOS

Se contemplan aqui los trabajos de construccion de arqueta, realizacion de levantes, pendientes en el fondo,
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raseo y enlucido de paramentos, recibido de tubos en las mismas, colocacién de tapas,... y los trabajos
interiores de albafiileria en apertura de huecos en fachada y posterior recibido de los mismos, la apertura de
huecos de nuevas salidas de agua en canalones, trabajos que si requieren de maquinaria de elevacién de
personas, de proteccion de la zona de trabajo y de atencién especial del Recurso Preventivo nombrado por la
Empresa Constructora realizadora de las obras. Hay otros trabajos de acabado como son los de remate del

solado de aceras en las zonas de zanjas.

5.7.-FONTANERIA

Dentro de los trabajos de fontaneria estan los de tapado de salidas a eliminar de canalones, la creacion de
hijuelos en las nuevas salidas, asi como los de colocacién de colectores en fachadas exteriores y de patio y de
las nuevas bajantes de aguas pluviales en el patio y en fachadas. Algunos de estos trabajos se realizaran
desde andamios fijos metalicos pero los exteriores y de altura también requieren de maquinaria de elevacién de
personas; para estos trabajos en altura ademas de andamios y plataformas elevadoras, y teniendo en cuenta
gue el personal trabajador se movera por la cubierta, se considera importante la colocacion de una linea de
vida o linea de anclaje horizontal en la cumbrera o gallur del edificio, que servird también para el mantenimiento
de los canalones de evacuacion del agua de cubierta; todas estas labores requieren de proteccion de la zona
de trabajo y de atencion especial del Recurso Preventivo nombrado por la Empresa Constructora realizadora

de las obras.

5.8.-PINTURA Y DECORACION

Dentro del edificio y en las fachadas se realizaran trabajos de pintado de las zonas afectadas por la apertura
de huecos y recibido de los mismos, asi como otros trabajos de realizacién de falsas vigas o techos falso en
zonas interiores por donde trascurren los colectores. Los trabajos interiores se realizaran con andamios de
borriquetas u otros pero en los exteriores serd necesario la utilizacion de maquinaria de elevacion de
personas, de proteccion de la zona de trabajo y de atencién especial del Recurso Preventivo nombrado por la

Empresa Constructora realizadora de las obras.

5.9.- MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

Al encontrarse ubicado el edificio en una zona de arbolado, el mantenimiento de la limpieza de canalones
requiere de una cierta atencion y no requiere de instalaciones especiales de seguridad, pero si que el personal
de mantenimiento pueda amarrar su cinturén de seguridad a puntos fijos por lo que se estima que si no hay
elementos singulares para su amarre, tipo chimeneas, deben colocarse ganchos. En cualquier caso, las

labores de mantenimiento del edificio deberan ser ejecutadas por empresas especializadas.

6.- INSTALACIONES PROVISIONALES

6.1.- INSTALACION PROVISIONAL ELECTRICA

1. Descripcioén de los trabajos y Normas Basicas de Seguridad

A.- Cables y Empalmes.

La seccion del cableado sera siempre la adecuada para la carga que ha de soportar en funcién del calculo
realizado para la maquinaria e iluminacion previstas. Los conductores tendran la funda aislante sin defectos
apreciables, siendo la distribucion general de obra a los cuadros secundarios, si los hubiera, mediante

manguera eléctrica antihumedad, yendo enterrada bajo tubo rigido, siempre que sea posible, y sefializada con
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tablones, en los pasos de vehiculos, y si no es posible, aérea a 5 m. de altura (y a 2 m. en zonas peatonales).
Se evitaran los empalmes entre mangueras, debiendo estar elevados, nunca sobre el suelo, realizandose
mediante conexiones normalizados estancos antihumedad. Los empalmes definitivos se haran mediante cajas
de empalme normalizados estancos antihumedad. Las mangueras de suministro a los cuadros de planta
ascenderan por el hueco de la escalera o por patios; no debiendo de coincidir con las montantes de suministro
de agua. Las mangueras de "alargadera" provisionales podran ir por el suelo sin obstaculizar el transito del
personal, estando empalmadas mediante conexiones normalizadas estancos antihumedad o fundas aislantes
termorretractiles.

B.- Interruptores

Se instalaran en el interior de cajas normalizadas provistas de puerta de entrada con cerradura de seguridad,
con rotulacién en la puerta "Peligro Electricidad", yendo estas cajas colgadas de paramentos o pies derechos
estables, y ajustdndose los interruptores expresamente a lo especificado en el Reglamento Electrotécnico de
B.T.

C.- Cuadros Eléctricos

Seran metalicos o de PVC, con puerta y cerradura de seguridad y rotulacion "Peligro-Electricidad", y pese a ser
del tipo para intemperie se protegeran del agua de lluvia con visera y colgados sobre pared o pies derechos
estables, mediante tablero de madera, estando la carcasa conectada a tierra. Las maniobras a efectuar en el
cuadro eléctrico general se realizaran subido a una banqueta de maniobra, calculada expresamente. Poseeran
tomas de corriente para conexiones blindadas para intemperie, en nimero determinado s/célculo. Tendran
transformadores de 24v para lamparas portatiles.

D.- Tomas de Energia

Las tomas de corriente se realizaran de los cuadros de distribucion, mediante clavijas normalizadas blindadas,
y a ser posible con enclavamiento, suministrando cada toma energia a un sélo aparato maquina o maquina
herramienta. Se prohibirdn las conexiones mediante uno de los enchufes de triple conexién o las directas
cable/hembrilla de enchufe.

E. Proteccion de circuitos

Se colocaran los interruptores automéaticos diferenciales de 30 mili amperios para alumbrado y de 300 mili
amperios para fuerza, indicados en el esquema unifilar, minorandolos al objeto de que actien antes de que el
conductor llegue a la carga maxima admisible; se instalaran en todas las lineas de toma de corriente de los
cuadros de distribucion y alimentacion a todas las maquinas, aparatos y maquina-herramientas eléctricas. La
instalacion de alumbrado general, casetas de obra, etc. estara protegida por interruptores automaticos magneto
térmicos. Toda la maquinaria estara protegida por interruptor diferencial asi como todas las lineas.

F. Tomas de tierra

Toda la instalacién eléctrica y el transformador de la obra, si lo hubiera, estaran dotados de toma de tierra
s/reglamentos vigentes y normas de compafiia distribuidora. La toma de tierra, calculada, se efectuara a través
de picas o placas de cada cuadro general, comprobandose periédicamente, y regandose si fuera necesario.
Las grias y montacargas, estaran dotadas de toma de tierra independientes. Las partes metélicas de todo
equipo eléctrico dispondran de toma de tierra; la instalacion estara puesta a tierra; el hilo sera de color amarillo
y verde prohibiéndose utilizarlo para otros usos.

G. Alumbrado

Los accesos y pasos deben estar suficiente iluminados por instalaciones fijas y situadas a 2 0 mas metros de

altura. Los tajos estaran iluminados por medio de focos, situados alrededor de los 2 m. de alto y colocados



s/madera y otro aislante, cruzados a fin de eliminar sombras; no se colocaran focos sobre el suelo dado que
producen deslumbramiento.

La iluminacién mediante portatiles se hara con portalamparas estancos de seguridad con mango aislante y
rejilla protectora de la bombilla, dotados de gancho de cuelgue, manguera antihumedad, clavija de conexion
estanco de seguridad, y alimentados a 24 V a través de un transformador.

H. Mantenimiento y reparacion

El personal de mantenimiento sera electricista en posesion de carnet profesional y revisara periddicamente
toda la maquinaria, cuadros e instalacion eléctrica en general. Las reparaciones o comprobaciones no se haran
nunca baja corriente, desconectandose la maquina o linea de la red eléctrica, e instalado un letrero bien visible
gue diga: "NO CONECTAR, HOMBRES TRABAJANDO EN LA RED".

|. Sefializacion

Si en obra hubiera diferentes voltajes, se sefializaran en cada toma de corriente.

6.2.- INSTALACION PROVISIONAL CONTRA INCENDIOS

1. Descripcion

Es constante la presencia del fuego en la obra en forma de combustion de diversos objetos: maquinas de
soldar, sopletes, mecheros, etc... debiéndose reconocer que el control de los pequefios fuegos en obra es
dificil, como tampoco se evitan habitualmente las fogatas en tiempo frio.

2.- Soluciones de seguridad propuestas.

Prohibido realizar fogatas en obra. Colocacion de extintores que vienen indicados en plano.

6.3.- VIAS DE EVACUACION DE INCENDIOS

Se consideraran vias de evacuacion de incendios las escaleras abiertas para el uso del personal en cada

momento del proceso de la obra.

7.- MEDIOS AUXILIARES PREVISTOS PARA LA REALIZACION DE LA OBRA

Del andlisis de las actividades de obra y de los oficios, se define la tecnologia aplicable a la obra, que permitira
como consecuencia, la viabilidad del su plan de ejecucién, fiel planificacién de lo que realmente se desea
hacer. Se prevé la utilizacion de los siguientes medios auxiliares:

Andamios metalicos tubulares fijos y mdviles

Plataformas de trabajo

Andamios sobre borriquetas

Escaleras de mano

8.- MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS PREVISTAS PARA LA REALIZACION DE LA OBRA

Por igual procedimiento al descrito en el apartado anterior, se procede a definir la maquinaria que es necesario
utilizar en la obra.

Plataforma elevadora

Camioén de transporte de materiales

Camion grua

Camioén hormigonera

Amasadora portatil basculante

Compresor



Maquinas herramienta en general (radiales - cizallas - cortadoras y asimilables)
Mesa de sierra circular para material ceramico

Mesas de sierra circular para madera

Rozadora eléctrica

Taladro portétil

Vibradores para hormigones

Herramientas portatiles de combustion o aire (lampara de soldar, grapadora...)

9.- INSTALACIONES DE OBRA

Las zonas de acopios de materiales se encuentran definidas en plano, pero s6lo supuestas, por desconocerse
la zona disponible o el criterio de los responsables de la ejecucion de la obra. Se vallardn mediante vallas
prefabricadas galvanizadas con pies de hormigén. Los pequefios “almacenes-talleres” necesarios para algunos
gremios, seran moviles y sus ubicaciones se marcaran durante el transcurso de la obra. Deberan estar bien

delimitados.

10.- PLAN DE EJECUCION DE OBRA

Dado el tipo de obra a realizar y que el plan de ejecucion de obra depende de los habitos y métodos de trabajo
propios de la empresa adjudicataria de las obras, el Plan de Seguridad y Salud adjuntara el plan previsto,

incluyendo el n° de trabajadores mensual.

11.- CALCULO DEL NUMERO DE TRABAJADORES

Para el calculo del nUmero de trabajadores durante la ejecucion de la obra, utilizaremos el método del calculo
global de la influencia en el precio de mercado de la mano de obra necesaria durante los 3 meses de duracion
de la misma. Se trata de una via como otra cualquiera, que se ha escogido por ser de uso comun entre los
servicios de calculo de ofertas de empresas constructoras. Este sistema evita la necesidad de entrar en

cuantificaciones prolijas, en funcién de rendimientos tedricos.

Presupuesto de ejecucion material. 75.093,98 €.
Importe porcentual del coste de la mano de|36% s/ 75.093,98 € = 27.033,83 €.
obra.

N° medio de horas trabajadas por los|1.732 horas.

trabajadores en un afio.

Coste global por horas. 27.033,83 € :1.732/4 = 62,43 € /hora.
Precio medio hora / trabajadores. 28,00 €

Numero medio de trabajadores 62,43 € : 28,00 € = 2,23 trabajadores.
Redondeo del nimero de trabajadores. 3 trabajadores de media.




El nimero maximo de trabajadores, en momentos puntuales, base para el calculo de consumo de los "equipos
de proteccion individual®, asi como para parte del célculo de las "Instalaciones Provisionales para los
Trabajadores", sera 4 ( nimero medio + 50%). En este nimero que surge del céalculo efectuado en el plan de
ejecucion de obra de este estudio de seguridad y salud, quedan englobadas todas las personas que
intervienen en el proceso, independientemente de su afiliacion empresarial o sistema de contratacion. Si el plan
de seguridad y salud efectlla alguna modificacion de la cantidad de trabajadores que se ha calculado que

intervengan en esta obra, debera justificarlo técnica y documentalmente.

12.- INSTALACIONES PROVISIONALES PARA LOS TRABAJADORES

Dado el pequefio volumen de trabajadores previsto, es necesario aplicar una vision global de los problemas
gue plantea que exigen cierta intimidad o relacién con otras personas. Los problemas planteados, quedan
resueltos segun los planos de ubicacién y plantas de estas instalaciones, que contiene este estudio de
Seguridad y Salud.

Los principios de disefio han sido los que se expresan a continuacion:

1° Aplicar los principios que regulan estas instalaciones segun la legislacion vigente, con las mejoras que exige
el avance de los tiempos.

2° Dar el mismo tratamiento que se da a estas instalaciones en cualquier otra industria fija; es decir,
centralizarlas metddicamente.

3° Dar a todos los trabajadores un trato igualitario de calidad y confort, independientemente de su raza y
costumbres o0 de su pertenencia a cualquiera de las empresas: principal o subcontratadas, o se trate de
personal auténomo o de esporadica concurrencia.

4° Resolver de forma ordenada y eficaz, las posibles circulaciones en el interior de las instalaciones
provisionales, sin graves interferencias entre los usuarios.

5° Permitir que se puedan realizar en ellas de forma digna, reuniones de tipo sindical o formativo, con tan solo
retirar el mobiliario o reorganizarlo.

6° Organizar de forma segura el ingreso, estancia en su interior y salida de la obra.

12.1.- INSTALACIONES PROVISIONALES PARA LOS TRABAJADORES CON MODULOS PREFABRICADOS
COMERCIALIZADOS

Las instalaciones provisionales para los trabajadores se alojaran en el interior de modulos metélicos
prefabricados, comercializados en chapa emparedada con aislante térmico y acustico. Se montaran sobre una
cimentacion ligera de hormigdn o apoyos de vigas de madera. Tendran un aspecto sencillo pero digno. El
pliego de condiciones, los planos y las mediciones aclaran las caracteristicas técnicas de estos médulos
metalicos, que han sido elegidos como consecuencia de su temporalidad y espacio disponible. Deben retirarse
al finalizar la obra.

En los planos de este estudio de seguridad y salud, se han sefialado unas areas, dentro de las posibilidades de
organizacion que permite el lugar en el que se va a construir y la construccién a ejecutar, para que el
Constructor adjudicatario ubique y distribuya las instalaciones provisionales para los trabajadores, asi como sus
oficinas y almacenes exteriores.

Se ha modulado la instalacién de un vestuario en una caseta y un aseo en otra caseta dotado de un inodoro,

un lavabo y una ducha, ademas de una caseta-comedor y una caseta de oficina.
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CUADRO INFORMATIVO DE EXIGENCIAS LEGALES VIGENTES DE VESTUARIO

Superficie de vestuario : 4 trab. x 2 m2. =8 m2.

N° de modulos necesarios: 8 m2. : Sup. Médulo = 1 und.

CUADRO INFORMATIVO DE EXIGENCIAS LEGALES VIGENTES DE COMEDOR

Superficie deL comedor: 4 trab. x 2 m2. =8 m2.

N° de mddulos necesarios: 8 m2. : Sup. Médulo = 1 und.

CUADRO INFORMATIVO DE EXIGENCIAS LEGALES VIGENTES DE ASEO

N° de inodoros: 5 trab. : 25 trab. = 1 und.
N° de lavabos: 5 trab. : 10 trab. = 1 und.
N° de duchas: 1 und.

12.2.- ACOMETIDAS PARA LAS INSTALACIONES PROVISIONALES DE OBRA

A pie de obra: Las condiciones de infraestructura que ofrece el lugar de trabajo para las acometidas: eléctrica,

de agua potable y desagiies, no presentan problemas de mencion para la prevencion de riesgos laborales.

13.- ANALISIS Y EVALUACION INICIAL DE LOS RIESGOS DE INCENDIOS DE LA OBRA

La experiencia nos demuestra que las obras pueden arder por causas diversas, que van desde la negligencia

simple, a las practicas de riesgo por vicios adquiridos en la realizacion de los trabajos o a causas fortuitas.

Por ello, en el pliego de condiciones técnicas y particulares, se dan las normas a cumplir por el Contratista

adjudicatario en su plan de seguridad y salud, con el objetivo de ponerlas en practica durante la realizacion de

la obra.

Para evitar el riesgo de incendios en obra por acumulacion de materiales inflamables, se cuidara:

1. Las hogueras de obra.

2. La acumulacion de madera nueva o vieja.
3. El desorden de la obra.

4.
5
6
7

La suciedad de la obra.

. El almacenamiento de objetos impregnados en combustibles.

. El almacenaje de pinturas, colas, desencofrantes...

La soldadura eléctrica, la oxiacetilénica y el oxicorte.
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14.- FICHAS DESCRIPTIVAS DE PREVENCION DE RIESGOS

Vienen a continuacién las fichas descriptivas de prevencién de riesgos, distribuidas en tres grandes grupos:

- Medios auxiliares.

- Magquinaria y herramienta.

- Actividades de obra

12



14.1.- MEDIOS AUXILIARES

14.1.1.- ANDAMIO METALICO TUBULAR

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Cimentacion.

- Estructura de Hormigén armado y
prefabricado.

- Pilares de hormigon.

- Forjados.

- Impermeabilizaciones.

- Mantenimiento.

- Cierres de fachadas.

- Levantes de albafiileria.

- Trasdosados.

- Limpieza y acabados de fachadas.
- Colocacién de celosias.

fl CAIDA DISTINTO NIVEL POR:
* Desplome.
* Fallo de asentamiento.
* Mal arriostramiento vertical.

* Mal arriostramiento horizontal.

* Plataforma insuficiente.

* Plataforma suelta.

* Plataforma sobrecargada.
* Ausencia de barandillas.
* Acceso inadecuado.

f CAIDA DE OBJETOS POR:
* Manipulacién.
* Desprendidos.
* Falta de rodapié.

1 GOLPES Y CORTES.

T ATRAPAMIENTOS.

1 SOBREESFUERZOS.

- Apoyo adecuado (Durmientes).
- Nivelacion.
- Estabilidad del conjunto:

Altura
~ Lado menor ~

- Arriostramiento interior y exterior.

- Elementos resistentes para las cargas
a soportar.

- Anchura minima plataforma 0,60 m.

- Unidos entre si y a los tubos.

- Plataforma metalicas y/o del sistema.

- Evitar sobrecargas.

- No trabajar a niveles diferentes sin
proteccion intermedia.

- Separacién de paramento < 30 cm.

-A partir de los 2 m. barandillas
perimetrales 1,00m.,liston intermedio y
rodapié 0,15 m.

- Resistencia 150 Kg/m.

Red de proteccion de caida de
materiales (segun casos).

- Casco protector.

- Cinturén con arnés en fases de

montaje y desmontaje.

- Guantes para montaje.

- Calzado con puntera reforzada y
plantilla antipunturas.
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14.1.2.- ANDAMIO DE BORRIQUETAS

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Albaiiileria interior y revestimientos.
- Impermeabilizaciones.

- Aislamientos térmicos.

- Fontaneria y Calefaccion.

- Electricidad, T.V., y Telefonia.

f CAIDA DE PERSONAS POR:

* Fallo de base de andamio.

* Vuelco.

* Discontinuidad de plataformas.

* Excesivo acopio.

* Falta de proteccion perimetral.

* Ascenso y descenso de la plataforma

1t CAIDA DE OBJETOS POR:
* Manipulacion.

* Desprendimientos.

* Falta de rodapié.

T GOLPES Y CORTES.

T ATRAPAMIENTOS.

I SOBREESFUERZOS.

- Dos caballetes por andamio.

- Asiento y nivelado correcto.

- Caballete metalico con cadenilla.

- Conjunto estable y resistente.

- Apoyo (en su caso) sobre durmiente.

- Méaxima separacién entre soportes:
3,00 m.

- Estabilidad:
. Altura
Interior = ——<
Lado menor
) Altura
Exterior =

—<
Lado menor

- Arriostramiento exterior no
sobrepasando esta relacion.

- Altura méaxima alcanzable < 3 m.

- Anchura minima plataforma 60 cm.

- Los tablones de 0,20 x 0,07 m.

- Atado de plataforma con doble tabla y
sujecion a soportes.

- Barandilla y rodapié => 2.00 m. altura,
del1,00 m., listédn intermedio y rodapiés
de 0,15 m. (a niveles altos).

- Proteccién de los dos
trabajo.

- Escaleras de pisas de madera para el
acceso a la plataforma.

- Escalera portatil para la de soporte
vertical.

niveles de

- Soportes.
- Red (a niveles altos).

- Cinturdn con anclaje (a niveles > 2
m.).

- Calzado con puntera reforzada y
plantilla antipunturas.

- Casco (excepto
similares).

yesaires y
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14.1.3.- PLATAFORMA DE TRABAJO

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

y/o enlucidos.
- Falsos techos.

-Electricidad,

etc...
- Pintura.

fontaneria, climatizacion,

T CAIDA PERSONAS A DISTINTO
NIVEL POR:

* Basculamiento.

* Falta de estabilidad.

* Desplome.

* Utilizacién de otro medio auxiliar sobre

ella.
* Falta de proteccion perimetral.
* Ascenso y descenso de la plataforma

f CAIDA DE OBJETOS POR:
* Manipulacion.

* Desprendimientos.

* Falta de rodapié.

1 GOLPES Y CORTES.

T ATRAPAMIENTOS.

1 SOBREESFUERZOS.

- Asiento y nivelado correcto.

- Conjunto estable, resistente y vertical.

- Apoyo sobre superficie horizontal.

- Ruedas con dispositivo de bloqueo o
acufiadas a ambos lados.

- Arriostramiento interior completo con
crucetas y diagonales.

- La altura de la plataforma al suelo no
superara en 3 veces su lado menor.

CdeE—ﬂ<3
. =TS

- Arriostramiento exterior a elementos
rigidos estructurales.

- Barandilla perimetral > 2.00 m. altura,
de 1,00 m. Liston intermedio y
rodapiés de 0,15 m.

. Estructura y resistencia proporcio-nales
a las cargas.

- Plataforma cubriendo toda la seccion
horizontal del entramado con sujecién
de la misma.

- Utilizacion de castillete mejor que
escalera portatil.

- En el desplazamiento sera desocupada
por las personas.

- En su desplazamiento evitar Lineas
AT.ylLineas .B.T.

- No utilizar borriguetas o escaleras
portatiles sobre la plataforma.

- Escalera de acceso interior tipo
andamio europeo 0 exterior con
cuerda fiadora con deslizador y arnés
para el operario.

- Cinturén con anclaje.

- Cable fiador.

- Casco de seguridad.

- Calzado con puntera reforzada y
plantilla antipunturas.
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14.1.4.- ESCALERAS PORTATILES

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Excavacion en caja (> 1 m.).

- Cimentacion.

- Estructura de hormigén

- Pilares de hormigén.

- Estructura metalica.

- Forjados.

- Cubiertas inclinadas.

- Cerramientos exteriores (niveles
inferiores).

- Albafiileria
revestimientos.

- Impermeabilizaciones.

- Aislamientos térmicos.

- Fontaneria y Calefaccion.

- Electricidad, T.V, y Telefonia.

- Carpinteria de PVC.

- Carpinteria de madera.

- Solados y Alicatados.

- Pinturas y Barnices.

- Mantenimiento.

interior y

I CAIDA DE PERSONAS A
DISTINTO NIVEL POR:

* Basculamiento lateral.

* Rotura de larguero.

* Rotura de peldafio.

* Vuelco.

* Ascenso y descenso de espaldas
a la escalera.

* Deslizamiento.

* Por contacto eléctrico.

f GOLPES.

! ELECTROCUCION POR;:
* Presencia conductores eléctricos.

ft ATRAPAMIENTOS.

1 SOBREESFUERZOS.

ESCALERAS DE MADERA:
- Largueros de madera sana y escuadrada.
- Peldafios ensamblados.
- No emplear pinturas opacas, si barnices transparentes.
- Prohibicion de empalmes si es que no tiene dispositivos
especiales.

ESCALERAS METALICAS:
- Pintura antioxidante.
- No realizar empalmes soldados.
- No suplementar escaleras de aluminio.

GENERALES:

- Zapatas antideslizantes.

- Anclaje en parte superior.

- Superacion nivel superior de apoyo en 1 m.

- Apoyo inferior resistente.

- Inclinacién de la escalera = 75°. Relacién entre longitud
(L) de puntos de apoyo y separacion del inferior a la
vertical del superior L/4.

- Evitar colocacién en zonas de paso o puertas méviles.

- Para altura > 3 m., se utilizaran andamios metélicos
tubulares.

- El ascenso y descenso, siempre de frente a la escalera.

- Utilizacién por una persona solamente.

- No trabajar fuera de la vertical de la escalera.

- No transportar cargas > 25 Kg.

- Escaleras de tijera con cadena que impida su apertura.

- Escaleras de tijera con tope de seguridad de abertura.

- Retirada previa de conductores eléctricos desnudos.

- Cinturdn con anclaje.

- Ayuda de otra persona en la
sujecion y estabilidad.

- Cable fiador (en su caso).

- Casco de seguridad.

- Calzado con puntera reforzada
y plantilla antipunturas.
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14.2.- MAQUINARIA'Y HERRAMIENTA

14.2.1.- CAMION (BASCULANTE O NO)

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Estructura de hormigon.
- Cerramientos exteriores.

- Albafiileria interior y revestimientos.

- Impermeabilizaciones.

- Aislamientos térmicos.

- Fontaneria y Calefaccion.
- Carpinterias.

- Solados y Alicatados.

- Jardineria.

I CAIDA DE PERSONAS AL SUBIR O
BAJAR DEL VEHICULO.

' VUELCO POR:

* Manejo imprudente.

* Caida al vacio.

T ATROPELLO.

T ATRAPAMIENTOS.

T SOBREESFUERZOS.

T GOLPES CONTRA OBJETOS.
T CHOQUES CON VEHICULOS.
I DESPLOME DE TIERRAS.

T ELECTROCUCION.

T PROYECCIONES.

1 POR EL MANTENIMIENTO.

f VIBRACIONES.

fl RUIDO.

- Conductor cualificado.
- Antes de dar marcha atrdas se
comprobara la ausencia de personas.
Bocina automatica de retroceso y
espejos retrovisores a ambos lados.
Mantenimiento periédico de los
sistemas hidraulicos y mecanicos.
Bajada de caja inmediata antes de
emprender la marcha.
Entrada y salida de obra con ayuda de
sefalista.
Respeto de las normas del cédigo de
circulacién.
-Frenado, calzado y marcha introducida
en parada de pendiente.
Permanencia de operarios fuera del
radio de accién del camién.
- Si el camion dispone de pértico de
seguridad, el conductor puede
permanecer dentro de la cabina en la
operacion de carga. En caso contrario
abandonara la cabina.
Accionamiento del elevador en
situacién de paro del camion.

- Cabina con estructura de proteccién en
caso de vuelco y caida de objetos.

- Asiento antivibratorio y anatémico.

- Cabina insonorizada y climatizada.

- Topes de retroceso a 3,00 mts del
vaciado.

- Casco de seguridad para andar

fuera de la cabina del camion.

- Calzado con puntera reforzada y
plantilla antipunturas.

- Guantes de cuero.

- Traje de agua (en su caso).

- Protectores auditivos (en su caso).

- Botas de P.V.C. con puntera
reforzada (en su caso).

- Cinturdn elastico antivibratorio (en
Su caso).
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14.2.2.- CAMION HORMIGONERA

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Estructura de hormigon.

I CAIDAS A DISTINTO NIVEL POR:

* Subir o bajar del camién.
* Desde la escala abatible.
* Desde la plataforma.

T VUELCO POR:

* Manejo imprudente.

* Caida al vacio.

T ATROPELLO.

ft ATRAPAMIENTOS.

1 SOBREESFUERZOS.
 GOLPES CONTRA OBJETOS:
* Manejo de canaletas.

* Otros.

ft CHOQUES.

7T VIBRACIONES.

f RUIDO.

I SOBREESFUERZOS.

1t SALPICADURAS HORMIGON.
T CONTAMINACION AMBIENTAL.

I DERMATOSIS.

- Conductor cualificado.

- Elementos de subida y bajada
antideslizantes.

- Antes de dar marcha atras se
comprobara la ausencia de personas.

- Bocina automatica de retroceso y
espejos retrovisores a ambos lados.

- Mantenimiento periédico de los
sistemas hidraulicos y mecénicos.

- Frenado, calzado y marcha introducida
en parada de pendiente.

- Colocacioén de tope de retroceso, con
las ruedas traseras a mas de 3 m. del
vaciado.

- En pendientes, calzado de ruedas.

- Sefializacién y balizamiento.

- Presencia de sefialista.

- Limpiar la cuba en lugar que no afecte
a desagles o cauces fluviales.

- Cabina con estructura de proteccion en
caso de vuelco y caida de objetos,
pértico de seguridad.

- Asiento antivibratorio y anatémico.

- Topes de retroceso a 3,00 mts del
vaciado.

- Casco de seguridad.

- Calzado con puntera reforzada y
plantilla antipunturas.

- Guantes de cuero.

- Cremas barrera.

- Traje de agua (en su caso).

- Protectores auditivos.

- Botas de P.V.C. con puntera
reforzada.

- Cinturdn elastico antivibratorio( en
Su caso).

- Gafas antipolvo - antiacido.
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14.2.3.-

AMASADORA PORTATIL BASCULANTE

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Cimentacion

- Saneamiento.

- Estructura de hormigon.
- Pilares de hormigén.

- Forjados.

- Cubiertas inclinadas.

- Cerramientos exteriores.

- Albaiiileria interior y revestimientos.

- Solados y Alicatados.
- Ayudas a gremios.

f ATRAPAMIENTOS POR:

* Paletas.

* Engranes.

* Correas.

1 SOBREESFUERZOS.

fl CONTACTO ELECTRICO:

* Indirecto.

* Directo.

fl GOLPES CONTRA OBJETOS.

fl RUIDO.

I SOBREESFUERZOS.

I SALPICADURAS HORMIGON O
MORTEROS.

fl POLVO DE CEMENTO.

I DERMATOSIS.

T CONTAMINACION AMBIENTAL.

- Operario cualificado.

- Mantenimiento periédico de los

sistemas mecanicos.

Ubicacién a mas de 3 m. del borde del

talud.

Ubicacién en zona libre de caida de

objetos.

Carcasa de proteccion en 6rganos

moviles.

Operaciones de mantenimiento y
limpieza con motor parado.

- Alimentacion eléctrica mediante cables
aéreos o0 subterraneos, con proteccion
del circuito por tierra y disyuntor
diferencial.

- Botonera del mando o pulsador del tipo
estanco y fuera del recinto de correas
y poleas.

- Limpiar la cuba en lugar que no afecte
a desagues o cauces fluviales.

- Higiene personal periodica y cambio de
ropa.

- Marquesina resistente, prevista ante
situaciones  cambiantes de la
hormigonera.

- Casco de seguridad.

- Calzado con puntera reforzada y
plantilla antipunturas.

- Guantes de cuero.

- Cremas barrera.

- Traje de agua (en su caso).

- Protectores auditivos.

- Botas de P.V.C. con puntera
reforzada (en su caso).

- Gafas antipolvo - antiacido.
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4.2.4.- CAMION GRUA (I/111)

FASE DE TRABAJO RIESGOS Y CAUSAS NORMAS DE PREVENCION PROTECCION COLECTIVA PROTECCION PERSONAL
- Montaje y desmontaje de grda | f VUELCO CAMION. - Manejo por personal cualificado. - Casco.
auto montante. - Retirada de tendido de alta y baja tension. - Guantes de cuero.
- Descarga de materiales [ f ATRAPAMIENTOS. - Colocacion de rétulos visibles de carga maxima en - Guantes impermeables para las
paletizados (ocasional). puntay cada 5 m. operaciones de mantenimiento.
! CAIDAS: - Suspender los trabajos con vientos de velocidad > - Botas con puntera reforzada y
* Distinto nivel. 80 Km./h. plantilla antipunturas.
* Mismo nivel. - Prohibicion de permanencia bajo cargas
* Al subir o bajar. suspendidas.
- Se prohibe permanecer o realizar trabajos en un
1 ATROPELLO. radio de 5 m. en torno a la gria.
- Prohibicién de realizar tiros oblicuos.
) GOLPES POR: - No combinar movimientos de izado o descenso y
* La carga. traslacion.
* Otros. - Ayuda de sefalista en trabajos con dificultad de
visibilidad.

El Plan de Seguridad especificara claramente en
los planos, el lugar de estacionamiento del
camion grda para montaje de la grda

! DESPLOME CARGA

f GOLPES DE LA CARGA.

automontante.
" CONTACTO LINEA | - nlq_:mg]r:iun?ier?tgbera tener al dia el libro de
ELECTRICA. X

El gancho o el doble gancho estard dotado de

pestillo o pestillos de seguridad.

En el acceso a la obra, se le hara entrega al

conductor de la siguiente normativa de seguridad,

conservando un duplicado con su firma:

. Atencién penetra usted en una zona de riesgo,
siga las instrucciones del guia.

. Respete las sefiales de trafico.

. Si desea abandonar la cabina de su vehiculo
utilice siempre el casco de seguridad que se le
ha entregado junto con esta nota.

! QUEMADURAS:
* Mantenimiento.

! SOBREESFUERZOS.
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14.2.4- CAMION GRUA (1I/11)

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

. Ubiquese para realizar su trabajo, en el lugar o
zona que se le sefialara.

. Una vez concluida su estancia en obra devuelva

el casco al salir.

- El encargado de obra comprobara el correcto
apoyo de los gatos estabilizadores y los calzos
inmovilizadores en ruedas traseras y delanteras
antes de entrar en servicio el camién gria.

- Se dispondra en obra de unas placas de palastro
para ser utilizadas como plataformas de reparto
de cargas de los gatos estabilizadores.

- Se prohibe expresamente, sobrepasar la carga
maxima admitida por el fabricante de la grda, en
funcién de la longitud en servicio del brazo.

- Al personal encargado del manejo de la gria se le
entregard, ademas de la anterior citada, la
siguiente normativa de seguridad:

. Evite pasar el brazo de la gria, con carga o sin
ella, sobre el personal.

. No dé marcha atras sin ayuda del sefialista.

. Suba y baje de la cabina y plataformas por los
lugares previstos para ello.

. No salte nunca directamente al suelo desde la
maquina si N0 es por un riesgo inminente para
su integridad fisica.

. Si entra en contacto con una linea eléctrica, pida
auxilio con la bocina y espere recibir
instrucciones.

. No haga por si mismo maniobras en espacios
angostos. Pida la ayuda del sefialista.

. Asegure la inmovilidad del brazo de la grda
antes de iniciar ningin desplazamiento.

. No permita que nadie se encarame sobre la
carga, ni se cuelgue del gancho.
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4.2.4- CAMION GRUA (/1)

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

. Limpie su calzado de barro o grava para que
. Levante sélo una carga cada vez.
. No abandone la maquina con una carga sus-

. Antes de subir a la cabina, aseglrese de no

pendida.
Antes de poner en servicio la maquina,
compruebe todos los dispositivos de frenado.

tener, barro, grava, etc. en el calzado para que
no resbale sobre los pedales.
No permita que nadie acceda a la cabina
durante el trabajo.
No consienta que se utilicen aparejos,
balancines, eslingas o estrobos dafiados.
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14.2.5.- SIERRA DE DISCO

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Estructura de hormigén.

! CORTES.

! RETROCESO DE PIEZA.

! PROYECCION.
i ATRAPAMIENTO.

f ROTURA DEL DISCO.

fl CONTACTO ELECTRICO:

* Indirecto.
* Directo.

fl POLVO.
f RUIDO.

! SOBREESFUERZOS.

- Persona cualificada.

- Conexién eléctrica a tierra en la manguera de
toma de corriente, con base y clavija.

- Nivelacion de la maquina y estabilidad.

- Cuchillo divisor de espesor apropiado al triscado
del disco.

- Disco ajustado y equilibrado.

- Protector regulable del disco.

- Resguardo inferior del disco.

- Resguardo de las correas de transmisién.

- Interruptor del tipo embutido y estanco.

- Diametro del disco adecuado al que permite el
protector.

- Afilado del disco, fijacion, triscado y profundidad
de corte adecuado.

- Giro del disco hacia el lado de la alimentacién.

- Mantenimiento y aceitado del disco.

- Comprobacién de la no existencia de elementos
extrafios antes de cortar.

- Nunca empujar con los dedos pulgares
extendidos.

- Empujador para piezas pequefias.

- No hacer cufias con esta sierra.

- Mantener limpio el entorno de material de desecho
y tablas con puntas.

- Protector.

- Cuchillo divisor.

- Resguardo inferior del disco.

- Resguardo de correas y poleas.

- Gafas de seguridad.

- Pantalla facial.

- Mascarilla con filtro para polvo.

- Botas de seguridad con puntera
reforzada y plantilla antipunturas.

- Protectores auditivos (cascos).
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14.2.6.- CORTADORA DE CERAMICA

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Cerramientos exteriores.
- Solados y Alicatados.

! CORTES.

ff PROYECCION.

ft ATRAPAMIENTO.

f ROTURA DEL DISCO.

ff CONTACTO ELECTRICO:
* In‘directo.

* Directo.

f POLVO.

ff RUIDO.

ft HUMEDAD (Para las de corte
con agua).

! SOBREESFUERZOS.

- Persona cualificada.

- Conexién eléctrica a tierra en la manguera de
toma de corriente, con base y clavija.

- Nivelacion de la maquina y estabilidad.

- Disco ajustado y equilibrado.

- Protector regulable del disco.

- Carenado de érganos moviles (correas, poleas,
parte inferior del disco).

- Interruptor del tipo embutido y estanco.

- Diametro del disco adecuado al que permite el
protector.

- Adecuacion del disco, al tipo de material a cortar
(no cortar madera con disco de widia o
carborundo).

- Giro del disco hacia el lado de la alimentacion.

- Comprobacién de la no existencia de elementos
extrafios antes de cortar (grapas, etc.).

- Aspiradores de polvo.

- Humedecer las piezas.

- Si no es con chorro de agua, colocar la maquina a
sotavento (viento por la espalda)

- Nunca empujar con los
extendidos.

- Carro alimentador y guia

- Empujador para piezas pequefias.

- Mantener limpio el entorno de material de desecho
y obstaculos.

dedos pulgares

- Protector.
- Resguardo inferior del disco.
- Resguardo de correas y poleas.

- Gafas de seguridad.

- Pantalla facial.

- Mascarilla con filtro para polvo (para
las de corte en seco).

- Botas de seguridad con puntera
reforzada y plantilla antipunturas.

- Mandil para liquidos no agresivos.

- Traje de agua( segin maquinas).

- Guantes de neopreno resistentes a la
abrasion y humedad.

- Protectores auditivos (cascos).
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14.2.7.-

HERRAMIENTAS PORTATILES DE ACCIONAMIENTO ELECTRICO

Taladro, Rozadora, Cepilladora metalica, Sierra, Vibrador, Perforadora con corona diamantada, Amoladora, Radial, Pistola fija - clavos

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Saneamiento.

- Estructura de hormigon.

- Cerramientos exteriores.

- Albafiileria interior
revestimientos.

- Solados y Alicatados.

- Gremios.

! PROYECCIONES.

i CAIDA Y CHOQUE DE O
CONTRA OBJETOS.

! CORTES.

fl POLVO.

f INCENDIO.

ff RUIDO.

ft CONTACTO ELECTRICO:
* Directo.

* Indirecto.

! SOBREESFUERZOS.

- Persona cualificada.

- Proteccidn eléctrica a base de doble aislamiento.

- En ausencia de lo anterior, conexién eléctrica a
tierra  en  combinacion de interruptores
diferenciales de 30 mA.

- Estado adecuado de cable y clavija de conexion.

- Utilizacion del complemento adecuado vy
sustitucién del desgastado.

- Reparacion eléctrica de los mismos por personal
especializado.

- No retirar las protecciones normalizadas de disco,
pistola, etc., y utilizacion del de revoluciones
adecuadas o Util indicado.

- Cambio de utiles desconectando de la red el
aparato.

- Barreras.
- Marquesinas de proteccion de caida de
materiales.

- Casco.

- Gafas de seguridad.

- Pantalla facial.

- Mascarilla con filtro para polvo.

- Botas de seguridad con puntera
reforzada y plantilla antipunturas.

- Guantes de cuero.

- Guantes de goma o PVC
caso).

- Protectores auditivos (cascos).

(en su

14.2.8.-

Lamparas de soldar

HERRAMIENTAS PORTATILES DE COMBUSTION O AIRE (I/11)

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Saneamiento.

- Cubiertas inclinadas.

- Impermeabilizaciones.

- Fontaneria y Calefaccion.

1 INCENDIO.
! EXPLOSION.
f QUEMADURAS.

' CHOQUE O GOLPE CON
OBJETOS.

- Persona cualificada.

- Control del estado del quemador y correcta fijacién
a la bombona de butano.

- Estado de conservacion de la manguera.

- Regular la presién en el quemador.

- No trabajar en inmediaciones de material
combustible.

- Ventilacion adecuada.

- Marquesinas de proteccion de caida de
materiales.

- Casco (por riesgos generales de
obra).

- Gafas de seguridad o pantalla facial.

- Botas de seguridad con puntera
reforzada y plantilla antipunturas
(por riesgos generales de obra).

- Guantes de cuero.
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Martillo neumatico

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Rotura de elementos
estructurales: muros, forjados,
etc...

! ATRAPAMIENTO.

! EXPLOSION.

! CHOQUE OBJETOS.

1 SOBREESFUERZOS.

f RUIDO Y VIBRACIONES.
f POLVO.

ff PROYECCIONES:

* Particulas.
* Aire comprimido.

- Persona cualificada.

- Corte de aire y descompresiéon de la manguera
antes de desarmarlo.

- No apoyar el cuerpo sobre el martillo.

- Acoplamiento del til con el martillo.

- No hacer palanca con él.

- No jugar con el aire comprimido.

- Mantenimiento del compresor, incluyendo los
retimbrados oficiales.

- Sustitucion de mangueras de alimentacién
agrietadas.

- Detector de campos magnéticos en
zonas ocultas.

- Detector de conducciones de agua
ocultas.

- Casco con protectores auditivos
incluidos (cascos).

- Gafas de seguridad o pantalla facial.

- Botas de seguridad con puntera
reforzada y plantilla antipunturas
(por riesgos generales de obra).

- Guantes de cuero.

- Cinturén antivibraciones.

- Mascarilla con filtro para polvo.

14.2.8.-

Pistola clavadora, grapadora

HERRAMIENTAS PORTATILES DE COMBUSTION O AIRE (/1)

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Carpinteria de madera.
- Varios.

ft CHOQUE OBJETOS.

fl CORTES — PUNTURAS.
fl RUIDO.

! VIBRACIONES.

ft PROYECCIONES:

* Particulas.

* Aire comprimido.
* Grapa o clavo.

- Persona cualificada.

- Corte de aire y descompresion de la manguera
antes de desarmarlo.

- No jugar con el aire comprimido.

- Mantenimiento del compresor, incluyendo los
retimbrados oficiales.

- Sustitucion de mangueras de alimentacién
agrietadas.

- Colocacién de valvulas de seguridad.

- No situarse en las inmediaciones del punto de

operacion o de la trayectoria.

- Marquesinas de proteccion de caida de
materiales.

- Casco.

- Protectores auditivos (cascos).

- Gafas de seguridad o pantalla facial.

- Botas de seguridad con puntera
reforzada y plantilla antipunturas
(por riesgos generales de obra).

- Guantes de cuero.
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14.3.- ACTIVIDADES DE OBRA

14.3.1.- REPLANTEO
MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS NORMAS DE PREVENCION PROTECCION COLECTIVA PROTECCION PERSONAL
- Estacas. - Dotacién completa de planos para esta fase. - Las propias de los medios | - Casco.
- Tablas. ft GOLPES, CONTUSIONES. - Materiales basicos de replanteo (estacas, auxiliares utilizados. - Guantes de cuero.
- Puntas. tablas, etc.) en buen estado y adecuados al - Calzado de seguridad con
- Herramientas manuales. I CAIDA DE OBJETOS. replanteo. puntera reforzada y plantilla
- Cordeles. - Herramientas manuales en buen estado. antipunturas.
- Cinta métrica. 1l CAIDA DISTINTO NIVEL. - Barandillas y rodapiés. - Gafas antipolvo.
- Taquimetro. - Orden y limpieza. - Las propias de los medios
- Niveles. fl CAIDA MISMO NIVEL. - Sefializacion. auxiliares utilizados.
- Plomada. - Las propias de los medios auxiliares
I CORTES. utilizados.
ft REPLANTEOS ERRONEOS:
* Planos inexactos.
* Prisas y/o rutina.
* Falta cualificacién profesional.
!t SOBREESFUERZOS.
14.3.2.- SANEAMIENTO
MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS NORMAS DE PREVENCION PROTECCION COLECTIVA PROTECCION PERSONAL
- Gria - Herramientas - Dotacién completa de planos para esta fase. - Las propias de los medios | - Casco.
- Radial. manuales. fl GOLPES, CONTUSIONES - Todas las de las méaquinas intervinientes. auxiliares utilizados. - Guantes de cuero.
-Martillo - Niveles. - Todas las de los medios auxiliares intervinientes. - Las propias de las maquinas | - Guantes de PVC. (en su
neumatico. - Escaleras manuales. ! CAIDA: - Orden y limpieza. utilizadas. caso).
- Taladro. - Andamios. * Mismo o distinto nivel: - Los tubos se acopiaran en superficie horizontal en un - Calzado de seguridad con
- Perforadora . Personas. recinto delimitado por varios pies derechos o tacos puntera reforzada y plantilla
con corona . Herramientas. metdlicos que impidan que se deslicen o rueden. antipunturas.
diamantada . Tierras. - No se almacenaran materiales a menos de 3 m. del - Gafas anti - impacto.

) ATAQUE DE RATAS:
* Acometidas a general.

T ATRAPAMIENTOS.

) SOBREESFUERZOS.

fIVER MEDIOS
AUXILIARES.

vaciado.
- Las propias de los medios auxiliares utilizados.
- Las propias de las maquinas utilizadas.

- Las propias de los medios
auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas
utilizadas.
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14.3.3.- ALBANILERIA Y REVESTIMIENTOS (1/11)

MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS NORMAS DE PREVENCION PROTECCION COLECTIVA PROTECCION PERSONAL
- Grla. - Herramientas manuales | fl CAIDA: - Dotacién completa de planos. - Mallazo, continuidad de los | - Casco.
- Silo de - Andamios tubulares. * Mismo o distinto nivel: | - El levante de distribuciones interiores y cdmaras se hara una| del forjado en los huecos |- Calzado con puntera reforzada
mortero. - Andamios de| . Personas: vez ejecutado el cerramiento exterior. interiores del mismo y| vy plantilla antipunturas.
- Silo de yeso. borriquetas. - Falta de proteccion | - Se revisaran diariamente las condiciones de seguridad [ entablado de los mismos. - Guantes de cuero.
- Hormigonera | - Plataforma volada de perimetral. generales de las plantas (proteccion de huecos, escaleras, |- Las propias de los medios | - Guantes de goma (en su caso).
portatil. descarga de - Rotura plataforma. fachadas, iluminacion, etc.) auxiliares utilizados. - Cinturén de sujecion.
materiales. - Acceso. - Se revisaran las condiciones de seguridad de los andamios y | - Las propias de las maquinas | - Gafas antimpactos.
- Radial. - Hueco interior. demés medios auxiliares a utilizar, prohibiéndose la utilizacién utilizadas. - Mascarilla antipolvo (en su
- Rozadora. . Herramientas. de bidones, bloques, cajas, palets, etc., para confeccionar |- Cerramiento de huecos de caso).

- Tubo de vertido de
escombros.

- Escalera portatil.

- lluminacion portatil.

. Materiales:
- De nivel superior.
- A nivel inferior.
- Manejo cargas.
] DESPLOME
ANDAMIO POR:
. Mal arriostrado.
. Mal apoyo.
!t CORTES.
f GOLPES.
ft ELECTROCUCION
I PUNTURAS.
fl DERMATOSIS.

fl PROYECCIONES:
* Particulas.
* Mortero.

f RUIDO.

andamiadas.

- Se revisaran las condiciones de seguridad de la maquinaria.

- El trabajo sobre huecos interiores que requieran la eliminacién
de las protecciones existentes se hard instalando con
anterioridad un sistema de anclaje mediante cancamos para
cinturén de sujeciéon y limitando la circulaciéon de otras
personas.

- Caso de haber viento fuerte, o rachas, se evitara el trabajo o

permanencia de personas junto a fabricas sin fraguar y atar.

El caballete de un andamio no podra utilizarse, ni siquiera

momentaneamente, para sustituir una escalera portatil.

Los palets de ladrillos, etc., estardan perfectamente
empaquetados, prohibiéndose la elevacion y transporte de
paguetes sueltos o inestables con la pinza.

- La descarga a plantas del material transportado con la gria se
hara mediante plataforma volada.

- Al pavimentar la caja de escalera se sefializaran los recorridos
alternativos para acceder a planta.

- Se mantendran en buen estado de limpieza y orden las plantas,

lugares de paso y trabajo, eliminando el escombro por

vertederos a zonas previamente acotadas y sefializadas.

A los tajos con insuficiente luz natural se les dotar4 con

iluminacion artificial (> de 200 lux medidos a 1 m. del suelo).

- La conexi6n de medios auxiliares eléctricos a los cuadros de

ascensores y de

instalaciones

- Protectores auditivos auricu
lares (en su caso).

- Rodilleras almohadilladas en
colocacion de solados

- Las propias de los medios
auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas
utilizadas.
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14.3.3.- ALBANILERIA INTERIOR Y REVESTIMIENTOS (/1)

MAQUINAS

MEDIOS AUXILIARES

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

fl POLVO.
fl ESFUERZOS.
IVER MAQUINAS.

IVER MEDIOS
AUXILIARES.

derivacion se hara mediante clavijas.

- Insistimos en que las lamparas portatiles deben llevar rejilla de
proteccion y ser alimentadas a tensiones de 24 V.

- Si estos trabajos se realizasen a "destajo" se deberan extremar
las medidas de control para que se lleguen a cumplir las
anteriores normas de prevencion.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.

- Los trabajos de montaje de techos falsos, guarnecidos y/o
enlucidos de techos, asi como paredes a gran altura, se
realizaran desde andamios metdlicos tubulares fijos o méviles
en funcién de la altura, dotados de pasamanos, barandilla
intermedia y rodapié en sus cuatro caras y con la superficie de
trabajo completamente cerrada, con escaleras de acceso tipo
andamio europeo o desde plataformas elevadoras moviles.
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14.3.4.- INSTALACIONES DE FONTANERIA
MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS NORMAS DE PREVENCION PROTECCION COLECTIVA PROTECCION PERSONAL
- Gria. - Plataforma volada. fl CAIDA: - Dotacién completa de planos. - Las herramientas con corte | - Casco para circulacién en obra.
- Herramientas manuales | * Mismo o distinto nivel: | - La colocacion de canalones sobre el alero se hara siempre | dispondran de funda. - Guantes de cuero.
- Radial. . Personas. desde andamiaje tubular exterior. - Las propias de los medios | - Gafas antimpactos.
- Taladro. . Herramientas. - Los huecos interiores de paso de canalizaciones se descubrirdn | auxiliares utilizados. - Las propias de los medios
- Roscadora de tubo| . Materiales. lo imprescindible para la realizacién del trabajo. Si fuera |- Las propias de las maquinas | auxiliares utilizados.
eléctrica. . Manejo cargas. necesario dejarlos totalmente al descubierto, se sefializaran utilizadas. - Las propias de las maquinas
- Roscadora manual. para evitar la circulacion de terceras personas. utilizadas.
- Sierras. ! CORTES. - No se dejaran conductos o instalaciones con posibilidad de
- Andamios tubulares. 1l GOLPES. desplomarse, fijandolas inmediatamente a los paramentos.
- Andamios de borri- | f PUNTURAS. - Se prohibe la retirada de protecciones colectivas sin
quetas. I PROYECCIONES: conocimiento del encargado de obra quien dispondra de otra
- Escalera portatil. * Particulas. medid’a alternativa. )
1 INHALACION: - Las méaquinas deberéan ser utilizadas por personal capacitado.

* Humos soldadura.

fl RADIACIONES.

I QUEMADURAS.

ICONTACTO

ELECTRICO:

* Directo.

* Indirecto.

ff ESFUERZOS.

IVER MAQUINAS.

IVER MEDIOS
AUXILIARES.

No se instalardn maquinas fijas en lugares de paso, eligiendo
las zonas con la menor interferencia, y en el caso de la
roscadora se sefializara la zona de extensién de tubos.

- Se mantendran en buen estado de limpieza y orden lugares de
paso y trabajo, eliminando los recortes por vertederos a zonas
previamente acotadas y sefializadas.

- Se prohibe la utilizaciéon de palets, cajas, bidones, etc., como

substitutivo de escaleras o andamios.

El material se elevara con la gria en paquetes cuya estabilidad

guede asegurada mediante atados.

- La conexion de medios auxiliares eléctricos a los cuadros de
derivacién se hara mediante clavijas.

- Lamparas portatiles con rejilla y tensiones de 24 V.
Si estos trabajos se realizasen a "destajo" se deberan extremar
las medidas de control para cumplir las anteriores normas.
- Las propias de los medios auxiliares y maquinas utilizados.
Los trabajos de montaje en techos y paredes a gran altura de
soportes, fijaciones, conductos, etc..., se realizaran desde
andamios metalicos tubulares fijos 0 moéviles en funcion de la
altura, dotados de pasamanos, barandilla intermedia y rodapié
en sus cuatro caras y con la superficie de trabajo
completamente cerrada, con escaleras de acceso tipo andamio
europeo o desde plataformas elevadoras moviles.
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14.3.5.- SOLADOS

MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS NORMAS DE PREVENCION PROTECCION COLECTIVA PROTECCION PERSONAL
- Grla. - Plataforma volada. f CAIDA: - Dotacién completa de planos. - Funda para las herramientas | - Casco para circulacion en obra.
- Herramientas manuales | * Mismo o distinto nivel: | - Las maquinas deberan ser utilizadas exclusivamente por | de filo. - Calzado con plantilla
- Sierra radial portatil. . Personas. personal capacitado. - Sistema de aspiracion de | antipunturas.
- Cepilladora portatil. . Herramientas. - No se instalardn maquinas fijas en lugares de paso, eligiendo | polvo en lijado. - Guantes de cuero.
- Lijadora portatil. . Materiales. las zonas con la menor interferencia al resto del personal. - Las propias de los medios | - Gafas antiimpactos.

- Taladro.

- Ingleteadora.

- Pistola clavadora.

- Radial para ceramica.

- Escalera portatil.

- Tubo de vertido de
escombros.

. Manejo cargas.
f CORTES.
" GOLPES.
T PUNTURAS.

fl PROYECCIONES:
* Particulas.

7 INHALACION:

* Polvo.

* Disolventes.

fl RUIDO.

ICONTACTO
ELECTRICO:

* Directo.

* Indirecto.

ft ESFUERZOS.

! DERMATOSIS.

IVER MAQUINAS.

IVER MEDIOS
AUXILIARES.

- Se mantendran en buen estado de limpieza y orden lugares de
paso y trabajo, eliminando los recortes por vertederos a zonas
previamente acotadas y sefializadas.

- El corte de piezas pequefias en la sierra se realizard con ayuda
de empujadores.

- Los discos estaran perfectamente afilados y si se rompe algin
diente se sustituiran de inmediato.

- Se prohibe la utilizaciéon de palets, cajas, bidones, etc., como
substitutivo de escaleras o andamios.

- El material se elevara con la gria en paquetes cuya estabilidad
guede asegurada mediante atados.

- El lijado de madera se hara procurando ventilacion por corriente
de aire, amen de los E.P.I. que se utilicen.

- A los tajos con insuficiente luz natural se les dotard con
iluminacion artificial (> de 200 lux medidos a 1 m. del suelo).

- La conexién de medios auxiliares eléctricos a los cuadros de
derivacién se hara mediante clavijas.

- Insistimos en que las lamparas portatiles deben llevar rejilla de
proteccion y ser alimentadas a tensiones de 24 V.

- Si estos trabajos se realizasen a "destajo" se deberan extremar
las medidas de control para que se lleguen a cumplir las
anteriores normas de prevencion.

- Las propias de los medios auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.

auxiliares utilizados.
- Las propias de las méaguinas
utilizadas.

- Mascarilla antipolvo.

- Mascarilla con adaptador facial
y filtro para disolventes
organicos al utilizar colas de
contacto y/o barnices en
lugares cerrados.

- Las propias de los medios
auxiliares utilizados.

- Las propias de las maquinas
utilizadas.
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14.3.6.- PINTURAS (1/11)

MAQUINAS

MEDIOS AUXILIARES

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Herramientas manuales

- Compresor eléctrico.

- Batidora eléctrica.

- Andamios tubulares.

- Andamios
borriquetas.

- Escalera portatil.

de

I CAIDA:
* Mismo o distinto nivel:
. Personas.
. Herramientas.
. Materiales.
. Manejo cargas.
ft CORTES.
7 GOLPES.
I PUNTURAS.

fl PROYECCIONES:
* Particulas.

ft ESFUERZOS.

ft INHALACION:
* Vapores organicos.

7 INCENDIO.
! DERMATOSIS.

IVER MEDIOS
AUXILIARES.

- Dotacion completa de planos.

- Los productos inflamables se almacenaran con las tapas
cerradas en un local ventilado previsto para este fin, con
sefializacion de riesgo de incendio, prohibicion de fumar y
extintor en la puerta adecuado a la carga de fuego.

- Cada producto quimico permanecera en su envase de origen,
cerrado y con el etiquetado claramente visible.

- Antes de abrir un producto quimico presumiblemente peligroso,

se comprobarad en el etiquetado sus efectos y normas de

seguridad en el uso.

Se cerrara al paso la zona de nivel inferior con posibilidad de

circulacion de personas impidiendo el paso a las mismas,

durante el pintado o barnizado.

El pintado o barnizado en la proximidad de ventanas abiertas,

no se comenzara sin haber establecido un punto de anclaje del

cinturén de sujecion a cancamo atornillado a tornillo embebido
en losa u otro punto solido.

Al utilizar pinturas o barnices con disolventes organicos se

mantendra una ventilacién por corriente de aire, sin perjuicio de

la utilizacion de mascarillas con filtro de carbon activo, que sera
imprescindible en locales poco ventilados.

Los filtros quimicos de las mascarillas se repondran cuando a

través de ellos se aprecie el olor caracteristico del disolvente.

Al manipular pinturas y barnices con accién nociva sobre la piel

(ver etiquetado) se utilizaran guantes finos de goma resistente

a los disolventes.

- Al pintar o barnizar a pistola se utilizard mascarilla de filtro
mecanico antiparticulas. Y si la pintura contiene disolvente
orgénico el filtro serd mixto, mecanico y quimico.

- Se advertira a los operarios que manipulen productos quimicos
nocivos (ver etiquetado de envase) de la necesidad de higiene
personal estricta antes de fumar, beber o comer.

Sefializacion niveles
inferiores.
Las propias de los medios
auxiliares utilizados.
Extractores para evacuacion
de vapores nocivos mas
pesados que el aire, en
aquellos lugares por debajo
de la cota cero.

- Casco para la circulacién en
obra, no para pintar.

- Cinturdn con arnés.

- Calzado con puntera reforzada
y plantilla antipunturas.

- Guantes de goma resistentes a
disolventes.

- Gafas antiparticulas.

- Mascarilla con filtro de carbon
activo para disolventes
organicos.

- Mascarilla con filtro mixto,
mecéanico y quimico a la vez,
en caso de pintura a pistola
con productos que contengan
disolventes orgéanicos.

- Las propias de los medios
auxiliares utilizados.
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14.3.6.- PINTURAS (II/1I)

MAQUINAS

MEDIOS AUXILIARES

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

Se prohibira la simultaneidad del pintado o barnizado con
productos inflamables, con corte con radial, fumar, etc.

Se prohibe la utilizacién de palets, cajas, bidones, etc., como
substitutivo de la escalera portéatil, aunque sea por un sélo
momento.

A los tajos con insuficiente luz natural se les dotar4 con
iluminacion artificial (> de 200 lux medidos a 1 m. del suelo).

La conexién de medios auxiliares eléctricos a los cuadros de
derivacién se hara mediante clavijas.

Insistimos en que las lamparas portatiles deben llevar rejilla de
proteccion y ser alimentadas a tensiones de 24 V. (lugares
himedos) o de 48 V. (lugares secos).

Si estos trabajos se realizasen a "destajo” se deberan extremar
las medidas de control para que se lleguen a cumplir las
anteriores normas de prevencion.

Las propias de los medios auxiliares utilizados.

Los trabajos de pintado de techos o paredes a gran altura, se
realizaran desde andamios metdlicos tubulares fijos o méviles
en funcién de la altura, dotados de pasamanos, barandilla
intermedia y rodapié en sus cuatro caras y con la superficie de
trabajo completamente cerrada, con escaleras de acceso tipo
andamio europeo o desde plataformas elevadoras moviles.
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15.- PROTECCIONES COLECTIVAS A UTILIZAR EN LA OBRA

Del andlisis de riesgos laborales que se ha realizado y de los problemas especificos que plantea la construccion
de la obra, se prevé utilizar las protecciones colectivas contenidas en el siguiente listado:
Barandillas de madera sobre pies tipo sargento
Andamios metdlicos modulares.
Escaleras de mano
Paso protegido de acceso a obra
Entablados horizontales en oclusion de huecos
Cables fiadores para cinturones de seguridad
Linea de vida con cuerda semiestatica
Interruptor diferencial de 30 mA.
Interruptor diferencial de 300 mA.
Portatil de seguridad para iluminacion eléctrica
Conexiones eléctricas de seguridad y red de toma de tierra normalizada
Extintores de incendios
Ademds de:
* Circulacion de personal:
Estard prohibido el acceso a las obras de personas ajenas a las mismas, estando perfectamente vallada y
sefializada la obra, con paso protegido en su entrada de personal, y vallado con vallas metalicas el espacio
ocupado en via publica, cuando sea necesaria esta ocupacién para emplazar contenedores, levantar el
pavimento, excavar zanjas, colocar tuberias en zanjas, cerrar las mismas y reponer el pavimento, asi como en

los trabajos de apertura de huecos en los edificios y en cualquier otro trabajo que se requieran.

En el Pliego de Condiciones de este Estudio de Seguridad y Salud, se especifican las condiciones técnicas

especificas de cada una de estas protecciones colectivas.

16.- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL A UTILIZAR EN LA OBRA

Del andlisis de riesgos efectuado, se desprende que existe una serie de ellos que no se han podido resolver con
la instalacion de la proteccion colectiva. Son riesgos intrinsecos de las actividades individuales a realizar por los
trabajadores y por el resto de personas que intervienen en la obra. Consecuentemente se ha decidido utilizar las
contenidas en el siguiente listado:

Botas de goma o material plastico sintético.- impermeables.

Botas en loneta reforzada y serraje con suela contra los deslizamientos de goma o 'PVC'.

Cascos de seguridad clase 'N'.

Cascos protectores auditivos.

Cinturones de seguridad contra las caidas - clase 'C'- tipo 1.

Cinturones de seguridad de sujecion - clase 'A'- tipo 1.

Cinturones porta herramientas.
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Faja anti vibraciones.
Filtro mecanico para mascarilla contra el polvo.
Gafas de seguridad contra proyecciones y los impactos.
Guantes de cuero flor.
Guantes de goma o de material plastico sintético.
Ropa de trabajo (monos o buzos de algodén).
Traje impermeable a base de chaquetilla y pantalén de material plastico sintético.
En el Pliego de Condiciones de este Estudio de Seguridad y Salud, se especifican las condiciones técnicas

especificas de cada una de estas protecciones individuales.

17.- SENALIZACION DE LOS RIESGOS

Como complemento de la proteccién colectiva y de los equipos de proteccion individual previstos, se decide el
empleo de una sefializacion normalizada, que recuerde en todo momento los riesgos existentes a todos los que
trabajan en la obra. La sefializacion elegida es la del listado que se ofrece a continuacién, a modo informativo.
Riesgo en el trab. BANDA DE ADVERTENCIA DE PELIGRO.

Riesgo en el trab. PROHIBIDO PASO A PEATONES. tamafio grande.

Riesgo en el trab. PROTECCION OBLIGATORIA CABEZA. tamafio mediano.

Sefial salvamento. EQUIPO PRIMEROS AUXILIOS. Tamafio grande.

18. PREVENCION ASISTENCIAL EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL

18.1.- PRIMEROS AUXILIOS

Aunque el objetivo global de este estudio de seguridad y salud es evitar los accidentes laborales, hay que
reconocer que existen causas de dificil control que pueden hacerlos presentes. En consecuencia, es necesario
prever la existencia de primeros auxilios para atender a los posibles accidentados.

18.2.- BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

Dadas las caracteristicas de esta obra y la concentracion de trabajadores prevista, es necesario dotarla de un
botiquin de primeros auxilios, en el que se den las primeras atenciones sanitarias a los posibles accidentados. El
contenido, caracteristicas y uso quedan definidos por el pliego de condiciones técnicas y particulares de
seguridad y salud y en las literaturas de las mediciones y presupuesto.

18.3.- MEDICINA PREVENTIVA

Con el fin de lograr evitar en lo posible las enfermedades profesionales en esta obra, asi como los accidentes
derivados de trastornos fisicos, siquicos, alcoholismo y resto de las toxicomanias peligrosas, se prevé que el
Contratista adjudicatario, en cumplimiento de la legislacion laboral vigente, realice los reconocimientos médicos
previos a la contratacion de los trabajadores de esta obra y los preceptivos de ser realizados al afio de su
contratacion. Y que asi mismo, exija puntualmente este cumplimiento, al resto de las empresas que sean

subcontratadas por él para esta obra.
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En el pliego de condiciones técnicas y particulares se expresan las obligaciones empresariales en materia de
accidentes y asistencia sanitaria.

18.4.- EVACUACION DE ACCIDENTADOS

La evacuacion de accidentados, que por sus lesiones asi lo requieran, se realizara mediante ambulancia al
Hospital de Txagorritxu . Las direcciones y teléfonos de urgencia estan indicadas en el Pliego de Seguridad y
Salud. Una copia de las mismas figurara dentro de cada botiquin de obra. El centro asistencial mas cercano es
en caso de necesidad de evacuacién de un herido el Hospital de Txagorritxu, cuyo teléfono general es el 945
007 000, y direccion calle José Atxotegi de Vitoria-Gasteiz y como alternativa el Hospital de Santiago, cuyo
teléfono general es el 945 007 600, y direccion calle Olagibel n® 29 de Vitoria-Gasteiz.

Para cualquier emergencia el teléfono Gnico es 112.

19.- SISTEMA DECIDIDO PARA EL CONTROL DEL NIVEL DE SEGURIDAD Y SALUD DE LA OBRA

1° El plan de seguridad y salud es el documento que debera recogerlo exactamente, segun las condiciones
contenidas en el pliego de condiciones técnicas y particulares de seguridad y salud.

2° El sistema elegido, es el de "listas de seguimiento y control* para ser cumplimentadas por los medios del
Contratista adjudicatario y que se definen en el pliego de condiciones técnicas y particulares.

3° La proteccion colectiva y su puesta en obra se controlara mediante la ejecucion del plan de obra previsto y las
listas de seguimiento y control mencionadas en el punto anterior.

4° El control de entrega de equipos de proteccion individual se realizara:

Mediante la firma del trabajador que los recibe.

20.- RECURSOS PREVENTIVOS

En el BOE de 29 de mayo de este afio 2006 se ha publicado el Real Decreto 604/2006 por el que se modifican el
RD 39/1997 que aprobd el reglamento de los Servicios de Prevencion y el RD 1627/1997 que estableci6 las
Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion. Dicho decreto ha entrado en vigor el
29 de Junio de este afio. Consecuencia de las modificaciones introducidas en el Reglamento de los Servicios de
Prevencion por el RD 604/2006 es la inclusién de una disposicion adicional Unica en el RD 1627/1997, referida a
la presencia de Recursos Preventivos en obras de construccion. A continuacion se detallan los trabajos que se
entiende que requieren la presencia de Recursos Preventivos para su ejecucion, segun el articulo 32 bis de la
Ley 54/2003 de Reforma del marco de la normativa de Prevencién de Riesgos laborales. Estas actividades

estén extractadas del Criterio Técnico de recursos del Criterio Técnico de recursos preventivos CT 39/2004:

-Trabajos de unidades de obra con riesgo de caida en altura u otros:
- Trabajos de excavacion y relleno de zanjas
- Trabajos de fontaneria en cubierta y/o canalones.
- Trabajos y remates de albafileria en cubierta, canalones, fachadas,

- Trabajos de pintura en fachada
36



- Trabajos de montaje y desmontaje de andamios.

Y en todas aquellas circunstancias que se originen en el proceso constructivo y contempladas en la Ley.

21.- DOCUMENTOS DE NOMBRAMIENTOS PARA EL CONTROL DEL NIVEL DE LA SEGURIDAD Y SALUD,
APLICABLES DURANTE LA REALIZACION DE LA OBRA ADJUDICADA

Se prevé usar los mismos documentos que utilice normalmente para esta funcién el Contratista adjudicatario,
con el fin de no interferir en su propia organizacion de la prevencion de riesgos. No obstante, estos documentos
deben cumplir una serie de formalidades recogidas en el pliego de condiciones técnicas y particulares y ser
conocidos y aprobados por la Direccion Facultativa de Seguridad y Salud como partes integrantes del plan de
seguridad y salud.

Como minimo, se prevé utilizar los contenidos en el siguiente listado:

- Documento de nombramiento de Recurso Preventivo

- Documento del nombramiento del Encargado de seguridad.

- Documento del nombramiento del sefialista de maniobras.

- Documentos de autorizacion del manejo de diversas maquinas.

- Documento de entrega del Plan a Subcontratistas

- Fichas de control de los medios de seguridad e higiene

22.- FORMACION E INFORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD

La formacion e informacién de los trabajadores en los riesgos laborales y en los métodos de trabajo seguro a
utilizar, son fundamentales para el éxito de la prevencion de los riesgos laborales y realizar la obra sin
accidentes.

El Contratista adjudicatario esta legalmente obligado a formar en el método de trabajo seguro a todo el personal
a su cargo, de tal forma, que todos los trabajadores tendran conocimiento de los riesgos propios de su actividad
laboral, de las conductas a observar en determinadas maniobras, del uso correcto de las protecciones colectivas
y del de los equipos de proteccion individual necesarios para su proteccion. El pliego de condiciones técnicas y
particulares da las pautas y criterios de formacion, para que el Contratista adjudicatario, lo desarrolle en su Plan

de seguridad y salud.

Vitoria Gasteiz, Febrero de 2020
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DE LA OBRA DE NUEVA RED DE
SANEAMIENTO DE PLUVIALES EN “IES INSTITUTO AGRARIO
ARKAUTE” EN ARKAUTE, VITORIA-GASTEIZ .

PLIEGO DE CONDICIONES

INDICE DEL PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y PARTICULARES
DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

1.-DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO

1.1.-OBJETO
1.2.-DOCUMENTOS QUE LO COMPONEN
1.3.-COMPATIBILIDAD Y RELACION ENTRE DICHOS DOCUMENTOS

2.-CONDICIONES FACULTATIVAS

2.1.-OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA
2.1.1.-Condiciones técnicas
2.1.2.-Personal
2.1.3.-Del Plan de Seguridad
2.2.-FACULTADES DEL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD DURANTE
EJECUCION DE LA OBRA
2.2.1.-Personal
2.2.2.-Interpretacion de los documentos del Estudio de Seguridad y Salud
2.2.3.-Mal uso de los elementos de prevencion o proteccion
2.2.4.-Funciones del Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de
la obra.
2.3.-LIBRO DE INCIDENCIAS.

3.-SISTEMAS APLICADOS PARA LA EVALUACION Y DECISION SOBRE LAS
ALTERNATIVAS PROPUESTAS "POR EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD.

3.1.- RESPECTO A LA PROTECCION COLECTIVA
3.2.-RESPECTO A LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.
3.3.-RESPECTO A OTROS ASUNTOS.

4.- NORMAS Y CONDICIONES TECNICAS A CUMPLIR POR TODOS LOS MEDIOS
DE PROTECCION COLECTIVA.

4.1.- CONDICIONES GENERALES.
4.2.-CONDICIOENS TECNICAS DE INSTALACION Y USO DE LAS
PROTECCIONES COLECTIVAS.
4.3.-CONDICIONES TECNICAS ESPECIFICAS DE CADA UNA DE LAS
PROTECCIONES COLECTIVAS Y NORMAS DE INSTALACION Y USO,
JUNTO CON LAS NORMAS DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO PARA
DETERMINADOS TRABAJADORES.
4.3.1.-Anclajes especiales o cancamos.
4.3.2.-Andamios metalicos modulares. Plataformas. Escaleras.
4.3.3.-Pasillo tunel.



4.3.4.-Entablados horizontales.

4.3.5.-Cables fiadores para cinturones de seguridad.

4.3.6.-Linea de vida

4.3.7.- Interruptores diferenciales de 30 mA

4.3.8.- Interruptores diferenciales de 300 mA, calibrado selectivo.
4.3.9.-Transformador 24V en lamparas portatiles.

4.3.10.- Conexiones eléctricas de seguridad y red de toma de tierra normalizada.
4.3.11.- Extintores de incendios.

5.- CONDICIONES A CUMPLIR POR LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.

5.1.- CONDICIONES GENERALES
5.2.-CONDICIONES TECNICAS ESPECIFICAS DE CADA EQUIPO DE
PROTECCION INDIVIDUAL JUNTO CON LAS NORMAS DE UTILIZACION
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8.- DETECCION DE RIESGOS HIGIENICOS Y MEDICIONES DE SEGURIDAD DE
LOS RIESGOS HIGIENICOS.

9.- LEGISLACION APLICABLE A LA OBRA.

10.- CONDICIONES TECNICAS DE LAS INSTALACIONES PROVISIONALES PARA
LOS TRABAJADORES Y AREAS AUXILIARES DE EMPRESA.
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16.- PERFILES HUMANOS DEL PERSONAL DE PREVENCION.

16.1.- ENCARGADO DE SEGURIDAD Y SALUD.
16.2.- CUADRILLA DE SEGURIDAD.
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21.- EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD.
22.- LIBRO DE INCIDENCIAS.
23.- LIBRO DE ORDENES.

24.- NORMATIVA LEGAL.

1.- DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO

1.1.- OBJETO.

El presente Pliego de Condiciones regird en unién de las disposiciones que con caracter general y particular se
indiquen en el Proyecto de Ejecuciéon de la Obra de Nueva Red de Saneamiento de Pluviales en “IES Instituto

Agrario Arkaute, en Arkaute, Vitoria-Gasteiz.

1.2.- DOCUMENTOS QUE LO COMPONEN.

El presente Pliego, conjuntamente con la Memoria, Estado de Mediciones y Presupuesto, y Planos forman el
Estudio de Seguridad y Salud que servira de base para la ejecucion de las obras con el debido control de los
riesgos. Los planos constituyen los documentos que definen y concretan las medidas prescritas en forma

geomeétrica.

1.3.- COMPATIBILIDAD Y RELACION ENTRE DICHOS DOCUMENTOS.

En caso de incompatibilidad o contradiccién entre los Planos y el Pliego, prevalecera el contenido en este ultimo
documento. En cualquier caso todos los documentos en su conjunto componen una unidad indisoluble que
conforman el Estudio de Seguridad y Salud y que se complementan entre ellos. En cualquier caso sera el que
desempenie las funciones de Coordinador de Seguridad en la fase de ejecucién de las obras quien dirima
cualquier duda que pudiera surgir, y que en este caso coincide con quien redacta el presente Estudio de

Seguridad y Salud.



En caso de incompatibilidad o contradiccién entre los documentos del Estudio de Seguridad y Salud y los
documentos del Proyecto de Ejecucidn redactado por los Arquitectos anteriormente mencionados, se decidira

entre la Direccién Facultativa de la Obra y el Coordinador de Seguridad.

2.- CONDICIONES FACULTATIVAS.

2.1.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.

2.1.1.- Condiciones técnicas:

Las presentes condiciones técnicas seran de obligada observacion por el Contratista o Contratistas y deberan
tener siempre en la obra un nimero de obreros proporcionado a la extensién y clase de los trabajos que se estén
ejecutando, estando al frente de los mismos, y en todo momento, uno que desempefie las funciones y
responsabilidades de Encargado de Obra suficientemente capacitado.

2.1.2.- Personal:

Todos los trabajos han de ejecutarse por personas especialmente preparadas. Cada oficio ordenara su trabajo
armonicamente con los demas procurando facilitar la marcha de los mismos, en ventaja de la buena y segura
ejecucion, asi como de la rapidez de la misma, ajustandose a la planificacion econémica prevista.

El Contratista permanecera en obra durante la jornada de trabajo, pudiendo estar representado por un
Encargado apto, autorizado para recibir instrucciones verbales y firmar los recibos, planos y/o comunicaciones
que se le dirijan.

Queda expresamente prohibido la permanencia en obra a personas ajenas a la misma y no autorizadas
explicitamente por el Encargado de Obra que actuara como Trabajador Designado en materia de Seguridad y
Salud Laboral, segun se dispone en la Ley 31/95 de Prevencion de Riesgos Laborales. De igual forma impedira
que fuera de la jornada de trabajo permanezca nadie en la obra realizando cualquier tipo de trabajo, quedando
exceptuado de ello aquella o aquellas personas a las que se les encomendase la vigilancia en ese periodo.
2.1.3.- Del Plan de Seguridad:

Segun lo dispuesto en el articulo 7, apartado "1" del R.D. 1627/97: En aplicacién del estudio de seguridad y
salud, cada contratista elaborara un plan de seguridad y salud en el trabajo, en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio, en funcién de su propio sistema de
ejecucion de la obra. En dicho plan se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de
prevencion que el contratista proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar
disminucidn de los niveles de proteccidn previstos en el estudio.

En el caso de planes de seguridad y salud elaborados en aplicacion del estudio de seguridad y salud las
propuestas de medidas alternativas de prevencién incluiran la valoracion econémica de las mismas, que no
podra implicar disminucién del importe total, de acuerdo con el segundo parrafo del apartado "4" del articulo 5.

Y en el mismo articulo, apartado "2", continGia: El plan de seguridad y salud debera ser aprobado, antes del inicio
de la obra, por el coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, o en su caso

informado a la Administracién, encargada de su aprobacion.



2.2.- FACULTADES DEL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD DURANTE LA EJECUCION DE LA
OBRA.

2.2.1.- Personal:

Se entendera en lo sucesivo por Coordinador de Seguridad y Salud durante la Ejecucion de la Obra, que por
abreviar denominaremos sélo Coordinador, aquella persona, técnico competente, designado por el Promotor
para desarrollar las funciones que el R.D. 1627/97, otorga y exige al mismo.

2.2.2.- Interpretacion de los documentos del Estudio de Seguridad y Salud:

Las dudas que surjan en la interpretacién de los documentos del Estudio de Seguridad y Salud o posteriormente
durante la ejecucion de los trabajos seran resueltas por el Coordinador de Seguridad y Salud en fase de
Ejecucion, obligando dicha resolucién al Contratista. Las especificaciones no descritas en el presente Pliego con
relacién al Estudio de Seguridad y Salud y que figuren en el resto de la documentacién que completa el mismo:
Memoria, Planos, Mediciones y Presupuesto deben considerarse, por parte de la Contrata/s, como si figurasen
en este Pliego de Condiciones. Caso de que en los documentos escritos se reflejen conceptos que no estén
incluidos en planos o viceversa, el criterio a seguir lo decidir4 el Coordinador. El Contratista debera consultar
previamente cuantas dudas estime oportunas para una correcta interpretacion del Estudio de Seguridad y Salud.
2.2.3. Mal uso de los elementos de prevencién o proteccion:

Si a juicio del Coordinador hubiera partes de la obra donde las medidas de Prevencion y/o Proteccion resultasen
insuficientes, estuvieran en mal estado, deficientemente instaladas, o mal usadas, el Contratista tendra la
obligacion de disponerlas de la forma que ordene el Coordinador, no otorgando estas modificaciones derecho a
percibir indemnizacién de algun género, ni eximiendo al Contratista/s de las responsabilidades legales con que
hubiera podido incurrir por deficiente o insuficiente instalacion de elementos citados.

2.2.4.- Funciones del coordinador de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra:

Son las dispuestas en el R.D. 1627/97 en su articulo 9, al que nos remitimos.

2.3.- LIBRO DE INCIDENCIAS.
Lo dispuesto al efecto se encuentra recogido en el articulo 13 del R.D. 1627/97, y al mismo nos remitimos. Sera

facilitado por el Coordinador .

3.- SISTEMAS APLICADOS PARA LA EVALUACION Y DECISION SOBRE LAS ALTERNATIVAS
PROPUESTAS POR EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

La autoria del Estudio de Seguridad y Salud, para evaluar las alternativas propuestas por el Contratista en su

Plan de Seguridad y Salud, utilizara los siguientes criterios técnicos:

3.1.- RESPECTO A LA PROTECCION COLECTIVA:

A. El montaje, mantenimiento, cambios de posicién y retirada de una propuesta alternativa, no tendran mas
riesgos o de mayor entidad, que los que tiene la solucion de un riesgo decidida en este trabajo.

B. La propuesta alternativa, no exigird hacer un mayor nimero de maniobras que las exigidas por la que
pretende sustituir; se considera que: a mayor nimero de maniobras, mayor cantidad de riesgos.

C. No pude ser sustituida por equipos de proteccion individual.



D. No implicara un aumento del plazo de ejecucién de obra.

E. No sera de calidad inferior a la prevista en este Estudio de Seguridad y Salud.

F. Las soluciones previstas en este Estudio de Seguridad, que estén comercializadas con garantias de buen
funcionamiento, no podran ser sustituidas por otras de tipo artesanal, (fabricadas en taller o en la obra), salvo
que estas se justifiqguen mediante un calculo expreso, su representacion en planos técnicos y la firma de un

técnico competente.

3.2.- RESPECTO A LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL:
A. Las propuestas alternativas no seran de inferior calidad a las previstas en este estudio de seguridad.
B. No aumentaran los costos econdmicos previstos, salvo si se efectla la presentacion de una completa

justificacién técnica, que razone la necesidad de un aumento de la calidad decidida en este estudio de seguridad.

3.3.- RESPECTO A OTROS ASUNTOS:

A. El Plan de Seguridad y Salud, debe contestar fielmente a todas las obligaciones contenidas en este Estudio
de Seguridad y Salud.

B. El Plan de Seguridad y Salud, reproducira la estructura de este Estudio de Seguridad y Salud, con el fin de
abreviar en todo lo posible, el tiempo necesario para realizar su analisis y proceder a los tramites de aprobacién.
C. El Plan de Seguridad y Salud, suministrara el "Plan de ejecucién de la obra" que propone el Contratista
adjudicatario como consecuencia de la oferta de adjudicacién de la obra, conteniendo como minimo, todos los

datos que contiene el de este Estudio de Seguridad y Salud.

4.- NORMAS Y CONDICIONES TECNICAS A CUMPLIR POR TODOS LOS MEDIOS DE PROTECCION
COLECTIVA

4.1.- CONDICIONES GENERALES

En la memoria de este Estudio de Seguridad y Salud se han definido los medios de proteccion colectiva. El
Contratista es el responsable de que en la obra, cumplan todos ellos, con las siguientes condiciones generales:
1° La proteccién colectiva de esta obra, ha sido disefiada en los Planos de Seguridad y Salud. El Plan de
Seguridad y Salud los respetara fidedignamente, salvo si existiese una propuesta diferente previamente
aprobada.

2° Las posibles propuestas alternativas que se presenten en el Plan de Seguridad y Salud, requieren para poder
ser aprobadas se planteen con tiempo y concrecién suficientes.

3° Las protecciones colectivas de esta obra, estaran en acopio disponible para uso inmediato, dos dias antes de
la fecha decidida para su montaje, segun lo previsto en el Plan de ejecucion de obra.

4° Seran nuevas, a estrenar, si sus componentes tienen caducidad de uso reconocida, o si asi se especifica en
su apartado correspondiente dentro de este "pliego de condiciones técnicas y particulares de Seguridad y Salud".
Idéntico principio al descrito, se aplicara a los componentes de madera.

5° Antes de ser necesario su uso, estaran en acopio real en la obra con las condiciones idoneas de

almacenamiento para su buena conservacion. Seran examinadas por el Coordinador, 0 en su caso, por la



Direccion Facultativa, para comprobar si su calidad se corresponde con la definida en este Estudio de Seguridad
y Salud o con la del Plan de Seguridad y Salud que llegue a aprobarse.

6° Seran instaladas previamente al inicio de cualquier trabajo que requiera su montaje. Queda prohibida la
iniciacion de un trabajo o actividad que requiera proteccién colectiva, hasta que esta esté montada por completo
en el ambito del riesgo que neutraliza o elimina.

7° El Contratista incluira en su "Plan de ejecucién de obra", un planning valorado mensualmente y con el nimero
de trabajadores a emplear en ese periodo de tiempo, a fin de prever el momento de uso de cada una de las
protecciones colectivas que se contienen en este Estudio.

8° Sera desmontada de inmediato, toda proteccidn colectiva en uso en la que se aprecien deterioros con merma
efectiva de su calidad real. Se sustituird a continuacién el componente deteriorado y se volvera a montar la
proteccion colectiva una vez resuelto el problema. Entre tanto se realiza esta operacion, se suspenderan los
trabajos protegidos por el tramo deteriorado y se aislard eficazmente la zona para evitar accidentes. Estas
operaciones quedaran protegidas mediante el uso de equipos de proteccién individual.

9° Durante la realizacién de la obra, puede ser necesario variar el modo o la disposicién de la instalacién de la
proteccion colectiva prevista en el Plan de Seguridad y Salud aprobado. Si esto ocurre, la nueva situaciéon sera
definida en los planos de seguridad y salud, para concretar exactamente la nueva disposicion o forma de
montaje. Estos Planos deberan ser aprobados por el Coordinador en materia de seguridad y salud.

10° Las protecciones colectivas proyectadas en este trabajo, estan destinadas a la proteccién de los riesgos de
todos los trabajadores y visitantes de la obra; es decir: trabajadores de la empresa principal, los de las empresas
subcontratistas, empresas colaboradoras, trabajadores autonomos y visitas de los técnicos de direccién de obra
o de la Propiedad; visitas de las inspecciones de organismos oficiales o de invitados por diversas causas.

11° EI Contratista en virtud de la legislacion vigente, est4 obligado al montaje, mantenimiento en buen estado y
retirada de la proteccion colectiva por sus medios 0 mediante subcontratacion, respondiendo ante la Propiedad
de la obra, segun las clausulas penalizadoras del contrato de adjudicacién de obra y del pliego de condiciones
técnicas y particulares del proyecto.

12° El montaje y uso correcto de la proteccién colectiva definida en este Estudio de Seguridad y Salud, es
preferible al uso de equipos de proteccion individual para defenderse de idéntico riesgo; en consecuencia, no se
admitira el cambio de uso de proteccién colectiva por el de equipos de proteccion individual.

13° El Contratista queda obligado a conservar en la posicién de uso prevista y montada, las protecciones
colectivas que fallen por cualquier causa, hasta que se realice la investigacidon con la asistencia expresa del
Coordinador. En caso de fallo por accidente de persona o personas, se procedera segun las normas legales
vigentes, avisando ademas sin demora, inmediatamente, tras ocurrir los hechos, al Coordinador, y en su caso, a

la Direccion Facultativa la obra.

4.2.- CONDICIONES TECNICAS DE INSTALACION Y USO DE LAS PROTECCIONES COLECTIVAS

Dentro del apartado correspondiente de cada proteccion colectiva, que se incluyen en los diversos apartados del
texto siguiente, se especifican las condiciones técnicas de instalacién y uso, junto con su calidad, definicion
técnica de la unidad y las normas de obligado cumplimiento que se han creado para que sean cumplidas por los

trabajadores que deben montarlas, mantenerlas, cambiarlas de posicion y retirarlas.



El Contratista, recogera obligatoriamente en su "Plan de Seguridad y Salud", las condiciones técnicas y demas
especificaciones mencionadas en el apartado anterior. Si el Plan de Seguridad y Salud presenta alternativas a
estas previsiones, lo hara con idéntica composicion y formato, para facilitar su comprensién y en su caso, su

aprobacion.

4.3.- CONDICIONES TECNICAS ESPECIFICAS DE CADA UNA DE LAS PROTECCIONES COLECTIVAS Y
NORMAS DE INSTALACION Y USO, JUNTO CON LAS NORMAS DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO PARA
DETERMINADOS TRABAJADORES

4.3.1.- Anclajes especiales o cancamos.

Céancamo: en acero inoxidable, segln especificaciones y planos. Se preveen en esta obra por el tipo de trabajos
a realizar en cubiertas. Se pueden sustituir por lineas de vida. Los cancamos o anclajes de “lineas de vida”,
seran para embeber con resina epoxi, 0 para hormigonar, en vigas, forjados, chimeneas,...

4.3.2.- Andamios metalicos modulares. Plataformas. Escaleras.

Andamios metélicos modulares.

Calidad: El material a emplear sera nuevo o en buen uso.

Los andamios metalicos tubulares a colocar seran los tipo Dorpa de Ulma o equivalente, en sus modalidades de
andamio fijo o mavil ( estos con sus elementos de bloqueo en las ruedas) segun necesidades y alturas de trabajo
a cubrir, y siempre dotados de sus elementos de acceso y seguridad del sistema, no pudiéndose sustituir estos
sistemas por otros parecidos de tipo artesanal, que se emplearan en las labores de picado de muros, cajeado de
muros, encofrado y desencofrado, colocacion de elementos prefabricados, asi como en las de vertido de
hormigén. También se emplearan estos andamios para las labores de cierres de fachadas, revestimientos de
fachadas, proteccion en labores en cubiertas, limpieza o remates, etc. suponiéndose por todo ello la colocacion
en todo el perimetro de la obra.

Normas de seguridad para el uso de andamios metalicos tubulares apoyados :

Los andamios de prevencion se montaran en los lugares y forma reflejados en plano y en cualquier otro lugar en
que se estimase necesario. Se montardn siguiendo fielmente las instrucciones contenidas en el folleto de
montaje suministrado por el fabricante. El contratista principal es responsable de conseguir ejecutar este montaje
segun las instrucciones del folleto 0 manual suministrado por el fabricante.

Plataformas de trabajo

Calidad: El material a emplear sera nuevo o en buen uso.

Las plataformas metalicos modulares a colocar seran los tipo Brio de Ulma o equivalente, en sus modalidades de
andamio fijo o movil ( estos con sus elementos de bloqueo en las ruedas) segln necesidades y alturas de trabajo
a cubrir, y siempre dotados de sus elementos de acceso y seguridad del sistema, no pudiéndose sustituir estos
sistemas por otros parecidos de tipo artesanal, que se emplearan en las labores de colocacion de elementos
prefabricados, colocacion de techos falsos, raseos y enlucidos, pintado, etc.

Normas de seguridad para el uso de andamios metalicos tubulares apoyados :

Los andamios de prevencion se montaran en los lugares y forma reflejados en plano y en cualquier otro lugar en

que se estimase necesario. Se montaran siguiendo fielmente las instrucciones contenidas en el folleto de



montaje suministrado por el fabricante. El contratista principal es responsable de conseguir ejecutar este montaje
segun las instrucciones del folleto o0 manual suministrado por el fabricante.

Escaleras.

Las escaleras provisionales de obra, si fueran necesarias, se realizaran con elentos de andamiaje metalico
modular tipo Brio de Ulma o equivalente. Se colocaran en los lugares marcados en planos para acceso a los
niveles de cota inferior a calle u otros necesarios. En todo lo relativo a montaje o normas de seguridad es valido
lo dicho en el apartado anterior.

4.3.3.- Pasillo tanel.

Si fuese necesaria su colocacion para proteccion de los trabajadores

Calidad: ElI material a emplear sera nuevo o en buen uso.

Pérticos : Formados por pies derechos de madera de pino y viga, sujetos entre si mediante tornillos.

Cubierta : Formada por doble entablado cruzado, efectuado con madera de pino en tablones.

Cierres laterales : construidos, interior y exteriormente, mediante tableros de madera, sujetos a los pies derechos
mediante atornillado.

lluminacién : Formada por manguera antihumedad para exteriores y plafones antivandalicos.

4.3.4.- Entablados horizontales

Calidad : El material a utilizar sera nuevo, o en buen uso.

Tapa de madera : Formada por tabla de madera de pino, sin nudos, de tres cm., unida mediante clavazén a
doble tablén .

Instalacién : Como norma general, los huecos quedaran cubiertos por la tapa de madera en toda su dimensién +
20 cm. de lado en todo su perimetro. La proteccion quedara inmovilizada en el hueco para realizar un perfecto
encaje.

4.3.5.- Cables fiadores para cinturones de seguridad

Calidad: ElI material a emplear sera nuevo o en buen uso.

Cables : Cables de hilos de acero fabricado por torsion.

Lazos : Se formaran mediante casquillos electro fijados. Si deben formarse mediante el sistema tradicional de
tres aprietos, el lazo se formara justo en la amplitud del guardacabos.

Ganchos : Fabricados en acero timbrado, instalados en los lazos con guardacabos del cable para su instalacién
rapida en los anclajes de seguridad.

Disposicion en obra : El Plan de Seguridad a lo largo de su puesta en obra, suministrara los planos de ubicacion
exacta segun las nuevas solicitaciones de prevencion que surjan.

4.3.6- .- Linea de vida con cuerda semiestatica

Calidad : Nuevas a estrenar o en buen uso.

Cuerdas : EN 892 con un didmetro de 10 mm.

Normas para la colocacion de las lineas de vida.

Se colocaran antes de empezar los trabajos, sujetdndolas con mosquetones a los anillos de fijacion una vez
atravesado el anillo elevador de las barras porta cables.

4.3.7.- Interruptores diferenciales de 30 mili amperios

Calidad : Nuevos, a estrenar

10



Descripcidn técnica : Interruptor diferencial de 30 mili amperios comercializado, para la red de alumbrado;
instalado en el cuadro general eléctrico de la obra, en combinacion con la red eléctrica general de toma de tierra
de la obra.

Instalacion : En el cuadro general de obra, de conexion para iluminacion eléctrica de la obra.

Se instalaran en los puntos sefialados en planos.

Mantenimiento : Se revisara diariamente, procediéndose a su sustitucion inmediata en caso de averia.
Diariamente se comprobara que no han sido puenteados, en caso afirmativo, se eliminara el puente y se
investigara quién es su autor, con el fin de explicarle lo peligroso de su accién y conocer los motivos que le
llevaron a ella con el fin de eliminarlos.

4.3.8.- .- Interruptor diferencial de 300 mili amperios, calibrado selectivo

Calidad: Nuevos, a estrenar.

Descripcion técnica : Interruptor diferencial de 300 mili amperios comercializado, para la red de fuerza,
especialmente calibrado selectivo, ajustado para entrar en funcionamiento antes que lo haga el del cuadro
general eléctrico de la obra, con el que esta en combinacidn junto con la red eléctrica general de toma de tierra
de la obra.

Mantenimiento : Se revisaran diariamente antes del comienzo de los trabajos de la obra, procediéndose a su
sustitucién inmediata en caso de averia.

Diariamente se comprobard que no han sido puenteados. en caso afirmativo, se eliminard el puente y se
investigara quién es su autor, con el fin de explicarle lo peligroso de su accion y conocer las causas que le
llevaron a ello, con el fin de eliminarlas.

4.3.9.- Transformador 24 V en |lamparas portatiles.

Las lamparas portétiles, abajo descrita, deberan estar alimentadas por un transformador de 24V como
proteccion.

Caracteristicas técnicas de las lamparas:

Calidad : Seran nuevas o en buen uso.

Estaran formados por los siguientes elementos:

Portaldmparas estancos con rejilla antimpactos, con gancho para cuelgue y mango de sujecién de material
aislante de la electricidad; Manguera antihumedad de la longitud que se requiera para cada caso, evitando
depositarla sobre el pavimento siempre que sea posible; Toma corrientes por clavija estanca de intemperie.
Normas de seguridad de obligado cumplimiento :

Se conectaran en los toma corrientes instalados en los cuadros eléctricos de distribucion de zona, y la conexion
eléctrica se efectuara a través de transformadores de seguridad a 24 voltios.

4.3.10.- Conexiones eléctricas de seguridad y red de toma de tierra normalizada (montaje y mantenimiento)
Todas las conexiones eléctricas de seguridad se efectuaran mediante conectores o empalmadores estancos de
intemperie. También se aceptaran aquellos empalmes directos a hilos con tal de que queden protegidos de
forma totalmente estanca, mediante el uso de fundas termorretractiles aislantes o con cinta aislante de
autofundido en una sola pieza por autocontacto. Como red de toma de tierra se estima la definitiva del edificio, la
cual se realizara al principio de la obra u obra previa.

4.3.11.- Extintores de incendios
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Calidad : Los extintores a montar en la obra serdn nuevos o en buen uso y revisados por empresa autorizada.
Los extintores a instalar seran los conocidos con el nombre de "tipo universal" dadas las caracteristicas de la
obra a construir. Se situaran en las siguientes zonas:

- Vestuario y aseo del personal de la obra, o0 en su proximidad.

- Oficinas de la obra.

- Almacenes con productos o materiales inflamables, colas, pinturas, plasticos,...

- Cuadro general eléctrico

- Acopios especiales con riesgo de incendio.

Mantenimiento de los extintores de incendios : Los extintores seran revisados y retimbrados segun el
mantenimiento oportuno recomendado por su fabricante, que debera concertar el contratista principal de la obra
con una empresa especializada.

Normas de seguridad para la instalacion y uso de los extintores de incendios :

1° Se instalaran sobre patillas de cuelgue 6 sobre carro, seguin las necesidades de extincidn previstos.

2° En cualquier caso, sobre la vertical del lugar donde se ubique el extintor y en tamafio grande, se instalara una
sefial normalizada con la palabra "EXTINTOR".

3° Al lado de cada extintor existira un rétulo grande formado por caracteres negros sobre fondo amarillo

recogiendo la siguiente leyenda.

NORMAS PARA USO DEL EXTINTOR DE INCENDIOS

En caso de incendio, descuelgue el extintor, Retire el pasador de la cabeza que inmoviliza el

mando de accionamiento, PGngase a sotavento; evite que las llamas o el humo vayan hacia
usted, y Accione el extintor dirigiendo el chorro a la base de las llamas, hasta apagarlas o
agotar el contenido.

Si observa que no puede dominar el incendio, pida que alguien avise al "Servicio Municipal de
Bomberos" lo mas rapidamente que pueda.(112)

5.- CONDICIONES A CUMPLIR POR LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

5.1.- CONDICIONES GENERALES

Como norma general, se elegiran equipos de proteccion individual comodos y operativos, con el fin de evitar las
negativas a su uso. Por lo expuesto, se especifica como condicion expresa que: todos los equipos de proteccion
individual utilizables en esta obra, cumpliran las siguientes condiciones generales:

1° Tendran la marca "CE", segun las normas EPI.

Si no existiera la marca “CE” en el mercado para un determinado equipo de proteccion individual de todos los
resefiados y para que se autorice su uso, sera necesario:

A.- Que estén homologados “MT”

B.- Que esté en posesion de una homologacién equivalente de cualquiera de los Estados Miembros de la Unién

Europea.
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De no cumplirse alguna de las condiciones anteriores se entendera que el equipo esta prohibido para su uso en
la obra.

2° Los equipos de proteccion individual que cumplan con la indicacion expresada en el punto anterior, tienen
autorizado su uso durante su periodo de vigencia. Llegando a la fecha de caducidad, se.

3° los equipos de proteccion individual en uso que estén rotos, seran reemplazados de inmediato, quedando
constancia en la oficina de obra del motivo del cambio y el nombre de la empresa y de la persona que recibe el
nuevo equipo de proteccion individual, con el fin de dar la maxima seriedad posible a la utilizacion de estas
protecciones. Asi mismo, se investigaran los abandonos de estos equipos de proteccidn, con el fin de razonar

con los usuarios y hacerles ver la importancia que realmente tienen para ellos.

5.2.- CONDICIONES TECNICAS ESPECIFICAS DE CADA EQUIPO DE PROTECCION INDIVIDUAL, JUNTO
CON LAS NORMAS PARA LA UTILIZACION DE ESTOS EQUIPOS

A continuacioén se especifican los equipos de proteccion individual junto con las normas que hay que aplicar para
su utilizacion.

5.2.1- Botas aislantes de la electricidad

Especificacion técnica

Unidad de par de botas fabricadas en material aislante de la electricidad. Comercializadas en varias tallas.
Dotadas de suela contra los deslizamientos, para proteccién de trabajos en baja tensién. Con marca CE., segln
normas E.P.I.

Obligacién de su utilizacién

Todos aquellos trabajadores que deban instalar o manipular conductores eléctricos, cuadros y mecanismos de la
instalacion eléctrica provisional de obra y aquellos que deban trabajar por cualquier causa en los cuadros
eléctricos de aparatos, equipos y maquinaria de obra en tension o bajo sospecha de que pueda estarlo.

Ambito de obligacion de su utilizacion

Toda la obra, siempre que tengan que trabajar en la red eléctrica de la obra, cuadros eléctricos, equipos,
aparatos y maquinaria de obra en las condiciones descritas.

Los que especificamente estan obligados a la utilizacion de las botas aislantes de la electricidad:

5.2.2.- Botas de PVC., impermeables

Especificacién técnica

Unidad de par de botas de seguridad, fabricadas en PVC., o goma, de media cafia. Comercializadas en varias
tallas; con talon y empeine reforzado. Forrada en loneta de algodon resistente, con plantilla contra el sudor.
Suela dentada contra los deslizamientos. Con marca CE., segun normas E.P.I.

Obligacién de su utilizacion

Todos aquellos trabajadores que deban caminar o estar sobre suelos embarrados, mojados o inundados.
También se utilizaran por idénticas circunstancias, en dias lluviosos.

Ambito de obligacion de su utilizacion

En toda la extensién de la obra, especialmente con suelo mojado, en las fases de movimiento de tierras,
saneamiento enterrado, rellenos,...

Los que estan obligados a la utilizacién de botas de PVC., impermeables:
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Magquinistas de movimiento de tierras, durante las fases embarradas o encharcadas, para acceder o salir de la
maquina.

Peones especialistas de excavacion,

Enlucidores.

Peonaje suelto de ayuda que deban realizar su trabajo en el ambiente descrito.

Personal directivo, mandos intermedios, Direccidn Facultativa y personas de visita, si deben caminar por terrenos
embarrados, superficies encharcadas o inundadas.

5.2.3.- Botas de loneta reforzada y serraje con suela contra los deslizamientos de goma o PVC

Especificacién técnica

Unidad de par de botas contra los riesgos en los pies, comercializadas en varias tallas. Fabricadas con serraje y
loneta reforzada contra los desgarros. Dotada de puntera y talones reforzados con loneta y serraje. Con suela de
goma contra los deslizamientos y plantilla contra el sudor.

Obligacién de su utilizacién

Durante la realizacion de todos los trabajos que requieran la garantia de la estabilidad de los tobillos y pies de
cualquier persona.

Ambito de obligacion de su utilizacion

Toda la superficie del solar y obra una vez desaparecido el riesgo de pisadas sobre objetos cortantes o
punzantes.

Los que estan obligados a la utilizacion de botas de loneta reforzada y serraje con suela contra los
deslizamientos de goma o PVC:

Oficiales, ayudantes, peones de ayuda que realicen las instalaciones de la obra.

Oficiales, ayudantes, peones de ayuda que realicen trabajos sobre andamios.

Oficiales, ayudantes, peones de ayuda que realicen trabajos de albafiileria, solados,...

5.2.4.- Casco de seguridad, clase E - BT

Especificacion técnica

Unidad de casco de seguridad, clase E - BT, para uso especial en los trabajos en baja tension eléctrica.
Fabricado en material plastico, dotado de un arnés adaptable de apoyo sobre el craneo y con banda contra el
sudor de la frente. Con marca CE., segin normas E.P.I.

Ambito de obligacién de su utilizacién

En los trabajos de la obra en los que sea necesario estar dentro del riesgo eléctrico en baja tension: desvio de
lineas eléctricas de baja tension; conexion o desconexion de cuadros eléctricos y asimilables.

Los que estan obligados la utilizaciéon de casco de seguridad, clase E - BT:

Electricistas y personal auxiliar de trabajos con el riesgo eléctrico en baja tension.

5.2.5.- Casco de seguridad clase "N"

Especificacion técnica

Unidad de casco de seguridad, clase "N", con arnés de adaptacion de apoyo sobre el craneo con cintas textiles
de amortiguacion y contra el sudor de la frente frontal. Con marca CE., segin normas E.P.I.

Obligacién de su utilizacién
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Durante toda la realizacién de la obra y en todos los lugares, con excepcion del: interior de talleres, instalaciones
provisionales para los trabajadores; oficinas y en el interior de cabinas de maquinaria y siempre que no existan
riesgos para la cabeza.

Ambito de obligacion de su utilizacion

Desde el momento de entrar en la obra, durante toda la estancia en ella, dentro de los lugares con riesgos para
la cabeza.

Los que estan obligados a la utilizacién de la proteccion del casco de seguridad:

Todo el personal en general contratado por la Empresa Principal, por los subcontratistas y los auténomos si los
hubiese. Se exceptla, por carecer de riesgo evidente y so6lo "en obra en fase de terminacién”, a los pintores y
personal que remate la urbanizacion y jardineria.

Todo el personal de oficinas sin exclusion, cuando accedan a los lugares de trabajo.

Jefatura de Obra y cadena de mando de todas las empresas participantes.

Direccion Facultativa, representantes y visitantes invitados por la Propiedad.

Cualquier visita de inspeccion de un organismo oficial o de representantes de casas comerciales para la venta de
articulos.

5.2.6.- Cascos auriculares protectores auditivos

Especificacion técnica.

Unidad de cascos auriculares protectores auditivos amortiguadores de ruido para ambas orejas. Fabricados con
casquetes auriculares ajustables con almohadillas recambiables para uso optativo con o sin el casco de
seguridad. Con marca CE., segun normas E.P.I.

Obligacion de su utilizacién

En la realizacién o trabajando en presencia de un ruido cuya presion sea igual o superior a 80 dB. medidos con
sonometro en la escala 'A'".

Ambito de obligacion de su utilizacion

En toda la obra y solar, en consecuencia de la ubicacion del punto productor del ruido del que se protege.

Los que estan obligados a la utilizacién de los cascos auriculares protectores auditivos:

Personal, con independencia de su categoria profesional, que ponga en servicio y desconecte los compresores y
generadores eléctricos.

Capataz de control de este tipo de trabajos, Peones que manejen martillos neumaticos, en trabajos habituales o
puntuales, cualquier trabajador que labore en la proximidad de un punto de produccion de ruido intenso y
Personal de replanteo o de mediciones; jefatura de obra; Direccién Facultativa; visitas e inspecciones, cuando
deban penetrar en &reas con alto nivel acustico.

5.2.7.- Cinturdn de seguridad anticaidas, clase "C" tipo "1"

Especificacidn técnica

Unidad de cinturén de seguridad contra las caidas, clase "C", tipo "1". Formado por faja dotada de hebilla de
cierre; arnés unido a la faja dotado de argolla de cierre; arnés unido a la faja para pasar por la espalda, hombros
y pecho, completado con perneras ajustables. Con argolla en "D" de acero estampado para cuelgue; ubicada en
la cruceta del arnés a la espalda; cuerda de amarre de 1 m., de longitud, dotada de un mecanismo amortiguador
y de un mosquetdn de acero para enganche. Con marca CE., segin normas E.P.I.

Obligacion de su utilizacién
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En todos aquellos trabajos con riesgo de caida desde altura definidos en la memoria dentro del andlisis de
riesgos detectables. Trabajos en canalones, montaje de colectores, bajantes,...Montaje y desmontaje de
andamios metalicos modulares.
Ambito de obligacion de su utilizacion
En toda la obra. En todos aquellos puntos que presenten riesgo de caida desde altura.
Los que estan obligados a la utilizacion del cinturén de seguridad, clase "C", tipo "1":
Oficiales, ayudantes y peones de apoyo al montaje, mantenimiento y desmontaje de las protecciones colectivas,
segun el listado especifico de este trabajo preventivo.
Montadores de andamios, trabajos en altura y asimilables.
El personal que suba o labore en andamios cuyos pisos no estén cubiertos o carezcan de cualquiera de los
elementos que forman las barandillas de proteccién.
Personal que encaramado a un andamio de borriquetas, a una escalera de mano o de tijera, labore en la
proximidad de un borde de forjado, hueco vertical u horizontal, en un ambito de 3 m. de distancia.
5.2.8.- Cinturén de seguridad de sujecion, clase "A", tipo "1"
Especificacion técnica
Unidad de cinturén de seguridad de sujecién para trabajos estéticos, clase "A", tipo "1". Formado por faja dotada
de hebilla de cierre, argolla en "D" de cuelgue en acero estampado. Cuerda fijadora de un m., de longitud y
mosquetdn de anclaje en acero. Con marca CE., seguin normas E.P.I.
Obligacién de su utilizacién
En la realizacion de todo tipo de trabajos estaticos con riesgo de caida desde altura, contenidos en el analisis de
riesgos de la memoria.
Ambito de obligacion de su utilizacion
En cualquier punto de la obra en la que deba realizarse un trabajo estatico con riesgo de caida de altura.
Los que estan obligados a la utilizacion del cinturén de seguridad, clase "A", tipo "1":
Oficiales, ayudantes y peonaje de ayuda que realicen trabajos estaticos en puntos con riesgo de caida desde
altura, (ajustes, rematesy asimilables).
5.2.9.- Cinturén portaherramientas
Especificacién técnica
Unidad de cinturén portaherramientas formado por faja con hebilla de cierre, dotada de bolsa de cuero y aros tipo
canana con pasador de inmovilizacién, para colgar hasta 4 herramientas. Con marca CE., seguin normas E.P.I.
Obligacion de su utilizacién
En la realizacion de cualquier trabajo fuera de talleres que requieran un minimo de herramientas y elementos
auxiliares.
Ambito de obligacion de su utilizacion
Toda la obra.
Los que estan obligados a la utilizacion del cinturén portaherramientas:
Oficiales y ayudantes carpinteros encofradores.
Instaladores en general.
5.2.10.- Faja de proteccidn contra las vibraciones
Especificacidn técnica
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Unidad de faja elastica contra las vibraciones de proteccién de cintura y vértebras lumbares. Fabricada en varias
tallas, para protecciéon contra movimientos vibratorios u oscilatorios, realizada con material elastico sintético y
ligero; ajustable mediante cierres "velkro". Con marca CE., segin normas E.P.I.
Obligacion de su utilizacién
En la realizacion de trabajos con o sobre maquinas que transmitan al cuerpo vibraciones, segun el contenido del
"analisis de riesgos" de la "memoria".
Ambito de obligacion de su utilizacion
Toda la obra.
Los que estan obligados a la utilizacion de faja de proteccion contra las vibraciones:
Peones especialistas que manejen martillos neumaticos.
Conductores de las maquinas para el movimiento de tierras.
Conductores de los moto volquetes autopropulsados, (dumperes).
5.2.11.- Faja de proteccion contra sobreesfuerzos
Especificacidn técnica
Unidad de faja de proteccion contra sobreesfuerzos, para la proteccion de la zona lumbar del cuerpo humano.
Fabricada en cuero y material sintético ligero. Ajustable en la parte delantera mediante hebillas. Con marca CE.,
segun normas E.P.I.
Obligacién de su utilizacién
Para todos los trabajos de carga, descarga y transporte a hombro de objetos pesados y todos aquellos otros
sujetos al riesgo de sobre esfuerzo segln el "andlisis de riesgos” contenido en la "memoria”.
Ambito de obligacion de su utilizacion
En cualquier punto de la obra en el que se realicen trabajos de carga, transporte a hombro y descarga.
Los que estan obligados a la utilizacion de la faja de proteccion contra sobreesfuerzos:
Peones en general, que realicen trabajos de ayudantia en los que deban transportar cargas.
Peones dedicados a labores de carga, transporte a brazo y descarga de objetos.
5.2.12.- Filtro mecéanico para mascarilla contra el polvo
Especificacién técnica
Unidad de filtro para recambio del de las mascarillas antipolvo, tipo "A", con una retencién de particulas superior
al 98 %. Con marca CE., segln normas E.P.I.
Obligacién de su utilizacién
En cualquier trabajo a realizar en atmdsferas saturadas de polvo o con produccion de polvo, en el que esté
indicado el cambio de filtro por rotura o saturaciéon. Del cambio se dard cuenta documental a la Direccion
Facultativa de Seguridad.
Ambito de obligacion de su utilizacion
Toda la obra, independientemente del sistema de contratacion utilizado.
Los que estan obligados a la utilizacion de filtro mecanico para mascarilla contra el polvo:
Oficiales, ayudantes y peones sueltos o especialistas que realicen trabajos con martillos neumaticos, rozadoras,
taladros y sierras circulares en general.
5.2.13.- Gafas de seguridad contra el polvo y los impactos
Especificacidn técnica
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Unidad de gafas de seguridad antiimpactos en los ojos. Fabricadas con montura de vinilo, pantalla exterior de
policarbonato, pantalla interior contra choques y camara de aire entre las dos pantallas. Modelo panoramico,
ajustable a la cabeza mediante bandas elasticas textiles contra las alergias. Con marca CE., segln normas
E.P.I.

Obligacion de su utilizacién

En la realizacion de todos los trabajos con riesgos de proyeccién o arranque de particulas, resefiados dentro del
"analisis de riesgos" de la "memoria".

Ambito de obligacion de su utilizacion

En cualquier punto de la obra en el que se trabaje produciendo o arrancando particulas.

Los que estan obligados al uso de gafas de seguridad contra el polvo y los impactos:

Peones y peones especialistas, que manejen sierras circulares en via seca, rozadoras, taladros, pistola fija
clavos, lijadoras y pistolas hinca clavos.

En general, todo trabajador que a juicio del "Vigilante de Seguridad" o de "Coordinador de Seguridad y Salud" ,
esté sujeto al riesgo de recibir particulas proyectadas en los 0jos.

5.2.15.- Guantes aislantes de la electricidad en B.T., hasta 1000 voltios

Especificacion técnica

Unidad de guantes aislantes de la electricidad clase I, para utilizacién directa sobre instalaciones a 1.000 voltios,
como maximo. Con marca CE., segin normas E.P.I.

Obligacién de su utilizacién

En todos los trabajos en los que se deba actuar o manipular circuitos eléctricos con una tensién no superior a los
1.000 voltios.

Ambito de obligacion de su utilizacion

En toda la obra, durante las maniobras e instalacion general eléctrica provisional de obra o definitiva, cableado,
cuadros y conexiones en tension siempre que esta no pueda ser evitada.

Los que estan obligados a la utilizacion de los guantes aislantes hasta 1000 voltios:

Oficiales y ayudantes electricistas de las instalaciones provisional, definitiva de obra o de mantenimiento de
aparatos o maquinas eléctricas, que operen con tensién eléctrica.

5.2.16.- Guantes de cuero flor

Especificacién técnica

Unidad de par de guantes totalmente fabricados en cuero flor, dedos, palma y dorso. Ajustables a la mufieca de
las manos mediante tiras textil elasticas ocultas. Comercializados en varias tallas. Con marca CE., segun
normas E.P.I.

Obligacion de su utilizacion

Trabajos de carga y descarga de objetos en general.

Descarga a mano de camiones.

Ambito de obligacion de su utilizacion

En todo el recinto de la obra.

Los que estan obligados a la utilizacion de los guantes de cuero flor:

Peones en general.

Oficiales y ayudantes de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte.
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5.2.17.- Guantes de goma o de "PVC"

Especificacién técnica

Unidad de par de guantes de goma o de "PVC".. Fabricados en una sola pieza, impermeables y resistentes a:
cementos, pinturas, jabones, detergentes, amoniaco, etc. Comercializados en varias tallas. Con marca CE.,
segun normas E.P.I.

Obligacién de su utilizacion

Trabajos de sostener elementos mojados o humedos, trabajos de hormigonado, curado de hormigones,
morteros, yesos, escayolas y pinturas.

Ambito de obligacion de su utilizacion

En todo el recinto de la obra.

Los que estan obligados al uso de guantes de goma o de "PVC":

Oficiales y peones de ayuda, cuyo trabajo les obligue a fabricar, manipular o extender morteros, hormigones,
pastas en general y pinturas.

Enlucidores.

Escayolistas.

Techadores.

Albafiiles en general.

Cualquier trabajador cuyas labores sean asimilables por analogia a las descritas.

5.2.18.- Trajes de trabajo, (monos o buzos de algodén)

Especificacién técnica

Unidad de mono o buzo de trabajo, fabricado en diversos cortes y confeccion en una sola pieza, con cierre de
doble cremallera frontal, con un tramo corto en la zona de la pelvis hasta cintura. Dotado de seis bolsillos; dos a
la altura del pecho, dos delanteros y dos traseros, en zona posterior de pantalén; cada uno de ellos cerrados por
una cremallera. Estard dotado de una banda elastica lumbar de ajuste en la parte dorsal al nivel de la cintura.
Fabricados en algoddén 100 X 100. Con marca CE., segun normas E.P.I.

Obligacién de su utilizacion

En su trabajo, a todos los trabajadores de la obra.

Ambito de obligacion de su utilizacion

En toda la obra.

Los que estan obligados la utilizacion de trajes de trabajo:

Todos los trabajadores de la obra, independientemente de que pertenezcan a la plantilla de la empresa principal
o trabajen como subcontratistas o autébnomos.

5.2.19.- Traje impermeable de PVC., a base de chaquetilla y pantalén

Especificacidn técnica

Unidad de traje impermeable par trabajar. Fabricado en los colores: blanco, amarillo, naranja, en PVC.,
termosoldado; formado por chaqueta y pantalon. La chaqueta esta dotada de dos bolsillos laterales delanteros y
de cierre por abotonadura simple. El pantalén se sujeta y ajusta a la cintura mediante cinta de algodén embutida
en el mismo. Con marca CE., segiin normas E.P.I.

Obligacién de su utilizacién

En aquellos trabajos sujetos a salpicaduras o realizados en lugares con goteos o bajo tiempo lluvioso leve.
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Ambito de obligacién de su utilizacién

En toda la obra.

Los que estan obligados a la utilizacion de traje impermeable de PVC., a base de chaquetilla y pantalén:

Todos los trabajadores de la obra, independientemente de que pertenezcan a la plantilla de la empresa principal

0 subcontratistas.

6.- CONDICIONES DE SEGURIDAD Y SALUD DE LOS MEDIOS AUXILIARES, MAQUINAS Y
EQUIPOS

Se prohibe el montaje de los medios auxiliares, maquinas y equipos, de forma parcial; es decir, omitiendo el uso
de alguno o varios de los componentes con los que se comercializan para su funcion.

El uso, montaje y conservacion de los medios auxiliares, maquinas y equipos, se hara siguiendo estrictamente
las condiciones de montaje y utilizacién segura, contenidas en el manual de uso editado por su fabricante.

Todos los medios auxiliares, maquinas y equipos a utilizar en esta obra, tendran incorporados sus propios
dispositivos de seguridad exigibles por aplicacién de la legislacién vigente. Se prohibe expresamente la
introduccién en el recinto de la obra, de medios auxiliares, maquinas y equipos que no cumplan la condicién
anterior.

Si el mercado de los medios auxiliares, maquinas y equipos, ofrece productos con la marca "CE", el Contratista,
en el momento de efectuar el estudio para presentacién de la oferta de ejecucién de la obra, debe tenerlos

presentes e intentar incluirlos, porque son por si mismos, mas seguros que los que no la poseen.

6.1.- NORMAS DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO, CLASIFICADAS POR ACTIVIDADES DE OBRA.
Es valido todo lo dicho en la Memoria del Estudio de Seguridad y Salud en su apartado correspondiente de

trabajos a realizar y soluciones de seguridad propuestas, no volviéndolo a citar por no ser reiterativo.

6.2.- NORMAS DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO CLASIFICADOS POR LOS MEDIOS AUXILIARES A UTILIZAR
EN LA OBRA.

Escaleras de mano:

En funcién del material de que estan hechos o forma:

Escalera de madera:

- Los largueros seran de una pieza, sin defectos ni nudos.

- Los peldafios seran ensamblados.

- Estaran protegidas de la intemperie, mediante barnices transparentes, nunca pinturas opacas que oculten
defectos.

Escaleras metélicas:

- Los largueros seran de un pieza sin deformaciones ni abolladuras.

- Estaran pintadas con pinturas antioxidante si son de hierro (se recomiendan las de aluminio).

- No se suplementaran con uniones soldadas.

Escaleras de tijera:
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- Estaran dotadas en su articulacién superior de topes de apertura, y hacia su mitad de cadenilla o cable de
limitacién de apertura maxima.

- Se usaran abiertas al maximo para no mermar su seguridad, no usandose nunca como borriquetas.

- Se prohibe la utilizacion se escaleras de mano para salvar alturas de mas de 5 m.

- Todas las escaleras de mano estaran dotadas en sus extremos inferiores de zapatas antideslizantes de
seguridad.

- Las escaleras de mano a utilizar en obra estaran firmemente amarradas en su extremo superior al objeto de
impedir su vuelco o deslizamiento lateral.

- No se transportaran pesos superiores a los 25 Kg. a través de escaleras de mano.

Andamios sobre borriquetas:

- Correcto montaje del andamio: Las borriquetas se colocaran perfectamente niveladas, las plataformas tendran un
ancho de 60 cm. (3 tablones unidos entre si) y el grueso de los tablones ser4 de 7 cm minimo; el vuelo de la
plataforma sobre las borriquetas sera inferior a 40 cm.

Las borriquetas no estaran separadas entre si mas de 2,50 m.

- Nunca montaran los andamios sobre bidones, cajas, pilas de material...

- Sobre los andamios se colocara el material estrictamente necesario para el desarrollo de los trabajos.

- Si tuvieran 2 o0 mas metros de altura estaran recercados de barandillas sélidas de 90 cm. formadas por
pasamanos, liston intermedio y rodapié, arriostrandose las borriquetas son "cruces de San Andrés".

- Si los trabajos se efectuasen en balcones o bordes de forjado se protegeran ademas con redes de seguridad, o
cables en los que amarrar el cinturén de seguridad o barandillas sujetas a pies derechos, acufiados a suelo y techo.
Andamios metdlicos tubulares:

- Durante el montaje se subiran las barras con cuerdas o sogas atadas con "nudos de marinero", no iniciandose el
montaje de un nuevo nivel sin haber concluido el de partida con arriostramiento, "cruces de San Andrés" y amarres
que impidan su vuelco. En todo caso el montaje y desmontaje se hara por personal preparado o especializado,
siguiendo instrucciones y especificaciones dadas.

- Las plataformas de trabajo, ancladas a los andamios, tendran un minimo de 60 m. de ancho, con rodapié
perimetral y barandilla posterior de 90 cm. con liston intermedio,y seran plataformas metalicas prefabricadas.

- Se vigilara el apretado uniforme de mordazas, el apoyo con husillos de nivelacién o bases especiales del primer
elemento en el suelo, sobre durmientes de madera, el mantenimiento de los diversos elementos, a veces doblados
y oxidados.

- Aunque las ordenanzas admiten una separacion maxima de 45 cm. se recomienda no pase de 30 cm. la del

andamio con respecto al paramento vertical de la obra.

6.3.- NORMAS DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO CLASIFICADOS POR LA MAQUINARIA A INTERVENIR EN
LA OBRA.

Herramientas manuales

Se consideran herramientas manuales entre otras: La pistola fija-clavos, el taladro portatil, los martillos rotativos y
rompedor, el disco radial...

- Perfecto mantenimiento de las herramientas, con revisiones periddicas, sustitucion de mangueras, colocacion de

machos de enchufe si les faltara...
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- Todas las herramientas eléctricas estaran dotadas de doble aislamiento de seguridad.

- El personal que las utilice conocera su forma de uso y lo hara desde posiciones estables.

- Los trabajos de mantenimiento, reparacion o sustitucion de Utiles de trabajo (brocas, punteros, discos...) Se haran
desconectando la herramienta de suministro eléctrico.

Sierra circular :

- Correcta ubicacién, a mas de 3 m. de bordes de forjado, en lugar iluminado, ventilado...

- Estara dotada de carcasa protectora del disco, cuchillo divisor de corte, carcasa de proteccién de transmisiones
por poleas, empujador de la pieza a cortar, interruptor estanco, toma de tierra.

- Se controlara el estado de los dientes del disco, su estructura al objeto de evitar su rotura por agrietamiento, su
sobrecalentamiento... al objeto de proceder a su sustitucién.

- El elemento a cortar no se presionara contra el disco al objeto de no bloquearlo, ni presionarlo lateral u
oblicuamente, ni llevara puntas o elementos metalicos en su interior.

- Sera manejada por personal autorizado y con instrucciones sobre su uso.

Hormigonera eléctrica, (pastelera):

- Ubicacion correcta y concreta con accesos fijos para dimperes si los hubiera, diferente del de carretillas
manuales, estableciendo un entablado de 2 x 2 para plataforma de trabajo del operario.

- Correcto estado de mantenimiento. Proteccion mediante carcasa metédlica de los elementos de transmision
(correas, corona, engranaje) puesta a tierra de las partes metalicas, freno de basculamiento del bombo, botonera
de accionamiento estanco...

- La limpieza manual se efectuara previa desconexion de la red eléctrica de la hormigonera, y las operaciones de
mantenimiento las efectuara personal especializado.

Vibrador:

- La manguera de alimentacién desde el cuadro eléctrico tendra la funda aislante sin defectos apreciables, y se
protegera si discurre por zonas de paso; se cuidaran las conexiones al objeto de cumplir las normas de seguridad.

- La operacién de vibrado se efectuara desde posicion estable, es decir, colocandose el operario sobre tablones y

otros elementos.

7.- SENALIZACION DE LA OBRA

7.1.- SENALIZACION DE RIESGOS EN EL TRABAJO

Esta sefializacion cumplira con el contenido del Real Decreto 485 de 14 de abril de 1.997, que no se reproduce
por economia documental. Desarrolla los preceptos especificos sobre sefializacién de riesgos en el trabajo
segun la Ley 31 de 8 de noviembre de 1.995 de Prevencién de Riesgos Laborales.

En las "literaturas" de las mediciones y presupuesto, se especifican: el tipo, modelo, tamafio y material de cada
una de las sefiales previstas para ser utilizadas en la obra. Estos textos deben tenerse por transcritos a este
pliego de condiciones técnicas y particulares, como normas de obligado cumplimiento.

Descripcidn técnica:

Calidad : Seran nuevas o en buen uso. Sefial de riesgos en el trabajo normalizada segun el Real Decreto 485 de
1.977 de 14 de abril.
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Con el fin de no aumentar innecesariamente el texto de este pliego de condiciones de seguridad y Salud, deben
tenerse por transcritas en él, las literaturas de las mediciones referentes a la sefalizacion de riesgos en el
trabajo. Su reiteracién es innecesaria.

Normas para el montaje de las sefales.

1° Las sefiales se ubicaran segun lo descrito en los planos

2° Esta previsto el cambio de ubicacion de cada sefial mensualmente como minimo para garantizar su maxima
eficacia. Se pretende que por integracién en el "paisaje habitual de la obra" no sea ignorada por los trabajadores.
3° Las sefiales permaneceran cubiertas por elementos opacos cuando el riesgo, recomendacion o informacién
que anuncian sea innecesario y no convenga por cualquier causa su retirada.

4° Se instalaran en los lugares y a las distancias que se indican en los planos especificos de sefalizacion.

5° Se mantendra permanentemente un tajo de limpieza y mantenimiento de sefiales, que garantice su eficacia.

8.- DETECCION DE RIESGOS HIGIENICOS Y MEDICIONES DE SEGURIDAD DE LOS RIESGOS
HIGIENICOS

El Constructor esta obligado a recoger en su Plan de Seguridad y Salud y realizar a continuacion, las mediciones
técnicas de los riesgos higiénicos, si los hubiera, bien directamente, o mediante la colaboracién o contratacion
con unos laboratorios, mutuas patronales o empresas especializadas, con el fin de detectar y evaluar los riesgos
higiénicos previstos 0 que pudieran detectarse, a lo largo de la realizacion de los trabajos; se definen como tales
los siguientes:

-Nivel acustico de los trabajos y de su entorno.

-Identificacion y evaluacion de la presencia de disolventes organicos, (pinturas).

Estas mediciones y evaluaciones necesarias para la higiene de la obra, se realizardn mediante el uso del
necesario aparataje técnico especializado, manejado por personal cualificado.

Los informes de estado y evaluacion, seran entregados al Coordinador en materia de seguridad y salud durante
la ejecucion de la obra, para la toma de decisiones.

9.- LEGISLACION APLICABLE A LA OBRA

Debe entenderse transcrita toda la legislacion laboral vigente, que no se reproduce por economia documental.
Es de obligado cumplimiento el Derecho Positivo del Estado y de sus Comunidades Auténomas aplicable a esta

obra, porque el hecho de su trascripcion o no, es irrelevante para lograr su eficacia.

10.- CONDICIONES TECNICAS DE LAS INSTALACIONES PROVISIONALES PARA LOS
TRABAJADORES Y AREAS AUXILIARES DE EMPRESA

Instalaciones provisionales para los trabajadores con modulos prefabricados comercializados metalicos
Estos servicios quedan resueltos mediante la instalacion de médulos prefabricados comercializados en chapa
emparedada con aislamiento térmico y acustico, montados sobre solera de hormigén o sobre el solado de la

acera que garantizardn su estabilidad y buena nivelacién. Los planos aclaran la posible ubicacion e instalacion.
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Se considera unidad de obra de seguridad, su recepcion, instalacion, mantenimiento, retirada y demolicién de la
solera de cimentacion.

Materiales:

Dispuestos segun el detalle de los planos de este estudio de seguridad e higiene.

A.- Cimentacion de hormigdn en masa o ligeramente armado HA-25, segln casos o vigas de madera apoyadas y
calzadas en el suelo.

B.- Mddulos metdlicos comercializados en doble chapa metdlica con aislante térmico intermedio, pintada contra
la corrosién, en las opciones de compra o de alquiler mensual. Conteniendo la distribucién e instalaciones
necesarias expresadas en el cuadro informativo. Dotados de la carpinteria metalica necesaria para su
ventilacién, con acristalamiento simple en las ventanas, que a su vez, estaran dotadas con hojas practicables de
corredera sobre guias metalicas, cerradas mediante cerrojos de presion por mordaza simple.

Instalaciones:

A.- Mdodulos dotados de instalacion de fontaneria para agua caliente y fria y desagiies, con las oportunas
griferias, sumideros, desagiles, aparatos sanitarios y duchas, calculadas en el cuadro informativo.

B.- De electricidad montada, iniciandola desde el cuadro de distribucidon, dotado de los interruptores
magnetotérmicos y diferencial de 30 mA.; distribuida con manguera contra la humedad, dotada de hilo de toma
de tierra. Se calcula un enchufe por cada dos lavabos.

Acometidas:

Se acometerd en los puntos disponibles a pie del lugar de trabajo, dado que cuenta con estos servicios.

Acometidas: energia eléctrica, agua potable.

11.- CONDICIONES TECNICAS DE LA PREVENCION DE INCENDIOS EN LA OBRA

Las obras pueden incendiarse como todo el mundo conoce por todos los siniestros de trascendencia
ampliamente divulgados por los medios de comunicacion social. Esta obra, como la mayoria, esta sujeta al
riesgo de incendio, por consiguiente para evitarlos o extinguirlos, se establecen las siguientes normas de
obligado cumplimiento:

1° Queda prohibida la realizacion de hogueras, la utilizacion de mecheros, realizacion de soldaduras y
asimilables en presencia de materiales inflamables, si antes no se dispone del extintor idéneo para la extincién
del posible incendio.

2° El Contratista sefialara en obra las vias de evacuacion, segun su Plan de ejecucién de obra y su tecnologia
propia de construccion..

3° Se establece como método de extincion de incendios, el uso de extintores cumpliendo la norma UNE 23.110,
aplicandose por extension, la norma NBE CP1-96

4° En este Estudio de Seguridad y Salud, se definen una serie de extintores aplicando las citadas normas. Su
lugar de instalacién queda definido en los planos. El Contratista respetara en su Plan de Seguridad y Salud el
nivel de prevencién disefiado, pese a la libertad que se le otorga para modificarlo segin la conveniencia de sus

propios: sistema de construccion y de organizacion.
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12.- FORMACION E INFORMACION A LOS TRABAJADORES

El Contratista esta legalmente obligado a formar en el método de trabajo correcto a todo el personal a su cargo;
es decir, en el método de trabajo seguro; de tal forma, que todos los trabajadores de esta obra, deberan tener
conocimiento de los riesgos propios de su actividad laboral, asi como de las conductas a observar en
determinadas maniobras, del uso correcto de las protecciones colectivas y del de los equipos de proteccion
individual necesarios para su proteccion.

Independientemente de la formacién que reciban de tipo convencional esta informacion especifica se les dara
por escrito, utilizando los textos que para este fin se incorporan a este pliego de condiciones técnicas y

particulares.

12.1.- CRONOGRAMA FORMATIVO
Se realizardn unos cursos de formacién para los trabajadores, capaces de cubrir los siguientes objetivos
generales:
A. Divulgar los contenidos preventivos de este Estudio de Seguridad y Salud, una vez convertido en Plan de
Seguridad y Salud aprobado.
B. Comprender y aceptar su necesidad de aplicacion.
C. Crear entre los trabajadores, un auténtico ambiente de prevencién de riesgos laborales.
Por lo expuesto, se establecen los siguientes criterios, para que sean desarrollados por el Plan de Seguridad y
Salud: El Plan de Seguridad recogera la obligacién de comunicar a tiempo a los trabajadores, las normas de
obligado cumplimiento y la obligacion de firmar al margen del original del citado documento, el oportuno "recibi".
Con esta accion se cumplen dos objetivos importantes: formar de manera inmediata y dejar constancia

documental de que se ha efectuado esa formacion.

13.- MANTENIMIENTO, CAMBIOS DE POSICION, REPARACION Y SUSTITUCION DE LA
PROTECCION COLECTIVA Y DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

El Contratista propondra al Coordinador, dentro de su Plan de Seguridad y Salud, un "programa de evaluacion”
del grado de cumplimiento de lo dispuesto en el texto de este pliego de condiciones en materia de prevencién de
riesgos laborales, capaz de garantizar la existencia de la proteccién decidida en el lugar y tiempos previstos, su
eficacia preventiva real y el mantenimiento, reparacién y sustitucion, en su caso, de todas las protecciones que
se ha decidido utilizar. Este programa contendra como minimo:

1° La metodologia a seguir segun el propio sistema de construccidon del Contratista : Fichas de Control de los
Medios de Seguridad y Salud.

2° La frecuencia de las observaciones o de los controles que va a realizar.

3° Los itinerarios para las inspecciones planeadas.

4° E| personal que prevé utilizar en estas tareas.

5° El informe anélisis, de la evolucién de los controles efectuados.

No obstante lo escrito en el apartado anterior, se reitera el contenido de los apartados N° 4° y 5° del indice de

este pliego de condiciones técnicas y particulares de seguridad y Salud: Normas y condiciones técnicas a cumplir
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por todos los medios de proteccién colectiva y las de los equipos de proteccién individual respectivamente.
Asimismo ante cualquier eventualidad o accidente, aunque este sea “blanco” debera rellenar el correspondiente

Impreso Notificacion.

14.- ACCIONES A SEGUIR EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL

14.1.- ACCIONES A SEGUIR

El accidente laboral significa un fracaso de la prevencion de riesgos por multitud de causas, entre las que
destacan las de dificil o nulo control. Por ello, es posible que pese a todo el esfuerzo desarrollado y nuestra
intencidn preventiva, se produzca algun fracaso.

El Contratista queda obligado a recoger dentro de su "Plan de Seguridad y Salud" los siguientes principios de
socorro:

1° El accidentado es lo primero. Se le atendera de inmediato con el fin de evitar el agravamiento o progresion de
las lesiones.

2° En caso de caida desde altura o a distinto nivel y en el caso de accidente eléctrico, se supondra siempre, que
pueden existir lesiones graves, en consecuencia, se extremaran las precauciones de atenciéon primaria en la
obra, aplicando las técnicas especiales para la inmovilizacién del accidentado hasta la llegada de la ambulancia
y de reanimacion en el caso de accidente eléctrico.

3° En caso de gravedad manifiesta, se evacuara al herido en camilla y ambulancia; se evitaran en lo posible
segun el buen criterio de las personas que atiendan primariamente al accidentado, la utilizacion de los
transportes particulares, por lo que implican de riesgo para el accidentado.

4° E| Contratista comunicara a través del "Plan de Seguridad y Salud" que componga, la infraestructura sanitaria
propia, mancomunada o contratada con la que cuenta, para garantizar la atencion correcta a los accidentados y
su mas cémoda y segura evacuacion de esta obra.

5° El Contratista comunicara, a través del "Plan de Seguridad y Salud" que componga, el nombre y direccién del
centro asistencial mas préximo, previsto para la asistencia sanitaria de los accidentados, segun sea su
organizacién. El nombre y direccion del centro asistencial, que se suministra en este estudio de seguridad y
Salud, debe entenderse como provisional. Podra ser cambiado por el Contratista.

6° El Contratista queda obligado a instalar una serie de rétulos con caracteres visibles en el que se suministre a
los trabajadores y resto de personas participantes en la obra, la informacién necesaria para conocer el centro
asistencial, su direccion, teléfonos de contacto etc.; este rétulo contendrd como minimo los datos del cuadro

siguiente, cuya realizacién material queda a la libre disposicion del Contratista :

EN CASO DE ACCIDENTE ACUDIR A:

Nombre del centro asistencial: Hospital de Txagorritxu tel 945 007 000
Direccion: ¢/ José Atxotegi (URGENCIAS)
Cualquier emergencia / Teléfono de ambulancias: 112 (SOS-DEIAK)

7° El Contratista instalara el rétulo precedente de forma obligatoria en los siguientes lugares de la obra: acceso a

la obra en si; en la oficina de obra; en el vestuario aseo del personal; y en tamafio hoja Din A4, en el interior de
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cada maletin botiquin de primeros auxilios. Esta obligatoriedad se considera una condiciéon fundamental para

lograr la eficacia de la asistencia sanitaria en caso de accidente laboral.

14.2.- ITINERARIO MAS ADECUADO A SEGUIR DURANTE LAS POSIBLES EVACUACIONES DE
ACCIDENTADOS.

El Contratista queda obligado a incluir en su Plan de Seguridad y Salud, un itinerario recomendado para evacuar
a los posibles accidentados, con el fin de evitar errores en situaciones limite que pudieran agravar las posibles

lesiones del accidentado.

14.3.- COMUNICACIONES INMEDIATAS EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL
El Contratista queda obligado a realizar las acciones y comunicaciones que se recogen en el cuadro explicativo
informativo siguiente, que se consideran acciones clave para un mejor analisis de la prevencion decidida y su
eficacia:

COMUNICACIONES INMEDIATAS EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL.
El Contratista incluira, en su Plan de Seguridad y Salud, la siguiente obligacion de comunicacién inmediata de los
accidentes laborales:
Accidentes sin victimas.
Al Coordinador: de todos y de cada uno de ellos, con el fin de investigar sus causas y adoptar las correcciones
oportunas.
A la Direccion Facultativa de la obra: de todos y de cada uno de ellos, con el fin de investigar sus causas y
adoptar las correcciones oportunas.
Accidentes de tipo leve.
Al Coordinador: de todos y de cada uno de ellos, con el fin de investigar sus causas y adoptar las correcciones
oportunas.
A la Direccion Facultativa de la obra: de todos y de cada uno de ellos, con el fin de investigar sus causas y
adoptar las correcciones oportunas.
A la Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacion vigente en materia de accidentes laborales.
Accidentes de tipo grave.
Al Coordinador : de todos y de cada uno de ellos, con el fin de investigar sus causas y adoptar las correcciones
oportunas.
A la Direccién Facultativa de la obra: de forma inmediata, con el fin de investigar sus causas y adoptar las
correcciones oportunas.
A la Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacién vigente en materia de accidentes laborales.
Accidentes mortales.
Al juzgado de guardia: para que pueda procederse al levantamiento del cadaver y a las investigaciones
judiciales.
Al Coordinador: con el fin de investigar sus causas y adoptar las correcciones oportunas.
A la Direccién Facultativa de la obra: de forma inmediata, con el fin de investigar sus causas y adoptar las
correcciones oportunas.

A la Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacion vigente en materia de accidentes laborales.
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14.4.- ACTUACIONES ADMINISTRATIVAS EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL
Con el fin de informar a la obra de sus obligaciones administrativas en caso de accidente laboral, el Contratista
queda obligado a recoger en su Plan de Seguridad y Salud, una sincopa de las actuaciones administrativas a las

que esta legalmente obligado.

14.5.- MALETIN BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

En la obra y en el lugar o lugares sefialados en los planos, se instalara un maletin botiquin de primeros auxilios,
conteniendo todos los articulos que se especifican a continuacion:

Agua oxigenada; alcohol de 96 grados; tintura de yodo; "mercurocromo” o "cristalmina"; amoniaco; gasa estéril;
algodon hidréfilo estéril; esparadrapo antialérgico; torniquetes antihemorragicos; bolsa para agua o hielo;
guantes esterilizados; termdmetro clinico; apositos autoadhesivos; antiespasmédicos; analgésicos; toénicos

cardiacos de urgencia y jeringuillas desechables.

15.- CONTROL DE ENTREGA DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

El Contratista incluird en su "Plan de Seguridad y Salud”, el modelo del "parte de entrega de equipos de
proteccion individual" que tenga por costumbre utilizar en sus obras. Si no lo posee deberd componerlo y

presentarlo a la aprobacién del Coordinador. Contendrd como minimo los siguientes datos:

Numero del parte / identificacién del Contratista principal.

Empresa afectada por el control, sea principal, subcontratista o autonomo.

1
2
3. Nombre del trabajador que recibe los equipos / Oficio o Cargo / Categoria profesional.
4 Listado de los equipos de proteccion individual que recibe el trabajador.

5

Firma del trabajador que recibe el equipo / Firma y sello de la empresa principal.

Estos partes estaran confeccionados por duplicado. El original de ellos, quedara archivado en poder del
Encargado de Seguridad y Salud, la copia se entregara al Coordinador en materia de seguridad y salud durante

la ejecucion de la obra.

16.- PERFILES HUMANOS DEL PERSONAL DE PREVENCION

16.1.- ENCARGADO DE SEGURIDAD Y SALUD

En esta obra, con el fin de poder controlar dia a dia y puntualmente la prevencion y proteccién decididas, es
necesaria la existencia de un Encargado de Seguridad, a nombrar por la Empresa, con capacidad de entender y
trasmitir los contenidos del Plan de Seguridad y Salud y con capacidad de dirigir a los trabajadores de la
Cuadrilla de Seguridad y Salud. Se considera necesaria la presencia continua en la obra de un Encargado de
Seguridad que garantice con su labor cotidiana, los niveles de prevencién plasmados en este Estudio de
Seguridad y Salud, por lo que dado el tipo de obra podia coincidir con la persona del Encargado de obra.
Funciones a realizar por el Encargado de Seguridad

1° Seguira las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la obra.
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2° Informara del estado de la prevencién desarrollada al Coordinador.

3° Controlara y dirigira, siguiendo las instrucciones del Plan que origine este Estudio de Seguridad y Salud, el
montaje, mantenimiento y retirada de las protecciones colectivas.

4° Dirigird y coordinard la cuadrilla de Seguridad y Salud.

50 Controlara las existencias y consumos de la prevencién y proteccion decidida en el Plan de Seguridad y Salud
aprobado y entregara a los trabajadores y visitas los equipos de proteccién individual.

6° Medira el nivel de la seguridad de la obra, cumplimentando las listas de seguimiento y control, que entregara a

la jefatura de obra para su conocimiento y al Coordinador.

16.2.- CUADRILLA DE SEGURIDAD
Estard formada por un oficial y un peén. El Contratista queda obligado a la formacion de estas personas en las
normas de seguridad que se incluyen dentro del Plan que origine este Estudio de Seguridad y Salud, para

garantizar, dentro de lo humanamente posible, que realicen su trabajo sin accidentes.

16.3.- RECURSOS PREVENTIVOS

En el BOE de 29 de mayo de este afio 2006 se ha publicado el Real Decreto 604/2006 por el que se modifican el
RD 39/1997 que aprobd el reglamento de los Servicios de Prevencion y el RD 1627/1997 que establecid las
Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion. Dicho decreto ha entrado en vigor el
29 de Junio de este afio. Consecuencia de las modificaciones introducidas en el Reglamento de los Servicios de
Prevencion por el RD 604/2006 es la inclusién de una disposicion adicional Unica en el RD 1627/1997, referida a
la presencia de Recursos Preventivos en obras de construccion. A continuacion se detallan los trabajos que se
entiende que requieren la presencia de Recursos Preventivos para su ejecucion, segun el articulo 32 bis de la
Ley 54/2003 de Reforma del marco de la normativa de Prevencién de Riesgos laborales. Estas actividades

estan extractadas del Criterio Técnico de recursos del Criterio Técnico de recursos preventivos CT 39/2004:

17.- NORMAS DE ACEPTACION DE RESPONSABILIDADES DEL PERSONAL DE PREVENCION

1° Las personas designadas lo seran con su expresa conformidad, una vez conocidas las responsabilidades y
funciones que aceptan y que en sintesis se resumen en esta frase: "realizar su trabajo lo mejor que puedan, con
la maxima precaucién y seguridad posibles, contra sus propios accidentes". Carecen de responsabilidades
distintas a las de cualquier otro trabajador de la obra.

2° El Plan de Seguridad y Salud, recogeré los siguientes documentos para que sean firmados por los respectivos
interesados. Estos documentos tienen por objeto revestir de la autoridad necesaria a las personas. Se suministra
a continuacion para ello, un documento tipo, que el Contratista adjudicatario debe adaptar en su Plan, a las
figuras de: Encargado de Seguridad y Salud y Cuadrilla de Seguridad.
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Nombre del puesto de trabajo de prevencion:

Fecha:

Actividades que debe desempefiar:

Nombre del interesado:

Firmas: El Coordinador. El jefe de obra. Acepto el nombramiento, El interesado.

Sello del Constructor.

3° Estos documentos, se firmaran por triplicado. El original quedara archivado en la oficina de la obra. La primera
copia, se entregara firmada y sellada en original, al Coordinador; la tercera copia, se entregara firmada y sellada

en original al interesado.

18.- NORMAS DE AUTORIZACION DEL USO DE MAQUINARIA Y DE LAS MAQUINAS
HERRAMIENTA

Esta demostrado por la experiencia, que muchos de los accidentes de las obras ocurren entre otras causas, por
el voluntarismo mal entendido, la falta de experiencia o de formacidn ocupacional y la impericia. Para evitar en lo
posible estas situaciones, se implanta en esta obra la obligacion real de estar autorizado a utilizar una maquina o
una determinada maquina herramienta.

1° El Contratista queda obligado a componer segln su estilo el siguiente documento recogerlo en su Plan de

Seguridad y ponerlo en practica:

DOCUMENTO DE AUTORIZACION DE UTILIZACION DE LAS MAQUINAS Y DE LAS
MAQUINAS HERRAMIENTA.

Fecha:

Nombre del interesado que queda autorizado:

Se le autoriza el uso de las siguientes maquinas por estar capacitado para ello:
Lista de maquinas que puede usar:

Firmas: El interesado. El jefe de obra.

Sello de constructor adjudicatario.

2° Estos documentos se firmaran por triplicado. El original quedara archivado en la oficina de la obra. La copia,
se entregara firmada y sellada en original al Coordinador; la tercera copia, se entregara firmada y sellada en

original al interesado.

19.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

1° Cumplir y hacer cumplir en la obra, todas las obligaciones exigidas por la legislacién vigente referida a la

Seguridad y Salud en el trabajo y concordantes, de aplicacion a la obra.
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2° Elaborar en el menor plazo posible y siempre antes de comenzar la obra, un Plan de Seguridad cumpliendo
con el articulado del Real Decreto: 1.627/1.997 de 24 de octubre que respetara el nivel de prevencién definido en
este Estudio de Seguridad y Salud para la obra, requisito sin el cual no podra ser aprobado.

3° Incorporar al Plan de Seguridad y Salud, el "Plan de ejecucion de la obra" que piensa seguir, incluyendo
desglosadamente, las partidas de seguridad con el fin de que puedan realizarse a tiempo y de forma eficaz; para
ello seguira fielmente como modelo, el Plan de ejecucion de obra que se suministra en este Estudio de
Seguridad y Salud.

4° Presentar el Plan de Seguridad a la informacion del Coordinador antes del comienzo de la obra. Realizar
diligentemente cuantos ajustes fueran necesarios para que la aprobacion pueda ser otorgada; y no comenzar la
obra hasta que este tramite se haya concluido.

5° Entregar el Plan de Seguridad aprobado, a las personas que define el Real Decreto 1.627/1.997 de 24 de
octubre.

6° Notificar al Coordinador, con antelacion, la fecha en la que piensa comenzar los trabajos

7° Trasmitir la prevencion contenida en el Plan de Seguridad y Salud aprobado, a todos los trabajadores propios,
subcontratistas y autonomos de la obra y hacerles cumplir con las condiciones y prevencion en él expresadas.

8° Entregar a todos los trabajadores de la obra independientemente de su afiliacion empresarial principal,
subcontratada o auténoma, los equipos de proteccion individual definidos en este pliego de condiciones técnicas
y particulares del Plan de Seguridad y Salud aprobado, para que puedan usarse de forma inmediata y eficaz.

9° Montar a tiempo todas las protecciones colectivas definidas en el pliego de condiciones técnicas y particulares
del Plan de Seguridad y Salud aprobado, mantenerlas en buen estado, cambiarlas de posicién y retirarlas

10° Montar a tiempo segun lo contenido en el Plan de ejecucion de obra, contenido en el Plan de Seguridad y
Salud aprobado: las "instalaciones provisionales para los trabajadores". Mantenerlas en buen estado de confort y
limpieza; realizar los cambios de posicion necesarios, las reposiciones del material fungible y la retirada
definitiva.

11° Cumplir fielmente con lo expresado en el pliego de condiciones técnicas y particulares del Plan de Seguridad
y Salud aprobado, en el apartado: "acciones a seguir en caso de accidente laboral".

12° Informar de inmediato de los accidentes: leves, graves, mortales o sin victimas al Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, tal como queda definido en el apartado "acciones a seguir en
caso de accidente laboral".

13° Disponer en acopio de obra, antes de ser necesaria su utilizacion, todos los articulos de prevencion
contenidos y definidos en este Estudio de Seguridad y Salud, en las condiciones que expresamente se
especifican dentro de este pliego de condiciones técnicas y particulares de seguridad y salud.

14° Colaborar con la Direccién Facultativa de Seguridad y Salud, en la solucién técnico preventiva, de los
posibles imprevistos del proyecto o motivados por los cambios de ejecucion decididos sobre la marcha, durante
la ejecucion de la obra.

15° Incluir en el Plan de Seguridad y Salud que presentard para su aprobacién, las medidas preventivas
implantadas en su empresa, si las tuviera, y que son propias de su sistema de construccion. Unidas a las que
suministramos para el montaje de la proteccion colectiva y equipos, dentro de este pliego de condiciones

técnicas y particulares, formaran un conjunto de normas especificas de obligado cumplimiento en la obra.
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16° Componer en el Plan de Seguridad y Salud el analisis inicial de los riesgos tal como exige la Ley 31 de 8 de
noviembre de Prevencion de Riesgos Laborales, para que sea conocido por la Direccién Facultativa de
Seguridad y Salud.

17° A lo largo de la ejecucién de la obra, realizar y dar cuenta de ello al Coordinador el andlisis permanente de
riesgos al que como empresario esta obligado por mandato de la Ley 31 de 8 de noviembre de Prevencién de

Riesgos Laborales, con el fin de conocerlo y tomar las decisiones que sean oportunas.

20.-NORMAS DE MEDICION Y CERTIFICACION DE LAS PARTIDAS DEL PRESUPUESTO DE
SEGURIDAD Y SALUD

Coincidiendo con la presentaciéon de las Certificaciones de obra la Constructora extenderd la valoracion de las
partidas que en materia de Prevencion de Riesgos Laborales se hubiesen realizado en la obra; la valoracion se
hara conforme a este Estudio de Seguridad y Salud y de acuerdo con los precios contratados por el Promotor,
esta valoracion serd visada y aprobada por el Coordinador. El abono de estas valoraciones se hara conforme se
estipule en el Contrato de Obra.

En caso de ejecutar en obra unidades no previstas en el presente presupuesto; se definiran correctamente las

mismas y se les adjudicara el precio correspondiente para su abono.

21.- EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD.

El Plan de Seguridad y Salud serd compuesto por el Contratista adjudicatario, cumpliendo los siguientes
requisitos; si incumple alguno de ellos, la aprobacién del Plan de Seguridad y Salud no podra ser otorgada:

1° Respetara la estructura de este estudio de seguridad y salud.

2° Respetard el contenido de todos los documentos integrantes de este estudio de seguridad y salud, limitandose
a realizar la adaptacion a la tecnologia de construccion que es propia del Contratista. Ademas esté obligado a
suministrar, los documentos y definiciones que en él se le solicitan, especialmente el Plan de ejecucion de obra,
conteniendo de forma desglosada las partidas de seguridad y salud. Para ello, tomara como modelo de minimos
el Plan de ejecucion de obra que se incluye en este Estudio de Seguridad y Salud.

3° Cumplird las especificaciones del Real Decreto 1.627/1.997 y concordantes, confeccionandolo antes del
comienzo de la obra, siendo requisito indispensable el que se pueda aprobar antes de proceder al mismo.

4° Suministrara planos de calidad técnica, planos de ejecucién de obra con los detalles oportunos para su mejor
comprension, y en caso de no presentarlos se entendera asume los del Estudio.

5° No contendra croquis de los llamados "fichas de seguridad" de tipo genérico, de tipo publicitario, de tipo
humoristico o de los denominados de divulgacion, salvo si los incluye en una separata formativa informativa para
los trabajadores totalmente separada del cuerpo documental del Plan de Seguridad y Salud. En cualquier caso,
estos croquis aludidos, no tendran la categoria de planos de seguridad y en consecuencia, nunca se aceptaran
como substitutivos de ellos.

6° No podra ser sustituido por ningln otro tipo de documento, que no se ajuste a lo especificado en los apartados
anteriores.

7° La empresa del Contratista estara identificada en cada pagina y en cada plano del Plan de Seguridad y Salud.
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8° El nombre de la obra que previene, aparecerd en el encabezamiento de cada pagina y en el cajetin
identificativo de cada plano.

9° Se presentara encuadernado a tamafio DIN A4, con anillas, tornillos, "gusanillo de plastico” o con alambre
continuo.

10° Todos sus documentos: memoria, pliego de condiciones técnicas y particulares, mediciones y presupuesto,
estaran sellados en su Ultima péagina con el sello oficial del contratista adjudicatario de la obra. Los planos,

tendran impreso el sello mencionado en su cajetin identificativo o caratula.

22.- LIBRO DE INCIDENCIAS

Lo suministrara a la obra el Colegio Oficial que vise el Estudio de Seguridad y Salud, tal y como se recoge en el
Real Decreto 1.627/1.997 de 24 de octubre por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud
en la obras de construccion.

El Coordinador esta legalmente obligado a tenerlo a disposicion de: la Direcciébn Facultativa de la obra;
Encargado de Seguridad; Comité de Seguridad y salud; Inspeccién de Trabajo y Técnicos y Organismos de

prevencion de riesgos laborales de las Comunidades Auténomas.

23.- LIBRO DE ORDENES

Las 6rdenes de seguridad y salud, las dara el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion
de la obra, mediante la utilizacién del "Libro de Ordenes y Asistencias" de la obra. Las anotaciones asi
expuestas, tienen rango de 6rdenes o comentarios necesarios de ejecucion de obra y en consecuencia, deberan

ser respetadas por el Contratista de la obra.

24.- NORMATIVA LEGAL.
Constitucion Espafiola de 27-12-78.
Ley 8/1.980 de 10-03-80. Estatuto de los trabajadores:
- Art. 6. Trabajo de menores.
- Art. 19. Seguridad e Higiene en el Trabajo.
- Art. 34. Jornada.

R.D. 1627/97, y sus modificaciones, R.D. 604/2006, y toda la normativa legal mas directamente
relacionada con la actividad de construccion, la relativa a Accidentes de trabajo, Atmdsferas explosivas, Equipos
de Proteccién Individual, Elevacién, transporte y manutencién, Productos quimicos: Almacenamiento,
clasificacion, etiquetado y uso, Enfermedades profesionales, Incendios, Maquinas y equipos de trabajo,

Manipulacion manual de cargas, Riesgo eléctrico, Sefializacion,...y toda la relativa al proceso constructivo.

Vitoria Gasteiz, Febrero de 2020
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

E28BA020

E28BA030

E28BA040

E28BC050

SEHC.1ba

SEHC.1ab

SEGURIDAD Y SALUD

SUBCAPITULO INSTALACIONES DE BIENESTAR

APARTADO ACOMETIDAS A CASETAS

m. ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x6 mm2

Acometida provisional de electricidad a casetas de obra, desde el cuadro general formada por man-
guera flexible de 4x6 mm2. de tension nominal 750 V., incorporando conductor de tierra color verde

y amarillo, fijada sobre apoyos intermedios cada 2,50 m. instalada.
4 8,00 32,00

32,00

ud ACOMETIDA PROV.FONTANERIA 25 mm.
Acometida provisional de fontaneria para obra de la red general municipal de agua potable hasta una
longitud méaxima de 8 m., para aseos y comedor,realizada con tubo de polietileno de 25 mm. de dia-
metro, de alta densidad y para 10 atmdsferas de presién maxima con collarin de toma de fundicidn,
p.p. de piezas especiales de polietileno y tapon roscado, incluso derechos y permisos para la cone-
xion, terminada y funcionando, y sin incluir la rotura del pavimento.

2 2,00

15,02

480,64

2,00

ud ACOMETIDA PROVIS. SANEAMIENTO
Acometida provisional de saneamiento de casetas de obra, aseos y comedor, a la red general muni-
cipal, hasta una distancia maxima de 8 m., formada por: rotura del pavimento con compresor, exca-
vacion manual de zanjas de saneamiento en terrenos de consistencia dura, colocacion de tuberia de
hormigon en masa de enchufe de campana, con junta de goma de 20 cm. de didmetro interior, tapado
posterior de la acometida y reposicion del pavimento con hormigén en masa de 330 kg. de cemen-
to/m3. de dosificacidn, sin incluir formacion del pozo en el punto de acometida y con p.p. de medios
auxiliares.

2 2,00

15,38

30,76

2,00

TOTAL APARTADO ACOMETIDAS A CASETAS

APARTADO CASETAS
ms ALQUILER CASETA VESTUARIO 8 m2
Mes de alquiler (min 3 meses) de caseta prefabricada para vestuarios en obra de 4,00x2,00x2,63
m. Estructura y cerramiento de chapa galvanizada pintada, con aislamiento de poliestireno expandi-
do. Ventana de 0,84x0,80 m. de aluminio anodizado, corredera, con reja 'y luna de 6 mm., termo
eléctrico de 50 1., todo de fibra de vidrio con terminacion de gel-coat blanco y pintura antideslizante,
suelo contrachapado hidréfugo con capa fenolitica antideslizante y resistente al desgaste, instalacion
eléctrica mono. 220 V. con automatico. Entrega y recogida del médulo con camién grua.

1 3,00 3,00

53,32

564,72

3,00
me ALQUILER CASETA OFICINA OBRA 6 m2
Caseta de oficina obra de 3.25x1.90x2.30 m y superficie aproximada 6 m2, con aislamiento, realiza-
da con estructura, cerramiento y cubierta de chapa de acero galvanizado, con acabado interior de ta-
blero aglomerado de madera lacado en color blanco e instalacion eléctrica monofasica con toma de
tierra, incluso p.p. de montaje y desmontaje. Entrega y recogida del modulo con camién grda..
3 3,00

190,88

572,64

3,00

me ALQUILER CASETA COMEDOR OBRA 8 m2
Caseta de obra para uso de comedor, de 4.10x1.90x2.30 m y superficie aproximada 8 m2, con ais-
lamiento, realizada con estructura, cerramiento y cubierta de chapa de acero galvanizado, con aca-
bado interior de tablero aglomerado de madera lacado en color blanco e instalacion eléctrica monofa-
sica con toma de tierra, incluso p.p. de montaje y desmontaje. Entrega y recogida del médulo con
camion grua..

3 3,00

178,55

535,65

3,00

192,60

577,80
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
SEHC.2bab me CASETA SANITARIA DE OBRA DE 6 M2
Caseta sanitaria de obra de 3.25x1.90x2.30 m y superficie aproximada 6 m2, con aislamiento, con
calentador eléctrico de 50 litros, realizada con estructura, cerramiento y cubierta de chapa de acero
galvanizado pintado al horno color marrén, con acabado interior de tablero aglomerado de madera la-
cado en color blanco, instalacion de agua fria y caliente con tuberias de polibutileno resistente a las
incrustaciones para una placa turca, duchay un lavabo de fibra de vidrio de color blanco antidesli-
zante, instalacion eléctrica monofasica con toma de tierra, pavimento de contrachapado fendlico anti-
deslizante y resistente al desgaste de color marrén, ventana corredera con reja de alumnio anodizado
de 0.84x0.70 m, puertas interiores de madera en los compartimentos de placa turca y cortinas en la
ducha, incluso p.p. de montaje y desmontaje. Entrega y recogida del médulo con camién gria.
3 3,00
3,00 242,35 727,05
TOTAL APARTADO CASETAS.......c.cooviiiiicceeeieeese s 2.413,14
APARTADO MOBILIARIO CASETAS
E28BM010 ud PERCHA PARA DUCHA O ASEO
Percha para aseos o0 duchas en aseos de obra, colocada.
2 2,00
2,00 5,87 11,74
E28BM020 ud PORTARROLLOS INDUS.C/ICERRADUR
Portarrollos industrial con cerradura de seguridad, colocado, (amortizable en 3 usos).
1 1,00
1,00 11,64 11,64
E28BM030 ud ESPEJO VESTUARIOS Y ASEOS
Espejo para vestuarios y aseos, colocado.
1 1,00
1,00 28,64 28,64
E28BM040 ud JABONERA INDUSTRIAL 1 LITRO
Dosificador de jabon de uso industrial de 1 1. de capacidad, con dosificador de jabon colocada (amor-
tizable en 3 usos).
1 1,00
1,00 9,45 9,45
E28BM045 ud DISPENSADOR DE PAPEL TOALLA
Dispensador de papel toalla con cerradura de seguridad, colocado. Amortizable en 3 usos.
Aseo Vestuario 1 1,00
Comedor 1 1,00
i 2,00 14,63 29,26
E28BM070 ud TAQUILLA METALICA INDIVIDUAL
Taquilla metalica individual para vestuario de 1,80 m. de altura en acero laminado en frio, con trata-
miento antifosfatante y anticorrosivo, con pintura secada al horno, cerradura, balda y tubo percha, la-
mas de ventilacion en puerta, colocada, (amortizable en 3 usos).
4 4,00
4,00 29,16 116,64
E28BM090 ud BANCO MADERA PARA 5 PERSONAS
Banco de madera con capacidad para 5 personas, (amortizable en 2 usos).
Vestuario 1 1,00
Comedor 2 2,00
3,00 12,46 37,38
E28BM100 ud DEPOSITO-CUBO DE BASURAS

Cubo para recogida de basuras. (amortizable en 2 usos).
Aseo Vestuario 1 1,00
Comedor 1 1,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
2,00 18,34 36,68
E28BM110 ud BOTIQUIN DE URGENCIA
Botiquin de urgencia para obra fabricado en chapa de acero, pintado al horno con tratamiento antico-
rrosivo y seigraffa de cruz. Color blanco, con contenidos minimos obligatorios, colocado.
1 1,00
1,00 88,91 88,91
E28BM160 ud CONVECTOR ELECT. MURAL 1500 W.
Convector eléctrico mural de 1500 W. instalado. (amortizable en 5 usos)
Aseo Vestuario 1 1,00
Comedor 1 1,00
2,00 12,88 25,76
E28BM176 ud HORNO MICROONDAS 17 L.
Horno microondas de 17 I. de capacidad, 800 w. de potencia, temporizador de 60 minutos y 9 nive-
les de potencia.
1 1,00
1,00 48,30 48,30
E28BM210 ud MESA DE MADERA
Mesa de madera para comedor de obra, con capacidad para 6 personas.(5 usos)
1 1,00
1,00 40,59 40,59
TOTAL APARTADO MOBILIARIO CASETAS.......cccovveinienns 484,99
TOTAL SUBCAPITULO INSTALACIONES DE BIENESTAR... 3.462,85
SUBCAPITULO SENALIZACION
APARTADO BALIZAS
E28EB010 m. CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 cm.
Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material plastico, incluso colocacion y desmontaje.
s/R.D. 485/97.
200 200,00
200,00 1,58 316,00
E28EB040 ud CONO BALIZAMIENTO REFLECTANTE D=50
Cono de halizamiento reflectante irrompible de 50 cm. de diametro, (amortizable en cinco usos).
sIR.D. 485/97.
10 10,00
10,00 4,15 41,50
E28EB050 ud BALIZA LUMINOSA INTERMITENTE
Foco de halizamiento intermitente, (amortizable en cinco usos). s/R.D. 485/97.
2 2,00
2,00 13,25 26,50
TOTAL APARTADO BALIZAS ...t 384,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
APARTADO SENALIZACION VERTICAL
E28ES015 ud SENAL TRIANGULAR L=90cm. l/ISOPORTE
Sefial de seguridad triangular de L=90 cm., normalizada, con tripode tubular, amortizable en cinco
usos, i/colocacion y desmontaje. s/R.D. 485/97.
10 10,00
3 10,00 16,19 161,90
E28ES020 ud SENAL CUADRADA L=60cm.l/SOPORTE
Sefial de seguridad cuadrada de 60x60 cm., normalizada, con soporte de acero galvanizado de
80x40x2 mm. y 2 m. de altura, amortizable en cinco usos, i/p.p. de apertura de pozo, hormigonado
H-100/40, colocacion y desmontaje. s/R.D. 485/97.
10 10,00
10,00 14,59 145,90
E28ES030 ud SENAL CIRCULAR D=60cm. [/SOPORTE
Sefial de seguridad circular de D=60 cm., normalizada, con soporte metdlico de acero galvanizado
de 80x40x2 mm. y 2 m. de altura, amortizable en cinco usos, i/p.p. de apertura de pozo, hormigona-
do H-100/40, colocacion y desmontaje. s/R.D. 485/97.
2 2,00
2,00 13,24 26,48
E28ES040 ud SENAL STOP D=60cm. /[SOPORTE
Sefial de stop, tipo octogonal de D=60 cm., normalizada, con soporte de acero galvanizado de
80x40x2 mm. y 2 m. de altura, amortizable en cinco usos, i/p.p. de apertura de pozo, hormigonado
H-100/40, colocacion y desmontaje. s/R.D. 485/97.
2 2,00
2,00 22,28 44,56
E28ES060 ud PALETA MANUAL 2 CARAS STOP-OBL.
Sefial de seguridad manual a dos caras: Stop-Direccion obligatoria, tipo paleta. (amortizable en dos
usos). s/R.D. 485/97.
1 1,00
1,00 19,98 19,98
E28ES070 ud PANEL DIRECCIONAL C/SOPORTE
Panel direccional reflectante de 60x90 cm., con soporte metalico, amortizable en cinco usos, i/p.p.
de apertura de pozo, hormigonado H-100/40, colocacion y montaje. s/R.D. 485/97.
2 2,00
2,00 35,26 70,52
E28ES080 ud PLACA SENALIZACION RIESGO
Placa sefializacion-informacion en PVC serigrafiado de 50x30 c¢m., fijada mecanicamente, amortiza-
ble en 3 usos, incluso colocacion y desmontaje. s/R.D. 485/97.
4 4,00
4,00 6,12 24,48
TOTAL APARTADO SENALIZACION VERTICAL.................... 493,82
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

E28EV030

E28EV090

E28PA030

E28PA120

E28PB180

E28PB163

APARTADO SENALIZACION VIAL
ud PAR DE POLAINAS REFLECTANTES

Par de polainas reflectantes. Amortizables en 3 usos. Certificado CE. s/R.D. 773/97.
4 4,00

4,00 6,34
ud CHALECO SUPER REFLECTANTE

Chaleco super-reflectante. Amortizable en 5 usos. Certificado CE. s/R.D. 773/97.
4 4,00

25,36

TOTAL APARTADO SENALIZACION VIAL.......covvvvverrrrrrirnnne.

TOTAL SUBCAPITULO SENALIZACION .........ccoovvrvvvvrrrre.
SUBCAPITULO PROTECCIONES COLECTIVAS
APARTADO PROTECCION DE ARQUETAS Y POZOS
ud TAPA PROVISIONAL ARQUETA 63x63
Tapa provisional para arquetas de 63x63 cm., formada mediante tablones de madera de 20x5 cm.

armados mediante clavazén, incluso colocacion, (amortizable en dos usos).
8 8,00

2744

52,80

930,62

8,00 10,29
ud TAPA PROVISIONAL POZO 100x100
Tapa provisional para pozos, pilotes o asimilables de 100x100 cm., formada mediante tablones de
madera de 20x5 cm. armados mediante encolado y clavazén, zécalo de 20 cm. de altura, incluso fa-

bricacion y colocacion, (amortizable en dos usos).
1 1,00

82,32

1,00 18,49

TOTAL APARTADO PROTECCION DE ARQUETAS Y ...........
APARTADO BARANDILLAS Y VALLAS
ud VALLA CONTENCION DE PEATONES
Valla de contencion de peatones, metalica, prolongable de 2,50 m. de largo y 1 m. de altura, color

amarillo, amortizable en 10 usos, incluso colocacion y desmontaje. s/R.D. 486/97.
30,00

18,49

100,81

50,00 16,17
m. VALLA ENREJADO GALVANIZADO
Valla metalica mévil de modulos prefabricados de 3,00x2,00 m. de altura, enrejados de 330x70
mm. y D=5 mm. de espesor, batidores horizontales de D=42 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo ello
galvanizado en caliente, sobre soporte de hormigén prefabricado de 230x600x150 mm, separados
cada 3,00 m., accesorios de fijacion, considerando 10 usos, incluso montaje y desmontaje y movi-
mientos necesarios en la obra. s/R.D. 486/97.

1 60,00 60,00

808,50

60,00 9,34

TOTAL APARTADO BARANDILLAS Y VALLAS........cccovvee

560,40

1.368,90
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
APARTADO PROTECCION ELECTRICA
E28PE030 ud TOMA DE TIERRA R80 Oh;R=150 Oh.m
Toma de tierra para una resistencia de tierra R</=80 Ohmios y una resistividad R=150 Oh.m. forma-
da por arqueta de ladrillo macizo de 38x38x30 c¢m., tapa de hormigén armado, tubo de PVC de
D=75 mm., electrodo de acero cobrizado 14,3 mm. y 200 cm., de profundidad hincado en el terreno,
linea de t.t. de cobre desnudo de 35 mm2., con abrazadera a la pica, instalado. MI BT 039. s/R.D.
486/97.
2 2,00
2,00 65,91 131,82
E28PE110 ud CUADRO GENERAL OBRA Pméx= 100 kW
Cuadro general de mandos y proteccion de obra para una potencia maxima de 1000 kW. compuesto
por armario metalico con revestimiento de poliéster, de 120x100 cm., indice de proteccion IP 559,
con cerradura, interruptor automatico magnetotérmico de 4x125 A., relé diferencial reg. 0-1 A., 0-1 s.,
transformador toroidal sensibilidad 0,3 A., tres interruptores automatico magnetotérmico de 4x25 A., y
2 interruptores automaticos magnetotérmicos de 2x16 A., incluyendo cableado, rétulos de identifica-
cion de circuitos, bornes de salida y p.p. de conexion a tierra, para una resistencia no superior de 80
Ohmios, instalado, (amortizable en 4 obras). s/R.D. 486/97.
1 1,00
1,00 537,00 537,00
TOTAL APARTADO PROTECCION ELECTRICA................ 668,82
APARTADO PROTECCION INCENDIOS
E28PF010 ud EXTINTOR POLVO ABC 6 kg. PR.INC.
Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia 21A/113B, de 6 kg. de agente extin-
tor, con soporte, manémetro comprobable y boquilla con difusor, segn norma EN-3:1996. Medida
la unidad instalada. s/R.D. 486/97.
4 4,00
4,00 37,89 151,56
TOTAL APARTADO PROTECCION INCENDIOS...................... 151,56
TOTAL SUBCAPITULO PROTECCIONES COLECTIVAS........ 2.290,09
SUBCAPITULO EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
APARTADO E.P.Il. PARA LA CABEZA
E28RA010 ud CASCO DE SEGURIDAD
Casco de seguridad con arnés de adaptacion. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
6 6,00
6,00 2,21 13,26
E28RA060 ud PANTALLA CONTRA PARTICULAS
Pantalla para proteccion contra particulas, con sujecion en cabeza, (amortizable en 5 usos). Certifi-
cado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 117 4,68
E28RA070 ud GAFAS CONTRA IMPACTOS
Gafas protectoras contra impactos, incoloras, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 3,04 12,16
E28RA090 ud GAFAS ANTIPOLVO
Gafas antipolvo antiempafiables, panoramicas, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 0,77 3,08
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
E28RA105 ud SEMIMASCAR. ANTIPOLVO 2 FILTROS
Semi-mascarilla antipolvo doble filtro, (amortizable en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
2 2,00
2,00 14,05 28,10
E28RA110 ud FILTRO RECAMBIO MASCARILLA
Filtro recambio de mascarilla para polvo y humos. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
12 12,00
12,00 1,24 14,88
E28RA120 ud CASCOS PROTECTORES AUDITIVOS
Protectores auditivos con arnés a la nuca, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97
y R.D. 1407/92.
2 2,00
2,00 3,40 6,80
E28RA130 ud JUEGO TAPONES ANTIRUIDO SILIC.
Juego de tapones antiruido de silicona ajustables. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
3 3,00
3,00 0,52 1,56
TOTAL APARTADO E.P.I. PARA LA CABEZA........ccccevunue. 84,52
APARTADO E.P.l. PARA EL CUERPO
E28RC010 ud FAJA DE PROTECCION LUMBAR
Faja proteccion lumbar, (amortizable en 4 usos). Certificado CE EN385. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
2 2,00
2,00 6,18 12,36
E28RC090 ud TRAJE IMPERMEABLE
Traje impermeable de trabajo, 2 piezas de PVC, (amortizable en un uso). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 9,58 38,32
E28RC125 ud PARKA PARAEL FRIO
Parka de abrigo para el frio, (amortizable en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
4 4,00
4,00 10,81 4324
E28RC150 ud PETO REFLECTANTE DE SEGURIDAD
Peto reflectante de seguridad personal en colores amarillo y rojo, (amortizable en 3 usos). Certifica-
do CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
6 6,00
6,00 4,46 26,76
TOTAL APARTADO E.P.I. PARA EL CUERPO..........ccevvrenene. 120,68
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
APARTADO E.P.l. PARA LAS MANOS
E28RM020 ud PAR GUANTES DE LONA REFORZADOS
Par guantes de lona reforzados. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 3,40 13,60
E28RM030 ud PAR GUANTES PIEL-CONDUCTOR
Par guantes de piel-conductor. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
2 2,00
2,00 5,87 11,74
E28RMO060 ud PAR GUANTES DE NITRILO
Par de guantes de nitrilo alta-resistencia. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
2 2,00
2,00 2,63 5,26
E28RMO070 ud PAR GUANTES USO GENERAL SERRAJE
Par de guantes de uso general de lona y serraje. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 1,49 5,96
E28RM110 ud PAR GUANTES AISLANTES 5000 V.
Par de guantes aislantes para proteccion de contacto eléctrico en tension hasta 5.000 V., (amortiza-
bles en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
1 1,00
1,00 10,03 10,03
TOTAL APARTADO E.P.I. PARA LAS MANOS.........cccccvvunne. 46,59
APARTADO E.P.I. PARA LOS PIES Y PIERNAS
E28RP020 ud PAR DE BOTAS ALTAS DE AGUA (VERDES)
Par de botas altas de agua color verde, (amortizables en 1 uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y
R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 9,99 39,96
E28RP080 ud PAR DE BOTAS AISLANTES
Par de botas aislantes para electricista hasta 5.000 V. de tension, (amortizables en 3 usos). Certifica-
do CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
1 1,00
) 1,00 13,10 13,10
E28RP110 ud PAR PLANTILLAS RESIS. PERFORACION
Par de plantillas de proteccion frente a riesgos de perforacion (amortizables en 3 usos). Certificado
CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 171 6,84
E28RP150 ud PAR RODILLERAS
Par de rodilleras ajustables de proteccién ergonémica, (amortizables en 3 usos). Certificado CE.
sIR.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 2,66 10,64
E28RP160 ud ALMOHADILLA DE POLIURETANO
Almohadilla de poliuretano para la proteccion de las rodillas, (amortizable en 3 usos). Certificado CE.
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 6,47 25,88
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

E28RSA070

E28RSB040

E28RSB090

E28RSC060

E28RSH

YCL110

TOTAL APARTADO E.P.I. PARA LOS PIES Y PIERNAS........

APARTADO E.P.I. ANTICAIDAS
ud ARNES DORSAL Y TORSAL.

Arnés de seguridad con amarre dorsal y torsal doble regulacion + cinturon de sujecion, fabricados
con cinta de nylon de 45 mm. y elementos metalicos de acero inoxidable, amortizable en 5 obras.
Certificado CE Norma EN 361 + EN 358. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

5 5,00

96,42

. ) ) 5,00 16,73
ud CINTURON DE SUJECCION Y RETENCION
Cinturdn de sujecion con enganche dorsal, fabricado en algodon anti-sudoracion con bandas de po-
liéster, hebillas ligeras de aluminio y argollas de acero inoxidable, amortizable en 4 obras. Certificado
CE EN 358. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
5 5,00

83,65

5,00 11,99
ud DISTANCIADOR DE SUJECCION .
Cuerda de poliamida de 16 mm. de didmetro y 4 m. de longitud, con ajuste de aluminio, para utilizar
como distanciador de mantenimiento o elemento de amarre de sujecion, amortizable en 4 obras. Cer-
tificado CE EN 358. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
5 5,00

59,95

5,00 28,31
ud ESLINGAS DE POSICIONAMIENTO Y AMARRE
Eslinga de amarre y posicionamiento compuesta por cuerda de poliamida de 12 mm. de diametro y 2
m. de longitud, con un mosqueton de 17 mm. de apertura y un gancho de 60 mm. de apertura, amor-
tizable en 4 usos. Certificado CE EN 354. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
5 5,00

141,55

5,00 17,34
ud PUNTOS DE ANCLAJE

86,70

1,00 38,80
ud LINEA ANCLAJE HORIZ. PERMANENTE, LINEA DE VIDA de 16 m LONGITUD
Linea de anclaje horizontal permanente / linea de vida, de cable de acero, sin amortiguador de cai-
das, de 16 m de longitud, clase C, compuesta por 2 anclajes terminales de acero inoxidable AlSI
316, acabado brillante; 1 anclaje intermedio de acero inoxidable AlSI 316, acabado brillante; cable
flexible de acero inoxidable AlSI 316, de 10 mm de didmetro, compuesto por 7 cordones de 19 hilos;
2 postes de acero inoxidable AISI 316, con placa de anclaje; tensor de caja abierta, con 0jo en un
extremo y horquilla en el extremo opuesto; conjunto de un sujetacables y un terminal manual; protec-
tor para cabo; placa de sefializacion y conjunto de dos precintos de seguridad. Incluso fijaciones para
la sujecion de los componentes de la linea de anclaje al soporte, incluso obra de albafiileria para la
colocacion de anclajes a base de lavantar elemento decubricion y postrior recolocacion del material
de cubierta y remate impermeabilizante con tela asfatica color cubricidn, y Documentos de origen,
hoja de suministro y etiquetado, Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica, Eti-
quetado del marcado CE, Declaracién CE de conformidad firmada por el fabricante

2 2,00

38,80

2,00 734,59

1.469,18
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

YC111

ud LINEA ANCLAJE HORIZ. PERMANENTE,LINEA DE VIDA de 19 m LONGITUD

Linea de anclaje horizontal permanente / linea de vida, de cable de acero, sin amortiguador de cai-
das, de 19 m de longitud, clase C, compuesta por 2 anclajes terminales de acero inoxidable AlSI

316, acabado brillante; 2 anclajes intermedios de acero inoxidable AISI 316, acabado brillante; cable
flexible de acero inoxidable AISI 316, de 10 mm de didmetro, compuesto por 7 cordones de 19 hilos;
2 postes de acero inoxidable AISI 316, con placa de anclaje; tensor de caja abierta, con 0jo en un
extremo y horquilla en el extremo opuesto; conjunto de un sujetacables y un terminal manual; protec-
tor para caho; placa de sefializacion y conjunto de dos precintos de seguridad. Incluso fijaciones para
la sujecion de los componentes de la linea de anclaje al soporte, incluso obra de albafiileria para la
colocacion de anclajes a base de lavantar elemento decubricion y postrior recolocacion del material
de cubierta y remate impermeabilizante con tela asfatica color cubricién, y Documentos de origen,
hoja de suministro y etiquetado, Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica, Eti-
quetado del marcado CE, Declaracion CE de conformidad firmada por el fabricante

4 4,00

TOTAL APARTADO E.P.I. ANTICAIDAS........cccoovvvvrrenrrrrie.
TOTAL SUBCAPITULO EQUIPOS DE PROTECCION.............

TOTAL SEGURIDAD Y SALUD ......coiiiiiiiitieiiiin s
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1.- CONTENIDO DEL DOCUMENTO.

En cumplimiento del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero y el DECRETO 112/2012 del
Pais Vasco por los que se regulan la produccion y gestion de los residuos de construccién y demolicion (RCD),
se presenta el presente estudio de gestién de residuos para el Proyecto de Nueva Red de Saneamiento de
Pluviales en el “IES Instituto Agrario de Arkaute” situado en Arkaute, Vitoria-Gasteiz, de la que es Promotor el
Departamento de Educacion del Gobierno Vasco y donde se desarrollan los puntos siguientes:

- Agentes intervinientes en la Gestion de RCD.

- Normativa y legislacion aplicable.

- Identificacion de los residuos de construccion y demolicion generados en la obra,
codificados segun la Orden MAM/304/2002.

- Estimacion de la cantidad generada en volumen y peso.

- Medidas para la prevencién de los residuos en la obra.

- Operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminacion a que se destinaran los residuos.
- Medidas para la separacién de los residuos en obra.

- Prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras
operaciones de gestién de los residuos.

- Valoracion del coste previsto de la gestion de RCD.

2.- AGENTES INTERVINIENTES

2.1.- Identificacién

El presente estudio corresponde al proyecto de Nueva Red de Saneamiento de Pluviales del “IES Instituto Agrario
de Arkaute” situado en Arkaute, Vitoria-Gasteiz
Los agentes principales que intervienen en la ejecucion de la obra son:

Promotor: Departamento de Educacién del Gobierno Vasco
Proyectista: IAaki Ruiz Aracama, de Iraia Ingenieros S.L.
Director de Obra: IAaki Ruiz Aracama, de Iraia Ingenieros S.L.

2.1.1.- Productor de residuos (Promotor)

Se identifica con el titular del bien inmueble en quien reside la decision dltima de construir o demoler. Segun el
articulo 2 "Definiciones" del Real Decreto 105/2008, se pueden presentar tres casos:

1. La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de construcciéon o demolicion; en
aguellas obras que no precisen de licencia urbanistica, tendra la consideracién de productor del residuo la persona
fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de una obra de construcciéon o demolicién.

2. La persona fisica o juridica que efectle operaciones de tratamiento, de mezcla o de otro tipo, que ocasionen un
cambio de naturaleza o de composicion de los residuos.

3. El importador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Unién Europea de residuos de construccion y
demolicion.

En el presente estudio, se identifica como el productor de los residuos: Departamento de Educacion del Gobierno
Vasco.

2.1.2.- Poseedor de residuos (Constructor)
En la presente fase del proyecto no se ha determinado el agente que actuara como Poseedor de los Residuos,
siendo responsabilidad del Productor de los residuos (Promotor) su designacién antes del comienzo de las obras.

2.1.3.- Gestor de residuos

Es la persona fisica o juridica, o entidad publica o privada, que realice cualquiera de las operaciones que
componen la recogida, el almacenamiento, el transporte, la valorizacién y la eliminacion de los residuos, incluida la
vigilancia de estas operaciones y la de los vertederos, asi como su restauracién o gestion ambiental de los
residuos, con independencia de ostentar la condicion de productor de los mismos. Este sera designado por el
Productor de los residuos (Promotor) con anterioridad al comienzo de las obras.

2.2.- Obligaciones

2.2.1.- Productor de residuos (Promotor)

Debe incluir en el proyecto de ejecucién de la obra un estudio de gestién de residuos de construccién y
demolicién, que contendra como minimo:



1. Una estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de construccion y
demolicidn que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por
Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de
residuos y la lista europea de residuos, 0 norma que la sustituya.

2. Las medidas para la planificacién y optimizacion de la gestion de los residuos generados en la obra objeto del
proyecto.

3. Las operaciones de reutilizacién, valorizacion o eliminacién a que se destinaran los residuos que se generaran
en la obra.

4. Las medidas para la separacion de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento por parte del
poseedor de los residuos, de la obligacion establecida en el apartado 5 del articulo 5.

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicién dentro de la obra. Posteriormente, dichos
planos podran ser objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares de la obra y sus sistemas de
ejecucion, previo acuerdo de la direccion facultativa de la obra.

6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relacién con el
almacenamiento, manejo, separacidon y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de
construccion y demolicion dentro de la obra.

7. Una valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y demolicién, que formara parte
del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

Est4 obligado a disponer de la documentacion que acredite que los residuos de construccion y demolicion
realmente producidos en sus obras han sido gestionados, en su caso, en obra o entregados a una instalacién de
valorizacion o de eliminacién para su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los términos recogidos en
el Real Decreto 105/2008 vy, en particular, en el presente estudio o en sus modificaciones. La documentacion
correspondiente a cada afio natural deberd mantenerse durante los cinco afios siguientes.

En obras de demolicién, rehabilitacién, reparacién o reforma, debera preparar un inventario de los residuos
peligrosos que se generaran, que debera incluirse en el estudio de gestion de RCD, asi como prever su retirada
selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre ellos 0 con otros residuos no peligrosos, y asegurar su envio a
gestores autorizados de residuos peligrosos.

En los casos de obras sometidas a licencia urbanistica, el poseedor de residuos, queda obligado a constituir una
fianza o garantia financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha
licencia en relaciéon con los residuos de construccién y demolicion de la obra, en los términos previstos en la
legislacion de las comunidades autbnomas correspondientes.

2.2.2.- Poseedor de residuos (Constructor)

La persona fisica o juridica que ejecute la obra - el constructor -, ademas de las prescripciones previstas en la
normativa aplicable, esta obligado a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cémo llevara a cabo
las obligaciones que le incumban en relacién a los residuos de construccion y demolicién que se vayan a producir
en la obra, en particular las recogidas en los articulos 4.1 y 5 del Real Decreto 105/2008 y las contenidas en el
presente estudio.

El plan presentado y aceptado por la propiedad, una vez aprobado por la direccion facultativa, pasara a formar
parte de los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicion, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin
perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estard obligado a entregarlos a un gestor de residuos o0 a
participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion para su gestion. Los residuos de construccion y
demolicién se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacién, reciclado o a otras
formas de valorizacion.

La entrega de los residuos de construccion y demolicién a un gestor por parte del poseedor habra de constar en
documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del productor, la obra de
procedencia y, en su caso, el numero de licencia de la obra, la cantidad expresada en toneladas o en metros
cubicos, 0 en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la
lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o0 norma que la sustituya, y la
identificacién del gestor de las operaciones de destino.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccién y demolicion efectie Unicamente
operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega debera figurar
también el gestor de valorizacion o de eliminacidn ulterior al que se destinaran los residuos.



En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacion con la cesién de los residuos de construccion y
demolicién por parte de los poseedores a los gestores se regira por lo establecido en la legislacién vigente en
materia de residuos.

Mientras se encuentren en su poder, el poseedor de los residuos estara obligado a mantenerlos en condiciones
adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o
dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

La separacion en fracciones se llevard a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos dentro de la obra
en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacién en origen,
el poseedor podra encomendar la separacién de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de
tratamiento de residuos de construccién y demolicion externa a la obra. En este ltimo caso, el poseedor debera
obtener del gestor de la instalaciébn documentacion acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la
obligacién recogida en el presente apartado.

El 6rgano competente en materia medioambiental de la comunidad auténoma donde se ubique la obra, de forma
excepcional, y siempre que la separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada en el
proyecto de obra, podra eximir al poseedor de los residuos de construccion y demolicién de la obligacion de
separacion de alguna o de todas las anteriores fracciones.

El poseedor de los residuos de construcciéon y demolicidn estara obligado a sufragar los

correspondientes costes de gestion y a entregar al productor los certificados y la documentacion acreditativa de la
gestion de los residuos, asi como a mantener la documentacién correspondiente a cada afio natural durante los
cinco afios siguientes.

2.2.3.- Gestor de residuos
Ademas de las recogidas en la legislacion especifica sobre residuos, el gestor de residuos de construccion y
demolicién cumplird con las siguientes obligaciones:

1. En el supuesto de actividades de gestiébn sometidas a autorizacion por la legislacion de residuos, llevar un
registro en el que, como minimo, figure la cantidad de residuos gestionados, expresada en toneladas y en
metros cubicos, el tipo de residuos, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, la identificacion del productor, del poseedor y de la
obra de donde proceden, o del gestor, cuando procedan de otra operacion anterior de gestion, el método de
gestién aplicado, asi como las cantidades, en toneladas y en metros cubicos, y destinos de los productos y
residuos resultantes de la actividad.

2. Poner a disposicién de las administraciones publicas competentes, a peticion de las mismas, la informacion
contenida en el registro mencionado en el punto anterior. La informacién referida a cada afo natural debera
mantenerse durante los cinco afios siguientes.

3. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construccién y demolicion, en los términos
recogidos en este real decreto, los certificados acreditativos de la gestion de los residuos recibidos,
especificando el productor y, en su caso, el numero de licencia de la obra de procedencia. Cuando se trate de
un gestor que lleve a cabo una operacién exclusivamente de recogida, almacenamiento, transferencia o
transporte, debera ademas transmitir al poseedor o al gestor que le entregé los residuos, los certificados de la
operacion de valorizacion o de eliminacién subsiguiente a que fueron destinados los residuos.

4. En el supuesto de que carezca de autorizacién para gestionar residuos peligrosos, debera disponer de un
procedimiento de admisién de residuos en la instalacion que asegure que, previamente al proceso de
tratamiento, se detectaran y se separaran, almacenaran adecuadamente y derivaran a gestores autorizados de
residuos peligrosos aquellos que tengan este caracter y puedan llegar a la instalacion mezclados con residuos
no peligrosos de construccion y demolicion. Esta obligacion se entendera sin perjuicio de las responsabilidades
en que pueda incurrir el productor, el poseedor o, en su caso, el gestor precedente que haya enviado dichos
residuos a la instalacion.

3.- NORMATIVA Y LEGISLACION APLICABLE

El presente estudio se redacta al amparo del articulo 4.1 a) del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, sobre
"Obligaciones del productor de residuos de construccion y demolicion" y del articulo 4.1 del Decreto 112/2012
sobre “Obligaciones de las personas productoras de residuos y materiales de construccion y demolicion
procedentes de obra menor”

A la obra objeto del presente estudio le es de aplicaciéon el Real Decreto 105/2008, en virtud del articulo 3, por
generarse residuos de construccion y demolicion definidos en el articulo 3, como:



"cualquier sustancia u objeto que, cumpliendo la definicién de Residuo incluida en la legislacion vigente en materia
de residuos, se genere en una obra de construccién o demolicion" o bien, "aquel residuo no peligroso que no
experimenta transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas significativas, no es soluble ni combustible, ni
reacciona fisica ni quimicamente ni de ninguna otra manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a otras
materias con las cuales entra en contacto de forma que pueda dar lugar a contaminaciéon del medio ambiente o
perjudicar a la salud humana. La lixiviabilidad total, el contenido de contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del
lixiviado deberan ser insignificantes, y en particular no deberan suponer un riesgo para la calidad de las aguas
superficiales o subterraneas".

No es aplicable al presente estudio la excepcién contemplada en el articulo 3.1 del Real Decreto 105/2008, al no
generarse los siguientes residuos:

a) Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en una obra
distinta o en una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse
de forma fehaciente su destino a reutilizacion.

b) Los residuos de industrias extractivas regulados por la Directiva 2006/21/CE, de 15 de marzo.

c) Los lodos de dragado no peligrosos reubicados en el interior de las aguas superficiales derivados de las
actividades de gestion de las aguas y de las vias navegables, de prevencion de las inundaciones o de
mitigacion de los efectos de las inundaciones o las sequias, reguladas por el Texto Refundido de la Ley de
Aguas, por la Ley 48/2003, de 26 de noviembre, de régimen econdmico y de prestacion de servicios de los
puertos de interés general, y por los tratados internacionales de los que Espafia sea parte.

A aguellos residuos que se generen en la presente obra y estén regulados por legislacion especifica sobre
residuos, cuando estén mezclados con otros residuos de construccion y demolicion, les sera de aplicacion el Real
Decreto 105/2008 en los aspectos no contemplados en la legislacion especifica.

Para la elaboracién del presente estudio se ha considerado la normativa siguiente:
GESTION DE RESIDUOS

DECRETO 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicién

Real Decreto 118/2012, de 26 de Junio, del departamento de medio ambiente, planificacion territorial, agricultura y
pesca del Gobierno Vasco

B.O.P.V.: 3 de Septiembre de 2012.

Real Decreto sobre la prevenciéon y reduccién de la contaminacion del medio ambiente producida por el
amianto

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno.

B.O.E.: 6 de febrero de 1991

Ley de envases y residuos de envases

Ley 11/1997, de 24 de abril, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 25 de abril de 1997

Desarrollada por:

Reglamento para el desarrollo y ejecucién de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y residuos de
envases

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 1 de mayo de 1998

Modificada por:

Modificacion de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacion a la Ley 17/2009,
de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley
25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley de libre
acceso a actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Plan nacional de residuos de construccion y demolicion 2001-2006
Resolucién de 14 de junio de 2001, de la Secretaria General de Medio Ambiente.
B.O.E.: 12 de julio de 2001

Real Decreto por el que se regula la eliminacién de residuos mediante depdésito en vertedero
Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente.



B.O.E.: 29 de enero de 2002
Modificado por:
Regulacidn de la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de febrero de 2008
Modificado por:
Modificacion de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacion a la Ley 17/2009,
de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley
25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley de libre
acceso a actividades de servicios y su ejercicio
Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Regulacion de la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Plan nacional integrado de residuos para el periodo 2008-2015
Resolucién de 20 de enero de 2009, de la Secretaria de Estado de Cambio Climatico.
B.O.E.: 26 de febrero de 2009

Ley de residuos y suelos contaminados
Ley 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 29 de julio de 2011

Gestion de residuos inertes e inertizados
Decreto 423/1994, de 2 de noviembre, del Departamento de Urbanismo, Vivienda y Medio Ambiente.
B.O.P.V.: 19 de diciembre de 1994

GESTION DE RESIDUOS. CLASIFICACION DE RESIDUOS

Operaciones de valorizacién y eliminaciéon de residuos y Lista europea de residuos
Orden MAM 304/2002, de 8 de febrero, del Ministerio de Medio Ambiente.
B.O.E.: 19 de febrero de 2002

Correccion de errores:

Correccioén de errores de la Orden MAM 304/2002, de 8 de febrero

B.O.E.: 12 de marzo de 2002

4.- |DENTIFICACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
GENERADOS EN LA OBRA, CODIFICADOS SEGUN LA ORDEN MAM/304/2002.

Todos los posibles residuos de construccién y demolicion generados en la obra, se han codificado atendiendo a la
Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminaciéon de
residuos, segun la Lista Europea de Residuos (LER) aprobada por la Decisién 2005/532/CE, dando lugar a los
siguientes grupos:

RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavacion

El Real Decreto 105/2008 (articulo 3.1.a), considera como excepcion de ser consideradas como residuos:
Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una obra
distinta 0 en una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse

de forma fehaciente su destino a reutilizacion.

RCD de Nivel Il: Residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la construccién, de la
demolicién, de la reparacién domiciliaria y de la implantacién de servicios.

Se ha establecido una clasificacion de RCD generados, segun los tipos de materiales de los que estan
compuestos. Dicha clasificacion se puede consultar en la tabla adjunta e la presente memoaoria.



5.- ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION QUE SE GENERARAN EN LA OBRA

Se ha estimado la cantidad de residuos generados en la obra, a partir de las mediciones del proyecto, en funcion
del peso de materiales integrantes en los rendimientos de los correspondientes precios descompuestos de cada
unidad de obra, determinando el peso de los restos de los materiales sobrantes (mermas, roturas, despuntes, etc)
y el del embalaje de los productos suministrados.

El volumen de excavacién de las tierras y de los materiales pétreos no utilizados en la obra, se ha calculado en
funcion de las dimensiones del proyecto, afectado por un coeficiente de esponjamiento segun la clase de terreno.

A partir del peso del residuo, se ha estimado su volumen mediante una densidad aparente definida por el cociente
entre el peso del residuo y el volumen que ocupa una vez depositado en el contenedor.

En la tabla adjunta al presente documento, se exponen los valores del peso y el volumen de RCD, agrupados por
niveles y apartados.

6.- MEDIDAS PARA LA PLANIFICACION Y OPTIM[ZACION DE LA GESTION DE LOS
RESIDUOS RESULTANTES DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION DE LA OBRA
OBJETO DEL PROYECTO

En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las distintas alternativas compositivas, constructivas y de disefio,
optando por aquellas que generan el menor volumen de residuos en la fase de construccion y de explotacion,
facilitando, ademas, el desmantelamiento de la obra al final de su vida Util con el menor impacto ambiental.

Con el fin de generar menos residuos en la fase de ejecucion, el constructor asumira la
responsabilidad de organizar y planificar la obra, en cuanto al tipo de suministro, acopio de materiales y proceso
de ejecucion.

Como criterio general, se adoptaran las siguientes medidas para la planificacion y optimizacion de la gestion de los
residuos generados durante la ejecucion de la obra:

- La excavacioén se ajustara a las dimensiones especificas del proyecto, atendiendo a las cotas de los planos de
cimentacién, hasta la profundidad indicada en el mismo que coincidira con el Estudio Geotécnico correspondiente
con el visto bueno de la Direccion Facultativa. En el caso de que existan lodos de drenaje, se acotara la extensién
de las bolsas de los mismos.

- Se evitara en lo posible la produccion de residuos de naturaleza pétrea (bolos, grava, arena, etc.), pactando con
el proveedor la devolucion del material que no se utilice en la obra.

- El hormigon suministrado sera preferentemente de central. En caso de que existan sobrantes se utilizaran en las
partes de la obra que se prevea para estos casos, como hormigones de limpieza, base de solados, rellenos, etc.

- Las piezas que contengan mezclas bituminosas, se suministraran justas en dimensién y extensién, con el fin de
evitar los sobrantes innecesarios. Antes de su colocacién se planificara la ejecucién para proceder a la apertura de
las piezas minimas, de modo que queden dentro de los envases los sobrantes no ejecutados.

- Todos los elementos de madera se replantearan junto con el oficial de carpinteria, con el fin de optimizar la
solucién, minimizar su consumo y generar el menor volumen de residuos.

- El suministro de los elementos metdlicos y sus aleaciones, se realizara con las cantidades minimas y
estrictamente necesarias para la ejecucion de la fase de la obra correspondiente, evitandose cualquier trabajo
dentro de la obra, a excepcion del montaje de los correspondientes kits prefabricados.

- Se solicitara de forma expresa a los proveedores que el suministro en obra se realice con la menor cantidad de
embalaje posible, renunciando a los aspectos publicitarios, decorativos y superfluos.

En el caso de que se adopten otras medidas alternativas o0 complementarias para la planificacién y optimizacién de
la gestion de los residuos de la obra, se le comunicara de forma fehaciente al Director de Obra y al Director de la
Ejecucién de la Obra para su conocimiento y aprobacion. Estas medidas no supondran menoscabo alguno de la
calidad de la obra, ni interferirdn en el proceso de ejecucion de la misma.



7.- OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION A QUE SE
DESTINARAN LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE GENEREN EN LA
OBRA.

El desarrollo de las actividades de valorizacion de residuos de construccion y demolicion requerird autorizacion
previa del érgano competente en materia medioambiental de la Comunidad Auténoma correspondiente, en los
términos establecidos por la legislacion vigente en materia de residuos.

La autorizacién podra ser otorgada para una o varias de las operaciones que se vayan a realizar, y sin perjuicio de
las autorizaciones o licencias exigidas por cualquier otra normativa aplicable a la actividad. Se otorgara por un
plazo de tiempo determinado, y podra ser renovada por periodos sucesivos.

La autorizacién sélo se concedera previa inspeccion de las instalaciones en las que vaya a desarrollarse la
actividad y comprobacion de la cualificacion de los técnicos responsables de su direccién y de que esta prevista la
adecuada formacion profesional del personal encargado de su explotacion.

Los éaridos reciclados obtenidos como producto de una operacion de valorizacion de residuos de construccion y
demolicién deberan cumplir los requisitos técnicos y legales para el uso a que se destinen.

Cuando se prevea la operacién de reutilizacién en otra construccién de los sobrantes de las tierras procedentes de
la excavacion, de los residuos minerales o pétreos, de los materiales ceramicos o de los materiales no pétreos y
metdlicos, el proceso se realizara preferentemente en el depdésito municipal.

En relacion al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ", se expresan las
caracteristicas, su cantidad, el tipo de tratamiento y su destino, en la tabla anexa al presente documento.

8.- MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION EN OBRA

Los residuos de construccion y demolicibn se separaran en las siguientes fracciones cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra
supere las siguientes cantidades:

- Ladrillos, tejas y materiales ceramicos: 10 t.

- Metales (incluidas sus aleaciones): En todos los casos

- Madera: En todos los casos.

- Vidrio: 0,25 t.

- Plastico: En todos los casos.

- Papel y cartdn; 0.25 t.

-Yesos de falsos techos, molduras y paneles: En todos los casos

En la tabla siguiente se indica el peso total expresado en toneladas, de los distintos tipos de residuos generados
en la obra objeto del presente estudio, y la obligatoriedad o no de su separacion in situ.

TIPO DE RESIDUO TOTAL RESIDUO OBRA (1) UMBRAL SEGUN NORMA (t) SEPARACION "IN SITU"
Material cerdmico 1,50 10,00 OBLIGATORIA
Hormigén 9,50 10,00 NO OBLIGATORIA
Metales 0,00 0,00 OBLIGATORIA
Madera 0,00 0,00 OBLIGATORIA
Vidrio 0,00 0,25 NO OBLIGATORIA
Plastico 0,30 0,00 OBLIGATORIA
Papel y cartén 0,20 0,25 NO OBLIGATORIA

La separacién en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de construccion y
demolicién dentro de la obra.

Si por falta de espacio fisico en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha separaciéon en origen, el
poseedor podra encomendar la separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacién de
tratamiento de residuos de construccién y demolicion externa a la obra. En este ltimo caso, el poseedor debera
obtener del gestor de la instalacion documentacion acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la



obligacién recogida en el articulo 5. "Obligaciones del poseedor de residuos de construccion y demolicién" del
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero.

El 6rgano competente en materia medioambiental de la comunidad auténoma donde se ubica la obra, de forma
excepcional, y siempre que la separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada en el
proyecto de obra, podra eximir al poseedor de los residuos de construccion y demolicién de la obligacion de
separacion de alguna o de todas las anteriores fracciones.

9.- PRESCRIPCIONES EN RELACION CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO,
SEPARACION Y OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

El depésito temporal de los escombros se realizara en contenedores metalicos con la ubicacién y condiciones
establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro
cubico, quedando debidamente sefializados y segregados del resto de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plasticos, chatarra, etc., se depositaran en contenedores
debidamente sefializados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestion.

Los contenedores deberan estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben contar
con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro, figurando de
forma clara y legible la siguiente informacion:

- Razon social.

- Cddigo de Identificacién Fiscal (C.1.F.).

- Namero de teléfono del titular del contenedor/envase.

- Nimero de inscripcién en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor.

Dicha informacion debera quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases industriales u
otros elementos de contencion.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas pertinentes para evitar que
se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos fuera del horario
de trabajo, con el fin de evitar el depdsito de restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion que se
dedicaran a cada tipo de RCD.

Se deberan cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y condiciones de
la licencia de obra, especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas materias objeto de
reciclaje o deposicién, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluacién econémica de las
condiciones en las que es viable esta operacion, considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir,
que la obra o construccion lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados.

El constructor debera efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD
presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en
otras obras o proyectos de restauracion, se debera aportar evidencia documental del destino final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigén prefabricado seran
considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01).

Se evitara la contaminacion mediante productos toxicos o peligrosos de los materiales plasticos, restos de madera,
acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregacion.

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o a la recuperacién de suelos degradados, seran
cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura no
superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulacién y su contaminacion.

Los residuos que contengan amianto cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, sobre la
prevencioén y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto (articulo 7.), asi como la
legislacion laboral de aplicacion. Para determinar la condicién de residuos peligrosos o no peligrosos, se seguira el
proceso indicado en la Orden MAM/304/2002, Anexo Il. Lista de Residuos. Punto 6.
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10.- VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

El coste previsto de la gestion de los residuos se ha determinado a partir de la estimacion descrita en el apartado
5, "ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE
GENERARAN EN LA OBRA", aplicando los precios correspondientes para cada unidad de obra, segin se detalla
en el capitulo de Gestion de Residuos del presupuesto del proyecto, asciende a 1.067,53 € que incrementados
con el coste del Personal de Brigada de Limpieza de 238,48 € alcanza la cifra total de de 1306,01 €.

11.- DETERMINACION DEL IMPORTE DE LA FIANZA

Con el fin de garantizar la correcta gestion de los residuos de construccién y demolicion generados en las obras,
las Entidades Locales exigen el depésito de una fianza u otra garantia financiera equivalente, que responda de la
correcta gestion de los residuos de construccién y demolicién que se produzcan en la obra, en los términos
previstos en la legislacion autondémica y municipal.

De acuerdo al Decreto 112/2012, El céalculo del importe de la fianza estara basado en el coste de la gestion de
residuos de construccién y demolicién que se detallara en el estudio y representara el 120 % del mismo.

Es por esto que el importe previsto de la fianza asciende, como se aprecia en la tabla adjunta a la cantidad de
857,00 €
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

GTNP.3aa

GTNT.1cab

GTNP.5ab

GTNC.1bab

GTNL.1bab

GSV.1a

EUSKO JAURLARITZA |

HEZKUNTZA SAILA

GESTION DE RESIDUOS

t  Gestién rsd ceramicos conte 5m3 planta fija

Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y tratamiento de residuos ceramicos mediante

planta fija de reciclaje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 5 m3

con toldo para evitar la dispersion de polvo, incluido el canon de vertido y el alquiler del contenedor
15 1,50

1,50 32,36
t  Gestidn rsds tierras y rocas vert no pelig conte 7m3
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestion externa de residuos de tierras y rocas
mediante vertedero de residuos no peligrosos, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante
contenedor de 7 m3 con toldo para evitar la dispersion de polvo, incluido el canon de vertido y el al-
quiler del contenedor

1 12,50 12,50

48,54

12,50 53,58

t  Gestién rsd mixtos conte 5 m3 planta fija
Separacion previa a pie de obra, aimacenamiento y tratamiento de residuos mixtos mediante planta
fija de reciclaje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 5 m3 con toldo
para evitar la dispersion de polvo, incluido el canon de vertido y el alquiler del contenedor

9,5 9,50

669,75

9,50 33,95
t  Gestion rsds papel-carton vertedero conte 5m3
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestion externa de residuos de papel-carton me-
diante vertedero, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 5 m3 con tol-
do para evitar la dispersion de polvo incluido el canon de vertido y el alquiler del contenedor
0,2 0,20

322,53

0,20 42,86
t  Gestion rsds plasticos vertedero conte 5m3
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestion externa de residuos de plastico mediante
vertedero, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 5 m3 con toldo para
evitar la dispersion de polvo, incluido el canon de vertido y el alquiler del contenedor
0,3 0,30

0,30 60,47
h  Brigada de limpieza
Brigada de operarios de limpieza para separar los residuos no correctamente segregados en la obra,
realizacion de separacion y depdsito en los contenedores o acopios correspondientes, medido por
horas (incluye medios auxiliares pero no el transporte ni el tratamiento de los residuos).
8 8,00

18,14

TOTAL CAPITULO 5 GESTION DE RESIDUOS .........ooimimnrrrsrviiisssessssisssssssssssssssssssssssssssssssssssoss

Vitoria-Gasteiz, Febrero de 2020
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PLIEGO DE CONDICIONES



PLIEGO DE CONDICIONES

PLIEGO DE CONDICIONES

El presente Pliego de Condiciones regird en la ejecucion de las obras que son objeto del presente proyecto, y
obliga a todos los agentes intervinientes en el proceso constructivo y en el posterior mantenimiento. Este Pliego
de Condiciones consta de:

* CONDICIONES TECNICAS GENERALES.-

* CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES.-

APARTADO |I. - CONDICIONES TECNICAS GENERALES DE
DEMOLICIONES Y EXCAVACIONES.-

APARTADO .- CONDICIONES GENERALES DE
HORMIGONES Y MORTEROS

APARTADO |II.- CONDICIONES TECNICAS GENERALES DE
ALBANILERIA, RECUBRIMIENTO Y CANTERIAS.-

APARTADO |V - CONDICIONES TECNICAS GENERALES DE LAS

INSTALACIONES.- DESAGUES, SANEAMIENTO.-
APARTADO V .- CONDICIONES TECNICAS GENERALES DE

REVESTIMIENTOS Y ACABADOS.-
Nota: Se cumplira todo lo relativo a la obra que se indica en el Codigo Técnico de la Edificacion.

1.- Las obras deberan realizarse con arreglo a los planos y especificaciones que conforman el presente
proyecto, asi como a las 6rdenes, croquis y disposiciones complementarias que facilite el Director Facultativo
de las obras, durante la fase de ejecucion.-

2.- El Director Facultativo, es el Unico que impartird instrucciones y 6rdenes en la obra, quedando obligado el
Contratista a su cumplimiento.-

3.- Cualquier propuesta de interpretaciéon o variacion sobre el proyecto requerira previa consulta y aprobacion
del Director Facultativo, previa conformidad si procediera, de la propiedad.-

4.- La propiedad debera dirigirse para todo lo concerniente a las obras al Director Facultativo, como
representante técnico para dirigir la correcta ejecucion de lo proyectado.-

5.- El Contratista tendra obligacién de tener al frente del personal y por su cuenta un Constructor cuya titulacién
0 especializacion quedara definido en el contrato de ejecucion de obras.-

6.- El personal que intervenga en las distintas unidades de obra, tendra la capacitacion técnica y la experiencia
necesarias en base a la dificultad y riesgos derivados de la ejecucién, obligando este extremo tanto al
Contratista general como a subcontratas, instaladores y gremios.-

7.- Las ordenes a impatrtir por el Director Facultativo en la obra las dara el Constructor o trabajador de mayor
cualificacién presente en la obra, en caso de ausencia de aquel, mediante comunicacién escrita en el libro de
Ordenes y Visitas facilitado por el Colegio Oficial y que estara en todo momento en la obra. El representante
del Contratista firmar& como enterado de su contenido.-

8.- El proceso de ejecucion de las unidades de obra se realizaran con arreglo a las especificaciones contenidas
en el Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura, complementadas por las
ordenes del Director Facultativo. Las condiciones de aceptacién y rechazo seran determinadas en el Pliego de
Condiciones Técnicas particulares y en su defecto se estara a lo dispuesto en el CTE.

9.- Para unidades de obra no tradicionales y no previstas en el presente Pliego, se estara a las condiciones de
utilizacion del fabricante o el Documento de Idoneidad Técnica si existiera, y en todo caso bajo las
instrucciones del Director Facultativo.

10.- El contrato a suscribir entre Promotor y Contratista, debera especificar la forma de abono de los trabajos
gue se vayan realizando y en las distintas fases en que se efectuara.-En el caso de realizarse por mediacion
real de unidades de obra valorada a precios unitarios convenidos, la forma de realizarse, seré la que describe
el epigrafe de la unidad correspondiente en el proyecto, asi como el detalle de las operaciones aritméticas que
explican su célculo en el estado de dimensiones, sirviendo como aclaracién o complemento, lo previsto en el
capitulo 9 del Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura siempre que no
contradigan el proyecto.-



11.- En el caso de que el contrato se realice en base a oferta del Contratista con epigrafes distintos a los del
proyecto en alguna unidad de obra deberan ser recogidas estas unidades en contrato bajo la modalidad de
variante. Caso contrario la unidad debera realizarse bajo las especificaciones del proyecto, quedando
invalidado a todos los efectos el epigrafe del Contratista.-

12.- Los materiales y equipos a utilizar en la obra seran los definidos y con las calidades especificadas en la
documentacion del proyecto.-

Las marcas comerciales que en ellos se incluyen, fundamentalmente en el presupuesto, tienen un
caracter orientativo y a efectos de composicién de precios, de forma que las ofertas de los concursantes para la
ejecucion de las obras sean equiparables econémicamente. No obstante el Adjudicatario, si lo desea, podra
proponer ademas otros similares de diferente marca o fabricante.-

En todo caso, al comienzo de las obras y con suficiente antelacion para que el ritmo de ejecucion de
las mismas no sea afectado, el Adjudicatario presentard un muestrario completo de la totalidad de materiales a
utilizar en la obra, tanto de los especificados en proyecto como de las variantes u opciones similares que él
propone. A ellos adjuntara documentacion detallada, suministrada por el fabricante, de las caracteristicas
técnicas, ensayos de laboratorios, homologaciones, cartas de colores, garantias, etc. que permitan evaluar su
calidad e idoneidad técnica. Si la documentacién no se presenta o es juzgada incompleta, la Direccion
facultativa podra ordenar la ejecucion de ensayos previos informativos. Una vez analizados o estudiados la
documentacién y muestras de materiales presentados, el Director Facultativo aprobara expresamente cada uno
de los materiales a utilizar, cuya muestra y documentacién sera guardada como referencia, rechazandose el
recibo de los materiales que no se adjunten a la misma.-

13.- El hecho de que el Director Facultativo apruebe las muestras de materiales e inspeccione la recepcion y
colocacion de los mismos, no exime al adjudicatario o Constructor de la responsabilidad sobre la calidad de la
obra ejecutada, para lo que establecera los controles que crea oportunos para la recepcién de los materiales en
obra, ensayos y control de la ejecucion.-

14.- El Director Facultativo en los casos que determine, exigira garantias de los proveedores, oficios o gremios,
sobre los equipos suministrados u obra realizada. Garantias que se materializaran con pdliza de seguros, aval
bancario o documento suficiente a juicio del Director Facultativo.-

15.- El Director Facultativo podrd ordenar la practica de analisis y ensayos de todo tipo, que en cada caso
resulten pertinentes asi como designar las personas o laboratorios que deban realizarlos, siendo los gastos que
se originen de cuenta del Adjudicatario, hasta un importe maximo de UNO POR CIEN del presupuesto de la
obra contratada. Si superada esa cantidad fuese necesario a juicio del Director Facultativo realizar mas
ensayos, su importe sera abonado por la Propiedad si el resultado es positivo, siendo a cargo del Adjudicatario
los costos de los mismos, si los resultados fueran negativos.

16.- El Adjudicatario tendra en la obra un diario a disposicion del Director Facultativo, sobre este diario se
indicaran, cuando proceda, los siguientes extremos:

1.- Las operaciones administrativas relativas a la ejecucion y a la regularizacion del contrato, tales
como notificaciones de toda clase de documentos (ordenes de servicio, disefios, mediciones, etc.).-

2.- Las condiciones atmosféricas comprobadas (nivel pluviometro, temperaturas, etc.).-

3.- Los resultados de los ensayos efectuados por el laboratorio y las muestras realizadas en la obra.-

4.- Las fechas de aprobacion de muestras de materiales y de precios nuevos o contradictorios.-

5.- Las recepciones de materiales.-

6.- Las incidencias o detalles que presentan algun interés desde el punto de vista de la calidad ulterior
de los trabajos, de calculo de precios, de coste, de la duracién real de los trabajos, medios personal y
magquinarias empleados, etc.-

17.- El Contratista adjudicatario de las obras sera el Unico responsable de las incidencias que pudieran surgir
por negligencias o inadecuado uso de los materiales o elementos de la construccion auxiliar.-

El Contratista debe poner inexcusablemente todos los medios necesarios para cumplir los preceptos del
vigente Reglamento de Seguridad en el Trabajo en la Industria de la Construccién, aprobado el 20 de Mayo de
1.952 y las Ordenes Complementarias de 19 de Diciembre de 1.953 y 23 de Setiembre de 1.966, asi como lo
dispuesto en la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo, aprobada por Orden de 9 de Marzo
de 1.971. y demas legislacion posterior en vigor. Se cumpliran igualmente, todas las disposiciones
generales que sean de aplicacién por Ordenanzas Municipales o condiciones que se expresen en la Licencia
de Obras.-

Si el Contratista tuviera dudas acerca de las medidas concretas a adoptar en cada caso de prevencion
de accidentes, consultara al Director Facultativo quien le asesorara sobre los medios a utilizar.-

El Contratista no tendra derecho a exigir de la Propiedad el abono del costo de las medidas de
seguridad adoptadas en la obra, aunque estas hayan sido impuestas por la Direccién de la Obra, pues en el
porcentaje de medios auxiliares y gastos generales que afectan a cada precio unitario se ha incluido la parte
proporcional de los gastos que pudiera ocasionar el cumplimiento de las medidas de proteccién exigidas por la
normativa vigente.-

18.- El Constructor tendra en cuenta lo dispuesto en el R.D. 555/86 a efectos de no modificar los supuestos
contemplados en el presente proyecto a efectos de no incrementar los riesgos derivados de la ejecucion y
debera dar cuenta al Director Facultativo de cualquier alteracion prevista en tal sentido.-



19.- Para la buena conservacién de la obra terminada a fin de posibilitar su correcto funcionamiento y
durabilidad, el Director Facultativo entregara al Promotor una ficha-informe con las normas de mantenimiento y
conservacion de las distintas partes de obra durante el periodo de vida de la misma.-

El Promotor se obliga a entregar al usuario las disposiciones sefialadas en la misma.-

Servira de base para las citadas normas, lo especificado en el CTE y si fuera necesario en las Normas
Tecnoldgicas de la Edificacién.-

* CONDICIONES TECNICAS

APARTADO |.- CONDICIONES TECNICAS GENERALES DE DEMOLICIONES Y EXCAVACIONES.-
1.- Antes del comienzo de los trabajos deberan tenerse en cuenta las obras existentes, especialmente las
ocultas y las de tipo comunitario, cuidando de no dafiar o alterar las circunstancias en que se hallen.-

El Contratista dara cuenta al Director Facultativo de cualquier anomalia que surja.-
2.- Una vez que el Constructor haya fijado las referencias necesarias de obras ocultas que sean de afeccién al
proyecto, y ejecutadas las demoliciones previas necesarias, se efectuara el replanteo de las obras previstas, en
la forma y manera que se detalle en el Contrato de Ejecucion de Obras, y si no se dijese, segun lo prevenido en
el Pliego General de la Direccién General de Arquitectura.-
3.- Las acometidas de instalaciones a la via publica deberan ejecutarse segun las normas de las empresas
suministradoras o Ayuntamiento en su caso, siendo por cuenta del Contratista proveerse de los oportunos
permisos y preveer las sefializaciones y protecciones necesarias.-

APARTADO II.- CONDICIONES GENERALES DE HORMIGONES Y MORTEROS. .-

1.- El Contratista debera cuidar que la recepcion de los materiales garantice los tipos, clases y categorias
especificados en proyecto, y en su caso la existencia de documentos de idoneidad técnica y certificados de
garantia. El almacenamiento debera ser el adecuado para que garantice que las caracteristicas del material no
se veran alteradas.-

2.- Caso de existir diferentes tipos, clases o categorias de materiales, deberan separarse para evitar confusion
al uso. Ilgualmente los aridos deberan acopiarse de manera que no puedan mezclarse entre si.-

3.- Los amasados de hormigdn se efectuaran siempre en hormigonera y por tiempo nunca inferior a un minuto,
cuidando la dosificacién especificada por el Director Facultativo.-

4.- Los hormigones suministrados premezclados por central, se vigilara por el Constructor el tiempo desde
salida de la central cumpliendo lo establecido a este respecto por el Director Facultativo, quedando totalmente
prohibido la adicidon de agua en el recipiente de transporte o en el curso de la manipulacion.-

5.- El vertido de hormigén no se ejecutara en caida libre a altura superior a 1,50 metros, debiendo compactarse
por vibrado, siempre que se emplee armado debiendo evitar que toque las armaduras el vibrador.-

6.- El Director Facultativo indicara la plasticidad conveniente del hormigén, debiendo contar el Contratista en
obra con cono de Abrans para controlar la misma.-

7.- Los morteros, si no son prefabricados, deberan confeccionarse en pasteras u otros elementos mecéanicos
que sean aprobados por el Director Facultativo, siendo el tiempo minimo de batido de medio minuto.-

8.- La consistencia del mortero sera tal que una bola de madera de cinco centimetros de diametro colocada
sobre una superficie plana del mismo, no produzca depresion mayor de un centimetro.-

9.- El Constructor cuidara las limitaciones de empleo de hormigones y morteros en cuanto a temperaturas
maximas y minimas ambientales y en tiempo de lluvia, debiendo cumplir lo ordenado al efecto por el Director
Facultativo.-

10.- Las barras de acero que se emplean en armaduras deberan ser del mismo tipo de acero, debiendo su
colocacién ajustarse a planos y a las 6rdenes del Directos Facultativo. Se prohiben las soldaduras de barras.-
11.- Los encofrados deberan apuntalarse cada metro como minimo con puntales sanos sin empalmes y
descansando sobre durmientes de madera, evitando vuelos. Los tiempos de desencofrado seran indicados por
el Director Facultativo.-

12.- El tiempo de curado del hormigén y morteros sera como minimo de siete dias, debiendo regarse las
superficies para mantenerlas himedas permanentemente.-

APARTADO Ill.- CONDICIONES TECNICAS GENERALES DE ALBANILERIA, RECUBRIMIENTO Y
CANTERIAS.-

1.- Los materiales a emplear cumpliran las especificaciones propias de los diferentes tipos de cada uno de
ellos, debiendo vigilarse ésta a su recepcion por el Constructor. En caso de elementos vistos o de
caracteristicas especiales, se solicitara certificado de garantiza del fabricante, si la procedencia no fuese
natural.-

2.-La traba de fabricas de ladrillos se ejecutara con mortero segun especificacién y en todas las juntas que
deberan quedar macizadas, rejuntadas u enrasadas y con ancho que fije el Director Facultativo.-



3.- Las fabricas debera mantenerse hiumedas durante cuarenta y ocho horas siguientes a su ejecucién en
tiempo seco y caluroso, y protegerse de heladas con plasticos si fuera menester.-

4.- Se prohibe la ejecucion de rozas horizontales en muros resistentes y en tabiques sin la autorizacion del
Director Facultativo.

5.- Las fabricas de ladrillo que intestan en elementos horizontales sometidos a carga, y siempre que aquellos
no tengan funcion resistente, se remataran en la ultima hilada con yeso.-

6.- Las instalaciones empotradas en fabricas, se tomaran siempre con mortero de cemento.-

7.- El recibido de elementos en las fabricas tales como cercos, guardavivos y otros, deberan estar protegidos
previamente a su colocacién con aceites o protecciones adecuadas que apruebe el Director Facultativo.-

8.- El material de recubrimiento en cubiertas, ademas de los controles de recepcién en obra, deberan
comprobarse a colocacion que conserven su estado sin fracturas, cortes u otros que supongan merma en su
funcién protectora.-

9.- Los elementos impermeabilizantes en laminas, deberan protegerse inmediatamente después de su
colocacion caso de que su uso sea no visto.-

10.- Las piedras naturales utilizadas en aplacado o solerias deberan ser fijjados con las especificaciones
indicadas en proyecto y a efectos de mejor identificacion, con la aprobacion previa de muestras del material a
emplear, una de las cuales sera tal como se suministrara y otra con el acabado de pulimento exigido. Debera
fijarse el espesor de cada elemento.-

APARTADO IV.- CONDICIONES TECNICAS GENERALES DE LAS INSTALACIONES.-

DESAGUES, SANEAMIENTO.-
1.- Las redes enterradas en terreno se apoyaran sobre hormigén en seco, asentadas y relleno de hormigon
hasta el eje. Las arquetas se enfoscaran y brufiirdn, cuidando las juntas de unién segun especificaciones e
instrucciones del Director Facultativo.-
2.- Las redes sobre piso de obra se protegeran con morteros o elementos provisionales que impidan su
aplastamiento o deterioro durante la ejecucion. Deberan quedar completamente fijadas las redes empotradas
antes de taparlas con revestimientos.
3.- El trazado de las redes debera conseguir las pendientes resefladas en proyecto para su evacuacion por
gravedad, no admitiéndose cambios de direccidon si no es a través de entronque con arquetas de registro. En
las redes exteriores se cuidara de la posible existencia de raices de arboles.
4.- Los pasos por elementos resistentes deberan efectuarse de manera transversal y con pasatubos u holgura
suficiente que evite su fractura en caso de asiento.-
5.- Los aparatos sanitarios tendran sifones individuales o se agruparan en bote sifénico, situado a no mas de
50 cms. del manguetdn de inodoro o bajante. No se admitird que un mismo aparato tenga dos sifones.-
6.- Cuando se produzca una desviacion mayor a 45 del recorrido vertical de una bajante, no se permitira el
injerto de desaglies en los 60 cms anteriores y posteriores a la desviacion.-

APARTADO V.- CONDICIONES TECNICAS GENERALES DE REVESTIMIENTOS Y ACABADOS.-

1.- Las baldosas, losetas y piezas de pavimentos o paramentos deberan ser definidas en cuanto a
caracteristicas fisicas y de resistencia, adecuadas al uso que deben soportar. Especialmente deben tener
uniformidad de dimensiones y color.-

2.- Los materiales que se utilicen para su adherencia o fijaciébn seran los adecuados a la caracteristica del
elemento de revestimiento.-

3.- Debera especificarse las operaciones necesarias a realizar en obra sobre el material colocado “previo a su
utilizacion por el usuario de la edificacién.-

4.- Los revestidos en la Ultima planta y anterior cubierta deberan realizarse cuando estuviera organizada la
evacuacion de agua de aquella.-
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Promotor: DEPARTAMENTO DE EDUCACION DEL GOBIERNO VASCO

Situacion: N-104, Km. 355 (VITORIA-GASTEIZ)

MEDICIONES Y PRESUPUESTO



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

TeY

UCMZ.1cc

UCMZ.5aa

SOL67

CAPITULO 1 EXCAVACIONES Y PAVIMENTACIONES

M  CORTE DE PAVIMENTO

CORTE DE PAVIMENTO DE CALZADA, DE SOLADO Y SOLERA DE ACERAS, ETC CON
MAQUINA, INCLUSO MEDIOS AUXILIARES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD, MEDIDA LA

LONGITUD INICIAL.
2 45,00 90,00

90,00
m3 EXCAVACION ZANJAS TERRENOS VARIOS
EXCAVACION DE ZANJAS EN TERRENOS VARIOS/DUROS CON PALA RETROEXCA-
VADORA, EQUIPADA SI ES NECESARIO CON MARTILLO ROMPEDOR HIDRAULICO,
INCLUSO AYUDA MANUAL EN LAS ZONAS DE DIFICIL ACCESO O ENCUENTRO
CON OTRAS INSTALACIONES, LIMPIEZA Y EXTRACCION DE RESTOS A LOS BOR-
DES, PARA SU POSTERIOR RELLENO, O CARGA DE MATERIAL SOBRANTE SOBRE
TRANSPORTE,INCLUSO MEDIOS AUXILIARES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD, MEDIDO
EL VOLUMEN TEORICO INICIAL.

ZANJAS 1 81,00 0,50 0,70 28,35
ARQUETAS 1 1,00 1,00 0,80 0,80
7 0,70 0,70 0,70 2,40

11,63

1.046,70

31,55
m3 RELLENO CON TIERRAS EXCAVACION
RELLENO CON TIERRAS DE LA EXCAVACION DE ZANJAS Y DE LOS PERIMETROS DE
TODOS LOS ELEMENTOS DE SANEAMIENTO, EN TONGADAS APISONADAS A MANO
O CON PISON MECANICO, INCLUSO MEDIOS AUXILIARES Y MEDIDAS DE SEGURI-
DAD, MEDIDO EL VOLUMEN TEORICO INICIAL.

ZANJAS 1 81,00 0,50 0,20 8,10
ARQUETAS 1 1,00 1,00 0,75 0,75
7 0,70 0,70 0,75 2,57

21,12

666,34

11,42
M2 SOLADO ACERAS
REPOSICION EN ACERAS A BASE DE ENCACHADO DE PIEDRA APISONADA DE 15
CM DE ESPESOR, SOLERA DE HORMIGON ARMADO HA-25/P/20/lla  DE 10 CM DE ES-
PESOR, ARMADA CON MALLAZO 15.15.6 Y ENLAZADA CON SOLERAS EXISTENTE
CON VARILLAS DIAMETRO 10 MM EN ORIFICIOS REALIZADOS EN SOLERAS ACTU-
LES COLINDANTES A LA NUEVA, Y SOLADO CO BALDOSAS O LADRILLOS MACIZOS
SIMILARES A LA EXISTENTES, MEDIDA LA SUPERFICIE REALIZADA.
ZANJAS 1 45,00 0,80 36,00
ARQUETAS 5 0,70 0,70 2,45

21,48

245,30

TOTAL CAPITULO 1 EXCAVACIONES Y PAVIMENTACIONES.............oimmmirnrrrviiessessssssisss

5.354,16

7.312,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

EISS9laacC

EIFR52

UISA.6bh

CAPITULO 3 SANEAMIENTO
ud ARQUETA DE PASO 60X60 Y 60 CM DE PROFUNDIDAD

UNIDAD DE ARQUETA REGISTRABLE DE 0.60X60 'Y DE PROFUNDIDAD 60 CM, CON
PAREDES DE LADRILLO MACIZO DE 1/2 PIE Y MORTERO M5 HIDROFUGADO, SOLE-
RA DE HORMIGON HA-25/ P/20/lla DE 15 CM. DE ESPESOR, ARMADAS CON MALLAZO
15/15/6, ENFOSCADO INTERIOR CON MORTERO HIDROFUGADO M5 BRUNIDO, CON
TAPA CERRADA SUPERIORMENTE CON MARCO Y TAPA DE FUNDICION CLASE
B-125 SEGUN UNE-EN 124 CON CIERRE HERMETICO AL PASO DE LOS OLORES ME-
FITICOS RESISTENTE A PASO DE  VEHICULOS, INCLUSO PIEZAS DE PVC PARA EN-
CUENTROS, CORTADAS LONGITUDINALMENTE, REALIZANDO CON ELLAS LOS CO-
RRESPONDIENTES EMPALMES Y ASENTANDOLAS CONVENIENTEMENTE CON EL
HORMIGON EN EL FONDO DE LA ARQUETA, EXCAVACION, RELLENO DEL TRASDOS
CON MATERIAL GRANULAR, CONEXIONES DE CONDUCCIONES Y REMATES, ME-
DIOS AUXILIARES Y AYUDAS DE ALBANILERIA. , MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTAL-
MENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. MEDIDA LA UNIDAD TOTALMENTE
TERMINADA

1 1,00

1,00 416,55
ud ARQUETA DE PASO 40X40 Y PROFUNDIDAD MEDIA 50 CMS

UNIDAD DE ARQUETA REGISTRABLE DE 0.40X40 Y DE PROFUNDIDAD MEDIA 50 CM,
CON PAREDES DE LADRILLO MACIZO DE 1/2 PIE Y MORTERO M5 HIDROFUGADO,
SOLERA DE HORMIGON HA-25/ P/20/lla DE 15 CM. DE ESPESOR, ARMADAS CON MA-
LLAZO 15/15/6, ENFOSCADO INTERIOR CON MORTERO HIDROFUGADO M5 BRUNIDO,
CON TAPA CERRADA SUPERIORMENTE CON MARCO Y TAPA DE FUNDICION CLA-
SE B-125 SEGUN UNE-EN 124 CON CIERRE HERMETICO AL PASO DE LOS OLORES
MEFITICOS RESISTENTE A PASO DE  VEHICULOS, INCLUSO PIEZAS DE PVC PARA
ENCUENTROS, CORTADAS LONGITUDINALMENTE, REALIZANDO CON ELLAS LOS
CORRESPONDIENTES EMPALMES Y ASENTANDOLAS CONVENIENTEMENTE CON
EL HORMIGON EN EL FONDO DE LA ARQUETA, EXCAVACION, RELLENO DEL TRAS-
DOS CON MATERIAL GRANULAR, CONEXIONES DE CONDUCCIONES Y REMATES,
MEDIOS AUXILIARES Y AYUDAS DE ALBANILERIA. , MEDIDAS DE SEGURIDAD, TO-
TALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. MEDIDA LA UNIDAD TOTALMENTE
TERMINADA

7 7,00

416,55

7,00 392,66
m COLECTOR REFORZADO ENTERRADO SANEAMIENTO DIAMETRO 200 MM

CANALIZACION ENTERRADA REFORZADA BAJO CALZADA PARA AGUAS PLUVIALES,
CON TUBERIA DE PVC TEJA DE DIAMETRO EXTERIOR 200 MM, UNION POR JUNTA
ELASTICA, DE 4,9 MM DE ESPESOR, CERTIFICADO UNE-EN 1401-1, EN ZANJA DE
0,50 M DE ANCHO, SOBRE SOLERA DE 15 CM DE ESPESOR CON HORMIGON HA-25/
P/20/lla ARMADA CON MALLAZO 15.15.6 Y RELLENO DE ZANJA HASTA MEDIO TUBO
CON HORMIGON, Y RESTO CON TIERRA SELECCIONADA DE LA EXCAVACION,
COMPACTADA. INCLUSO ENTRONQUES EN ARQUETAS, CODOS, INJERTOS Y DE-
MAS PIECERIO NECESARIO DEL SISTEMA, JUNTAS Y LUBRICANTE PARA MONTA-
JE, | AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECU-
CION, MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y
EN FUNCIONAMIENTO. REALIZADO SEGUN CTE Y RITE; MEDIDA LA UNIDAD TERMI-
NADA..
ENTRE ARQUETAS 6,00 6,00
10,00 10,00
8,50 17,00
14,50 14,50

[N RSN

2.748,62

47,50 96,20

4.569,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

UISA.6bg

UISA.6bf

EISS62eb

m  COLECTOR REFORZADO ENTERRADO SANEAMIENTO DIAMETRO 160 MM

CANALIZACION ENTERRADA REFORZADA BAJO CALZADA PARA AGUAS PLUVIALES,
CON TUBERIA DE PVC TEJA DE DIAMETRO EXTERIOR 160 MM, UNION POR JUNTA
ELASTICA, DE 4 MM DE ESPESOR, CERTIFICADO UNE-EN 1401-1, EN ZANJA DE 0,50
M DE ANCHO, SOBRE SOLERA DE 15 CM DE ESPESOR CON HORMIGON
HA-25/P/20/lla ARMADA CON MALLAZO 15.15.6 Y RELLENO DE ZANJA HASTA 50 CM
POR ENCIMA DEL TUBO Y POSTERIOR RELLENO CON TIERRA COMPACTADA. IN-
CLUSO ENTRONQUES EN ARQUETAS, CODOS, INJERTOS Y DEMAS PIECERIO NE-
CESARIO DEL SISTEMA, JUNTAS Y LUBRICANTE PARA MONTAJE, | AYUDAS DE AL-
BANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXI-
LIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONA-
MIENTO. REALIZADO SEGUN CTE Y RITE; MEDIDA LA UNIDAD TERMINADA..
ENTRE ARQUETAS 1 11,00 11,00
1 10,50 10,50
2 3,00 6,00

m COLECTOR REFORZADO ENTERRADO SANEAMIENTO DIAMETRO 125 MM

CANALIZACION ENTERRADA REFORZADA BAJO CALZADA PARA AGUAS PLUVIALES,
CON TUBERIA DE PVC TEJA DE DIAMETRO EXTERIOR 125 MM, UNION POR JUNTA
ELASTICA, DE 3,2 MM DE ESPESOR, CERTIFICADO UNE-EN 1401-1, EN ZANJA DE
0,50 M DE ANCHO, SOBRE SOLERA DE 15 CM DE ESPESOR CON HORMIGON HA-25/
P/20/la ARMADA CON MALLAZO 15.15.6 Y RELLENO DE ZANJA HASTA 50 CM POR
ENCIMA DEL TUBO Y POSTERIOR RELLENO CON TIERRA COMPACTADA. INCLUSO
ENTRONQUES EN ARQUETAS, CODOS, INJERTOS Y DEMAS PIECERIO NECESARIO
DEL SISTEMA, JUNTAS Y LUBRICANTE PARA MONTAJE, | AYUDAS DE ALBANILERIA
Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXILIARES, ME-
DIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA'Y EN FUNCIONAMIENTO. REALI-
ZADO SEGUN CTE Y RITE; MEDIDA LA UNIDAD TERMINADA..

CONEXION BAJANTE A ARQUETA 5 1,00 5,00
1 7,00 7,00
1 4,00 4,00

27,50

74,75

2.055,63

m COLECTOR COLGADO DE PVC DIAMETRO 110 MM

COLECTOR COLGADO PARA AGUAS FECALES DE PVC SERIE "B" TIPO TERRAIN O
SIMILAR, DIAMETRO 110 MM. Y 3,2 MM. DE ESPESOR DE PARED, COLOR GRIS CON
UNION ENCOLADA. INCLUSO PIECERIO DE PVC, PIEZAS ESPECIALES, BOCA DE
REGISTRO EN INICIO COLECTOR, ABRAZADERAS ISOFONICAS DE ACERO GALVA-
NIZADO COLOCADAS EN TODOS LOS EMPALMES, CODOS, Y CADA 1,5 M. DE LON-
GITUD, CON VARILLA ROSCADA M-8 Y SUJECCION A FACHADA CON TACO QUIMI-
COO AFORJADO CON TACO METALICO, AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MA-
TERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SE-
GURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. LA TUBERIA ESTARA
EN POSESION DE LA MARCA AENOR "N" DE PRODUCTO CERTIFICADO. MEDIDA LA
LONGITUD INSTALADA. MEDIDA LA UNIDAD TERMINADA..

FACHADA POSTERIOR SUR 1 50,00 50,00

16,00

61,98

991,68

50,00

85,37

4.268,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

EISS50b

EISS50a

EISB40ad

m  COLECTOR COLGADO O BAJANTE PVC INSONORO DIAMETRO 160MM

COLECTOR COLGADO O BAJANTE DE PVC SISTEMA INSONORO PLUS DE TERRAIN
O SIMILAR, TUBERIA PVC FECAL DIAMETRO 160 MM. Y 5,3 MM. DE ESPESOR DE
PARED, COLOR ANDORRA CON UNION DEL SISTEMA, SEGUN UNE-EN1329-1, IN-
CLUSO PIECERIO DE PVC DEL SISTEMA, PIEZAS ESPECIALES, BOCA DE REGISTRO
EN INICIO COLECTOR, ABRAZADERAS ISOFONICAS DE ACERO GALVANIZADO PA-

RA VARILLA ROSCADA M-8 COLOCADAS EN TODOS LOS EMPALMES, CODOS Y CA-

DA 1,5 M. DE LONGITUD, CON VARILLA ROSCADA M-8 Y SUJECCION A FORJADO
CON TACO METALICO, AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CO-
RRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMEN-
TE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. LA TUBERIA ESTARA EN POSESION DE LA
MARCA UNE-EN DE PRODIUCTO CERTIFICADO. MEDIDA LA LONGITUD INSTALADA.
MEDIDA LA UNIDAD TERMINADA..

COLECTOR C3 PATIO
COLECTOR C4 PATIO
BAJANTES EN PATIO
COLECTOR INTERIOR C3
COLECTOR INTERIOR C4

25,00 25,00
25,00 25,00

4,00 8,00
13,00 13,00
13,00 13,00

PR NP

m  COLECTOR COLGADO PVC INSONORO DIAMETRO 110 MM

COLECTOR COLGADO DE PVC SISTEMA INSONORO PLUS DE TERRAIN O SIMILAR,
TUBERIA PVC FECAL DIAMETRO 110 MM. Y 5,3 MM. DE ESPESOR DE PARED, CO-
LOR ANDORRA, CON UNION DEL SISTEMA. SEGUN UNE-EN1329-1, INCLUSO PIECE-
RIO DE PVC DEL SISTEMA, PIEZAS ESPECIALES, BOCA DE REGISTRO EN INICIO
COLECTOR, ABRAZADERAS ISOFONICAS DE ACERO GALVANIZADO PARA VARILLA
ROSCADA M-8 COLOCADAS EN TODOS LOS EMPALMES, CODOS Y CADA 1,5 M. DE
LONGITUD, CON VARILLA ROSCADA M-8 Y SUJECCION A FORJADO CON TACO ME-
TALICO, AYUDAS DE ALBARNILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJE-
CUCION, MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINA-
DAY EN FUNCIONAMIENTO. LA TUBERIA ESTARA EN POSESION DE LA MARCA
UNE-EN DE PRODIUCTO CERTIFICADO. MEDIDA LA LONGITUD INSTALADA. MEDIDA
LA UNIDAD TERMINADA..

C3-5/C3-4 1 14,00 14,00
C2-5/C2-4 1 14,00 14,00
C2-6/C2-4 1 10,50 10,50

84,00

116,69

9.801,96

m  BAJANTE PLUVIALES (TIPO FECAL) PVC DIAMETRO 160 MM

BAJANTE DE AGUAS PLUVIALES, SERIE FECAL DE PVC TIPO TERRAIN O SIMILAR,
SEGUN UNE 1329-1, DIAMETRO 160MM. Y 3,2 MM. DE ESPESOR DE PARED. COLOR
GRIS, UNION ENCOLADA. INCLUSO PIECERI|O DE PVC, EMPALMES, CODOS, MAN-
GUITOS, PIEZAS ESPECIALES, ABRAZADERAS ISOFONICAS PARA VARILLA ROSCA-
DA M8 COLOCADAS EN TODOS LOS EMPALMES Y CADA 2,00 M. DE LONGITUD,
AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION,
MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN
FUNCIONAMIENTO. LA TUBERIA ESTARA EN POSESION DE LA MARCA AENOR "N"
DE PRODUCTO CERTIFICADO. MEDIDA LA LONGITUD INSTALADA.

BP-2/BP-3 2 8,50 17,00

38,50

89,34

3.439,59

17,00

69,76

1.185,92
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

EISB40ac

EISB43ab

EMP1

EMP11

m  BAJANTE PLUVIALES (TIPO FECAL) PVC DIAMETRO 110 MM

BAJANTE DE AGUAS PLUVIALES, SERIE FECAL DE PVC TIPO TERRAIN O SIMILAR,
SEGUN UNE 1329-1, DIAMETRO 110 MM. Y 3,2 MM. DE ESPESOR DE PARED. COLOR
GRIS, UNION ENCOLADA. INCLUSO PIECERIO DE PVC, EMPALMES, CODOS, MAN-
GUITOS, PIEZAS ESPECIALES, ABRAZADERAS ISOFONICAS PARA VARILLA ROSCA-
DA M8 COLOCADAS EN TODOS LOS EMPALMES Y CADA 2,00 M. DE LONGITUD,
AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION,
MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN
FUNCIONAMIENTO. LA TUBERIA ESTARA EN POSESION DE LA MARCA AENOR "N"
DE PRODUCTO CERTIFICADO. MEDIDA LA LONGITUD INSTALADA.

BP-1/4/5 3 8,50 25,50

m  BAJANTE PLUVIALES PVC DIAMETRO 83 MM

BAJANTE DE AGUAS PLUVIALES, SERIE PLUVIAL DE PVC TIPO TERRAIN O SIMILAR,
DIAMETRO 83 MM. Y 1,8 MM. DE ESPESOR DE PARED. COLOR GRIS, UNION ENCO-
LADA. INCLUSO PIECERIO DE PVC, EMPALMES, CODOS, MANGUITOS, PIEZAS ES-
PECIALES, ABRAZADERAS ISOFONICAS PARA VARILLA ROSCADA M8 COLOCADAS
EN TODOS LOS EMPALMES Y CADA 2,00 M. DE LONGITUD, AYUDAS DE ALBARNILE-
RIA'Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXILIARES,
MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. LA
TUBERIA ESTARA EN POSESION DE LA MARCA AENOR "N" DE PRODUCTO CERTIFI-
CADO. MEDIDA LA LONGITUD INSTALADA.

BP-7 45 4,50

25,50

65,47

1.669,49

UD FORMACION DE HIJUELO DE CONEXION EN CANALON EXISTENTE

FORMACION DE CONEXION DESDE CANALON EXISTENTE A BAJANTE O COLEC-
TOR, DE DIAMETRO SEGUN BAJANTE O HIJUELO, A BASE DE APERTURA DE HUE-
CO CON DISCO PERFORADOR EN CANALON Y EN SU BASE O MOLDURA DE REMA-
TE DEL ALERO, SOLDADO DE HIJUELO DEL MISMO MATERIAL DE ZINC QUE EL CA-
NALON Y DE LONGITUD LA DE LA MOLDURA MAS DIEZ CMS, COLOCACION DE CO-
LADOR O FILTRO PARA EVITAR EN PASO DE HOJAS A BAJANTE, SELLADO PERIME-
TRAL ENTE HIJUELO Y MOLDURA, AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL
PARA SU CORRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURI-
DAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. REALIZADO SEGUN CTE Y
RITE; MEDIDA LA UNIDAD TERMINADA..

C4-1/213/4
C3-5/C2-5/C2/6
C3-4321
C2-4321
BP1,2,3,4,5

4,00
3,00
4,00
4,00
5,00

abhbdwbh

4,50

32,96

148,32

UD FORMACION DE HIJUELO DE CONEXION EN CANALON DE COBRE

FORMACION DE CONEXION DESDE CANALON EXISTENTE A BAJANTE O COLECTOR
DIAMETRO SEGUN HIJUELO O BAJANTE, A BASE DE APERTURA DE HUECO CON
DISCO PERFORADOR EN CANALON Y EN SU BASE O MOLDURA DE REMATE DEL
ALERO, SOLDADO DE HIJUELO DEL MISMO MATERIAL DE COBRE QUE EL CANALON
Y DE LONGITUD LA DE LA MOLDURA MAS DIEZ CMS, SELLADO PERIMETRAL ENTE
HIJUELO Y MOLDURA,COLOCACION DE COLADOR O FILTRO PARA EVITAR EN PASO
DE HOJAS A BAJANTE, AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU
CORRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTAL-
MENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. REALIZADO SEGUN CTE Y RITE; ME-
DIDA LA UNIDAD TERMINADA..

C-1/6/7/8 4 4,00

20,00

152,50

3.050,00

4,00

133,38

533,52
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

T6J

RF54

AND23

UD ANULACION SALIDA CANALON

ANULACION O CIERRE DE SALIDAS DE CANALON, A BASE DS CERRAR CON CHA-
PA DEL MISMO MATERIAL SOLDADO AL ACTUAL CANALON, MEDIOS AUXILIARES,
MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. RE-
ALIZADO SEGUN CTE Y RITE; MEDIDA LA UNIDAD TERMINADA..

8 8,00

UD ALQUILER DIARIO DE PLATAFORMA ELEVADORA ARTICULADA

DIAS DE PLATAFORMA ELEVADORA ARTICULADA PARA LA REALIZACION DE LOS
TRABAJOS DE FACHADA'Y CANALONES QUE NO SE PUEDAN RALIZAR DESDE CU-

BIERTA (SE ESTIMAN 15 DIAS)
DIAS ALQUILER 1 15,00 15,00

8,00

20,65

165,20

m2 ALQUILER MENSUAL ANDAMIO METALICO MULTIDIRECCIONAL

ALQUILER MENSUAL DE ANDAMIO METALICO MULTIDIRECCIONAL DE DIMENSIO-
NES CON PIES, PLATAFORMA EN NIVELES DE TRABAJO, ESCALERA, PROTECCIO-
NES DE RODAPIE Y BARANDILLAS, ETC INCLUSO MONTAJE Y DESMONTAJE.( PARA
1 MES DE UTILIZACION)
2 25,00 8,00 400,00
1 12,00 8,00 96,00

15,00

155,43

2.331,45

TOTAL CAPITULO 3 SANEAMIENTO ...ooovvvvorcssiossessiiesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnens

2.976,00

40.351,93
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

EADF.8a

EPTC.1ca

EPTY.4aaab

CAPITULO 2 ALBANILERIA
UD APERTURA HUECO EN MURO

APERTURA DE HUECO EN MURO DE CARGA DE LEVANTE DE FABRICA DE LADRI-
LLO PARA PASO DE TUBOS DE EVACUACION DE PLUVIALES, DE DIIMENSIONES
APROXIMADAS 20X20 Y FONDO 45/50 CM, POR MEDIOS MANUALES Y MECANICOS,
INCLUSO MEDIOS AUXILIARES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD, MEDIDA LA UNIDAD
TERMINADA.

DE PATIO A OFICINAS 5 5,00
DE OFICINAS AL EXTERIOR 2 2,00
FACHADAS LOCALIZAR BAJANTES 10 10,00

UD RECIBIDO TUBO EN HUECOS

RECIBIDO DE PASAMUROS DE PVC DIAMETRO INMEDIATO SUPERIOR A TUBO DE
EVACUACION DE AGUA PLUVIALES, EN HUECOS REALIZADOS EN MURQOS DE FA-
BRICA DE ALBANILERIA, CON  LADRILLO, Y MORTERO DE CEMENTO Y ARENA M 5,
ACABADO ENLUCIDO DE YESO POR AMBAS CARAS, PREVIO HUMEDECIDO DE
PARED, RECIBIDO, RASEADO DE PARAMENTO, SELLADO DE JUNTA ENTRE PASA-
MUROS Y TUBO,ETC. TERMINADO INCLUSO MEDIOS AUXILIARES Y MEDIDAS DE
SEGURIDAD, MEDIDA LA UNIDAD TERMINADA.

DE PATIO A OFICINAS 5 5,00
DE OFICINAS AL EXTERIOR 2 2,00
LOCALIZAR BAJANTES 10 10,00

17,00

346,02

5.882,34

m2 FALSA VIGAS DE CARTON YESO

REALIZACION DE FALSAS VIGAS CON PLACAS DE CARTON-YESO DE 15 MM. DE
ESPESOR, DE 60/70 CM DE DESARROLO, ATORNILLADAS A UNA ESTRUCTURA DE
ACERO GALVANIZADO FORMADA POR PERFILES DEL SISTEMA, I/P.P. REPLANTEO
AUXILIAR, ACCESORIOS DE FIJACION, TRATAMIENTO DE JUNTAS CON CINTAY
PASTA, ..INCLUSO MEDIOS AUXILIARES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD, MEDIDA LA
SUPERFICIE TERMINADA.

VIGAS 2 4,00 1,00 8,00
2 11,00 1,00 22,00
1 9,00 1,00 9,00

17,00

191,78

3.260,26

TOTAL CAPITULO 2 ALBANILERIA. ... evoeveeveeeeeeeeeeseeeesees e ee s e sess e ases e s sesssesesaseae s aesessssessasenenens

1.878,63

11.021,23
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

WSD1

ERPP.1ab

ERPP.6ba

LIM89

CAPITULO 4 PINTURA , DECORACION Y LIMPIEZA OBRA
M2 DESMONTADO Y MONTADO TECHO EXISTENTE

DESMONTADO Y MONTADO DE TECHO EXISTENTE EN SOTANO PARA COLOCA-

CION DE TUBERIAS DE SANEAMIENTO DE PLUVIALES, NCLUSO MEDIOS AUXILIA-

RES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD, MEDIDA LA UNIDAD TERMINADA.

ZONAS PASO COLECTORES 2 11,00 1,20 26,40
2 13,00 1,20 31,20
1 10,00 1,20 12,00

m2 PINTURA PLASTICA LISA PAREDES

REVESTIDO CON PINTURA PLASTICA LISA SOBRE PARAMENTOS INTERIORES VER-
TICALES, HORIZONTALES Y ESCUADRAS DE CARTON-YESO, EN COLOR SIMILAR
AL EXISTENTE EN EL LOCAL,O A ELEGIR POR LA DIRECCION, CON PINTURA PLASTI-
CA A BASE DE RESINAS EN EMULSION ACUOSA Y PIGMENTOS DE ALTA CALIDAD,
CON LIJADO PREVIO DE PEQUENAS ADHERENCIAS E IMPERFECCIONES, APLICA-
CION DE UNA MANO DE FONDO CON PINTURA MUY DILUIDA PARA TAPAR POROS,
EMPLASTECIDO DE FALTAS Y REPASO CON NUEVA MANO DE FONDO Y DOS MA-
NOS DE ACABADO LISO. MEDIDA LA SUPERFICIE EJECUTADA

OFICINAS 2 11,00 2,80 61,60
2 12,00 2,80 67,20

69,60

15,12

1.052,35

m2 PINTURA FACHADAS

PINTADO DE EXTERIORES CON PINTURA PLASTICA A BASE DE RESINAS EN EMUL-
SION ACUOSA Y PIGMENTOS DE ALTA CALIDAD, COLOR IGUAL AL EXISTENTE SE-
GUN ZONAS, CON LIMPIEZA PREVIA, APLICACION DE UNA MANO DE FONDO PA-
RA TAPAR POROS, EMPLASTECIDO DE FALTAS Y REPASO CON NUEVA MANO DE
FONDO Y DOS MANOS DE ACABADO LISO. MEDIDA LA SUPERFICIE EJECUTADA.
SALIDAS COLECTORES 2 1,00 1,00 2,00

128,80

8,05

1.036,84

ud LIMPIEZA FINAL DE OBRA

LIMPIEZA FINAL DE OBRA REALIZADA POR EMPRESA ESPECIALIZADA, A BASE DE
BARRIDO Y FREGADO DE SUELOS DE ZONAS INTERIORES AFECTADAS POR LA
PBRA, LIMPIEZA DE PARAMENTOS INTERIORES Y FACHADAS AFECTADAS, BARRI-
DO Y LAVADO D EZONAS EXTERIORES DE PASO COMO ACERAS, CALZADAS, ETC
1 1,00

2,00

11,71

23,42

TOTAL CAPITULO 4 PINTURA , DECORACION Y LIMPIEZA OBRA.........ccoooervviimeresriisssessissnsssieene

726,50

2.839,11
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

GTNP.3aa

GTNT.1cab

GTNP.5ab

GTNC.1bab

GTNL.1bab

GSV.1la

CAPITULO 5 GESTION DE RESIDUOS
t  Gestion rsd ceramicos conte 5m3 planta fija

Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y tratamiento de residuos ceramicos mediante

planta fija de reciclaje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 5 m3

con toldo para evitar la dispersion de polvo, incluido el canon de vertido y el alquiler del contenedor
15 1,50

1,50 32,36
t  Gestion rsds tierras y rocas vert no pelig conte 7m3
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestion externa de residuos de tierras y rocas
mediante vertedero de residuos no peligrosos, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante
contenedor de 7 m3 con toldo para evitar la dispersion de polvo, incluido el canon de vertido y el al-
quiler del contenedor

1 12,50 12,50

48,54

12,50 53,58
t  Gestién rsd mixtos conte 5 m3 planta fija
Separacion previa a pie de obra, aimacenamiento y tratamiento de residuos mixtos mediante planta
fija de reciclaje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 5 m3 con toldo

para evitar la dispersion de polvo, incluido el canon de vertido y el alquiler del contenedor
9,5 9,50

669,75

9,50 33,95
t  Gestion rsds papel-cartdn vertedero conte 5m3
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestién externa de residuos de papel-carton me-
diante vertedero, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 5 m3 con tol-

do para evitar la dispersion de polvo incluido el canon de vertido y el alquiler del contenedor
0,2 0,20

322,53

0,20 42,86
t  Gestion rsds plasticos vertedero conte 5m3
Separacion previa a pie de obra, aimacenamiento y gestion externa de residuos de plastico mediante
vertedero, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 5 m3 con toldo para

evitar la dispersion de polvo, incluido el canon de vertido y el alquiler del contenedor
03 0,30

0,30 60,47
h  Brigada de limpieza
Brigada de operarios de limpieza para separar los residuos no correctamente segregados en la obra,
realizacion de separacion y dep6sito en los contenedores o acopios correspondientes, medido por
horas (incluye medios auxiliares pero no el transporte ni el tratamiento de los residuos).
8 8,00

18,14

TOTAL CAPITULO 5 GESTION DE RESIDUOS .......cvvvierrisssssisssssissssssssssssssssssssssssssesssssssssenns

238,48

1.306,01
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

E28BA020

E28BA030

E28BA040

E28BC050

SEHC.1ba

SEHC.1lab

CAPITULO 6 SEGURIDAD Y SALUD

SUBCAPITULO INSTALACIONES DE BIENESTAR

APARTADO ACOMETIDAS A CASETAS

m. ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x6 mm2

Acometida provisional de electricidad a casetas de obra, desde el cuadro general formada por man-
guera flexible de 4x6 mm2. de tension nominal 750 V., incorporando conductor de tierra color verde

y amarillo, fijada sobre apoyos intermedios cada 2,50 m. instalada.
4 8,00 32,00

32,00

ud ACOMETIDA PROV.FONTANERIA 25 mm.
Acometida provisional de fontaneria para obra de la red general municipal de agua potable hasta una
longitud méxima de 8 m., para aseos y comedor,realizada con tubo de polietileno de 25 mm. de dia-
metro, de alta densidad y para 10 atmésferas de presion maxima con collarin de toma de fundicion,
p.p. de piezas especiales de polietileno y tapon roscado, incluso derechos y permisos para la cone-
Xion, terminada y funcionando, y sin incluir la rotura del pavimento.

2 2,00

15,02 480,64

2,00

ud ACOMETIDA PROVIS. SANEAMIENTO
Acometida provisional de saneamiento de casetas de obra, aseos y comedor, a la red general muni-
cipal, hasta una distancia maxima de 8 m., formada por: rotura del pavimento con compresor, exca-
vacion manual de zanjas de saneamiento en terrenos de consistencia dura, colocacion de tuberia de
hormigdn en masa de enchufe de campana, con junta de goma de 20 cm. de didmetro interior, tapado
posterior de la acometida y reposicion del pavimento con hormigén en masa de 330 kg. de cemen-
to/m3. de dosificacion, sin incluir formacion del pozo en el punto de acometida y con p.p. de medios
auxiliares.

2 2,00

15,38 30,76

2,00

TOTAL APARTADO ACOMETIDAS A CASETAS
APARTADO CASETAS
ms ALQUILER CASETA VESTUARIO 8 m2
Mes de alquiler (min 3 meses) de caseta prefabricada para vestuarios en obra de 4,00x2,00x2,63
m. Estructura y cerramiento de chapa galvanizada pintada, con aislamiento de poliestireno expandi-
do. Ventana de 0,84x0,80 m. de aluminio anodizado, corredera, con reja y luna de 6 mm., termo
eléctrico de 50 1., todo de fibra de vidrio con terminacion de gel-coat blanco y pintura antideslizante,
suelo contrachapado hidréfugo con capa fenolitica antideslizante y resistente al desgaste, instalacion

eléctrica mono. 220 V. con automatico. Entrega y recogida del médulo con camidn grda.
1 3,00 3,00

26,66 53,32

............... 564,72

3,00
me ALQUILER CASETA OFICINA OBRA 6 m2
Caseta de oficina obra de 3.25x1.90x2.30 m y superficie aproximada 6 m2, con aislamiento, realiza-
da con estructura, cerramiento y cubierta de chapa de acero galvanizado, con acabado interior de ta-
blero aglomerado de madera lacado en color blanco e instalacion eléctrica monofasica con toma de
tierra, incluso p.p. de montaje y desmontaje. Entrega y recogida del médulo con camion gria..
3 3,00

190,88 572,64

3,00

me ALQUILER CASETA COMEDOR OBRA 8 m2
Caseta de obra para uso de comedor, de 4.10x1.90x2.30 m y superficie aproximada 8 m2, con ais-
lamiento, realizada con estructura, cerramiento y cubierta de chapa de acero galvanizado, con aca-
bado interior de tablero aglomerado de madera lacado en color blanco e instalacion eléctrica monofé-
sica con toma de tierra, incluso p.p. de montaje y desmontaje. Entrega y recogida del médulo con
camion gria..

3 3,00

178,55 535,65

3,00

192,60 577,80
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
SEHC.2bab me CASETA SANITARIA DE OBRA DE 6 M2
Caseta sanitaria de obra de 3.25x1.90x2.30 m y superficie aproximada 6 m2, con aislamiento, con
calentador eléctrico de 50 litros, realizada con estructura, cerramiento y cubierta de chapa de acero
galvanizado pintado al horno color marrén, con acabado interior de tablero aglomerado de madera la-
cado en color blanco, instalacion de agua fria y caliente con tuberias de polibutileno resistente a las
incrustaciones para una placa turca, duchay un lavabo de fibra de vidrio de color blanco antidesli-
zante, instalacion eléctrica monofasica con toma de tierra, pavimento de contrachapado fendlico anti-
deslizante y resistente al desgaste de color marrén, ventana corredera con reja de alumnio anodizado
de 0.84x0.70 m, puertas interiores de madera en los compartimentos de placa turca y cortinas en la
ducha, incluso p.p. de montaje y desmontaje. Entrega y recogida del médulo con camién gria.
3 3,00
3,00 242,35 727,05
TOTAL APARTADO CASETAS.......c.cooviiiiicceeeieeese s 2.413,14
APARTADO MOBILIARIO CASETAS
E28BM010 ud PERCHA PARA DUCHA O ASEO
Percha para aseos o0 duchas en aseos de obra, colocada.
2 2,00
2,00 5,87 11,74
E28BM020 ud PORTARROLLOS INDUS.C/ICERRADUR
Portarrollos industrial con cerradura de seguridad, colocado, (amortizable en 3 usos).
1 1,00
1,00 11,64 11,64
E28BM030 ud ESPEJO VESTUARIOS Y ASEOS
Espejo para vestuarios y aseos, colocado.
1 1,00
1,00 28,64 28,64
E28BM040 ud JABONERA INDUSTRIAL 1 LITRO
Dosificador de jabon de uso industrial de 1 1. de capacidad, con dosificador de jabon colocada (amor-
tizable en 3 usos).
1 1,00
1,00 9,45 9,45
E28BM045 ud DISPENSADOR DE PAPEL TOALLA
Dispensador de papel toalla con cerradura de seguridad, colocado. Amortizable en 3 usos.
Aseo Vestuario 1 1,00
Comedor 1 1,00
i 2,00 14,63 29,26
E28BM070 ud TAQUILLA METALICA INDIVIDUAL
Taquilla metalica individual para vestuario de 1,80 m. de altura en acero laminado en frio, con trata-
miento antifosfatante y anticorrosivo, con pintura secada al horno, cerradura, balda y tubo percha, la-
mas de ventilacion en puerta, colocada, (amortizable en 3 usos).
4 4,00
4,00 29,16 116,64
E28BM090 ud BANCO MADERA PARA 5 PERSONAS
Banco de madera con capacidad para 5 personas, (amortizable en 2 usos).
Vestuario 1 1,00
Comedor 2 2,00
3,00 12,46 37,38
E28BM100 ud DEPOSITO-CUBO DE BASURAS

Cubo para recogida de basuras. (amortizable en 2 usos).
Aseo Vestuario 1 1,00
Comedor 1 1,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
2,00 18,34 36,68
E28BM110 ud BOTIQUIN DE URGENCIA
Botiquin de urgencia para obra fabricado en chapa de acero, pintado al horno con tratamiento antico-
rrosivo y seigraffa de cruz. Color blanco, con contenidos minimos obligatorios, colocado.
1 1,00
1,00 88,91 88,91
E28BM160 ud CONVECTOR ELECT. MURAL 1500 W.
Convector eléctrico mural de 1500 W. instalado. (amortizable en 5 usos)
Aseo Vestuario 1 1,00
Comedor 1 1,00
2,00 12,88 25,76
E28BM176 ud HORNO MICROONDAS 17 L.
Horno microondas de 17 I. de capacidad, 800 w. de potencia, temporizador de 60 minutos y 9 nive-
les de potencia.
1 1,00
1,00 48,30 48,30
E28BM210 ud MESA DE MADERA
Mesa de madera para comedor de obra, con capacidad para 6 personas.(5 usos)
1 1,00
1,00 40,59 40,59
TOTAL APARTADO MOBILIARIO CASETAS.......cccovveinienns 484,99
TOTAL SUBCAPITULO INSTALACIONES DE BIENESTAR... 3.462,85
SUBCAPITULO SENALIZACION
APARTADO BALIZAS
E28EB010 m. CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 cm.
Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material plastico, incluso colocacion y desmontaje.
s/R.D. 485/97.
200 200,00
200,00 1,58 316,00
E28EB040 ud CONO BALIZAMIENTO REFLECTANTE D=50
Cono de halizamiento reflectante irrompible de 50 cm. de diametro, (amortizable en cinco usos).
sIR.D. 485/97.
10 10,00
10,00 4,15 41,50
E28EB050 ud BALIZA LUMINOSA INTERMITENTE
Foco de halizamiento intermitente, (amortizable en cinco usos). s/R.D. 485/97.
2 2,00
2,00 13,25 26,50
TOTAL APARTADO BALIZAS ...t 384,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
APARTADO SENALIZACION VERTICAL
E28ES015 ud SENAL TRIANGULAR L=90cm. l/ISOPORTE
Sefial de seguridad triangular de L=90 cm., normalizada, con tripode tubular, amortizable en cinco
usos, i/colocacion y desmontaje. s/R.D. 485/97.
10 10,00
3 10,00 16,19 161,90
E28ES020 ud SENAL CUADRADA L=60cm.l/SOPORTE
Sefial de seguridad cuadrada de 60x60 cm., normalizada, con soporte de acero galvanizado de
80x40x2 mm. y 2 m. de altura, amortizable en cinco usos, i/p.p. de apertura de pozo, hormigonado
H-100/40, colocacion y desmontaje. s/R.D. 485/97.
10 10,00
10,00 14,59 145,90
E28ES030 ud SENAL CIRCULAR D=60cm. [/SOPORTE
Sefial de seguridad circular de D=60 cm., normalizada, con soporte metdlico de acero galvanizado
de 80x40x2 mm. y 2 m. de altura, amortizable en cinco usos, i/p.p. de apertura de pozo, hormigona-
do H-100/40, colocacion y desmontaje. s/R.D. 485/97.
2 2,00
2,00 13,24 26,48
E28ES040 ud SENAL STOP D=60cm. /[SOPORTE
Sefial de stop, tipo octogonal de D=60 cm., normalizada, con soporte de acero galvanizado de
80x40x2 mm. y 2 m. de altura, amortizable en cinco usos, i/p.p. de apertura de pozo, hormigonado
H-100/40, colocacion y desmontaje. s/R.D. 485/97.
2 2,00
2,00 22,28 44,56
E28ES060 ud PALETA MANUAL 2 CARAS STOP-OBL.
Sefial de seguridad manual a dos caras: Stop-Direccion obligatoria, tipo paleta. (amortizable en dos
usos). s/R.D. 485/97.
1 1,00
1,00 19,98 19,98
E28ES070 ud PANEL DIRECCIONAL C/SOPORTE
Panel direccional reflectante de 60x90 cm., con soporte metalico, amortizable en cinco usos, i/p.p.
de apertura de pozo, hormigonado H-100/40, colocacion y montaje. s/R.D. 485/97.
2 2,00
2,00 35,26 70,52
E28ES080 ud PLACA SENALIZACION RIESGO
Placa sefializacion-informacion en PVC serigrafiado de 50x30 c¢m., fijada mecanicamente, amortiza-
ble en 3 usos, incluso colocacion y desmontaje. s/R.D. 485/97.
4 4,00
4,00 6,12 24,48
TOTAL APARTADO SENALIZACION VERTICAL.................... 493,82
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

E28EV030

E28EV090

E28PA030

E28PA120

E28PB180

E28PB163

APARTADO SENALIZACION VIAL
ud PAR DE POLAINAS REFLECTANTES

Par de polainas reflectantes. Amortizables en 3 usos. Certificado CE. s/R.D. 773/97.
4 4,00

4,00 6,34
ud CHALECO SUPER REFLECTANTE

Chaleco super-reflectante. Amortizable en 5 usos. Certificado CE. s/R.D. 773/97.
4 4,00

25,36

TOTAL APARTADO ESENALIZACION VIAL ..o,

TOTAL SUBCAPITULO SENALIZACION .........ccoovvrvvvvrrrre.
SUBCAPITULO PROTECCIONES COLECTIVAS
APARTADO PROTECCION DE ARQUETAS Y POZOS
ud TAPA PROVISIONAL ARQUETA 63x63
Tapa provisional para arquetas de 63x63 cm., formada mediante tablones de madera de 20x5 cm.

armados mediante clavazén, incluso colocacion, (amortizable en dos usos).
8 8,00

2744

52,80

930,62

8,00 10,29
ud TAPA PROVISIONAL POZO 100x100
Tapa provisional para pozos, pilotes o asimilables de 100x100 cm., formada mediante tablones de
madera de 20x5 cm. armados mediante encolado y clavazén, zécalo de 20 cm. de altura, incluso fa-

bricacion y colocacion, (amortizable en dos usos).
1 1,00

82,32

1,00 18,49

TOTAL APARTADO PROTECCION DE ARQUETAS Y ...........
APARTADO BARANDILLAS Y VALLAS
ud VALLA CONTENCION DE PEATONES
Valla de contencion de peatones, metalica, prolongable de 2,50 m. de largo y 1 m. de altura, color

amarillo, amortizable en 10 usos, incluso colocacion y desmontaje. s/R.D. 486/97.
30,00

18,49

100,81

50,00 16,17
m. VALLA ENREJADO GALVANIZADO
Valla metalica mévil de modulos prefabricados de 3,00x2,00 m. de altura, enrejados de 330x70
mm. y D=5 mm. de espesor, batidores horizontales de D=42 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo ello
galvanizado en caliente, sobre soporte de hormigén prefabricado de 230x600x150 mm, separados
cada 3,00 m., accesorios de fijacion, considerando 10 usos, incluso montaje y desmontaje y movi-
mientos necesarios en la obra. s/R.D. 486/97.

1 60,00 60,00

808,50

60,00 9,34

TOTAL APARTADO BARANDILLAS Y VALLAS........cccovvee

560,40

1.368,90
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
APARTADO PROTECCION ELECTRICA
E28PE030 ud TOMA DE TIERRA R80 Oh;R=150 Oh.m
Toma de tierra para una resistencia de tierra R</=80 Ohmios y una resistividad R=150 Oh.m. forma-
da por arqueta de ladrillo macizo de 38x38x30 c¢m., tapa de hormigén armado, tubo de PVC de
D=75 mm., electrodo de acero cobrizado 14,3 mm. y 200 cm., de profundidad hincado en el terreno,
linea de t.t. de cobre desnudo de 35 mm2., con abrazadera a la pica, instalado. MI BT 039. s/R.D.
486/97.
2 2,00
2,00 65,91 131,82
E28PE110 ud CUADRO GENERAL OBRA Pméx= 100 kW
Cuadro general de mandos y proteccion de obra para una potencia maxima de 1000 kW. compuesto
por armario metalico con revestimiento de poliéster, de 120x100 cm., indice de proteccion IP 559,
con cerradura, interruptor automatico magnetotérmico de 4x125 A., relé diferencial reg. 0-1 A., 0-1 s.,
transformador toroidal sensibilidad 0,3 A., tres interruptores automatico magnetotérmico de 4x25 A., y
2 interruptores automaticos magnetotérmicos de 2x16 A., incluyendo cableado, rétulos de identifica-
cion de circuitos, bornes de salida y p.p. de conexion a tierra, para una resistencia no superior de 80
Ohmios, instalado, (amortizable en 4 obras). s/R.D. 486/97.
1 1,00
1,00 537,00 537,00
TOTAL APARTADO PROTECCION ELECTRICA................ 668,82
APARTADO PROTECCION INCENDIOS
E28PF010 ud EXTINTOR POLVO ABC 6 kg. PR.INC.
Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia 21A/113B, de 6 kg. de agente extin-
tor, con soporte, manémetro comprobable y boquilla con difusor, segn norma EN-3:1996. Medida
la unidad instalada. s/R.D. 486/97.
4 4,00
4,00 37,89 151,56
TOTAL APARTADO PROTECCION INCENDIOS...................... 151,56
TOTAL SUBCAPITULO PROTECCIONES COLECTIVAS........ 2.290,09
SUBCAPITULO EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
APARTADO E.P.Il. PARA LA CABEZA
E28RA010 ud CASCO DE SEGURIDAD
Casco de seguridad con arnés de adaptacion. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
6 6,00
6,00 2,21 13,26
E28RA060 ud PANTALLA CONTRA PARTICULAS
Pantalla para proteccion contra particulas, con sujecion en cabeza, (amortizable en 5 usos). Certifi-
cado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 117 4,68
E28RA070 ud GAFAS CONTRA IMPACTOS
Gafas protectoras contra impactos, incoloras, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 3,04 12,16
E28RA090 ud GAFAS ANTIPOLVO
Gafas antipolvo antiempafiables, panoramicas, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 0,77 3,08
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
E28RA105 ud SEMIMASCAR. ANTIPOLVO 2 FILTROS
Semi-mascarilla antipolvo doble filtro, (amortizable en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
2 2,00
2,00 14,05 28,10
E28RA110 ud FILTRO RECAMBIO MASCARILLA
Filtro recambio de mascarilla para polvo y humos. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
12 12,00
12,00 1,24 14,88
E28RA120 ud CASCOS PROTECTORES AUDITIVOS
Protectores auditivos con arnés a la nuca, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97
y R.D. 1407/92.
2 2,00
2,00 3,40 6,80
E28RA130 ud JUEGO TAPONES ANTIRUIDO SILIC.
Juego de tapones antiruido de silicona ajustables. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
3 3,00
3,00 0,52 1,56
TOTAL APARTADO E.P.I. PARA LA CABEZA........ccccevunue. 84,52
APARTADO E.P.l. PARA EL CUERPO
E28RC010 ud FAJA DE PROTECCION LUMBAR
Faja proteccion lumbar, (amortizable en 4 usos). Certificado CE EN385. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
2 2,00
2,00 6,18 12,36
E28RC090 ud TRAJE IMPERMEABLE
Traje impermeable de trabajo, 2 piezas de PVC, (amortizable en un uso). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 9,58 38,32
E28RC125 ud PARKA PARAEL FRIO
Parka de abrigo para el frio, (amortizable en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
4 4,00
4,00 10,81 4324
E28RC150 ud PETO REFLECTANTE DE SEGURIDAD
Peto reflectante de seguridad personal en colores amarillo y rojo, (amortizable en 3 usos). Certifica-
do CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
6 6,00
6,00 4,46 26,76
TOTAL APARTADO E.P.I. PARA EL CUERPO..........ccevvrenene. 120,68
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
APARTADO E.P.l. PARA LAS MANOS
E28RM020 ud PAR GUANTES DE LONA REFORZADOS
Par guantes de lona reforzados. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 3,40 13,60
E28RM030 ud PAR GUANTES PIEL-CONDUCTOR
Par guantes de piel-conductor. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
2 2,00
2,00 5,87 11,74
E28RMO060 ud PAR GUANTES DE NITRILO
Par de guantes de nitrilo alta-resistencia. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
2 2,00
2,00 2,63 5,26
E28RMO070 ud PAR GUANTES USO GENERAL SERRAJE
Par de guantes de uso general de lona y serraje. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 1,49 5,96
E28RM110 ud PAR GUANTES AISLANTES 5000 V.
Par de guantes aislantes para proteccion de contacto eléctrico en tension hasta 5.000 V., (amortiza-
bles en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
1 1,00
1,00 10,03 10,03
TOTAL APARTADO E.P.I. PARA LAS MANOS.........cccccvvunne. 46,59
APARTADO E.P.I. PARA LOS PIES Y PIERNAS
E28RP020 ud PAR DE BOTAS ALTAS DE AGUA (VERDES)
Par de botas altas de agua color verde, (amortizables en 1 uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y
R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 9,99 39,96
E28RP080 ud PAR DE BOTAS AISLANTES
Par de botas aislantes para electricista hasta 5.000 V. de tension, (amortizables en 3 usos). Certifica-
do CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
1 1,00
) 1,00 13,10 13,10
E28RP110 ud PAR PLANTILLAS RESIS. PERFORACION
Par de plantillas de proteccion frente a riesgos de perforacion (amortizables en 3 usos). Certificado
CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 171 6,84
E28RP150 ud PAR RODILLERAS
Par de rodilleras ajustables de proteccién ergonémica, (amortizables en 3 usos). Certificado CE.
sIR.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 2,66 10,64
E28RP160 ud ALMOHADILLA DE POLIURETANO
Almohadilla de poliuretano para la proteccion de las rodillas, (amortizable en 3 usos). Certificado CE.
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 6,47 25,88
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cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

E28RSA070

E28RSB040

E28RSB090

E28RSC060

E28RSH

YCL110

TOTAL APARTADO E.P.I. PARA LOS PIES Y PIERNAS........

APARTADO E.P.I. ANTICAIDAS
ud ARNES DORSAL Y TORSAL.

Arnés de seguridad con amarre dorsal y torsal doble regulacion + cinturon de sujecion, fabricados
con cinta de nylon de 45 mm. y elementos metalicos de acero inoxidable, amortizable en 5 obras.
Certificado CE Norma EN 361 + EN 358. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

5 5,00

96,42

. ) ) 5,00 16,73
ud CINTURON DE SUJECCION Y RETENCION
Cinturdn de sujecion con enganche dorsal, fabricado en algodon anti-sudoracion con bandas de po-
liéster, hebillas ligeras de aluminio y argollas de acero inoxidable, amortizable en 4 obras. Certificado
CE EN 358. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
5 5,00

83,65

5,00 11,99
ud DISTANCIADOR DE SUJECCION .
Cuerda de poliamida de 16 mm. de didmetro y 4 m. de longitud, con ajuste de aluminio, para utilizar
como distanciador de mantenimiento o elemento de amarre de sujecion, amortizable en 4 obras. Cer-
tificado CE EN 358. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
5 5,00

59,95

5,00 28,31
ud ESLINGAS DE POSICIONAMIENTO Y AMARRE
Eslinga de amarre y posicionamiento compuesta por cuerda de poliamida de 12 mm. de diametro y 2
m. de longitud, con un mosqueton de 17 mm. de apertura y un gancho de 60 mm. de apertura, amor-
tizable en 4 usos. Certificado CE EN 354. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
5 5,00

141,55

5,00 17,34
ud PUNTOS DE ANCLAJE

86,70

1,00 38,80
ud LINEA ANCLAJE HORIZ. PERMANENTE, LINEA DE VIDA de 16 m LONGITUD
Linea de anclaje horizontal permanente / linea de vida, de cable de acero, sin amortiguador de cai-
das, de 16 m de longitud, clase C, compuesta por 2 anclajes terminales de acero inoxidable AlSI
316, acabado brillante; 1 anclaje intermedio de acero inoxidable AlSI 316, acabado brillante; cable
flexible de acero inoxidable AlSI 316, de 10 mm de didmetro, compuesto por 7 cordones de 19 hilos;
2 postes de acero inoxidable AISI 316, con placa de anclaje; tensor de caja abierta, con 0jo en un
extremo y horquilla en el extremo opuesto; conjunto de un sujetacables y un terminal manual; protec-
tor para cabo; placa de sefializacion y conjunto de dos precintos de seguridad. Incluso fijaciones para
la sujecion de los componentes de la linea de anclaje al soporte, incluso obra de albafiileria para la
colocacion de anclajes a base de lavantar elemento decubricion y postrior recolocacion del material
de cubierta y remate impermeabilizante con tela asfatica color cubricidn, y Documentos de origen,
hoja de suministro y etiquetado, Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica, Eti-
quetado del marcado CE, Declaracién CE de conformidad firmada por el fabricante

2 2,00

38,80

2,00 734,59

1.469,18
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cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

YC111

ud LINEA ANCLAJE HORIZ. PERMANENTE,LINEA DE VIDA de 19 m LONGITUD

Linea de anclaje horizontal permanente / linea de vida, de cable de acero, sin amortiguador de cai-
das, de 19 m de longitud, clase C, compuesta por 2 anclajes terminales de acero inoxidable AlSI

316, acabado brillante; 2 anclajes intermedios de acero inoxidable AISI 316, acabado brillante; cable
flexible de acero inoxidable AISI 316, de 10 mm de didmetro, compuesto por 7 cordones de 19 hilos;
2 postes de acero inoxidable AISI 316, con placa de anclaje; tensor de caja abierta, con 0jo en un
extremo y horquilla en el extremo opuesto; conjunto de un sujetacables y un terminal manual; protec-
tor para caho; placa de sefializacion y conjunto de dos precintos de seguridad. Incluso fijaciones para
la sujecion de los componentes de la linea de anclaje al soporte, incluso obra de albafiileria para la
colocacion de anclajes a base de lavantar elemento decubricion y postrior recolocacion del material
de cubierta y remate impermeabilizante con tela asfatica color cubricidn, y Documentos de origen,
hoja de suministro y etiquetado, Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica, Eti-
quetado del marcado CE, Declaracion CE de conformidad firmada por el fabricante

4 4,00

TOTAL APARTADO E.P.I. ANTICAIDAS........cccoovvvvrrenrrrrie.
TOTAL SUBCAPITULO EQUIPOS DE PROTECCION.............

TOTAL CAPITULO 6 SEGURIDAD Y SALUD..........omiirrviirneesiisesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens

3.351,60

5.231,43

5.579,64
12.263,20

75.093,98
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

RESUMEN GENERAL DEL PRESUPUESTO:

o 00~ W DN B

EXCAVACIONES Y PAVIMENTACIONES .......oooiiiiiiies 7.312,50 €
SANEAMIENTO ..ooiiiiiiiiii e 40.351,93 €
ALBARNILERIA ......cootiiieietieet ettt s 2 e e e e e 11.021,23 €
PINTURA'Y DECORACION.... ..o 2.839,11 €
GESTION DE RESIDUOS .......cooiiiiiiiiiiiiieee e 1.306,01 €
SEGURIDAD Y SALUD ....ccoiiiiiiii e 12.263,20 €

TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL: 75.093,98 €
13,00% Gastos generales.... 9.762,22 €

6,00 % Beneficio industrial.. 4.505,64 €
SUMADE G.G.yB. I 14.267,86 €

SUMA: 89.361,84 €

21,00% LV.A. e 18.765,99 €

PRESUPUESTO TOTAL DE CONTRATA: 108.127.83 €

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL DE CONTROL DE CALIDAD: -----------

Nota: dado que no es necesaria la realizacion de ensayos en el apartado de control
de calidad, su valoracion se estima nula.

Firmado digitalmente por INAKI
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 1 EXCAVACIONES Y PAVIMENTACIONES
T6Y M CORTE DE PAVIMENTO
CORTE DE PAVIMENTO DE CALZADA, DE SOLADO Y SOLERA DE ACERAS, ETC CON MAQUINA, INCLUSO
MNFDF 0,200 h  Méaquina corte disco circular 26,70 5,34
MOOA.1a 0,200 h  Pedn especializado 28,10 5,62
%% 3,000 %  costes directos complementarios 11,00 0,33
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 11,30 0,34
TOTAL PARTIDA ....cotiiirtirerineneereessieie s 11,63
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS
UCMZ.1cc m3 EXCAVACION ZANJAS TERRENOS VARIOS
EXCAVACION DE ZANJAS EN TERRENOS VARIOS/DUROS CON PALA RETROEXCAVADORA, EQUIPADA SI
ES NECESARIO CON MARTILLO ROMPEDOR HIDRAULICO, INCLUSO AYUDA MANUAL EN LAS ZONAS DE
DIFICIL ACCESO O ENCUENTRO CON OTRAS INSTALACIONES, LIMPIEZA Y EXTRACCION DE RESTOS A
LOS BORDES, PARA SU POSTERIOR RELLENO, O CARGA DE MATERIAL SOBRANTE SOBRE TRANSPOR-
TE,INCLUSO MEDIOS AUXILIARES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD, MEDIDO EL VOLUMEN TEORICO INICIAL.
MMMT.1bc 0,250 h Retro neumaticos 125CV500-1350 | 65,00 16,25
MOOA.1a 0,130 h  Pedn especializado 28,10 3,65
%% 3,000 % costes directos complementarios 19,90 0,60
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 20,50 0,62
TOTAL PARTIDA ..ottt 21,12
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con DOCE CENTIMOS
UCMZ.5aa m3 RELLENO CON TIERRAS EXCAVACION
RELLENO CON TIERRAS DE LA EXCAVACION DE ZANJAS Y DE LOS PERIMETROS DE TODOS LOS ELE-
MENTOS DE SANEAMIENTO, EN TONGADAS APISONADAS A MANO O CON PISON MECANICO, INCLUSO
MEDIOS AUXILIARES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD, MEDIDO EL VOLUMEN TEORICO INICIAL
MMMT12ba 0,150 h  Plan vibrd gsIn 5CV 63x50cm 93kg 3,78 0,57
MOOA.1a 0,700 h  Pedn especializado 28,10 19,67
%% 3,000 % costes directos complementarios 20,20 0,61
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 20,90 0,63
TOTAL PARTIDA ..ottt 21,48
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS
SOL67 M2 SOLADO ACERAS
REPOSICION EN ACERAS A BASE DE ENCACHADO DE PIEDRA APISONADA DE 15 CM DE ESPESOR, SOLE-
RA DE HORMIGON ARMADO HA-25/P/20/lla DE 10 CM DE ESPESOR, ARMADA CON MALLAZO 15.15.6 Y
ENLAZADA CON SOLERAS EXISTENTE CON VARILLAS DIAMETRO 10 MM EN ORIFICIOS REALIZADOS EN
SOLERAS ACTULES COLINDANTES A LA NUEVA, Y SOLADO CO BALDOSAS O LADRILLOS MACIZOS SIMI-
PBPC.3aaa 0,150 m3  HA-25/P/20 de central 140,00 21,00
MALL 1,100 m2 Mallazo 15.15.6 15,50 17,05
MAS4 0,500 m2  Material solado reposicion 35,00 17,50
PBPM60cab 0,060 m3  Mortero M 5 hidrofugado 125,00 7,50
MOOA.1a 1,150 h  Peon especializado 28,10 32,32
MOOA.1c 1,150 h  Oficial 12 31,20 35,88
%% 3,000 % costes directos complementarios 131,30 3,94
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 135,20 4,06
TOTAL PARTIDA....cooiirtneieneeiessieeseiee s 139,25

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y NUEVE EUROS con VEINTICINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 2 SANEAMIENTO
EISS91aacC ud ARQUETA DE PASO 60X60 Y 60 CM DE PROFUNDIDAD
UNIDAD DE ARQUETA REGISTRABLE DE 0.60X60 Y DE PROFUNDIDAD 60 CM, CON PAREDES DE LADRI-
LLO MACIZO DE 1/2 PIE Y MORTERO M5 HIDROFUGADO, SOLERA DE HORMIGON HA-25/ P/20/lla DE 15
CM. DE ESPESOR, ARMADAS CON MALLAZO 15/15/6, ENFOSCADO INTERIOR CON MORTERO HIDROFU-
GADO M5 BRUNIDO, CON TAPA  CERRADA SUPERIORMENTE CON MARCO Y TAPA DE FUNDICION CLASE
B-125 SEGUN UNE-EN 124 CON CIERRE HERMETICO AL PASO DE LOS OLORES MEFITICOS RESISTENTE
APASO DE VEHICULOS, INCLUSO PIEZAS DE PVC PARA ENCUENTROS, CORTADAS LONGITUDINALMEN-
TE, REALIZANDO CON ELLAS LOS CORRESPONDIENTES EMPALMES Y ASENTANDOLAS CONVENIENTE-
MENTE CON EL HORMIGON EN EL FONDO DE LA ARQUETA, EXCAVACION, RELLENO DEL TRASDOS CON
MATERIAL GRANULAR, CONEXIONES DE CONDUCCIONES Y REMATES, MEDIOS AUXILIARES Y AYUDAS
DE ALBANILERIA. , MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. MEDI-
DA LA UNIDAD TOTALMENTE TERMINADA
GHBVFRF 1,000 ud  Registro cerco y tapa fundicién nodular reforzada resist.trafico 105,50 105,50
PFFC62e 140,000 ud  Ladrillo macizo para revestir 25x12x5 cm 0,30 42,00
PBPC.3aaa 0,075 m3  HA-25/P/20 de central 140,00 10,50
MALL 0,500 m2 Mallazo 15.15.6 15,50 7,75
PBPM60cab 0,100 m3  Mortero M 5 hidrofugado 125,00 12,50
PBPM66bab 7,000 kg Mort seco hidrofugado 0,10 0,70
PWWW.2a 2,000 ud PP acc bajante pvc 4,55 9,10
MOOA.1a 3,450 h  Peon especializado 28,10 96,95
MOOA.1c 3450 h  Oficial 12 31,20 107,64
%% 3,000 % costes directos complementarios 392,60 11,78
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 404,40 12,13
TOTAL PARTIDA......ccotivierrneiiseiseessessssessenessessssnenns 416,55
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS DIECISEIS EUROS con CINCUENTA Y CINCO
CENTIMOS
EIFR52 ud ARQUETA DE PASO 40X40 Y PROFUNDIDAD MEDIA 50 CMS
UNIDAD DE ARQUETA REGISTRABLE DE 0.40X40 Y DE PROFUNDIDAD MEDIA 50 CM, CON PAREDES DE
LADRILLO MACIZO DE 1/2 PIE Y MORTERO M5 HIDROFUGADO, SOLERA DE HORMIGON HA-25/ P/20/lla DE
15 CM. DE ESPESOR, ARMADAS CON MALLAZO 15/15/6, ENFOSCADO INTERIOR CON MORTERO HIDRO-
FUGADO M5 BRUNIDO, CON TAPA  CERRADA SUPERIORMENTE CON MARCO Y TAPA DE FUNDICION
CLASE B-125 SEGUN UNE-EN 124 CON CIERRE HERMETICO AL PASO DE LOS OLORES MEFITICOS RESIS-
TENTE A PASO DE VEHICULOS, INCLUSO PIEZAS DE PVC PARA ENCUENTROS, CORTADAS LONGITUDI-
NALMENTE, REALIZANDO CON ELLAS LOS CORRESPONDIENTES EMPALMES Y ASENTANDOLAS CONVE-
NIENTEMENTE CON EL HORMIGON EN EL FONDO DE LA ARQUETA, EXCAVACION, RELLENO DEL TRAS-
DOS CON MATERIAL GRANULAR, CONEXIONES DE CONDUCCIONES Y REMATES, MEDIOS AUXILIARES Y
AYUDAS DE ALBANILERIA. , MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIEN-
GHBVFRF 1,000 ud  Registro cerco y tapa fundicién nodular reforzada resist.trafico 105,50 105,50
PFFC62e 100,000 ud  Ladrillo macizo para revestir 25x12x5 cm 0,30 30,00
PBPC.3aaa 0,060 m3  HA-25/P/20 de central 140,00 8,40
MALL 0,400 m2  Mallazo 15.15.6 15,50 6,20
PBPM60cab 0,080 m3  Mortero M 5 hidrofugado 125,00 10,00
PBPM66bab 7,000 kg Mort seco hidrofugado 0,10 0,70
PWWW.2a 2,000 ud PP acc bajante pvc 4,55 9,10
MOOA.1a 3,350 h  Peon especializado 28,10 94,14
MOOA.1c 3,400 h  Oficial 12 31,20 106,08
%% 3,000 % costes directos complementarios 370,10 11,10
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 381,20 11,44
TOTAL PARTIDA . ....ooirirrierieseieeeiesesseesssssssessenenns 392,66

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS NOVENTA Y DOS EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
UISA.6bh m  COLECTOR REFORZADO ENTERRADO SANEAMIENTO DIAMETRO 200 MM
CANALIZACION ENTERRADA REFORZADA BAJO CALZADA PARA AGUAS PLUVIALES, CON TUBERIA DE
PVC TEJA DE DIAMETRO EXTERIOR 200 MM, UNION POR JUNTA ELASTICA, DE 4,9 MM DE ESPESOR,
CERTIFICADO UNE-EN 1401-1, EN ZANJA DE 0,50 M DE ANCHO, SOBRE SOLERA DE 15 CM DE ESPESOR
CON HORMIGON HA-25/ P/20/lla ARMADA CON MALLAZO 15.15.6 Y RELLENO DE ZANJA HASTA MEDIO TU-
BO CON HORMIGON, Y RESTO CON TIERRA SELECCIONADA DE LA EXCAVACION, COMPACTADA. INCLU-
SO ENTRONQUES EN ARQUETAS, CODOS, INJERTOS Y DEMAS PIECERIO NECESARIO DEL SISTEMA,
JUNTAS Y LUBRICANTE PARA MONTAJE, | AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CO-
RRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN
FUNCIONAMIENTO. REALIZADO SEGUN CTE Y RITE; MEDIDA LA UNIDAD TERMINADA..
PISS.1bh 1,050 m  Tubo san PVC @200 mm 39,10 41,06
PBPC.3aaa 0,150 m3  HA-25/P/20 de central 140,00 21,00
MALL 0,600 m2 Mallazo 15.15.6 15,50 9,30
MMMT.1bc 0,060 h Retro neumaticos 125CV500-1350 | 65,00 3,90
MOOA.1a 0,260 h  Pedn especializado 28,10 731
MOOA.1c 0,260 h  Oficial 12 31,20 8,11
%% 3,000 % costes directos complementarios 90,70 2,72
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 93,40 2,80
TOTAL PARTIDA ..ottt 96,20
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA Y SEIS EUROS con VEINTE CENTIMOS
UISA.6bg m  COLECTOR REFORZADO ENTERRADO SANEAMIENTO DIAMETRO 160 MM
CANALIZACION ENTERRADA REFORZADA BAJO CALZADA PARA AGUAS PLUVIALES, CON TUBERIA DE
PVC TEJA DE DIAMETRO EXTERIOR 160 MM, UNION POR JUNTA ELASTICA, DE 4 MM DE ESPESOR,
CERTIFICADO UNE-EN 1401-1, EN ZANJA DE 0,50 M DE ANCHO, SOBRE SOLERA DE 15 CM DE ESPESOR
CON HORMIGON HA-25/P/20/lla ARMADA CON MALLAZO 15.15.6 Y RELLENO DE ZANJA HASTA 50 CM POR
ENCIMA DEL TUBO Y POSTERIOR RELLENO CON TIERRA COMPACTADA. INCLUSO ENTRONQUES EN
ARQUETAS, CODOS, INJERTOS Y DEMAS PIECERIO NECESARIO DEL SISTEMA, JUNTAS Y LUBRICANTE
PARA MONTAJE, | AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION, ME-
DIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. REALI-
PISS.1bg 1,050 m  Tubo san PVC @160 mm 26,10 27,41
PBPC.3aaa 0,120 m3  HA-25/P/20 de central 140,00 16,80
MALL 0,600 m2 Mallazo 15.15.6 15,50 9,30
MMMT.1bc 0,060 h  Retro neumaticos 125CV500-1350 | 65,00 3,90
MOOA.1a 0,220 h  Peon especializado 28,10 6,18
MOOA.1c 0,220 h  Oficial 12 31,20 6,86
%% 3,000 % costes directos complementarios 70,50 2,12
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 72,60 2,18
TOTAL PARTIDA.....cooiieiireerieereereesseieneesenseneneene 74,75

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y CUATRO EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
UISA.6bf m  COLECTOR REFORZADO ENTERRADO SANEAMIENTO DIAMETRO 125 MM
CANALIZACION ENTERRADA REFORZADA BAJO CALZADA PARA AGUAS PLUVIALES, CON TUBERIA DE
PVC TEJA DE DIAMETRO EXTERIOR 125 MM, UNION POR JUNTA ELASTICA, DE 3,2 MM DE ESPESOR,
CERTIFICADO UNE-EN 1401-1, EN ZANJA DE 0,50 M DE ANCHO, SOBRE SOLERA DE 15 CM DE ESPESOR
CON HORMIGON HA-25/ P/20/lla ARMADA CON MALLAZO 15.15.6 Y RELLENO DE ZANJA HASTA 50 CM
POR ENCIMA DEL TUBO Y POSTERIOR RELLENO CON TIERRA COMPACTADA. INCLUSO ENTRONQUES
EN ARQUETAS, CODOS, INJERTOS Y DEMAS PIECERIO NECESARIO DEL SISTEMA, JUNTAS Y LUBRICAN-
TE PARA MONTAJE, | AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION,
MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. REA-
LIZADO SEGUN CTE Y RITE; MEDIDA LA UNIDAD TERMINADA..
PISS.1bf 1,050 m  Tubo san PVC @125 mm 17,10 17,96
PBPC.3aaa 0,110 m3  HA-25/P/20 de central 140,00 15,40
MALL 0,600 m2 Mallazo 15.15.6 15,50 9,30
MMMT.1bc 0,060 h  Retro neuméticos 125CV500-1350 | 65,00 3,90
MOOA.1a 0,200 h  Pedn especializado 28,10 5,62
MOOA.1c 0,200 h Oficial 12 31,20 6,24
%% 3,000 % costes directos complementarios 58,40 1,75
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 60,20 1,81
TOTAL PARTIDA ...ttt 61,98
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y UN EUROS con NOVENTA Y OCHO CENTIMOS
EISS62eb m  COLECTOR COLGADO DE PVC DIAMETRO 110 MM
COLECTOR COLGADO PARA AGUAS FECALES DE PVC SERIE "B" TIPO TERRAIN O SIMILAR, DIAMETRO
110 MM. Y 3,2 MM. DE ESPESOR DE PARED, COLOR GRIS CON UNION ENCOLADA. INCLUSO PIECERIO
DE PVC, PIEZAS ESPECIALES, BOCA DE REGISTRO EN INICIO COLECTOR, ABRAZADERAS ISOFONICAS
DE ACERO GALVANIZADO COLOCADAS EN TODOS LOS EMPALMES, CODOS, Y CADA 1,5 M. DE LONGI-
TUD, CON VARILLA ROSCADA M-8 Y SUJECCION A FACHADA CON TACO QUIMICO O A FORJADO CON
TACO METALICO, AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION, ME-
DIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. LA TU-
BERIA ESTARA EN POSESION DE LA MARCA AENOR "N" DE PRODUCTO CERTIFICADO. MEDIDA LA LONGI-
TUD INSTALADA. MEDIDA LA UNIDAD TERMINADA..
PISS.1S 1,100 m  Tubo san PVC @110 mm tipo fecal Terrain o similar 3,2 mm 16,10 17,71
PISS.2ac 0,330 ud  Empl sim PVC san @110 mm 14,50 479
PISS.2gc 0,330 ud  Codo 135° PVC san @110 mm 8,50 2,81
PBUB.3I 0,660 ud  Abraz met refz DN 115 isofénica 2,70 1,78
MOOl.1d 0,900 h Oficial 12 31,20 28,08
MOOA.1a 0,900 h  Pedn especializado 28,10 25,29
%% 3,000 % costes directos complementarios 80,50 2,42
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 82,90 2,49
TOTAL PARTIDA ...ttt 85,37

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y CINCO EUROS con TREINTA Y SIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
EISS50b m  COLECTOR COLGADO O BAJANTE PVC INSONORO DIAMETRO 160MM
COLECTOR COLGADO O BAJANTE DE PVC SISTEMA INSONORO PLUS DE TERRAIN O SIMILAR, TUBERIA
PVC FECAL DIAMETRO 160 MM. Y 5,3 MM. DE ESPESOR DE PARED, COLOR ANDORRA CON UNION DEL
SISTEMA, SEGUN UNE-EN1329-1, INCLUSO PIECERIO DE PVC DEL SISTEMA, PIEZAS ESPECIALES, BOCA
DE REGISTRO EN INICIO COLECTOR, ABRAZADERAS ISOFONICAS DE ACERO GALVANIZADO PARA VARI-
LLA ROSCADA M-8 COLOCADAS EN TODOS LOS EMPALMES, CODOS Y CADA 1,5 M. DE LONGITUD, CON
VARILLA ROSCADA M-8 Y SUJECCION A FORJADO CON TACO METALICO, AYUDAS DE ALBANILERIA Y DE-
MAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TO-
TALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. LA TUBERIA ESTARA EN POSESION DE LA MARCA
UNE-EN DE PRODIUCTO CERTIFICADO. MEDIDA LA LONGITUD INSTALADA. MEDIDA LA UNIDAD TERMINA-
DA..
PISS20c 1,100 m  Tubo san insonora plus Terrain o similar PYC @160 mm 20,50 22,55
R5T 0,330 ud  Empalme insonoro 160 mm 40,20 13,27
PISS21ac 0,330 ud  Manguito deslizante PVC san insonoro plus @160 mm 13,30 4,39
PISS21ec 0,330 ud  Codo 135° PVC san insonoro plus @160 mm 27,50 9,08
PISS22¢ 5,000 ud PP accesorio PVC san inson @160 mm. 7,00 35,00
PBUB10m 0,660 ud  Abrazadera isofénica refz DN 147 3,00 1,98
MOOI.1d 0,400 h  Oficial 12 31,20 12,48
MOOA.1a 0,400 h  Peon especializado 28,10 11,24
%% 3,000 % costes directos complementarios 110,00 3,30
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 113,30 3,40
TOTAL PARTIDA ...ttt 116,69
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO DIECISEIS EUROS con SESENTA Y NUEVE CENTIMOS
EISS50a m  COLECTOR COLGADO PVC INSONORO DIAMETRO 110 MM
COLECTOR COLGADO DE PVC SISTEMA INSONORO PLUS DE TERRAIN O SIMILAR, TUBERIA PVC FECAL
DIAMETRO 110 MM. Y 5,3 MM. DE ESPESOR DE PARED, COLOR ANDORRA, CON UNION DEL SISTEMA
SEGUN UNE-EN1329-1, INCLUSO PIECERIO DE PVC DEL SISTEMA, PIEZAS ESPECIALES, BOCA DE REGIS-
TRO EN INICIO COLECTOR, ABRAZADERAS ISOFONICAS DE ACERO GALVANIZADO PARA VARILLA ROS-
CADA M-8 COLOCADAS EN TODOS LOS EMPALMES, CODOS Y CADA 1,5 M. DE LONGITUD, CON VARILLA
ROSCADA M-8 Y SUJECCION A FORJADO CON TACO METALICO, AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MA-
TERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE
TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. LA TUBERIA ESTARA EN POSESION DE LA MARCA UNE-EN DE
PRODIUCTO CERTIFICADO. MEDIDA LA LONGITUD INSTALADA. MEDIDA LA UNIDAD TERMINADA..
PISS20b 1,100 m  Tubo san PVC isofonico plus Terrain o similar @110 mm 15,30 16,83
uye6 0,330 ud  Emplame isonora plus 15,50 512
PISS21ab 0,330 ud  Manguito deslizante isofonico plusPVC san @110 mm 8,50 2,81
PISS21eb 0,330 ud  Codo 135° PVC isof6nico plus @110 mm 8,10 2,67
PISS22b 4,000 ud PP accesorio PVC san inson @110 mm. 7,00 28,00
PBUB10I 0,660 ud  Abrazadera isofénica refz DN 114 2,70 1,78
MOOI.1d 0,370 h  Oficial 12 31,20 11,54
MOOA.1a 0,550 h  Pedn especializado 28,10 15,46
%% 3,000 % costes directos complementarios 84,20 2,53
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 86,70 2,60
TOTAL PARTIDA ...ttt 89,34

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y NUEVE EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
EISB40ad m  BAJANTE PLUVIALES (TIPO FECAL) PVC DIAMETRO 160 MM
BAJANTE DE AGUAS PLUVIALES, SERIE FECAL DE PVC TIPO TERRAIN O SIMILAR, SEGUN UNE 1329-1,
DIAMETRO 160MM. Y 3,2 MM. DE ESPESOR DE PARED. COLOR GRIS, UNION ENCOLADA. INCLUSO PIECE-
RIO DE PVC, EMPALMES, CODOS, MANGUITOS, PIEZAS ESPECIALES, ABRAZADERAS ISOFONICAS PARA
VARILLA ROSCADA M8 COLOCADAS EN TODOS LOS EMPALMES Y CADA 2,00 M. DE LONGITUD, AYUDAS
DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS
DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. LA TUBERIA ESTARA EN POSESION
PISS.1af 1,100 m  Tubo san PVC @160 mm tipo fecal Terrain o similar 3,2 mm 20,20 22,22
PISS.2ad2 0,330 ud  Empl sim PVC @160 mm 23,50 7,76
PISS.2gd2 0,330 ud  Codo 135° PVC san @160 mm 22,15 731
PBUB.3m2 0,660 ud  Abraz met refz DN 160 isofénica 2,70 1,78
MOOl.1d 0,450 h Oficial 12 31,20 14,04
MOOA.la 0,450 h  Peon especializado 28,10 12,65
%% 3,000 % costes directos complementarios 65,80 1,97
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 67,70 2,03
TOTAL PARTIDA ..ottt 69,76
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y NUEVE EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS
EISB40ac m  BAJANTE PLUVIALES (TIPO FECAL) PVC DIAMETRO 110 MM
BAJANTE DE AGUAS PLUVIALES, SERIE FECAL DE PVC TIPO TERRAIN O SIMILAR, SEGUN UNE 1329-1,
DIAMETRO 110 MM. Y 3,2 MM. DE ESPESOR DE PARED. COLOR GRIS, UNION ENCOLADA. INCLUSO PIE-
CERIO DE PVC, EMPALMES, CODOS, MANGUITOS, PIEZAS ESPECIALES, ABRAZADERAS ISOFONICAS PA-
RA VARILLA ROSCADA M8 COLOCADAS EN TODOS LOS EMPALMES Y CADA 2,00 M. DE LONGITUD, AYU-
DAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXILIARES, MEDI-
DAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. LA TUBERIA ESTARA EN POSE-
SION DE LA MARCA AENOR "N" DE PRODUCTO CERTIFICADO. MEDIDA LA LONGITUD INSTALADA
PISS.1ae 1,100 m  Tubo san PVC @110 mm 13,60 14,96
PISS.2ac 0,330 ud  Empl sim PVC san @110 mm 14,50 4,79
PISS.2gc 0,330 ud  Codo 135° PVC san @110 mm 8,50 281
PBUB.3I 0,660 ud  Abraz met refz DN 115 isofénica 2,70 1,78
PWWW.2a 3,000 ud PP acc bajante pvc 4,55 13,65
MOOI.1d 0,400 h  Oficial 12 31,20 12,48
MOOA.1a 0,400 h  Pedn especializado 28,10 11,24
%% 3,000 % costes directos complementarios 61,70 1,85
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 63,60 191
TOTAL PARTIDA.....cooiieiireerieereereesseieneesenseneneene 65,47
Asciende el precio total de la partlda ala mencionada cantidad de SESENTA Y CINCO EUROS con CUARENTA Y SIETE CENTIMOS
EISB43ab BAJANTE PLUVIALES PVC DIAMETRO 83 MM
BAJANTE DE AGUAS PLUVIALES, SERIE PLUVIAL DE PVC TIPO TERRAIN O SIMILAR, DIAMETRO 83 MM.
Y 1,8 MM. DE ESPESOR DE PARED. COLOR GRIS, UNION ENCOLADA. INCLUSO PIECERIO DE PVC, EM-
PALMES, CODOS, MANGUITOS, PIEZAS ESPECIALES, ABRAZADERAS ISOFONICAS PARA VARILLA ROSCA-
DA M8 COLOCADAS EN TODOS LOS EMPALMES Y CADA 2,00 M. DE LONGITUD, AYUDAS DE ALBANILERIA
Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD,
TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. LA TUBERIA ESTARA EN POSESION DE LA MARCA
AENOR "N" DE PRODUCTO CERTIFICADO. MEDIDA LA LONGITUD INSTALADA
PQTC44ab 1,000 m  Bajpluviales pvc 83 mm 6,45 6,45
PWWW.2a 1,500 ud PP acc bajante pvc 4,55 6,83
MOOl.1d 0,300 h Oficial 12 31,20 9,36
MOOA.1a 0,300 h  Peon especializado 28,10 8,43
%% 3,000 % costes directos complementarios 31,10 0,93
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 32,00 0,96
TOTAL PARTIDA ..ottt 32,96

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y DOS EUROS con NOVENTA Y SEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
EMP1 UD FORMACION DE HIJUELO DE CONEXION EN CANALON EXISTENTE
FORMACION DE CONEXION DESDE CANALON EXISTENTE A BAJANTE O COLECTOR, DE DIAMETRO SE-
GUN BAJANTE O HIJUELO, A BASE DE APERTURA DE HUECO CON DISCO PERFORADOR EN CANALON Y
EN SU BASE O MOLDURA DE REMATE DEL ALERO, SOLDADO DE HIJUELO DEL MISMO MATERIAL DE
ZINC QUE EL CANALON Y DE LONGITUD LA DE LA MOLDURA MAS DIEZ CMS, COLOCACION DE COLADOR
O FILTRO PARA EVITAR EN PASO DE HOJAS A BAJANTE, SELLADO PERIMETRAL ENTE HIJUELO Y MOL-
DURA, AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXI-
LIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. REALIZADO SE-
GUN CTE Y RITE; MEDIDA LA UNIDAD TERMINADA..
HI687 1,000 ud  Hijuelo adaptado a canalén 114,10 114,10
MOOl.1d 0,500 h  Oficial 12 31,20 15,60
MOOA.1a 0,500 h  Pedn especializado 28,10 14,05
%% 3,000 % costes directos complementarios 143,80 4,31
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 148,10 4,44
TOTAL PARTIDA ..ottt 152,50
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y DOS EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
EMP11 UD FORMACION DE HIJUELO DE CONEXION EN CANALON DE COBRE
FORMACION DE CONEXION DESDE CANALON EXISTENTE A BAJANTE O COLECTOR DIAMETRO SEGUN
HIJUELO O BAJANTE, A BASE DE APERTURA DE HUECO CON DISCO PERFORADOR EN CANALON Y EN
SU BASE O MOLDURA DE REMATE DEL ALERO, SOLDADO DE HIJUELO DEL MISMO MATERIAL DE COBRE
QUE EL CANALON Y DE LONGITUD LA DE LA MOLDURA MAS DIEZ CMS, SELLADO PERIMETRAL ENTE HI-
JUELO Y MOLDURA,COLOCACION DE COLADOR O FILTRO PARA EVITAR EN PASO DE HOJAS A BAJANTE,
AYUDAS DE ALBANILERIA Y DEMAS MATERIAL PARA SU CORRECTA EJECUCION, MEDIOS AUXILIARES,
MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE TERMINADA Y EN FUNCIONAMIENTO. REALIZADO SEGUN CTE Y
HI778 1,000 ud  Hijuelo adaptado canalén cobre 102,00 102,00
MOOI.1d 0,400 h  Oficial 12 31,20 12,48
MOOA.1a 0,400 h  Peon especializado 28,10 11,24
%% 3,000 % costes directos complementarios 125,70 3,77
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 129,50 3,89
TOTAL PARTIDA....cooiieiereessie s 133,38
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y TRES EUROS con TREINTA Y OCHO CENTIMOS
T6J UD ANULACION SALIDA CANALON
ANULACION O CIERRE DE SALIDAS DE CANALON, A BASE DS CERRAR CON CHAPA DEL MISMO MATE-
RIAL SOLDADO AL ACTUAL CANALON, MEDIOS AUXILIARES, MEDIDAS DE SEGURIDAD, TOTALMENTE
NND34 1,000 ud  Chapade 150X150 mm de igual material 7,60 7,60
MOOl.1d 0,200 h  Oficial 12 31,20 6,24
MOOA.1a 0,200 h  Pedn especializado 28,10 5,62
%% 3,000 % costes directos complementarios 19,50 0,59
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 20,10 0,60
TOTAL PARTIDA ..ottt 20,65
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con SESENTA Y CINCO CENTIMOS
RF54 UD ALQUILER DIARIO DE PLATAFORMA ELEVADORA ARTICULADA
DIAS DE PLATAFORMA ELEVADORA ARTICULADA PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE FACHADA
MMAH.1bb 8,000 h  Plattlscp bra hidr 22 m para 15 dias 14,80 118,40
MOOA.la 1,000 h  Pedn especializado 28,10 28,10
%% 3,000 % costes directos complementarios 146,50 4,40
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 150,90 453
TOTAL PARTIDA ..ot 155,43

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y CINCO EUROS con CUARENTA Y TRES CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
AND23 m2 ALQUILER MENSUAL ANDAMIO METALICO MULTIDIRECCIONAL

ALQUILER MENSUAL DE ANDAMIO METALICO MULTIDIRECCIONAL DE DIMENSIONES CON PIES, PLATA-

FORMA EN NIVELES DE TRABAJO, ESCALERA, PROTECCIONES DE RODAPIE Y BARANDILLAS, ETC IN-
MMAA.1la 1,000 m2  Andamio tb muldir alqu 1 mes 2,85 2,85
MOOA.la 0,100 h  Peon especializado 28,10 2,81
%% 3,000 % costes directos complementarios 5,70 0,17
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 5,80 0,17

TOTAL PARTIDA .....coorimrernrerneesssesnesesssssssessssssssenens 6,00

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 3 ALBANILERIA
EADF.8a UD APERTURA HUECO EN MURO
APERTURA DE HUECO EN MURO DE CARGA DE LEVANTE DE FABRICA DE LADRILLO PARA PASO DE TU-
BOS DE EVACUACION DE PLUVIALES, DE DIIMENSIONES APROXIMADAS  20X20 Y FONDO 45/50 CM, POR
MEDIOS MANUALES Y MECANICOS, INCLUSO MEDIOS AUXILIARES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD, MEDIDA LA
MOOA.1c 5500 h  Oficial 12 31,20 171,60
MOOA.1d 5500 h  Pedn especializado 28,10 154,55
%% 3,000 % costes directos complementarios 326,20 9,79
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 335,90 10,08
TOTAL PARTIDA......ccotivierrneiiseiseessessssessenessessssnenns 346,02
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS CUARENTA Y SEIS EUROS con DOS CENTIMOS
EPTC.1ca UD RECIBIDO TUBO EN HUECOS
RECIBIDO DE PASAMUROS DE PVC DIAMETRO INMEDIATO SUPERIOR A TUBO DE EVACUACION DE AGUA
PLUVIALES, EN HUECOS REALIZADOS EN MUROS DE FABRICA DE ALBARNILERIA, CON LADRILLO, Y
MORTERO DE CEMENTO Y ARENA M 5, ACABADO ENLUCIDO DE YESO POR AMBAS CARAS, PREVIO HU-
MEDECIDO DE PARED, RECIBIDO, RASEADO DE PARAMENTO, SELLADO DE JUNTA ENTRE PASAMUROS
Y TUBO,ETC. TERMINADO INCLUSO MEDIOS AUXILIARES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD, MEDIDA LA UNIDAD
EFFC.3baa 0,500 m2 Fabrica LHD 25x12x9 36,00 18,00
PBPM60cab 0,015 m3  Mortero M 5 hidrofugado 125,00 1,88
ENTP17ca 1,000 ud  Pasamuro 8,50 8,50
ERPG.7b 5,000 kg  Enlucido pasta yeso fino vert 3,20 16,00
MOOI.1d 2,300 h  Oficial 12 31,20 71,76
MOOA.1a 2,300 h  Peon especializado 28,10 64,63
%% 3,000 % costes directos complementarios 180,80 542
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 186,20 5,59
TOTAL PARTIDA .....cooirrrieeriremeeeiesssseessessssessesenns 191,78
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO NOVENTA Y UN EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
EPTY .4aaab m2 FALSA VIGAS DE CARTON YESO
REALIZACION DE FALSAS VIGAS CON PLACAS DE CARTON-YESO DE 15 MM. DE ESPESOR, DE 60/70 CM
DE DESARROLO, ATORNILLADAS A UNA ESTRUCTURA DE ACERO GALVANIZADO FORMADA POR PERFI-
LES DEL SISTEMA, I/P.P. REPLANTEO AUXILIAR, ACCESORIOS DE FIJACION, TRATAMIENTO DE JUNTAS
CON CINTA'Y PASTA, ..INCLUSO MEDIOS AUXILIARES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD, MEDIDA LA SUPERFICIE
TERMINADA.
PFTY.1lab 1,100 m2 Placa y-crt normal 15mm 4,78 5,26
PFTY.7ba 2,330 m  Perfil montante y-lam 46mm <3m 1,23 2,87
PFTY13a 42,000 ud  Tornillo pl-met 3.9x25 y-lam 0,01 0,42
PFTY.4e 0,900 kg  Pasta jnt polv y-lam frg rap20kg 0,94 0,85
PFTY.6a 3,150 m  Cinta juntas yeso-laminado 150 m 0,05 0,16
PFTY.4g 0,530 kg  Pasta agarre polvo y-lam 20kg 0,51 0,27
MOOI.1d 0,600 h  Oficial 12 31,20 18,72
MOOA.1a 0,600 h  Peon especializado 28,10 16,86
%% 3,000 % costes directos complementarios 45,40 1,36
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 46,80 1,40
TOTAL PARTIDA .....coorimrernrerneesssesnesesssssssessssssssenens 48,17

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y OCHO EUROS con DIECISIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 4 PINTURA , DECORACION Y LIMPIEZA OBRA
WSD1 M2 DESMONTADO Y MONTADO TECHO EXISTENTE
DESMONTADO Y MONTADO DE TECHO EXISTENTE EN SOTANO PARA COLOCACION DE TUBERIAS DE SA-
NEAMIENTO DE PLUVIALES, NCLUSO MEDIOS AUXILIARES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD, MEDIDA LA UNI-
PFTY.1lab 0,100 m2 Placa y-crt normal 15mm 4,78 0,48
PFTY.7ba 0,100 m  Perfil montante y-lam 46mm <3m 1,23 0,12
PFTY13a 2,000 ud  Tornillo pl-met 3.9x25 y-lam 0,01 0,02
PFTY.4g 0,100 kg  Pasta agarre polvo y-lam 20kg 0,51 0,05
MOOl.1d 0,300 h  Oficial 12 31,20 9,36
MOOA.1a 0,150 h  Peon especializado 28,10 4,22
%% 3,000 % costes directos complementarios 14,30 0,43
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 14,70 0,44
TOTAL PARTIDA ..ottt 15,12
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con DOCE CENTIMOS
ERPP.1ab m2 PINTURA PLASTICA LISA PAREDES
REVESTIDO CON PINTURA PLASTICA LISA SOBRE PARAMENTOS INTERIORES VERTICALES, HORIZONTA-
LES Y ESCUADRAS DE CARTON-YESO, EN COLOR SIMILAR AL EXISTENTE EN EL LOCAL,0 A ELEGIR
POR LA DIRECCION, CON PINTURA PLASTICA A BASE DE RESINAS EN EMULSION ACUOSA Y PIGMENTOS
DE ALTA CALIDAD, CON LIJADO PREVIO DE PEQUENAS ADHERENCIAS E IMPERFECCIONES, APLICACION
DE UNA MANO DE FONDO CON PINTURA MUY DILUIDA PARA TAPAR POROS, EMPLASTECIDO DE FALTAS
Y REPASO CON NUEVA MANO DE FONDO Y DOS MANOS DE ACABADO LISO. MEDIDA LA SUPERFICIE EJE-
CUTADA
PRPP.1d 0,333 1 Pintura plas int bl mate 20 | 3,60 1,20
PRPP18ab 0,050 kg  Emplaste paramentos 3,00 0,15
MOOI.1d 0,200 h  Oficial 12 31,20 6,24
%% 3,000 % costes directos complementarios 7,60 0,23
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 7,80 0,23
TOTAL PARTIDA ..ottt 8,05
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con CINCO CENTIMOS
ERPP.6ba m2 PINTURA FACHADAS
PINTADO DE EXTERIORES CON PINTURA PLASTICA A BASE DE RESINAS EN EMULSION ACUOSA Y PIG-
MENTOS DE ALTA CALIDAD, COLOR IGUAL AL EXISTENTE SEGUN ZONAS, CON LIMPIEZA PREVIA, APLI-
CACION DE UNA MANO DE FONDO PARA TAPAR POROS, EMPLASTECIDO DE FALTAS Y REPASO CON
PRPP.6ba 0,750 kg Pint plas ext impl bl Is 25kg 412 3,09
PRPP18ab 0,050 kg  Emplaste paramentos 3,00 0,15
MOOI.1d 0,250 h  Oficial 12 31,20 7,80
%% 3,000 % costes directos complementarios 11,00 0,33
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 11,40 0,34
TOTAL PARTIDA ..ot 11,71
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con SETENTA Y UN CENTIMOS
LIM89 ud LIMPIEZA FINAL DE OBRA
LIMPIEZA FINAL DE OBRA REALIZADA POR EMPRESA ESPECIALIZADA, A BASE DE BARRIDO Y FREGADO
DE SUELOS DE ZONAS INTERIORES AFECTADAS POR LA PBRA, LIMPIEZA DE PARAMENTOS INTERIORES
Y FACHADAS AFECTADAS, BARRIDO Y LAVADO D EZONAS EXTERIORES DE PASO COMO ACERAS, CAL-
MMWW 1,000 Materiales Herramientas Limpieza Varios 263,30 263,30
MOOA.1a 15,000 h  Pedn especializado 28,10 421,50
%% 3,000 % costes directos complementarios 684,80 20,54
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 705,30 21,16
TOTAL PARTIDA....cooiiiirtneeseiessisee s 726,50

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETECIENTOS VEINTISEIS EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 5 GESTION DE RESIDUOS
GTNP.3aa t Gestion rsd ceramicos conte 5m3 planta fija
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y tratamiento de residuos ceramicos mediante planta fija de reci-
claje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 5 m3 con toldo para evitar la disper-
MMRG.1b 1,000 t Transp.tratam.rsd ceramicos planta fija reciclaje y canon vertid 18,50 18,50
CONT5 1,000 ud  P.P. Alquiler contenedor 5 m3 12,00 12,00
%% 3,000 % costes directos complementarios 30,50 0,92
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 31,40 0,94
TOTAL PARTIDA .....oooiiririsrisssisesessessesssseseenens 32,36
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y DOS EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
GTNT.1cab t Gestion rsds tierras y rocas vert no pelig conte 7m3
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestion externa de residuos de tierras y rocas mediante verte-
dero de residuos no peligrosos, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con
toldo para evitar la dispersion de polvo, incluido el canon de vertido y el alquiler del contenedor
MMRG.7a 1,000 t Tranp.gestion rsd tierra-rocas verted. no peligroso y canon vert 36,50 36,50
CONT7 1,000 d PP Alquiler contenedor 7 m3 14,00 14,00
%% 3,000 % costes directos complementarios 50,50 1,52
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 52,00 1,56
TOTAL PARTIDA ......comtrmrerrmneriesrisesissessssessessenens 53,58
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y TRES EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
GTNP.5ab t Gestion rsd mixtos conte 5 m3 planta fija
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y tratamiento de residuos mixtos mediante planta fija de recicla-
je, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 5 m3 con toldo para evitar la dispersion
MMRG.1c 1,000 t Transp.tratamie.rsd mixtos planta fija reciclaje y canon vertido 20,00 20,00
CONT5 1,000 ud  P.P. Alquiler contenedor 5 m3 12,00 12,00
%% 3,000 % costes directos complementarios 32,00 0,96
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 33,00 0,99
TOTAL PARTIDA ......coremeeinerneeiersieeseesessesssssessseens 33,95
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y TRES EUROS con NOVENTA Y CINCO CENTIMOS
GTNC.1bab t Gestion rsds papel-carton vertedero conte 5m3
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestion externa de residuos de papel-cartén mediante vertede-
ro, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 5 m3 con toldo para evitar la dispersion
MMRG.7b 1,000 t Transp.gestion rsd papel-carton verted.no pelig. y canon vertido 28,40 28,40
CONT5 1,000 ud  P.P. Alquiler contenedor 5 m3 12,00 12,00
%% 3,000 % costes directos complementarios 40,40 1,21
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 41,60 1,25
TOTAL PARTIDA .....cotivireirinerisssisesissesserssseseenens 42,86
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y DOS EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
GTNL.1bab t  Gestion rsds plasticos vertedero conte 5m3
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestion externa de residuos de plastico mediante vertedero, in-
cluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 5 m3 con toldo para evitar la dispersion de
MMRG.7e 1,000 t Transp.gestion rsd plasticos verted.no peligroso y canon vertido 45,00 45,00
CONT5 1,000 ud  P.P. Alquiler contenedor 5 m3 12,00 12,00
%% 3,000 % costes directos complementarios 57,00 1,71
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 58,70 1,76
TOTAL PARTIDA ......coremeeinerneeiersieeseesessesssssessseens 60,47

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA EUROS con CUARENTA Y SIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
GSV.la h  Brigada de limpieza

Brigada de operarios de limpieza para separar los residuos no correctamente segregados en la obra, realizacion de

separacion y depdsito en los contenedores o acopios correspondientes, medido por horas (incluye medios auxilia-
MOOA.1d 1,000 h  Peon especializado 28,10 28,10
%% 3,000 % costes directos complementarios 28,10 0,84
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 28,90 0,87

TOTAL PARTIDA .....cotivireirinerisssisesissesserssseseenens 29,81

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con OCHENTA Y UN CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 6 SEGURIDAD Y SALUD
SUBCAPITULO INSTALACIONES DE BIENESTAR
APARTADO ACOMETIDAS A CASETAS
E28BA020 m.  ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x6 mm2
Acometida provisional de electricidad a casetas de obra, desde el cuadro general formada por manguera flexible de
4x6 mm2. de tensién nominal 750 V., incorporando conductor de tierra color verde y amarillo, fijada sobre apoyos
P31CE035 1,100 m.  Manguera flex. 750 V. 4x6 mm2. 4,35 4,79
MOOI.1d 0,300 h  Oficial 12 31,20 9,36
%% 3,000 % costes directos complementarios 14,20 0,43
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 14,60 0,44
TOTAL PARTIDA ......coremeeinerneeiersieeseesessesssssessseens 15,02
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con DOS CENTIMOS
E28BA030 ud ACOMETIDA PROV.FONTANERIA 25 mm.
Acometida provisional de fontaneria para obra de la red general municipal de agua potable hasta una longitud méaxi-
ma de 8 m., para aseos y comedor,realizada con tubo de polietileno de 25 mm. de didmetro, de alta densidad y
para 10 atmésferas de presion méxima con collarin de toma de fundicion, p.p. de piezas especiales de polietileno
y tapén roscado, incluso derechos y permisos para la conexién, terminada y funcionando, y sin incluir la rotura
PBR4W23 1,050 m  Tuberia polietileno 25 mm 3,40 3,57
MOOI.1d 0,350 h  Oficial 12 31,20 10,92
%% 3,000 %  costes directos complementarios 14,50 0,44
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 14,90 0,45
TOTAL PARTIDA .....cotrmrerermineriessiseresesesssssssessenens 15,38
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con TREINTA Y OCHO CENTIMOS
E28BA040 ud ACOMETIDA PROVIS. SANEAMIENTO
Acometida provisional de saneamiento de casetas de obra, aseos y comedor, a la red general municipal, hasta
una distancia maxima de 8 m., formada por: rotura del pavimento con compresor, excavacion manual de zanjas
de saneamiento en terrenos de consistencia dura, colocacion de tuberia de hormigdn en masa de enchufe de cam-
pana, con junta de goma de 20 cm. de diametro interior, tapado posterior de la acometida y reposicion del pavi-
mento con hormigén en masa de 330 kg. de cemento/m3. de dosificacion, sin incluir formacién del pozo en el pun-
PND45 1,050 m  Tuberfa pvc didmetro 110 mm 16,50 17,33
MOOI.1d 0,250 h  Oficial 12 31,20 7,80
%% 3,000 % costes directos complementarios 25,10 0,75
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 25,90 0,78
TOTAL PARTIDA .....cotivireirinerisssisesissesserssseseenens 26,66

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISEIS EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
APARTADO CASETAS
E28BC050 ms ALQUILER CASETA VESTUARIO 8 m2
Mes de alquiler (min 3 meses) de caseta prefabricada para vestuarios en obra de 4,00x2,00x2,63 m. Estructura
y cerramiento de chapa galvanizada pintada, con aislamiento de poliestireno expandido. Ventana de 0,84x0,80 m.
de aluminio anodizado, corredera, con reja y luna de 6 mm., termo eléctrico de 50 I., todo de fibra de vidrio con
terminacion de gel-coat blanco y pintura antideslizante, suelo contrachapado hidréfugo con capa fenolitica antidesli-
zante y resistente al desgaste, instalacion eléctrica mono. 220 V. con automatico. Entrega y recogida del médulo
P31BC050 1,000 ud  Alg. caseta pref. vestuario 4,00x2,00 105,00 105,00
P31BC220 0,250 ud  Transp. de entrega y retirada 1 médulo 255,00 63,75
MOOI.1d 0,250 h  Oficial 12 31,20 7,80
MOOA.la 0,120 h  Peon especializado 28,10 3,37
%% 3,000 % costes directos complementarios 179,90 5,40
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 185,30 5,56
TOTAL PARTIDA .....cootivieerneemnseesesisesesssessesesssessssenns 190,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO NOVENTA EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
SEHC.1ba me ALQUILER CASETA OFICINA OBRA 6 m2
Caseta de oficina obra de 3.25x1.90x2.30 m y superficie aproximada 6 m2, con aislamiento, realizada con estruc-
tura, cerramiento y cubierta de chapa de acero galvanizado, con acabado interior de tablero aglomerado de madera
lacado en color blanco e instalacién eléctrica monofasica con toma de tierra, incluso p.p. de montaje y desmontaje.
PZHC.1ba 1,000 me Caseta obra 6 m2 c/aisl 95,50 95,50
P31BC220 0,250 ud  Transp. de entrega y retirada 1 mddulo 255,00 63,75
MOOI.1d 0,200 h  Oficial 12 31,20 6,24
MOOA.1a 0,100 h  Pedn especializado 28,10 2,81
%% 3,000 % costes directos complementarios 168,30 5,05
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 173,40 5,20
TOTAL PARTIDA .....cooirrrieeriremeeeiesssseessessssessesenns 178,55
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SETENTA Y OCHO EUROS con CINCUENTA Y CINCO CENTIMOS
SEHC.1ab me ALQUILER CASETA COMEDOR OBRA 8 m2
Caseta de obra para uso de comedor, de 4.10x1.90x2.30 m y superficie aproximada 8 m2, con aislamiento, reali-
zada con estructura, cerramiento y cubierta de chapa de acero galvanizado, con acabado interior de tablero aglo-
merado de madera lacado en color blanco e instalacion eléctrica monofésica con toma de tierra, incluso p.p. de
PZHC.1ab 1,000 me Caseta obra 8 m2 s/aisl 106,62 106,62
P31BC220 0,250 ud  Transp. de entrega y retirada 1 médulo 255,00 63,75
MOOI.1d 0,250 h  Oficial 12 31,20 7,80
MOOA.1a 0,120 h  Pedn especializado 28,10 337
%% 3,000 % costes directos complementarios 181,50 5,45
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 187,00 5,61
TOTAL PARTIDA.....ootivieriniieeeierisesiseesssenssseseesenns 192,60
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO NOVENTA Y DOS EUROS con SESENTA CENTIMOS
SEHC.2bab me CASETA SANITARIA DE OBRA DE 6 M2
Caseta sanitaria de obra de 3.25x1.90x2.30 m y superficie aproximada 6 m2, con aislamiento, con calentador
eléctrico de 50 litros, realizada con estructura, cerramiento y cubierta de chapa de acero galvanizado pintado al
horno color marrén, con acabado interior de tablero aglomerado de madera lacado en color blanco, instalacién de
agua fria y caliente con tuberfas de polibutileno resistente a las incrustaciones para una placa turca, ducha y un la-
vabo de fibra de vidrio de color blanco antideslizante, instalacion eléctrica monofésica con toma de tierra, pavimen-
to de contrachapado fendlico antideslizante y resistente al desgaste de color marrdn, ventana corredera con reja de
alumnio anodizado de 0.84x0.70 m, puertas interiores de madera en los compartimentos de placa turca y cortinas
PZHC.2bab 1,000 me Csta san 6 m2 c/aisl c/caln el 146,90 146,90
P31BC220 0,250 ud  Transp. de entrega y retirada 1 médulo 255,00 63,75
MOOA.1b 0,500 h  Oficial 22 construccion 21,52 10,76
MOOA.1d 0,250 h  Peon especializado 28,10 7,03
%% 3,000 % costes directos complementarios 228,40 6,85
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 235,30 7,06
TOTAL PARTIDA .....cootivieerneemnseesesisesesssessesesssessssenns 242,35

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS CUARENTA Y DOS EUROS con TREINTA'Y CINCO
CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
APARTADO MOBILIARIO CASETAS
E28BM010 ud PERCHA PARA DUCHA O ASEO
Percha para aseos o duchas en aseos de obra, colocada.
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 26,20 2,62
P31BM010 1,000 ud  Percha para aseos o duchas 2,91 2,91
%% 3,000 %  costes directos complementarios 5,50 0,17
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 5,70 0,17
TOTAL PARTIDA ....cotiiirtirerineneereessieie s 5,87
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con OCHENTA Y SIETE CENTIMOS
E28BM020 ud PORTARROLLOS INDUS.C/CERRADUR
Portarrollos industrial con cerradura de seguridad, colocado, (amortizable en 3 usos).
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 26,20 2,62
P31BM020 0,333 ud Portarrollos indust.c/cerrad. 25,09 8,35
%% 3,000 % costes directos complementarios 11,00 0,33
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 11,30 0,34
TOTAL PARTIDA ..ottt 11,64
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con SESENTA Y CUATRO CENTIMOS
E28BM030 ud ESPEJO VESTUARIOS Y ASEOS
Espejo para vestuarios y aseos, colocado.
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 26,20 2,62
P31BM030 1,000 ud  Espejo vestuarios y aseos 24,38 24,38
%% 3,000 % costes directos complementarios 27,00 0,81
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 27,80 0,83
TOTAL PARTIDA.....cooiieiireeriseineerseseieseeeneeseneene 28,64
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIOCHO EUROS con SESENTA Y CUATRO CENTIMOS
E28BM040 ud JABONERA INDUSTRIAL 1 LITRO
Dosificador de jabén de uso industrial de 1 1. de capacidad, con dosificador de jabén colocada (amortizable en 3
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 26,20 2,62
P31BM040 0,333 ud  Jabonera industrial 1 1. 18,87 6,28
%% 3,000 %  costes directos complementarios 8,90 0,27
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 9,20 0,28
TOTAL PARTIDA .....cotiiiirtirerineneereissieieenissieene 9,45
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con CUARENTA Y CINCO CENTIMOS
E28BM045 ud DISPENSADOR DE PAPEL TOALLA
Dispensador de papel toalla con cerradura de seguridad, colocado. Amortizable en 3 usos.
0010A070 0,010 h.  Pedn ordinario 26,20 0,26
P31BM045 0,330 ud  Dispensador de papel toalla 41,00 13,53
%% 3,000 % costes directos complementarios 13,80 0,41
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 14,20 0,43
TOTAL PARTIDA ..ottt 14,63
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS
E28BMO070 ud TAQUILLA METALICA INDIVIDUAL
Taquilla metélica individual para vestuario de 1,80 m. de altura en acero laminado en frio, con tratamiento antifosfa-
tante y anticorrosivo, con pintura secada al horno, cerradura, balda y tubo percha, lamas de ventilacion en puerta,
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 26,20 2,62
P31BM070 0,333 ud  Taquilla metélica individual 74,66 24,86
%% 3,000 %  costes directos complementarios 27,50 0,83
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 28,30 0,85
TOTAL PARTIDA .....cotiiiirtirerineneereissieieenissieene 29,16

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E28BM090 ud BANCO MADERA PARA 5 PERSONAS
Banco de madera con capacidad para 5 personas, (amortizable en 2 usos).
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 26,20 2,62
P31BM090 0,100 ud  Banco madera para 5 personas 91,29 9,13
%% 3,000 % costes directos complementarios 11,80 0,35
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 12,10 0,36
TOTAL PARTIDA ..ottt 12,46
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con CUARENTA Y SEIS CENTIMOS
E28BM100 ud DEPOSITO-CUBO DE BASURAS
Cubo para recogida de basuras. (amortizable en 2 usos).
P31BM100 0,500 ud  Deposito-cubo basuras 29,33 14,67
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 26,20 2,62
%% 3,000 % costes directos complementarios 17,30 0,52
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 17,80 0,53
TOTAL PARTIDA ..ottt 18,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
E28BM110 ud  BOTIQUIN DE URGENCIA
Botiquin de urgencia para obra fabricado en chapa de acero, pintado al horno con tratamiento anticorrosivo y sei-
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 26,20 2,62
P31BM110 1,000 ud  Botiquin de urgencias 23,87 23,87
P31BM120 1,000 ud  Reposicion de botiquin 57,32 57,32
%% 3,000 %  costes directos complementarios 83,80 2,51
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 86,30 2,59
TOTAL PARTIDA .....coeiiiitineerineneiereeseieieeniesieene 88,91
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y OCHO EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS
E28BM160 ud CONVECTOR ELECT. MURAL 1500 W.
Convector eléctrico mural de 1500 W. instalado. (amortizable en 5 usos)
P31BM150 0,200 ud  Radiador eléctrico 1500 W. 47,58 9,52
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 26,20 2,62
%% 3,000 % costes directos complementarios 12,10 0,36
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 12,50 0,38
TOTAL PARTIDA ...cooocvrscvnsevssesnssessssess s 12,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
E28BM176 ud HORNO MICROONDAS 17 L.
Horno microondas de 17 I. de capacidad, 800 w. de potencia, temporizador de 60 minutos y 9 niveles de potencia.
PZHM10a 0,330 ud  Horno microondas 17 I. 130,00 42,90
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 26,20 2,62
%% 3,000 % costes directos complementarios 45,50 1,37
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 46,90 141
TOTAL PARTIDA ..ot 48,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y OCHO EUROS con TREINTA CENTIMOS
E28BM210 ud MESA DE MADERA
Mesa de madera para comedor de obra, con capacidad para 6 personas.(5 usos)
PZHM13a 0,200 ud  Mesa de madera para 6 personas. 178,19 35,64
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 26,20 2,62
%% 3,000 % costes directos complementarios 38,30 1,15
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 39,40 1,18
TOTAL PARTIDA ..ottt 40,59

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
SUBCAPITULO SENALIZACION
APARTADO BALIZAS
E28EB010 m. CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 cm.
Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material plastico, incluso colocacion y desmontaje. s/R.D. 485/97.
P31SB010 1,000 m.  Cinta balizamiento bicolor 8 cm. 0,07 0,07
MOOA.1a 0,050 h  Pedn especializado 28,10 141
%% 3,000 % costes directos complementarios 1,50 0,05
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 1,50 0,05
TOTAL PARTIDA ..o 1,58
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
E28EB040 ud CONO BALIZAMIENTO REFLECTANTE D=50
Cono de balizamiento reflectante irrompible de 50 cm. de didmetro, (amortizable en cinco usos). s/R.D. 485/97.
P31SB040 0,200 ud  Cono balizamiento estand. 50 cm 12,51 2,50
MOOA.1a 0,050 h  Pedn especializado 28,10 1,41
%% 3,000 %  costes directos complementarios 3,90 0,12
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 4,00 0,12
TOTAL PARTIDA ..ottt 4,15
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con QUINCE CENTIMOS
E28EB050 ud BALIZA LUMINOSA INTERMITENTE
Foco de balizamiento intermitente, (amortizable en cinco usos). s/R.D. 485/97.
P31SB050 0,200 ud  Baliza luminosa intermitente 55,36 11,07
MOOA.1a 0,050 h  Peon especializado 28,10 1,41
%% 3,000 % costes directos complementarios 12,50 0,38
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 12,90 0,39
TOTAL PARTIDA ..ottt 13,25
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con VEINTICINCO CENTIMOS
APARTADO SENALIZACION VERTICAL
E28ES015 ud  SENAL TRIANGULAR L=90cm. l/ISOPORTE
Sefial de seguridad triangular de L=90 cm., normalizada, con tripode tubular, amortizable en cinco usos, i/coloca-
0010A050 0,150 h.  Ayudante 28,10 4,22
P31SV015 0,200 ud  Sefial triang. L=90 cm.reflex. EG 32,29 6,46
P31SV155 0,200 ud  Caballete para sefial D=60 L=90,70 22,92 4,58
%% 3,000 %  costes directos complementarios 15,30 0,46
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 15,70 0,47
TOTAL PARTIDA ...ocoocccmvvnnssissssssssssssssssssnssssssnens 16,19
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS
E28ES020 ud SENAL CUADRADA L=60cm.l/[SOPORTE
Sefial de seguridad cuadrada de 60x60 cm., normalizada, con soporte de acero galvanizado de 80x40x2 mm. y 2
m. de altura, amortizable en cinco usos, i/p.p. de apertura de pozo, hormigonado H-100/40, colocacién y desmon-
0010A070 0,200 h.  Pedn ordinario 26,20 5,24
P31SV020 0,200 ud  Sefial cuadrada L=60 32,05 6,41
P31SV050 0,200 ud  Poste galvanizado 80x40x2 de 2 m 10,51 2,10
%% 3,000 % costes directos complementarios 13,80 0,41
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 14,20 0,43
TOTAL PARTIDA.....cootiireiireeriseneereesseieseeeseeseeene 14,59

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E28ES030 ud SENAL CIRCULAR D=60cm. I/SOPORTE
Sefial de seguridad circular de D=60 cm., normalizada, con soporte metalico de acero galvanizado de 80x40x2
mm. y 2 m. de altura, amortizable en cinco usos, i/p.p. de apertura de pozo, hormigonado H-100/40, colocacion y
desmontaje. s/R.D. 485/97.
0010A070 0,200 h.  Pedn ordinario 26,20 524
P31SV030 0,200 ud  Sefial circul. D=60 cm.reflex.EG 25,64 513
P31SV050 0,200 ud  Poste galvanizado 80x40x2 de 2 m 10,51 2,10
%% 3,000 % costes directos complementarios 12,50 0,38
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 12,90 0,39
TOTAL PARTIDA ......cooemrernemneeiesesessessessessssnessseens 13,24
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS
E28ES040 ud SENAL STOP D=60cm. /[SOPORTE
Sefial de stop, tipo octogonal de D=60 cm., normalizada, con soporte de acero galvanizado de 80x40x2 mm. y 2
m. de altura, amortizable en cinco usos, i/p.p. de apertura de pozo, hormigonado H-100/40, colocacién y desmon-
0010A070 0,200 h.  Pedn ordinario 26,20 5,24
P31SV040 0,200 ud  Sefial stop D=60 cm.oct.reflex.EG 68,29 13,66
P31SV050 0,200 ud  Poste galvanizado 80x40x2 de 2 m 10,51 2,10
%% 3,000 % costes directos complementarios 21,00 0,63
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 21,60 0,65
TOTAL PARTIDA .....coorimrernrerneesssesnesesssssssessssssssenens 22,28
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS
E28ES060 ud PALETA MANUAL 2 CARAS STOP-OBL.
Sefial de seguridad manual a dos caras: Stop-Direccién obligatoria, tipo paleta. (amortizable en dos usos). s/R.D.
P31SV090 0,500 ud  Paleta manual 2c. stop-d.obli 27,19 13,60
0010A070 0,200 h.  Pedn ordinario 26,20 5,24
%% 3,000 %  costes directos complementarios 18,80 0,56
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 19,40 0,58
TOTAL PARTIDA .....coirmrerermneriesriseressesssssssesssenens 19,98
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con NOVENTA Y OCHO CENTIMOS
E28ES070 ud PANEL DIRECCIONAL C/SOPORTE
Panel direccional reflectante de 60x90 cm., con soporte metélico, amortizable en cinco usos, ifp.p. de apertura de
0010A070 0,200 h.  Pedn ordinario 26,20 5,24
P31SV100 0,200 ud  Panel direc. reflec. 164x45 cm. 105,68 21,14
P31SV110 2,284 %  costes directos complementarios 3,00 6,85
%% 3,000 % costes directos complementarios 33,20 1,00
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 34,20 1,03
TOTAL PARTIDA .....corieerneerneesssessesessesssssssssssenens 35,26
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CINCO EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
E28ES080 ud PLACA SENALIZACION RIESGO
Placa sefializacion-informacion en PVC serigrafiado de 50x30 cm., fijada mecanicamente, amortizable en 3 usos,
0010A070 0,150 h.  Pedn ordinario 26,20 3,93
P31SV120 0,333 ud  Placa informativa PVC 50x30 5,54 1,84
%% 3,000 %  costes directos complementarios 5,80 0,17
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 5,90 0,18
TOTAL PARTIDA .....comtrmrerermineriesrisesessessssessessenens 6,12

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con DOCE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
APARTADO SENALIZACION VIAL
E28EV030 ud PAR DE POLAINAS REFLECTANTES
Par de polainas reflectantes. Amortizables en 3 usos. Certificado CE. s/R.D. 773/97.
P31SS030 0,330 ud  Par de polainas reflectantes. 19,21 6,34
TOTAL PARTIDA ..ottt 6,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
E28EV090 ud CHALECO SUPER REFLECTANTE
Chaleco super-reflectante. Amortizable en 5 usos. Certificado CE. s/R.D. 773/97.
P31SS090 0,200 ud  Chaleco super reflectante. 34,30 6,86
TOTAL PARTIDA ..ot 6,36
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
SUBCAPITULO PROTECCIONES COLECTIVAS
APARTADO PROTECCION DE ARQUETAS Y POZOS
E28PA030 ud TAPA PROVISIONAL ARQUETA 63x63
Tapa provisional para arquetas de 63x63 cm., formada mediante tablones de madera de 20x5 cm. armados me-
P31CA030 0,500 ud  Tapa provisional arqueta 63x63 8,45 4,23
P01DW090 1,000 ud  Pequefio material 1,25 1,25
MOOA.1d 0,150 h  Pedn especializado 28,10 4,22
%% 3,000 %  costes directos complementarios 9,70 0,29
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 10,00 0,30
TOTAL PARTIDA .....cotiiiirtirerineneereissieieenissieene 10,29
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con VEINTINUEVE CENTIMOS
E28PA120 ud TAPA PROVISIONAL POZ0 100x100
Tapa provisional para pozos, pilotes o asimilables de 100x100 cm., formada mediante tablones de madera de
20x5 cm. armados mediante encolado y clavazon, zdcalo de 20 cm. de altura, incluso fabricacion y colocacion,
P31CA120 0,500 ud  Tapa provisional pozo 100x100 21,12 10,56
P01DW090 1,000 ud  Pequefio material 1,25 1,25
MOOA.1d 0,200 h  Pedn especializado 28,10 5,62
%% 3,000 %  costes directos complementarios 17,40 0,52
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 18,00 0,54
TOTAL PARTIDA .....coeiiitieeiineneereessieie s 18,49
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS con CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS
APARTADO BARANDILLAS Y VALLAS
E28PB180 ud VALLA CONTENCION DE PEATONES
Valla de contencion de peatones, metalica, prolongable de 2,50 m. de largo y 1 m. de altura, color amarillo, amorti-
P31CB050 0,500 ud Valla contenc. peatones 2,5x1 m. 25,24 12,62
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 26,20 2,62
%% 3,000 %  costes directos complementarios 15,20 0,46
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 15,70 0,47
TOTAL PARTIDA .....coeiiiitineerineneiereeseieieeniesieene 16,17
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con DIECISIETE CENTIMOS
E28PB163 m. VALLA ENREJADO GALVANIZADO
Valla metélica mévil de médulos prefabricados de 3,00x2,00 m. de altura, enrejados de 330x70 mm. y D=5 mm.
de espesor, batidores horizontales de D=42 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo ello galvanizado en caliente, sobre
soporte de hormigon prefabricado de 230x600x150 mm, separados cada 3,00 m., accesorios de fijacion, conside-
rando 10 usos, incluso montaje y desmontaje y movimientos necesarios en la obra. s/R.D. 486/97.
P31CB110 1,000 m.  Valla enrejado mévil 3x2m. 7,50 7,50
0010A070 0,050 h.  Pedn ordinario 26,20 131
%% 3,000 %  costes directos complementarios 8,80 0,26
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 9,10 0,27
TOTAL PARTIDA ..ottt 9,34

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
APARTADO PROTECCION ELECTRICA
E28PE030 ud TOMA DE TIERRA R80 Oh;R=150 Oh.m
Toma de tierra para una resistencia de tierra R</=80 Ohmios y una resistividad R=150 Oh.m. formada por arqueta
de ladrillo macizo de 38x38x30 cm., tapa de hormigén armado, tubo de PVC de D=75 mm., electrodo de acero co-
brizado 14,3 mm. y 200 cm., de profundidad hincado en el terreno, linea de t.t. de cobre desnudo de 35 mm2., con
PO34RT 1,000 ud Tapa de toma d etierra 8,90 8,90
P31CE040 2,000 m. Pica cobre p/toma tierra 14,3 551 11,02
P31CE020 3,000 m.  Cable cobre desnudo D=35 mm. 3,19 9,57
P31CE050 1,000 ud  Grapa para pica 1,44 1,44
0010B200 1,000 h.  Oficial 12 electricista 31,20 31,20
%% 3,000 % costes directos complementarios 62,10 1,86
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 64,00 1,92
TOTAL PARTIDA .....cotivireirinerisssisesissesserssseseenens 65,91
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y CINCO EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS
E28PE110 ud CUADRO GENERAL OBRA Pméx= 100 kW
Cuadro general de mandos y proteccion de obra para una potencia maxima de 1000 kW. compuesto por armario
metélico con revestimiento de poliéster, de 120x100 cm., indice de proteccién IP 559, con cerradura, interruptor au-
tomatico magnetotérmico de 4x125 A., relé diferencial reg. 0-1 A., 0-1 s., transformador toroidal sensibilidad 0,3 A.,
tres interruptores automatico magnetotérmico de 4x25 A., y 2 interruptores automaticos magnetotérmicos de 2x16
A., incluyendo cableado, rétulos de identificacién de circuitos, bornes de salida y p.p. de conexion a tierra, para
P31CE140 0,250 ud  Cuadro general obra pméx. 100 kW 1.986,00 496,50
MOOI.1d 0,310 h  Oficial 12 31,20 9,67
%% 3,000 % costes directos complementarios 506,20 15,19
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 521,40 15,64
TOTAL PARTIDA......ccotivierrneiiseiseessessssessenessessssnenns 537,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS TREINTA Y SIETE EUROS
APARTADO PROTECCION INCENDIOS
E28PF010 ud EXTINTOR POLVO ABC 6 kg. PR.INC.
Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia 21A/113B, de 6 kg. de agente extintor, con sopor-
te, manémetro comprobable y boquilla con difusor, segiin norma EN-3:1996. Medida la unidad instalada. s/R.D.
P31CI010 1,000 ud  Extintor polvo ABC 6 kg. 21A/113B 30,48 30,48
0010A070 0,200 h.  Pedn ordinario 26,20 5,24
%% 3,000 %  costes directos complementarios 35,70 1,07
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 36,80 1,10
TOTAL PARTIDA .....coirmrerermneriesriseressesssssssesssenens 37,89

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y SIETE EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
SUBCAPITULO EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
APARTADO E.P.I. PARA LA CABEZA
E28RA010 ud CASCO DE SEGURIDAD
Casco de seguridad con arnés de adaptacion. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P311A010 1,000 ud  Casco seguridad 2,21 2,21
TOTAL PARTIDA ..ottt 2,21
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con VEINTIUN CENTIMOS
E28RA060 ud PANTALLA CONTRA PARTICULAS
Pantalla para proteccion contra particulas, con sujecién en cabeza, (amortizable en 5 usos). Certificado CE. s/R.D.
P311A110 0,200 ud  Pantalla proteccion c.particulas 587 1,17
TOTAL PARTIDA ..ottt 117
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con DIECISIETE CENTIMOS
E28RA070 ud GAFAS CONTRA IMPACTOS
Gafas protectoras contra impactos, incoloras, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
P311A120 0,333 ud  Gafas protectoras 9,13 3,04
TOTAL PARTIDA ..ottt 3,04
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con CUATRO CENTIMOS
E28RA090 ud GAFAS ANTIPOLVO
Gafas antipolvo antiempafiables, panoramicas, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
P311A140 0,333 ud  Gafas antipolvo 2,32 0,77
TOTAL PARTIDA.....cooiieiireerieereereesseieneesenseneneene 0,77
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
E28RA105 ud SEMI MASCAR. ANTIPOLVO 2 FILTROS
Semi-mascarilla antipolvo doble filtro, (amortizable en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IA155 0,333 ud  Semi-mascarilla 2 filtros 42,18 14,05
TOTAL PARTIDA ..ottt 14,05
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con CINCO CENTIMOS
E28RA110 ud FILTRO RECAMBIO MASCARILLA
Filtro recambio de mascarilla para polvo y humos. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P311A158 1,000 ud  Mascarilla celulosa desechable 1,24 1,24
TOTAL PARTIDA .....cotiiiirtirerineneereissieieenissieene 1,24
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS
E28RA120 ud CASCOS PROTECTORES AUDITIVOS
Protectores auditivos con arnés a la nuca, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
P311A200 0,333 ud  Cascos protectores auditivos 10,20 3,40
TOTAL PARTIDA ..ot 3,40
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con CUARENTA CENTIMOS
E28RA130 ud JUEGO TAPONES ANTIRUIDO SILIC.
Juego de tapones antiruido de silicona ajustables. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P311A210 1,000 ud  Juego tapones antiruido silicona 0,52 0,52
TOTAL PARTIDA ..ottt 0,52

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
APARTADO E.P.l. PARA EL CUERPO
E28RC010 ud FAJA DE PROTECCION LUMBAR
Faja proteccion lumbar, (amortizable en 4 usos). Certificado CE EN385. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P311C050 0,250 ud  Faja proteccion lumbar 24,72 6,18
TOTAL PARTIDA ..ottt 6,18
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con DIECIOCHO CENTIMOS
E28RC090 ud TRAJE IMPERMEABLE
Traje impermeable de trabajo, 2 piezas de PVC, (amortizable en un uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
P31IC100 1,000 ud  Traje impermeable 2 p. PVC 9,58 9,58
TOTAL PARTIDA ..ot 9,58
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
E28RC125 ud PARKA PARAEL FRIO
Parka de abrigo para el frio, (amortizable en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IC115 0,333 ud  Parka para frio 32,45 10,81
TOTAL PARTIDA ..ottt 10,81
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con OCHENTA Y UN CENTIMOS
E28RC150 ud PETO REFLECTANTE DE SEGURIDAD
Peto reflectante de seguridad personal en colores amarillo y rojo, (amortizable en 3 usos). Certificado CE. s/R.D.
P31IC140 0,333 ud Peto reflectante ar. 13,39 4,46
TOTAL PARTIDA .....cotiiiirtirerineneereissieieenissieene 4,46
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con CUARENTA Y SEIS CENTIMOS
APARTADO E.P.I. PARA LAS MANOS
E28RM020 ud PAR GUANTES DE LONA REFORZADOS
Par guantes de lona reforzados. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IM006 1,000 ud  Par guantes lona reforzados 3,40 3,40
TOTAL PARTIDA ..ottt 3,40
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con CUARENTA CENTIMOS
E28RMO030 ud PAR GUANTES PIEL-CONDUCTOR
Par guantes de piel-conductor. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IM007 1,000 ud  Par guantes piel-conductor 587 587
TOTAL PARTIDA .....cotiiiirtirerineneereissieieenissieene 5,87
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con OCHENTA Y SIETE CENTIMOS
E28RM060 ud PAR GUANTES DE NITRILO
Par de guantes de nitrilo alta-resistencia. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IM025 1,000 ud  Par guantes nitrilo amarillo 2,63 2,63
TOTAL PARTIDA ..ot 2,63
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS
E28RMO070 ud PAR GUANTES USO GENERAL SERRAJE
Par de guantes de uso general de lona y serraje. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IM030 1,000 ud  Par guantes uso general serraje 1,49 1,49
TOTAL PARTIDA ..ottt 1,49
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS
E28RM110 ud PAR GUANTES AISLANTES 5000 V.
Par de guantes aislantes para proteccion de contacto eléctrico en tensién hasta 5.000 V., (amortizables en 3 usos).
P31IM050 0,333 ud  Par guantes aislam. 5.000 V. 30,13 10,03
TOTAL PARTIDA.....cooiieiireerieereereesseieneesenseneneene 10,03

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con TRES CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
APARTADO E.P.Il. PARA LOS PIES Y PIERNAS
E28RP020 ud PAR DE BOTAS ALTAS DE AGUA (VERDES)
Par de botas altas de agua color verde, (amortizables en 1 uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IP011 1,000 ud  Par botas altas de agua (verdes) 9,99 9,99
TOTAL PARTIDA ..ottt 9,99
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
E28RP080 ud PAR DE BOTAS AISLANTES
Par de botas aislantes para electricista hasta 5.000 V. de tensién, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D.
P31I1P030 0,333 ud  Par botas aislantes 5.000 V. 39,35 13,10
TOTAL PARTIDA ..ot 13,10
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con DIEZ CENTIMOS
E28RP110 ud PARPLANTILLAS RESIS. PERFORACION
Par de plantillas de proteccion frente a riesgos de perforacion (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D.
P311P065 0,333 ud  Par plantillas resis.perforacion 5,15 1,71
TOTAL PARTIDA ..ottt 171
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTA Y UN CENTIMOS
E28RP150 ud PAR RODILLERAS
Par de rodilleras ajustables de proteccién ergondmica, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y
P31I1P100 0,333 ud  Parrodilleras 7,98 2,66
TOTAL PARTIDA .....cotiiiirtirerineneereissieieenissieene 2,66
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS
E28RP160 ud ALMOHADILLA DE POLIURETANO
Almohadilla de poliuretano para la proteccion de las rodillas, (amortizable en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97
P31IP120 0,333 ud  Almohadilla de poliuretano 19,42 6,47
TOTAL PARTIDA ..o 6,47
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con CUARENTA Y SIETE CENTIMOS
APARTADO E.P.I. ANTICAIDAS
E28RSA070 ud ARNES DORSAL Y TORSAL.
Arnés de seguridad con amarre dorsal y torsal doble regulacién + cinturon de sujecion, fabricados con cinta de ny-
lon de 45 mm. y elementos metalicos de acero inoxidable, amortizable en 5 obras. Certificado CE Norma EN 361
P311S070 0,200 ud  Arnés am. dorsal y torsal d.r. + cint. 83,64 16,73
TOTAL PARTIDA ..ottt 16,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con SETENTA Y TRES CENTIMOS
E28RSB040 ud CINTURON DE SUJECCION Y RETENCION
Cinturdn de sujecion con enganche dorsal, fabricado en algodén anti-sudoracion con bandas de poliéster, hebillas
ligeras de aluminio y argollas de acero inoxidable, amortizable en 4 obras. Certificado CE EN 358. s/R.D. 773/97
P311S130 0,250 ud  Cinturdn de sujeccion y retencion 47,94 11,99
TOTAL PARTIDA ..ottt 11,99
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
E28RSB090 ud DISTANCIADOR DE SUJECCION
Cuerda de poliamida de 16 mm. de diametro y 4 m. de longitud, con ajuste de aluminio, para utilizar como distan-
ciador de mantenimiento o elemento de amarre de sujecion, amortizable en 4 obras. Certificado CE EN 358. s/R.D.
P31IS170 0,250 ud  Distan. de sujec. con reg. 4 m. 16 mm. 113,22 28,31
TOTAL PARTIDA .....coeiiiitineerineneiereeseieieeniesieene 28,31

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIOCHO EUROS con TREINTA Y UN CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
E28RSC060 ud ESLINGAS DE POSICIONAMIENTO Y AMARRE
Eslinga de amarre y posicionamiento compuesta por cuerda de poliamida de 12 mm. de didmetro y 2 m. de longi-
tud, con un mosquetdn de 17 mm. de apertura y un gancho de 60 mm. de apertura, amortizable en 4 usos. Certifi-
cado CE EN 354. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P311S230 0,250 ud  Esl. 12 mm. 2m. mos.1+mos.2 69,36 17,34
TOTAL PARTIDA ......coremeernereerieseseessesessesssssessseens 17,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
E28RSH ud PUNTOS DE ANCLAJE
E28RSHO30 1,000 ud  Punto de anclaje fijo 22,68 22,68
MOOI.1d 0,310 h  Oficial 12 31,20 9,67
MOOA.1a 0,150 h  Peon especializado 28,10 4,22
%% 3,000 % costes directos complementarios 36,60 1,10
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 37,70 1,13
TOTAL PARTIDA .....cotivireirinerisssisesissesserssseseenens 38,80
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y OCHO EUROS con OCHENTA CENTIMOS
YCL110 ud LINEA ANCLAJE HORIZ. PERMANENTE, LINEA DE VIDA de 16 m LONGITUD
Linea de anclaje horizontal permanente / linea de vida, de cable de acero, sin amortiguador de caidas, de 16 m de
longitud, clase C, compuesta por 2 anclajes terminales de acero inoxidable AISI 316, acabado brillante; 1 anclaje
intermedio de acero inoxidable AISI 316, acabado brillante; cable flexible de acero inoxidable AISI 316, de 10 mm
de diametro, compuesto por 7 cordones de 19 hilos; 2 postes de acero inoxidable AISI 316, con placa de anclaje;
tensor de caja abierta, con 0jo en un extremo y horquilla en el extremo opuesto; conjunto de un sujetacables y un
terminal manual; protector para cabo; placa de sefializacién y conjunto de dos precintos de seguridad. Incluso fija-
ciones para la sujecion de los componentes de la linea de anclaje al soporte, incluso obra de albafiileria para la
colocacion de anclajes a base de lavantar elemento decubricion y postrior recolocacion del material de cubierta y
remate impermeabilizante con tela asfatica color cubricion, y Documentos de origen, hoja de suministro y etiqueta-
do, Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica, Etiquetado del marcado CE, Declaracion CE
de conformidad firmada por el fabricante
KUJTK 2,000 Anclaje terminal de acero inoxidable AISI 316, acabado brillante 15,80 31,60
mt50spl005 18,000 Fijacion compuesta por taco quimico, arandela y tornillo de acer 4,50 81,00
mt50spl020 1,000 Anclaje intermedio de acero inoxidable AlSI 316, acabado brillan 55,00 55,00
mt50spl030 16,800 Cable flexible de acero inoxidable AISI 316, de 10 mm de didametr 4,35 73,08
mt50spl090 2,000 Poste de acero inoxidable AISI 316, con placa de anclaje, acabad 105,00 210,00
mt50spl040 1,000 Tensor de caja abierta, con ojo en un extremo y horquilla en el 66,00 66,00
mt50spl050 1,000 Conjunto de un sujetacables y un terminal manual, de acero inoxi 25,00 25,00
mt50spl080 1,000 Protector para caho, de PVC, color amarillo. 4,00 4,00
mt50spl060 1,000 Placa de sefializacion de la linea de anclaje. 12,40 12,40
mt50spl070 1,000 Conjunto de dos precintos de seguridad. 15,00 15,00
MO0119 1,100 h  Oficial 12 Seguridad y Salud. 31,20 34,32
MO120 1,100 h  Peon Seguridad y Salud. 26,20 28,82
MOOA.1a 2,000 h  Peon especializado 28,10 56,20
%% 3,000 %  costes directos complementarios 692,40 20,77
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 713,20 21,40
TOTAL PARTIDA.....ootimirrinrisrieeissssssessssssssessesenns 734,59

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETECIENTOS TREINTA Y CUATRO EUROS con CINCUENTA Y NUEVE

CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

YC111 ud LINEA ANCLAJE HORIZ. PERMANENTE,LINEA DE VIDA de 19 m LONGITUD
Linea de anclaje horizontal permanente / linea de vida, de cable de acero, sin amortiguador de caidas, de 19 m de
longitud, clase C, compuesta por 2 anclajes terminales de acero inoxidable AISI 316, acabado brillante; 2 anclajes
intermedios de acero inoxidable AISI 316, acabado brillante; cable flexible de acero inoxidable AISI 316, de 10 mm
de diametro, compuesto por 7 cordones de 19 hilos; 2 postes de acero inoxidable AISI 316, con placa de anclaje;
tensor de caja abierta, con 0jo en un extremo y horquilla en el extremo opuesto; conjunto de un sujetacables y un
terminal manual; protector para cabo; placa de sefializacion y conjunto de dos precintos de seguridad. Incluso fija-
ciones para la sujecion de los componentes de la linea de anclaje al soporte, incluso obra de albafiileria para la
colocacion de anclajes a base de lavantar elemento decubricion y postrior recolocacién del material de cubierta y
remate impermeabilizante con tela asfatica color cubricion, y Documentos de origen, hoja de suministro y etiqueta-
do, Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica, Etiquetado del marcado CE, Declaracién CE
de conformidad firmada por el fabricante

KRUK 2,000 Anclaje terminal de acero inoxidable AISI 316, acabado brillante 15,80 31,60
mt50spl005 18,000 Fijacion compuesta por taco quimico, arandela y tornillo de acer 4,50 81,00
mt50spl020 2,000 Anclaje intermedio de acero inoxidable AISI 316, acabado brillan 55,00 110,00
mt50spl030 20,000 Cable flexible de acero inoxidable AISI 316, de 10 mm de didametr 4,35 87,00
mt50spl090 2,000 Poste de acero inoxidable AISI 316, con placa de anclaje, acabad 105,00 210,00
mt50spl040 1,000 Tensor de caja abierta, con ojo en un extremo y horquilla en el 66,00 66,00
mt50spl050 1,000 Conjunto de un sujetacables y un terminal manual, de acero inoxi 25,00 25,00
mt50spl080 1,000 Protector para cabo, de PVC, color amarillo. 4,00 4,00
mt50spl060 1,000 Placa de sefializacion de la linea de anclaje. 12,40 12,40
mt50spl070 1,000 Conjunto de dos precintos de seguridad. 15,00 15,00
MO119 1,400 h  Oficial 12 Seguridad y Salud. 31,20 43,68
MO0120 1,400 h  Peon Seguridad y Salud. 26,20 36,68
MOOA.1a 2,400 h  Pedn especializado 28,10 67,44
%% 3,000 % costes directos complementarios 789,80 23,69
%Cl 3,000 %  Costes inderectos..(s/total) 813,50 24,41
TOTAL PARTIDA.....ootivieriniieeeierisesiseesssenssseseesenns 837,90

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHOCIENTOS TREINTA Y SIETE EUROS con NOVENTA CENTIMOS
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